Instruktionsbok

Till instruktionsbokens lasare ...

Vi gratulerar till kdpet av den nya husbilen. Du har képt ett hogvardigt fordon som du kommer att ha stor
gladje av.

For att underlatta en saker och enkel anvandning av husbilen ger Birstner-aterforsaljaren detaljerad inform-
ation om alla viktiga funktioner redan vid éverlatelsen.

Sedan star den har handboken, instruktionsboken fran basfordonets tillverkare och instruktionsbéckerna
fran apparattillverkarna till férfogande vid fragor eller problem med husbilen.

Fore den forsta farden

Las den har handboken ordentligt; anvand den inte bara for att sl& upp olika saker.

Fylli garantikorten till de fasta apparaterna och extrautrustningen och skicka in dem till apparattillverkarna.
Garantikorten finns i resp. bruksanvisning. Darigenom bekraftas garantin for alla apparater.

© 2018 Blirstner GmbH & Co. KG Kehl
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Inledning

Las noga igenom instruktionsboken innan du startar din
forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvander fordonet ska
informeras om sakerhetsanvisningarna.

» Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

D> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hanvisar till en rekommendation eller till nagon viktig de-
talj.

N

Denna symbol hanvisar till miljovardsaspekter.

®

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade utrustningar
eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avsnitt ar speciellt markta. Din fordon
har kanske inte de har extrautrustningarna. Fordonets utrustning kan darfor
skilja sig fran en del bilder och beskrivningar.

Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den har instrukt-
ionsboken.

Extrautrustningarna beskrivs dar en férklaring behdvs.

Beakta alltsa aven de separata instruktionsbéckerna som bifogas.

D> Uppgifterna "hoger", "vanster, "fram, "bak" refererar alltid till fordonets
fardriktning.

)

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte foljs och en skada pa fordo-
net uppstar som foljd, galler inte garantin.

Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfor ber vi om forstaelse for att vi
maste reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och tek-
nik. Av innehallet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden dar-
for inte harleda ndgra ansprak gentemot tillverkaren. | instruktionsboken be-
skrivs de utrustningsvarianter som star till férfogande den dagen som in-
struktionsboken trycks.

Instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, 6versattas
eller kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.
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Inledning

1.1 Allmant

Fordonets konstruktion baseras pa senast kanda teknik och den &r tillverkad
enligt de allméanna sékerhetstekniska bestammelserna. Anda kan person-
skador eller skador pa fordonet uppstd, om inte sékerhetsanvisningarna i
denna instruktionsbok foljs.

Utrusta fordonet innan det tas i drift for forsta gdngen med den lagstadgade
utrustningen (t. ex. forbandslada, sdkerhetsvast, varningstriangel, etc.).
laktta gallande utrustningsregler vid resa utomlands.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstand. Beakta instruktions-
boken.

Fel eller stérningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sa-
kerhet ska atgardas omedelbart av fackpersonal. Fér att forhindra ytterli-
gare skador ska anvandarens skadebegransningsskyldighet iakttas vid stor-
ningar.

Fordonets gasanlaggning och bromssystem far endast kontrolleras eller re-
pareras av en auktoriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast forandras om tillverkaren har godkant det.

Fordonet ar endast avsedd for att transportera personer. Resgods och tillbe-
hor far endast medforas upp till en tekniskt tillaten totalvikt.

Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste fol-
jas.

1.2 Information om miljéskydd

D> Respektera naturen - fér inte ovdsen och skrapa inte ned.
@ D> Principiellt galler foljande: Hushallsavfall och all typ av avloppsvatten far
aldrig tdmmas i avloppsbrunnar eller slangas ute i naturen.

D> Avloppsvatten far endast samlas upp i avloppstanken; i nédfall kan en
annan lamplig behallare anvandas.

D> Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast tom-
mas pa speciella hanteringsanldggningar t. ex. pa campingplatser eller
andra stéllplatser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvis-
ningar for hallplatserna eller fraga efter hanteringsanldggningar.

> Avloppstanken skall témmas sa ofta som mojligt, &ven om den inte ar
helt fylld (hygien).

> Avloppstanken och ev. avloppsledningen skall om méjligt spolas rent
med farskvatten i samband med varje témning.

D> Lat aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast nar niva-
indikeringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken témmas utan
drojsmal

D> Sortera avfallet fran resan i glas, platburkar, plast och komposterings-
bara sopor. Kontakta kommunen dar du befinner for fragor gallande av-
fallshanteringen. Slang inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parke-
ringsplatser.

> Avfallsbehallare skall tommas sa ofta som méjligt i de harfér avsedda
tunnorna eller containrarna. Pa sa satt undviks obehaglig lukt och pro-
blematiska ansamlingar av avfall ombord.

F—
birstner
-
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Inledning

> L&t inte bilens motor vara pa i onédan nar fordonet star stilla. En kall mo-
@ tor i tomgang slépper ut sarskilt mycket skadliga &amnen. Motorns drift-
temperatur uppnas snabbast nar man kér.

> For toaletten bér man anvanda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar
kemvatska i lag dosering.

> Om man uppehdller sig en langre tid i en stad eller kommun bér man all-
tid uppsoka speciella platser for husbilar. Kontakta kommunen om du
inte vet var en sadan plats finns.

> Lamna alltid stallplatsen i rent skick.

F—
birstner
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Tathetsgaranti

2.1

1.

Biirstner - Garantibestammelser

BURSTNER GmbH & Co. KG, Weststrae 33, 77694 Kehl ("Garantigi-
vare”) garanterar att husvagnens eller husbilens kaross ar tat under

10 ar fran det att varan avlamnats (jfr. punkt 3.). Denna garanti géller for
fordon vars modellar &r 2019 eller senare och vars kérstracka uppgar till
maximalt 120 000 km. For garantins giltighet kravs aven att husbilens
eller husvagnens isolerande, och nedan fortecknade delar, ar sa téta att
ingen vata tranger in invandigt vid normal avtalsenlig anvandning

(ej yrkesmassig anvandning).

Yttre somférstarkningslinor:

Tak/sidovagg
Tak/bakvagg
Tak/forarhytt
Vaggar/underrede
Chassi/underrede

Yttre forseglingssvets mellan de inbyggda delarna och pabyggnadens
olika delar:

Dorrar

Fonster

Service- och garageluckor
Takluckor
Vattenpafyllningsanordning
Elforsérjningsluckor

Det ankommer pa garantitagaren att visa att en tathetsgaranti forelig-
ger.

Nar ett garantiarende avseende felaktig tathet bekraftats (jfr. punkt 1.)
ar Garantigivaren forpliktigad att, inom ramen fér dessa garantivillkor,
kostnadsfritt avhjalpa fel som omfattas av garantin pa aktuella fordons-
delar, Garantigivaren bestammer den lampligaste atgarden for att av-
hjélpa felet. Atgardande av fel ska féretas av Garantigivaren eller en
auktoriserad verkstad enligt Garantigivarens riktlinjer. Uppstar det mer-
kostnader nar tatningsproblemen atgardas och dessa beror pa att pro-
dukten byggts om eller andrats fran originalutférande, av annan an Ga-
rantigivaren, ska garantitagaren bara dessa kostnader. Kostnader for
garantiarbeten som inte utférts av Garantigivaren eller av en auktorise-
rad verkstad ersatts inte enligt dessa garantibestammelser &ven om ett
garantidrende foreligger. Ansprak av betydande storlek kan inte géras
gallande mot Garantigivaren under denna garantiutfastelse, sarskilt inte
nar det géller omleverans, havning, prisavdrag eller skadestand (ocksa
for indirekt skada) ersattning for direkt eller indirekt materiell eller im-
materiell skada. Garantin omfattar inte ansprak pa ersattning for trans-
port- eller fraktkostnader, bogseringskostnader, inkomstbortfall eller
ersattning for utebliven semester eller andra likartade kostnader. Lam-
nade garantier enligt detta garantidtagande undantar eller begransar
inte garantitagares ratt att gora gallande fel och rattsliga pafoljder i en-
lighet med lag.
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Tathetsgaranti

Garantin boérjar galla antingen vid den forsta agarregistreringen eller vid
dverlatelse av fordonet till kund, beroende pa vad som sker forst, dock
senast ett ar efter fordonet forsta gangen levererades till aterforsaljare.
Garantin galler i hogst tio ar och for produkter vars kérstracka inte 6ver-
stiger 120 000 km. Garantin paverkas inte av att fordonet byter agare.
Garantin forfaller om den arliga tathetskontrollen, enligt punkt 4, inte
genomfors. Garantitiden forlangs inte och borjar inte heller om fran start
om det &r sd att garantiarbeten har utforts.

Férutsattningarna for att ett garantiarende ska kunna géras gallande ar
att fordonet genomgér en tathetskontroll hos en BURSTNER-auktorise-
rad verkstad eller en verkstad som utfér tathetskontrollen fackmanna-
massigt och med ratt verktyg anpassade fér BURSTNER-produkter, en
gang arligen. Forsta tathetskontrollen ska ske inom den 11:e till den 13:e
manaden efter pabdrjad garanti (jfr punkt 3.). Avgiften for tathetskon-
troll betalas av garantitagaren. Detta garantidatagande ar endast giltigt
om garantitagaren kan visa att tathetskontroller har utférts i enlighet
med dessa villkor.

Garantitagaren ska tillse att inspektionsbeviset som BURSTNER-distri-
butdren tillhandahaller ifylls vid varje tathetskontroll. Garantitagaren
maste uppvisa inspektionsbeviset vid ett garantiarende.

Om garantitagaren vill aberopa denna garanti ska garantitagaren skriftli-
gen meddela Garantigivaren, reklamationen ska vara Garantigivaren till-
handa inom skalig tid efter det att felet upptackts eller borde upptackts.
Till reklamationen ska gallande garantiatagande bifogas. | det fall rekla-
mation inte inkommit i enlighet med denna punkt 5 kan detta garantia-
tagandet inte goras gallande.

Garantigivaren eller auktoriserad BURSTNER-verkstad bestammer den
lampligaste atgarden for att avhjilpa felet.

Garantigivaren ansvarar inte for fel om Garantigivaren kan géra sanno-
likt att felet beror pa ndgon av nedanstdaende punkter eller liknande for-
hallande pa garantitagarens sida:

® Naturkrafter (t.ex. hdgvatten, hagel etc.) och djurskador av alla slag

® Skador till foljd av olycka

® Otathet pa grund av andringar av fordonet som inte har genomforts
av en BURSTNER-verkstad.

® Otathet pa grund av skador som inte avhjalpts av Garantigivaren
eller av en BURSTNER-verkstad.

® Faststallda skador pa det yttre skalet som vid inspektion inte ome-
delbart har atgardats av garantitagaren.

® Aluminiumkorrosion som inte kan ha orsakats av otathet.

® Om fordonet har férsetts med reservdel som inte har auktoriserats
av BURSTNER och ett garantidrende har uppstatt till féljd av detta.

® Kondensvatten pa grund av felaktig ventilation.

® Felaktig, icke-avtalsmassig hantering och nyttjande av fordonet

® Skador pa grund av felaktig anvandning av skotsel- eller rengdrings-
medel (se aven hanvisningar under skétsel i instruktionsboken)

® Skador som uppstatt pa grund av att instruktionsboken och tillver-
karens reparations- och underhallsforeskrifter inte beaktats

® Alla 6vriga skador som varken faststallts av garantigivaren eller av
nagon av garantigivarens avtalsverkstader.

® Skador som beror pa normal forslitning eller férbrukningsdetaljer.
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8. Tathetskontrollen &r avgiftsbelagd. Avgiften for inspektionen betalas av
garantitagaren (jfr punkt 4.).

Tvist i anledning av detta dtagande ska, sa langt det lagligen ar mojligt,
avgoras av allman domstol i Kehl, Tyskland. Uppfyllelseort fér samtliga
ansprak for denna garanti ar Kehl, Tyskland. For detta garantidtagande

ska tysk lag tillampas. Detta géller oavsett var garantitagaren bor eller
har sitt huvudkontor.

2.2 Bevis tathetskontroll

Bevis

D> De arliga tathetskontrollerna ar ett krav for tathetsgarantin pa bodelen.

Inspektionsbeviset maste, efter varje genomférd kontroll, fyllas i kom-
plett av din aterférsaljare, foras in i onlinesystemet och skrivas ut till dig.

2.2.1 Fordonsdata

Féljande inspektionsbevis galler endast for fordonet:

Uppgift Registrering
Modell, typ

Chassinummer
Nyckelnr.

Forsta registrering/6verlatelsedatum

Kopt hos

PN

nn
b et
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Tathetsgaranti

2.2.2 Tathetskontroll (bevis)
12manader 24manader _______
Burstner-aterforsaljarens stampel Blrstner-aterforsaljarens stampel
Datum Underskrift Datum Underskrift
36manader 48 manader
Burstner-aterforsaljarens stampel Bulrstner-aterforsaljarens stampel
Datum Underskrift Datum Underskrift
60 manader 72manader
Blrstner-aterférsaljarens stampel Blrstner-aterférsaljarens stampel
Datum Underskrift Datum Underskrift
84manader____ 96manader ___
Burstner-aterforsaljarens stampel Blrstner-aterférsaljarens stampel
Datum Underskrift Datum Underskrift
108 manader ____
Blrstner-aterforsaljarens stampel
Datum Underskrift
Galler fr: Augusti 2018
PN
7] +
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Sdkerhet

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns viktiga séakerhetsanvisningar. Sékerhetsanvisningarna ar
till for att skydda personer och materiella tillgangar.

3.1 Brandskydd
3.1.1 Undvika brandrisker

A\

>

Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.
Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.

Halogenlampor kan bli mycket varma. Nar lampan &r paslagen maste
avstandet till brannbara foremal alltid vara minst 30 cm. Brandfara!

Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

Endast auktoriserad fackpersonal far reparera den elektriska anlagg-
ningen, gasanldggningen eller de fast installerade apparaterna.

3.1.2 Brandbekampning

A >

A\ A 4

Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet. Brandslackare
maste vara godkand, kontrollerad och finnas till hands.

Brandslackaren skall kontrolleras regelbundet av auktoriserad fack-
personal. Beakta respektive kontrolldatum.

Beroende pa utrustning ingar brandslackare i leveransens omfattning.

| narheten av spisen ska alltid en brandfilt finnas redo.

3.1.3 Vid brand

v

A\

vVVvyvyy

Evakuera alla personer som uppehaller sig i fordonet.
Frankoppla elstréomforsérjningen och skilj den fran elnatet.
Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Varna omgivningen och ring brandkaren.

Bekampa branden, helst utan risk for dig sjalv.

D> Se efter var nddutgangarna finns och hur de anvands.
> Hall nédutgangarna fria.

D> Folj eldslackarens bruksanvisning.
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3.2 Allmant

A >

>

@\ >

Syret i fordonet férbrukas genom att man andas eller av gasdrivna in-
stallerade apparater. Darfor maste den forbrukade luften alltid ersat-
tas. For detta finns det ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. tak-
luckor med ventilation, takventiler eller golvventilation). Tack aldrig fér
ventilationerna pa in- eller utsidan, t. ex. med en vintermatta. Hall
ventilationerna fri fran sné och l6v. Risk for att kvavas foreligger pa
grund av den 6kade CO,-halten.

Férvaringsutrymmen och bakre lastutrymmen ska inte anvandas som
sovplats eller vistelseplats for personer eller djur. Dessa utrymmen har
ingen obligatorisk ventilation. Kvavningsrisk féreligger genom syrebrist
och varmefranluft.

Beakta hojden pa 6ppningen i dérren.

Respektive instruktionsbdcker/driftinstruktioner géller bade for de fast
installerade apparaterna (varme, spis, kylskap osv.) och fér basfordonet
(motor, bromsar osv.). lakttag sarskilt.

Da tillbehor eller extrautrustningar monteras pa, kan fordonets matt, vikt
och aven korforhallandet férandras. En del l6s inredning maste registre-
ras i fordonshandlingarna.

Anvand endast falgar och dack som ar godkanda fér fordonet. Informat-
ion om falgarnas och dackens dimensioner finns i fordonshandlingarna,
du kan ocksa fraga hos en auktoriserad aterforsaljare eller servicestallen.

Drag alltid at parkeringsbromsen nar du staller upp fordonet.

Om fordonets tekniskt tillatna totalvikt dverskrider 4 t ska stoppklossar
anvandas om man parkerar i uppfors- resp. nedférsbackar. Vid fordon
med en total vikt pa 6ver 4 t ar stoppklossar standard.

Stang alla dorrar, utvandiga luckor och fénster nar du ldmnar fordonet.

Lagstadgad utrustning (t. ex. forbandslada, sakerhetsvast, varningstri-
angel, etc.) ska alltid finnas med. Vid resa utomlands &r det reglerna i det
landet man besdker som galler.

Fordonet far endast kéra pa allmanna vagar nar fordonets forare har ett
for fordonsklassen giltig korkort.

Om man sdljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instrukt-
ionsbok och instruktionsbocker till de fast installerade apparaterma
dverlamnas till den nya agaren.

3.3 Trafiksakerhet

A >

>

Innan resan pabdrjas ska signal- och belysningsfunktionerna, styr-
ningen och bromsarna kontrolleras.

Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanldaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Sdkra den hojbara sangen fére avfard.
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v

v

Morklaggningsgardinerna pa vindrutan och pa férar- och passagerarsi-
dan ska dppnas, lasas och fastas i detta lage.

Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning. Un-
der resan maste de svdngbara stolarna vara lasta i fardriktningen.

Forvara alla rorliga delar och l6sa foremal sdkert innan farden borjar.

Innan resan paborjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshalla-
ren stéllas i grundldget och sakras. Om bildskarmshallaren &r inbyggd i
ett TV-skap: Stang TV-skapet.

Innan resan pabodrjas ska det l6sa diskholocket (i forekommande fall)
avlagsnas och forvaras sakert i kdket eller i kladskapet.

Innan fard skall justerbara bord lasas.

Né&r man kér med husbilen far personer endast uppehalla sig pa de till-
latna sittplatserna (se kapitel 5). Det maximalt tilldtna antalet passa-
gerare finns angivet i fordonshandlingarna.

Pa sittplatserna galler bilbalteslagen.
Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

Barn under 13 ar, som ar kortare an 150 cm, ska anvanda lampligt och
godkant bilbarnskydd under farden.

Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Vi rekommen-
derar att fasta bilbarnskydd pa den andra sitsraden.

Bilbarnskydd som &r vanda bakat far aldrig anvandas pa en stol med
aktiverad framre airbag. Detta kan leda till att barn dor eller far all-
varliga skador.

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man all-
tid tanka pa nar man kor.

Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kér in un-
der en bro eller ini en tunnel.

P3 vintern maste taket befrias fran is och sné innan man startar.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var

14:e dag. Fel dacktryck férorsakar 6éverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamnai o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 14.7).

Anvand inte varmesystemet pa bensinmackar. Explosionsrisk!

Anvand inte varmesystemet i slutna utrymmen. Kvavningsrisk!

Fordela all last jamnt i fordonet fore farden (se kapitel 4).

Tag alltid hansyn till fordonets tekniskt tilldtna totalvikt och den tilldtna
axelbelastningen nar du lastar bilen eller om du t. ex. avbryter resan for
att handla livsmedel och liknande (se fordonshandlingarna).

Stang och sdkra alla innerdérrar, skiljevaggar som kan férandras, l&dor
och luckor. Sparra kylskapets dorrsakring. Sparra kylskapets dorrsakring.

Stang fonster och takluckor innan kérningen pabérjas.
Stang och las alla utvandiga luckor innan du startar.

Tag, fore resan, bort de externa stéden och kér in stéden som &r monte-
rade pa fordonet.

Placera antennen i "vilolage" innan farden paborjas.
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N
\ >
/\

Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nar du kér med fordonet

for forsta gangen och efter dackbyte. Darefter bér du regelbundet kon-
trollera att muttrarna &r ordentligt &tdragna. Atdragningsmoment se ka-

pitel 14.

Dacken bor ej vara aldre an 6 ar, dd gummit torkar med aren (se kapi-

tel 14).

Déack, hjulupphangning och styrning utsatts for mycket stérrre belastning
om man har monterat snékedjor. Kér mycket langsamt med snokedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgaende snétacke. An-
nars kan fordonet skadas.

3.4 Slapvagnskorning

A >

>

Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slépet far inga personer uppe-
halla sig mellan dragfordonet och slédpet.

3.5 Gasanlaggning

3.5.1 Allménna anvisningar

A >

>

Operatoren av gasanldaggningen ar ansvarig for genomférande av ater-
kommande kontroller och for innehallande av underhallsintervallen.

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gasdrivna
apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler och hu-
vudavstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparat som bedrivs
med gas vara avstangda (beroende av utrustning varmesystem, spis,
ugn, grill, kylskap). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-

serad fackverkstad enligt de nationella bestammelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
dgare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta vAl.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att téanda 6ppen
l[aga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera
inte med 6ppen laga.
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v

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda for det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den ar ansluten till en av de inneliggande anlustningsforbin-
delserna.

Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

Forbjudet att laga mat under kérning.
Anvand inte gasdrivna kok- och ugnsenheter for uppvarmning.

Om man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstang-
ningsventil fér varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stangas.

Tandsakringarna maste stanga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stangs hér man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-
ionen regelbundet.

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda fér gasol, butangas
eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla fast in-
stallerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till
0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre nagot gastryck. Bu-
tangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas
over eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Gasboxen far inte anvandas som férvaringsutrymme.
Sakra gasboxen mot obehdrig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangning-
sventil.

Gasdrivna apparater som ar byggda for annat gastryck an 30 mbar far
ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna strémma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna fléda in. Darfér ska skorstenen och insug-
ningséppningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sné och is). Det far
inte ligga nagra snovallar runt fordonet.

3.5.2 Gasflaskor

A >

vVvvyyvyy

Hantera fulla eller tomda gasflaskor utanfér fordonet, endast med
stangd huvudavstangningsventil och pasatt skyddskapa.

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.

Stall upp gasflaskorna lodratt i gasboxen.

Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.
Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gass-
slangen.
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Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregula-
torn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen fér hand eller med en
lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa gas-
flaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanstergangad.
Dra inte at for hart.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Anvand enbart 11 kg- eller 6 kg-gasflaskor. Campingflaskor med in-
byggd backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast
anvandas i kombination med en sakerhetsventil.

Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara s& kort som mojligt (max.
150 cm).

Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

3.6 Elektrisk anlaggning

A\

v

Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

Innan man borjar utféra ndgra som helst arbeten i elanlaggningen skall
alla apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas fran och for-
donet skiljas fran natet.

Anvand endast originalsakringar med féreskrivet varde.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

3.7 Vattensystem

A >

/N

Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfor ar det viktigt att man grundligt ren-
gor vattenledningar och vattentank fére varje anvandning av fordonet.
Nar man stéller undan fordonet, d.v.s. nar det inte ska anvandas pa ett
tag skall vattentanken och vattenledningarna tommas helt och hallet.

Vid avstallning under l[angre tid &n en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se kapitel 12).

Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
for frost ska hela vattensystemet tdmmas. Se till att vattenpumpen ar
avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada.
Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sdkerhets-/avtappnings-
ventilen (i forekommande fall) och alla avtappningskranar vara éppna. Pa
sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador pa
fordonet och avlagringar i vattenférande komponenter.
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Innan resan borjar

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas fére kdrning
och vilka atgarder som ska vidtas fore kdrning.

| slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning
av de viktigaste punkterna ater ges.

4.1 Nycklar
Till ditt fordon medféljer foljande nycklar:

Tva nycklar for
® tandningslaset

Tva nycklar for

® fdrarddrren
® pdabyggnadens ingangsdorr
® bransletanken
® pafyllningsdppningen for dricksvatten
® utvandiga luckor
4.2 Fordonsregistreringen

Fordonet maste registreras. Beakta gallande bestammelser.

Tank pa att det, trots EU-nummerplatar, kravs speciella, nationella nummer-
platarien del lander.

4.3 Last

» Om fordonet 6verbelastas och har felaktigt dacktryck kan det leda till
att dacken punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage (se

avsnitt 14.7).

P | fordonshandlingarna anges den tekniskt tillatna totalvikten, respek-
tive vikten inklusive extrautrustning fran fabriken (faktisk vikten), dock
inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 4.3.1). For er egen sakerhets
skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla féremal
som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en godkand, allman
vag innan farden borjar.

» Anpassa hastigheten till lasten. Vid tung last blir bromsstrackan
[angre.

\ > Overskrid inte genom lastning den tekniskt tilldtna totalvikten, som
@\\ anges i fordonshandlingarna (tillaten totalvikt), eller det maximala axel-
trycket.

> Inbyggda tillbehdr och extrautrustning gér att man kan lasta mindre
mangder.

Se till att lastens tyngdpunkt befinner sig direkt ovanfér fordonsgolvet nar
fordonet lastas. Annars kan fordonets kéregenskaper férandras.
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Maximalt tilldten last

4.3.1

Tekniskt tillaten totalvikt i
lastat tillstand

Faktisk vikt

Vikt i korklart tillstand

Beteckning Belastning (kg)
Hojbar sang 200
Taklast 90
Bakre lastutrymme och bakre bagageutrymme 200
Cykelstall, ej nedsankbar 2/3 cyklar 60
Cykelstall, nedsankbar 2/3 cyklar 60
Cykelstall elcykel 2 cyklar 80
Lasthallare (SAWIKO) 130
Lastuttag bakre bagageutrymme 50
Begrepp

D> Itekniska sammanhang anvands numera begreppet "massa" istallet for
"vikt". | vanligt sprakbruk anvands dock fortfarande oftast ordet "vikt".
For att texten ska bli lattare att [asa anvands begreppet "massa" endast
i fasta, vedertagna formuleringar i efterféljande avsnitt.

Den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand &r den vikt som fordonet
aldrig far overskrida.

| den tekniskt tilldtna totalvikten i lastat tillstand ingar faktisk vikt och las-
ten.

Den tekniskt tilldtna totalvikten pa det lastade fordonet anges av tillverka-
ren i fordonshandlingarna.

| den faktiska vikten ingar fordonets vikt i kdrklart tillstand och extrautrust-
ning fran fabriken.

Vikten i korklart tillstand ar vikten pa det korklara standardfordonet (exklu-
sive extrautrustning fran fabriken).

Vikten i korklart tillstand ar sammansatt enligt foljande:

® Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med seriemassig standardut-
rustning fran fabrik (exklusive extrautrustning fran fabriken)

® Forarens vikt

® Standardutrustningens vikt

Till tjanstevikten réknas pafyllda smdérjmedel, olja och kylvatska, fordons-
verktyg och en till 90 % pafylld bransletank.

Forarens vikt beraknas alltid vara 75 kg, oberoende av hur mycket féraren
verkligen vager.

Standardutrustningen ar all utrustning och all vatska som kravs fér att for-
donet ska kunna anvandas andamalsenligt och sékert. | standardutrustnin-
gens vikt ingar:

® Ettfyllt farskvattensystem
® Entill 90 % fylld gasflaska
® Ett fyllt vAirmesystem

an
b rired
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Innan resan borjar

® Forsorjningsledningarna till 230 V-forsérjningen

® Ett fyllt toalettspolningssystem

® Insatsmodul for extrabatteri, om det finns méjlighet att anvanda extra-
batteri

Avloppstanken och latrintanken ar tomma.

Exempel pa berdkning av Vattentank i kérklart tillstand fér 20 L (utloppet 6ppet) 20 kg
standardutrustning Aluminiumgasflaska +11,5kg
Varmvattenberedare med 20 | +20 kg

230 V-forsérjningsledning +4 kg

Summa =55,5kg

Vikten i korklart tillstand och den faktiska vikten anges i fordonshandling-
arna (t. ex. 2900/2950 kg).

Last Lasten ar sammansatt enligt foljande:

® Konventionell belastning
® [Extrautrustningar
® Personlig utrustning

D> Fordonets last kan 6kas genom att den faktiska vikten minskas. For
detta andamal &r det till exempel tillatet att témma vatskebehallarna el-
ler ta ut gasflaskorna.

De olika delarna av lasten férklaras i nedanstdende text.

Konventionell belastning ~ Den koventionella belastningen ar den vikt som tillverkaren har beraknat for
passagerarna.

Konventionell belastning innebar: For varje sittplats som ar inplanerad av till-
verkaren berdknas 75 kg, oberoende av hur mycket passagerarna verkligen
vager. Forarens vikt ingdr redan i fordonets vikt i korklart tillstand och far
inte raknas med har.

Antalet sittplatser anges av tillverkaren i fordonshandlingarna.

Extrautrustningar  Tillbehorsutrustningen bestar av tillbehor och extrautrustningar. Extra-
utrustning ar till exempel:

Slapvagnskoppling

Takreling

Markis

Cykelstall eller motorcykelhallare
Satellitsystem

Mikrovagsugn

Viktuppgifterna for olika typer av extrautrustning finns i kapitel 16, eller er-
halls fran tillverkaren.

an
b rired
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Personlig utrustning  Den personliga utrustningen ar alla foremal som medférs i fordonet, och som
inte ingar i den koventionella belastningen eller extrautrustningen. Till den
personliga utrustningen raknas t. ex:

Livsmedel
Hushallsartiklar
TV-apparat
Radio

Klader
Sangklader
Leksaker
Bocker
Hygienartiklar

Till personlig utrustning hér dessutom nedanstéende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

Husdjur
Cyklar

Batar
Surfbrador
Sportartiklar

For den personliga utrustningen maste tillverkaren enligt géllande bestam-
melser utga fran minst en vikt, som berdknas enligt foljande formel:

Formel  MinstaviktenM (kg) = 10x N+ 10xL

Forklaring N = max. antal personer enligt tillverkarens uppgifter inklusive féraren

L = fordonets totala langd i meter

4.3.2 Berdakning av last

P Lasten berdknas fran fabrik till en viss del utgdende fran fasta medel-
vikter. Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet far, av
sakerhetsskal, aldrig dverskridas.

» | fordonshandlingarna anges den tekniskt tillatna totalvikten, respek-
tive vikten inklusive extrautrustning fran fabriken (faktisk vikten), dock
inte det lastade fordonets vikt (se avsnitt 4.3.1). For er egen sakerhets
skull rekommenderar vi att det lastade fordonet (med alla féremal
som medfors i fordonet och alla personer) vags pa en godkand, allman
vag innan farden borjar.

Lasten (se avsnitt 4.3.1) ar har viktskillnaden mellan

® tekniskt tilldten totalvikt i lastat tillstand och
® den faktiska vikten.

Vikt i kg Berdkna
Exempel pa berdkning av Tekniskt tilldten totalvikt enligt fordons- 3500
lasten handlingarna
Faktisk vikt inklusive standardutrustning - 3070
enligt fordonshandlingarna
Ger tillaten last 430
L
e
Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV 2 4 bul e -_qer
A/




Innan resan borjar

Berdkningen av lasten utgdende fran differensen mellan den tekniskt tillatna
totalvikten i lastat tillstand och den av tillverkaren angivna faktiska vikten ar
endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast berdknas om fordonet vags pa en godkand,
allman vag med fyllda tankar (bransle och vatten), fyllda gasflaskor och
komplett extrautrustning.

Ga till vaga enligt foljande for detta:

B Kor forst upp med fordonets framhjul pa vagen och vag den.
B Kor sedan upp med fordonets bakhjul pa vagen och vag den.

De olika vardena anger de aktuella axellasterna. Dessa varden ar viktiga for
ratt lastning av fordonet (se avsnitt 4.3.3). Summan av vardena anger fordo-
nets aktuella vikt.

Skillnaden mellan den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand och den
vagda fordonsvikten anger den verkliga lasten.

Utgdende fran detta kan man berakna hur mycket som blir dver den person-
liga utrustningen:

B Tareda pa vikten pa alla passagerare och dra av denna summa fran var-
det fér den verkliga lasten.

Det resulterande vardet anger vikten pa den personliga utrustning som kan
lastas i fordonet.

433 Lasta fordonet pa ratt satt

P Avsakerhetsskal far den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand
aldrig 6verskridas.

P Fordela lasten jamnt pa fordonets hégra och vanstra sida.

P Fordela lasten jamnt pa bada axlarna. Beakta axellasterna som anges i
fordonshandlingarna. Beakta dessutom dackens tilldtna lastkapacitet
(se kapitel 14).

P Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom hav-
stangseffekten (Y—%). Detta galler speciellt vid langt bakdverhang,
om en motorcykel transporteras pa bakracket eller om det finns tung

last i det bakre bagageutrymmet. Avlastningen fran framaxeln paver-
kar kéregenskaperna negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.

v

Surra fast alla féoremal sa att de inte kan glida ivag.

P Lastatunga foremal (fortalt, konserver o. dyl) i narheten av axlarna.
For forvaring av tunga foremal agnar sig lagt placerade férvaringsut-
rymmen bast, som har dérrar som inte kan 6ppnas i fardriktningen.

P Stapla lattare foremal (t. ex. klader) i takforvaringsskapen.

P Lastaendast cyklar (max. 3 st.) pa cykelstallet.

Stora forvaringsutrymmen har plats aven for tyngre foremal (t. ex. skoter).
Bakaxelns axellast kan da ¢verskridas.

Axlarna far dock aldrig 6verbelastas. Det ar darfor viktigt att beakta avstan-
det till axlarna ndr man lastar fordonet.

For att fordela lasten rétt behdver du en vag, ett mattband, en miniraknare

och lite tid.
b ' —e-ﬂ-r’er
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Med tva enkla formler kan man berakna hur lastens vikt inverkar pa axlarna:

Formler A xG:R = last pa bakaxeln

Last pa bakaxeln — G = last pa framaxeln

Forklaring A = avstand mellan lastutrymmet och framaxeln i cm
G = lastens vikt i lastutrymmet i kg

R = fordonets axelavstand (avstandet mellan axlarna) i cm
D> Mat avstanden utanfor fordonet, vagratt fran mitten av framhjulet till
mitten av lastutrymmet eller till mitten av bakhjulet.

Berdkna axellasten: ~ ®  Multiplicera avstandet mellan lastutrymmet och framaxeln (A) med las-
tens vikt i lastutrymmet (G) och dela resultatet med axelavstandet (R).
Man far da fram den vikt med vilken lasten i lastutrymmet belastar ba-
kaxeln. Anteckna denna vikt och lastutrymmet.

B | det andra steget dras vikten i lastutrymmet (G) av fran den ovan be-
raknade vikten. Om man far ett positivt varde (exempel 1) betyder det
att framaxeln avlastas motsvarande detta varde. Om vardet ar negativ
(exempel 2) betyder detta att framaxeln belastas. Anteckna aven detta
varde.

Berdkna alla lastutrymmen i fordonet p& samma satt.

| det sista steget ska man rakna till alla berédknade vikter fér bakaxelns
last och sedan rakna till eller dra bort alla beraknade vikter for framax-
elns last.

Hur bakaxelns och framaxelns last berdknas beskrivs i avsnitt 4.3.3.

Om det berdknade vardet 6verskrider max. tilliten axellast maste lasten
lastas om.

Om framaxeln avlastas for mycket férsamras dackens vidhaftning pa vagy-
tan (traktion), detta galler sarskilt for framhjulsdrivna fordon. Lasta om las-
ten aven i detta fall.

Exempel 1 Exempel 2
Berakningsexempel Avstand till framaxeln A | (A1) 450 (cm)| (A2)250 (cm)
Vikt i lastutrymmet G x 100 (kg) x 50 (kg)
Fordonets axelavstand R + 325 (cm) + 325 (cm)
Belastning av bakaxeln 138,5 (kg) 38,5 (kg)
(lagg till till axellasten)
Vikt i lastutrymmet - 100 (kg) - 50 (kg)
Avlastning av framaxeln 38,5 (kg)
(dra bort fran axellasten)
Belastning av framaxeln -11,5 (kg)
(lagg till till axellasten)
L
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4.3.4 Bakre lastutrymme/bagageutrymme

P Forvaringsutrymmen och bakre lastutrymmen ska inte anvdndas som
sovplats eller vistelseplats for personer eller djur. Dessa utrymmen har
ingen obligatorisk ventilation. Kvavningsrisk féreligger genom syrebrist
och varmefranluft.

P Beakta den tekniskt tillatna axelbelastningen och den max. tillatna to-
tala vikten nar du lastar det bakre lastutrymmet/bagageutrymmet.

» Den maximalt tilldtna lasten i det bakre lastutrymmet/bagageutrym-
met uppgar till 200 kg. Overskrid inte den till&tna bakaxellasten.

P Beakta: Nar det bakre lastutrymmet eller (beroende pa modell) det
bakre bagageutrymmmet belastas maximalt, avlastas framaxeln ge-
nom havstangseffekten. Kéregenskaperna forsamras.

\ D> Beroende pa fordonets utrustning ar surrningsskenor med surrningséglor
/@\\ monterade i det bakre lastutrymmet resp. det bakre bagageutrymmet.
Surra alltid fast lasten i surrningsdglormna. Anvand spannremmar eller ev.
surrningsnat, anvand aldrig gummiexpandrar.

> Kontrollera alltid att surrningsdglorna sitter fast ordentligt i surrnings-
skenan innan lasten surras. Om surrningsdglorna inte sitter fast ordent-
ligt i surrningsskenan kan lasten férskjutas och lossna t. ex. vid snabba
rattmandvrar eller plétsliga inbromsningar.

\

Fordela lasten jamnt. For stor punktbelastning skadar golvbelaggningen.

> Om det finns ett utdrag i den bakre bagageutrymmet: Se till att utdraget
har snappts fast.

D> Vid transport av cyklar i bakre lastutrymmet, anvand fastanordningen
som tillhandahalls av aterforsaljaren.

4.3.5 Reservhjulshallare (extrautrustning)

\ > Montera forst forvaringsladorna eller forvaringsnaten vid surrningsske-
@\ norna i det bakre lastutrymmet och montera sedan reservhjulshallaren.

EHGO00096

Bild 1 Reservhjulshallare (pa surrni-
ngsskena)

Montera reservhjulshallare: ~ ® Montera hallaren (Bild 1,1) med de medféljande vingskruvarna vid surr-
ningsskenan (Bild 1,3).

B Montera den vinklade plattan (Bild 1,2) i lastutrymmet med de medfdl-
jande sjalvgangande skruvarna.
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4.3.6 Cykelstall (extrautrustning)

P Beakta den tillatna axelbelastningen och den tekniskt tillatna totalvik-
ten nar du lastar cykelstallet.

P Den totala bredden far inte éverstiga 2,55 m. Stall in fastanordning-
arna for cyklarna i enlighet darmed. Last som hanger 6ver at sidan el-
ler bakat maste markas ut i enlighet med lokala foreskrifter.

P Lasta endast cyklar (max. 3 st.) pa cykelstallet.

P Fast cyklarna med medféljande remmar och kontrollera att de sitter
fast ordentligt efter nagra kilometer.

P Stanna och kontrollera att cyklarna sitter fast ordentligt efter ca 1 mil.
Upprepa sedan for sakerhets skull kontrollen varje gdng du stannar.

» Anvand inte cykelstall for annat bagage eller som stege.

\ D> Cykelstallet ska endast anvandas for cyklar.
@\ D> Totalvikten som anges av tillverkaren far inte Gverskridas.

D> Nummerplatarna och bakljusen far inte tackas over.

D> Max. barformaga av cykelstallet ar 60 kg.

D> Nar man faster cyklar pa cykelstéllet ar det viktigt att man beaktar
tyngdpunkten. Om cykelstallet bara lastas med en cykel s maste denna
lastas sa nara fordonsvaggen som mojligt.

D> Det arinte tillatet att kéra med utfallt cykelstall utan cyklar.

> Kontrollera féljande fore varje start:

Ar det tomma cykelstallet ordentligt hopfallt?

Ar cyklarna sékert fastlasta pa cykelstallet med cykelstallets remmar?

Fasta cyklar pa cykelstidllet  Nar man faster cyklar pa cykelstéllet ar det viktigt att man beaktar tyngd-
punkten. Tyngdpunkten maste befinna sig mycket nara fordonets bakvagg.
Fast cyklarna alltid inifran och ut.

S& har faster man cyklar pa ratt satt pa cykelstallet:

m  Fall nereller dra ut cykelstallet beroende pa modell.

B Den tyngsta cykeln ska vara narmast bakvaggen.

B De lattare cyklarna stalls i mitten eller langst ut.

B Fast de framre och bakre cykelhjulen med cykelstallets respektive

spannremmar.

B Fast dessutom den yttersta cykeln beroende pa modell av cykelstall i
fastbygeln eller fastarmen samt med distansdelen.

Om cykelstallet bara lastas med en cykel sa maste denna lastas sa nara
bakvaggen som mojligt.
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Cykelstéll, ej nedsénkbar

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

BUE02085

Bild 2 Cykelstall, ej nedsankbar

Med cykelstallet kan tva eller tre cyklar transporteras bekvamt, beroende pa
utférande.

Lasta cyklar: Fall ned svangbygeln.
Satt in cyklarna och fast dem med snabbremmarna.

Fast distansdelen pa ramen pa den yttre cykeln.

Cykelstéll, nedsankbar

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

BUED'\A

Bild 3 Cykelstall, uppfallt Bild 4 Cykelstall, nedsankt

BUEQ1945

Med cykelstallet (Bild 3) kan 2 cyklar bekvamt transporteras. Det gar att
bygga ut det for 3 cyklar. Med ett vinschsystem kan cykelstallet héjas och
sankas. Tack vare det har systemet har man snabbt cyklarna i "grepphdjd".

Satt handveven (Bild 4,1) mot cykelstallet och sank det till ratt hojd.

Satt in cyklarna och fast dem med snabbremmarna.

Lasta cyklar:

]
]
B Fast distansdelen Bike-Block pa ramen pa den yttre cykeln.
]

Lyft cykelstallet pa nytt med handveven.

F—
biirstner
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4.3.7 Cykelstill cykel/elcykel (extrautrustning)

P Beakta den tillatna axelbelastningen och den tekniskt tillatna totalvik-
ten nar du lastar cykelstallet.

P Den totala bredden far inte Gverstiga 2,55 m. Stall in fastanordning-
arna for cyklarna i enlighet darmed. Last som hanger 6ver at sidan el-
ler bakat maste markas ut i enlighet med lokala foreskrifter.

P Las cykelstallet i fardlaget fore fard.

» Fast cyklarna med medféljande remmar och kontrollera att de sitter
fast ordentligt efter nagra kilometer.

P Stanna och kontrollera att cyklarna sitter fast ordentligt efter ca 1 mil.
Upprepa sedan for sakerhets skull kontrollen varje gang du stannar.

» Anvand inte cykelstall for annat bagage eller som stege.

Cykelstallet far enbart anvandas for att transportera cyklar och cyklar
med elférsérining (elcyklar).

&
>
Y

Totalvikten som anges av tillverkaren far inte 6verskridas.
Nummerplatarna och bakljusen far inte tackas éver.

Max. barformaga av cykelstallet ar 80 kg.

v VvV VvV V

Nar man faster cyklar pa cykelstallet ar det viktigt att man beaktar
tyngdpunkten. Om cykelstallet bara lastas med en cykel s& maste denna
lastas sa nara fordonsvaggen som mojligt.

> Kontrollera innan cyklarna hangs upp att fastarmarna och hjulhdllarna pa
cykelstallet &r korrekt installda. Stall vid behov in fastarmen eller hjulhal-
laren efter cykeln.

v

Det &r inte tilldtet att kora med utfallt cykelstall utan cyklar.
> Kontrollera foljande fore varje start:

Ar det tomma cykelstallet ordentligt hopfallt?

Ar cyklarna sakert fastlasta pa cykelstallet med cykelstallets remmar?
> Om cykelstallet ar férsett med en laddningsenhet:

Ar laddningskabeln fast pa ett sakert satt? Laddningskabeln kan annars
slitas loss.

Fasta cyklar pa cykelstédllet ~ Nar man faster cyklar pa cykelstéllet ar det viktigt att man beaktar tyngd-
punkten. Tyngdpunkten maste befinna sig mycket nara fordonets bakvagg.
Fast cyklarna alltid inifran och ut.

Sa har faster man cyklar pa ratt satt pa cykelstallet:

B Den tyngsta cykeln ska vara narmast bakvaggen.
m  Den lattaste cykeln placeras pa cykelstallets yttersida.

B Fast de framre och bakre cykelhjulen med cykelstéllets respektive
spannremmar.

B F3astvarje cykel vid fastarmen.

Om cykelstéllet bara lastas med en cykel sa maste denna lastas s& nara
bakvaggen som mojligt.
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Bild 5 Cykelstall elcykel Bild 6 Anordning for elcyklar

Lossa remmarna och fall ned cykelstallet for elcyklar (Bild 5,2).

Lyft upp den forsta elcykeln pa cykelstéllet och placera den i hjulhalla-
ren (framhjulet riktat at vanster).

Svang ut den korta hallararmen (Bild 5,1) och fast elcykelns framre ram-
ror (Bild 6,1) med remmar.

Fast bade hjulen med remmar vid hjulhallarna.

Lyft upp den andra elcykeln pa cykelstéllet och placera den i hjulhdllaren
(framhjulet riktat at hoger).

Fall ut den langre hallararmen (Bild 5,1) och fast elcykelns framre ramror
(Bild 6,1) med remmar.

Fast bade hjulen med remmar vid hjulhallarna.
Stall eventuellt den tredje elcykeln i cykelhallaren och fast den.

Kontrollera att alla elcyklar sitter fast ordentligt.

4.3.8 Lasthallare (extrautrustning)

VAN

>
>

>

v Vv

Overskrid inte den tilldtna bakaxellasten.

Tunga laster bakom bakaxeln kan avlasta framaxeln genom hav-

stangseffekten (Y—1t). Detta galler speciellt vid langt bakdéverhang,
om en motorcykel transporteras pa bakracket eller om det finns tung
last i det bakre bagageutrymmet. Avlastningen fran framaxeln paver-
kar kéregenskaperna negativt speciellt hos framhjulsdrivna fordon.

Stuva lasten pa ett trafiksékert satt och sakra den mot att falla av.

Lasten far inte skjuta ut éver fordonets max-bredd. Belysningen och
registreringsskylten pa lasthallaren far inte tackas av lasten.

Lasthallare och slapvagnskoppling far inte anvandas samtidigt.

Montering av lasthallare maste skrivas in i fordonshandlingarna. Nédvan-
diga papper medlevereras till lasthallaren.

Lat er aterforsaljare eller servicestalle montera lasthallaren.
Beakta de landsspecifika foreskrifterna.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.
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Lasthallaren gor det mojligt att ta med en last med en vikt pa upp till 130 kg.
Det finns speciella 6verdelar for att transportera lasten. Dessa ar t. ex. cykel-
stall eller en transportbox. Vara auktoriserade aterférsaljare och servicestal-
len hjalper dig garna.

BUED1699 BUED1350

Bild 7 Lasthallare Bild 8 Faste pa fordonet

Lasthallaren (Bild 7) &r avsedd for en motorcykel eller en moped med en vikt
pa upp till 130 kg.

Leveransomfattning  Foéljande delar ingdr i leveransomfattningen:

® Barplatta (Bild 7,3) och hallbygel (Bild 7,1) med faste pa fordonet (Bild 8)
Bakljus (Bild 7,4)

Nummerplatsbelysning (Bild 7,5)

13-polig Jager-system anslutning

Uppkorningsskena (Bild 7,2)

Faste pa fordonet  Lasthdllarens tva langsgaende balkar (Bild 8,1) fixeras med vingskruvar
(Bild 8,2) i fyrkantfastena (Bild 8,4) i fordonsgolvet. Lasthallaren sakras med
en sprint (Bild 8,3) med lasring.

Uppgifteri  Lat er aterforsaljare eller servicestalle montera delarna. Aterférséljaren sko-
fordonshandlingarna  ter da dven registreringen.

4.4 Slapvagnskoérning
P Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet.
Risk olycksfall och skador!

» Nar man kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppe-
halla sig mellan dragfordonet och slapet.

P Beakta husbilens tilldtna kultryck och belastning pa bakaxeln.
Bakaxellasten finns angiven i fordonets dokumentation.

PN
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D> Slap med paskjutsbroms: Om den separata bromsen &r aktiverad far sla-
pet varken kopplas pa eller kopplingen lossas.

> Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen ar felmonterad,
foreligger risk for att slapet hakas av. Beakta bruksanvisningen till
slapvagnskopplingen.

D> Kulhuvudet passar bara pa den medféljande hallaren. Om kulhuvudet
maste bytas ut, maste aven hallaren bytas ut.

Slapvagnskoppling (extrautrustning)

P Beakta max kultrycket och slapvagnsvikten i fordonshandlingarna nar
en slapvagnskoppling ska monteras.

» Drag at slapvagnskopplingens fastskruvar efter 1000 drifttimmar.

D> Lasthallare och slapvagnskoppling far inte anvandas samtidigt.

> Om en sldpvagnskoppling monteras i efterhand maste detta registreras i
fordonshandlingarna. Nédvandiga papper medlevereras till slapvagns-
kopplingen.

S>> P

> Om sldpvagnskopplingen har monterats i fabriken ar slapvagnskopp-
lingen registrerad i fordonshandlingarna. Ha alltid relevanta handlingar
med i fordonet.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Tillatet kultryck ar:

Modell Tilldtet kultryck
SAWIKO MT026 100 kg
I
@ e e e

Bild 9 Slapvagnskoppling, styv

Uppgifteri L&t er dterforsaljare eller servicestélle montera delarna. Aterférsaljaren sko-
fordonshandlingarna  ter da dven registreringen.

-
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4.6 Fotsteg (Ixeo I)

» Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

P Gaendast upp pa fotsteget nar det &r helt utkért. Risk for skador!

I>  Knappen for mandvrering av fotsteget sitter inne fordonet vid ingangs-
dorren.

> Om fotsteget inte ar riktigt inkért och nar tandningen slas pa, lyser en
rod kontrollampa pé instrumentbradan.

Beroende pa modell har fordonen elektriskt utskjutbart fotsteg.

BUE02086

Bild 10  Fotsteg Bild11  Vippknapp fotsteg

Kor ut fotsteget helt. Forst nar fotsteget ar helt utkért fan man stiga upp pa
det (Bild 10).

Kéraut: ®m Tryck nedtill pa vippknappen (Bild 11,1) och hall den intryckt (minst
3 sekunder) tills fotsteget har kérts ut helt.

Kérain: ~ m  Tryck upptill pa vippknappen (Bild 11,1) tills fotsteget har korts in helt.

Bild 12  Kontrollampa

Na&r tandningen ar paslagen och fotsteget utskjutet, lyser en kontrollampa
(Bild 12,1) pa instrumentbradan.

Noddrift:  ®  Sakerstall att fordonet star stabilt
B Sakerstall att spanningstillforseln ar avstangd.
B Skjut pa fotsteget ld&ngsamt och forsiktigt for hand.

- :
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TV-anlaggning (extrautrustning)

P Innan resan paborjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshalla-
ren stallas i grundlaget och sédkras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd i
ett TV-skap: Stang TV-skapet.

P Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan kérningen.

Risk for olycksfall! Vilolage betyder: Antennen ar riktad bakat, den ar
helt nedsankt och last i detta lage.

D> Ytterligare information om positionering av den platta bildskdrmen, se
kapitel 7.

o P

N

.8 Fastsattning av 16s inredning

» Vid olyckor eller kraftiga inbromsningar kan l6s inredning skada passa-
gerarna i fordonet. Satt fast 6s inredning i de avsedda hallarna eller
forvara dem pa ett sakert stalle i fordonet innan du kor ivag.

> Olasta luckor och dorrar kan ga upp under kérning och skada delar av in-
redningen. Las alla luckor och dérrar innan du kér ivag.

> B>

L&s inredning ar exempelvis innerdérrar och skiljevaggar. L6s inredning sak-
ras pa olika satt. For 6ppning och stangning av skapluckor se avsnitt 7.4.

BUEQ1150

Bild 13 Skjutddrr (Exempel) Bild 14  Duschvagg

Satta fast l6s inredning: W L3s dorrar (Bild 13,1) och satt fast skiljevaggar (Bild 14,1) med de befint-
liga lasen eller fastanordningarna.

-
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Oppna dragknopp:
Stang dragknopp:
Oppna sparr:

Stang sparr:

4.9

A

BUED1810

Bild 15  Dragknopp Bild 16 ~ Sparr med fjader

B Dragidragknoppen (Bild 15,1).
B Tryck pa dragknoppens underdel.
m  Tryckin fjader (Bild 16,1).

B Skjut tillbaka l6s inredning, tills fjadern hakar i.

Gasregulator

» Anvandning av apparater som drivs med gas under kérning ar endast
tillaten om gasanldggningen har en lamplig utrustning. Slangbrotts-
sakring och Crash-Protection-Unit (CPU) férhindrar att gas slapps ut
vid en olycka.

Beroende pa utrustningen kan fordonet vara utrustat med olika gasregulato-
rer.

Om en annan an den gasregulator som anges nedan ar installerad i fordonet,
maste huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventi-
lerna vara stangda under kérning.
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BUED1994

Bild 17  Gasregulator med CPU och slangbrottssakring

Gasslang

Crash-Protection-Unit (CPU)

Vred for manuell omkoppling av gasflaskorna
Gastryckregulator med omkopplingsventil och visning
Slangbrottssakring

Huvudavstangningsventil pa gasflaskan

Ul WNBE

Gasregulator med CPU och  Om fordonet ar utrustat med en gasregulator med Crash-Protection-Unit
slangbrottssakring  (Bild 17,2) och slangbrottssakring (Bild 17,5):

Huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilerna
far vara 6ppna under kérning. Apparater med gasdrift far vara paslagna un-
der kérning.

> Om du ar osaker, kontrollera informationen med auktoriserade aterfor-
sdljare eller servicestalle.

4.10 Snoékedjor (extrautrustning)

> Montera endast snékedjor om avstandet mellan décken och fordonets
/@\ karosseri ar minst 50 mm.

D> Dack, hjulupphangning och styrning utsatts fér mycket stérrre belastning
om man har monterat snokedjor. Kér mycket langsamt med snokedjor
(max. 50 km/h) och endast pa vagar med genomgdaende snotacke. An-
nars kan fordonet skadas.

> Beakta snokejde-tillverkarens monteringsféreskrifter.

D> Séattinte pa snokedjor pa lattmetallfalgar.

F—
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411

A

Basfordon

Pabyggnad utsida

Anvand enbart passande sndkedjor:

Dacksdimension Snoékedjedimension
215/70R 15 C 230
225/75R16C 245

For anvandning av sndkedjor géller bestammelserna och féreskrifternaire-
spektive land.

® Snokedjor ska alltid fastas pa drivhjulen.
® Snokedjans spanning ska kontrolleras efter att man har kort ett par me-
ter.

Trafiksakerhet

P Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamnai o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 14.7).

Ga igenom foljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrolle-
rad

Alla fordonshandlingar finns med
Déack respektive fyllnadstryck i ordentligt skick
Fordonsbelysning, broms- och backljus kontrollerat

Oljeniva i motor, vaxelldda och servostyrning kontrollerat

g o~ W N R

Frostskydd och vétska for vindrutespolaranlaggningen ar pa-

fyllt

6 Bromsarnas funktionsduglighet
7 Kontrollera att bromsarna fungerar jamnt runtom
8 Fordonet kér rakt fram &ven nar man bromsar kraftigt
9 Markisen helt inrullad
10 Taket har befriats fran sn6 och is (pa vintern)

11 Utvandiga anslutningar frankopplade och kablar borttagna/i
forvaringsutrymme

12 Externa stdd har tagits bort

13 Fast monterade stédben inkdrda och fastsatta

14 Stoppklossar borttagna och pa sin férvaringsplats

15 De utvandiga luckorna stangda och lasta

16 Ingangsdodrren baktill &r stangd

17 Fordonets totala hojd inkl. lastat takracke uppmatt och an-

tecknad. Ha viktvardena till hands i forarhytten
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Nr. Kontroller Kontrolle-
rad
Pabyggnad insida 18 Fonster och takluckor ar stangda och lasta
19 Den platta bildskarmen sakrad
20 TV-antennen &r indragen (om sadan finns)
21 Alla 6sa delar befinner sig i lador och skap eller ar fastsurrade
22 Oppna hyllor &r tdmda
23 Kylskapsdorren ar last
24 Kylskap omstallt till 12 V-drift (krdvs endast for manuellt ener-
gival)
25 Alla lador och luckor &r stangda
26 Alla dorrar ar lasta
27 Den hojbara sangen ar sakrad
28 Barnstolen far endast monteras pa tillatna sittplatser
29 Vridstolssparr for férarstolen och passagerarstolen har hakat
in
30 Mérklaggningsgardinerna i férarhytten ar éppna och sakrade
Gasanlaggning 31 Gasflaskan ar ordentligt fastsurrad i gasboxen sa att den inte
kan vridas
32 Satt pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till
gasslangen
33 Om det inte finns nagon Crash-Protection-Unit: Huvudav-
stangningsventilen pa gasflaskan stangd, gasavstangningsven-
tiler stangda
Elektrisk anlaggning 34 Kontrollera spanningen pa bodelsbatteriet och pa startbatte-
riet (se kapitel 9). Om for lag batterispanning indikeras pa pa-
nelen maste respektive batteri laddas. Beakta uppgifterna i
kapitel 9
m > Resan skall pabérjas med fulladdat start- och bo-
delsbatteri.
PN
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Kapiteléversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for att kéra fordonet.

5.1 Koéra

A >

>

v

vVVvVvYVyyvyy

Basfordonet ar ett s.k. nyttofordon (mindre lastbil). Detta ska man all-
tid tédnka pa nar man kor.

Kontrollera bade innan du startar och regelbundet nar du stannar, att
fotsteget ar helt inkort.

Ett sakerhetsbalte finns monterat vid de sittplatser som far anvandas
under fard. Under fard ska sakerhetsbaltet alltid anvandas.

Ta aldrig av sékerhetsbaltet under farden.

Alla personer som aker med maste sitta pa fordonssatena.
Dorrsparren far inte 6ppnas.

Undvik att bromsa for kraftigt.

Om ett navigationssystem anvands: andra endast fardmalet nar for-
donet star still. Kor till en rastplats/parkeringsplats eller till nagot an-
nat stalle, dar man kan stanna sakert, for att andra fardmalet.

Aterge inte DVD-skivor p& navigationssystemets monitor under kor-
ningen.

Koppla alltid ifran yttre belysning/fortaltsbelysning under fard.

Kor langsamt pa daligt vaglag.

Kor extra forsiktigt nar du kor ombord pa en farja, kér dver ojamnheter
eller backar. Stora fordon kan svdnga ut ratt mycket i sidled nar man koér
i kurvor eller "fastna" nertill om laget ar oférdelaktigt. Underredet, eller
delar som sitter pa underredet, kan skadas.

Tillverkaren ansvarar inte for skador eller olycksfall som intraffar pa
grund av att dessa anvisningar inte efterfoljs.

De beskrivna sékerhetanvisningarna i kapitel 3 maste foljas.

Om en backningskamera har monterats i fordonet, slas kameran pa
automatiskt sa fort backen laggs i.

Nar fordonet ar utrustat med automatvaxellddan Comfort-Matic fran
Fiat ska foljande beaktas: Den i instruktionsboken for Comfort-Matic be-
skrivna ljudsignalen &r inte aktiverad i vara fordon. Ingen varningssignal
ljuder.
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5.2 Backningskamera (extrautrustning)

BUEOD2088 EHGO00S7

Bild 18  Backningskamera med infra- Bild 19  Backningskamera med infra-
roda lysdioder réda lysdioder (alternativ)

| fordonet finns en backningskamera (Bild 18 resp. Bild 19) monterad.
I mérker belyser backningskamerans infrarédlysdioder synfaltet.

Bilden fran backningskameras sparas i det centrala multimedia-/navigat-
ionssystemet och visas pa den tillgangliga LCD-monitorn.
Backningskameran och LCD-monitorn startas automatiskt nar fordonsmo-
torn ar igdng eller tandningen paslagen och backen laggs i.

Backningskameran och LCD-monitorn kan &ven startas manuellt med en
manoéverknapp eller en knapp pa displayen nar fordonsmotorn ar igang eller
tandningen paslagen.

Systemet kan stangas av med en mandverknapp eller knappen pa displayen.

D> Forytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

5.3 Koérhastighet

P Fordonet har en kraftig motor. Det star alltsa tillrackliga stora reserver
till forfogande vid svara trafiksituationer. Denna hoga kapacitet tillater
en hog sluthastighet och en enastdende kérhastighet.

» Fordonet erbjuder en stor motstandskraft mot vind. Sarskild fara fore-
ligger vid plotslig sidvind.

» Ojamn eller ensidig lastning forandrar kéregenskaperna.

P Paokanda vagar kan svara korforhallanden och éverraskande trafiksi-
tuationer uppsta. Fér din egen sakerhet bér du anpassa hastigheten
efter den radande trafiksituationen och omgivningen.

» Hall gallande hastighetsbegransningar.

PN
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A

Fore varje start

5.5
5.5.1

5.5.2

Bromsar

P> Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
stemet.

Test-bromsa fére varje resa och kontrollera da:

® Fungerar bromsarna?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma satt?
® Fortsatter fordonet rakt fram aven efter en kraftig bromsning?

Sdkerhetsbaélten
Allmant

Fordonet &r i bodelen utrustad med sakerhetsbalten pa de sittplatser som
foreskrivs i lagen. Beakta géllande, nationella bestammelser fér anvandning
av sakerhetsbalten.

» Spann fast dig innan fard och var fastspand under hela farden.

P Klam eller skada inte siakerhetsbaltena. Skadade sékerhetsbalten skall
bytas ut av en auktoriserad fackverkstad.

» Andrainte sidkerhetsbaltenas fastpunkter, upprullningsautomatiken
eller [dsanordningarna.

P Varje enskilt sakerhetsbalte ska endast anvandas av en vuxen person.

v

Fast inte andra foremal med sakerhetsbaltet samtidigt som en person
anvander det.

P Normala sakerhetsbalten racker inte som skydd fér personer som ar
mindre an 150 cm langa. | dessa fall kravs extra sdkerhetssystem. Be-
akta respektive certifikat.

» Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Vi rekommen-
derar att fasta bilbarnskydd pa den andra sitsraden.

v

Sakerhetsbalten skall bytas ut efter olycksfall.

P Under farden far stolens ryggstéd inte féllas ner for langt. Sékerhets-
baltets skyddsfunktion sakerstalls da inte.

Anvanda sdkerhetsbdlten pa ratt satt

P Baltet far inte snurras. Baltet ska sitta slatt mot kroppen.

» Nar man spanner fast sakerhetsbaltet ar det viktigt att man sitter rik-

tigt.

Sakerhetsbaltet ar korrekt placerat om den nedre delen sitter under magen
och 6ver héftbenen. Den 6vre delen maste vara placerat over bréstet och
axeln (inte 6ver halsen). Baltet maste alltid sitta spant éver kroppen. Tjocka
klader bor tas av fore fard.

PN
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5.6 Bilbarnskydd

A >

>

Barn under 13 ar, som ar kortare an 150 cm, ska anvanda lampligt och
godkant bilbarnskydd under farden.

Montera bilbarnskyddet endast pa avsedda sittplatser. Vi rekommen-
derar att fasta bilbarnskydd pa den andra sitsraden.

Spann fast barnet innan farden bdrjar, och se till att barnet ar fast-
spant under hela farden.

Anvand bara ett bakatvant bilbarnskydd pa passagerarsidan nar
krockkuddarna framtill och pa sidan av passagerarsidan har inaktive-
rats. Beakta den separata bruksanvisningen fran chassitillverkaren och
varningsanvisningarna i fordonet. Nar inget bakatvant bilbarnskydd
anvands langre kan krockkuddarna aktiveras igen.

Bilbarnskydd som ar vanda bakat far aldrig anvandas pa en stol med
aktiverad framre airbag. Detta kan leda till att barn dor eller far allvar-
liga skador.

® o

HYW09354

Bild 20 Varningsmarke bilbarnskydd (passagerarsolskydd)

Bakatvénda bilbarnskydd ~ Passagerarstolen &r utrustad med en airbag. Om airbagen utléses vid en
pa passagerarstolen  olycka skulle detta leda till att barnet dér eller far allvarliga skador. Pa sol-
skyddet finns ett varningsmarke (Bild 20) pa bada sidor som uppmarksam-
mar pa den har risken.

For information om att inaktivera passagerarsidans airbag, se instruktions-
boken for basfordonet.
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Bilbarnskydd i bodelen

HYW0BS73 EHGOD105

Bild21  Barnstolar pa sittbanken Bild22  Barnstol pa L-sittbanken

Pili Bild 21 och Bild 22 visar fardriktningen.

For L-sittbéanken maste ryggdynan pa sidovaggen tas bort, om barnstolen
finns monterad.

B Sank ned bordet.
B Tabort dynan (Bild 22,1) vid behov.
m  Fallihop l&dan (Bild 22,2) vid behov.

Bilbarnskydden delas in i fem grupper:

Grupp Kroppsvikt Alder (ca)

0 Till 10 kg Upp till 9 manader
O+ Till13 kg Upp till 18 manader
I 9 kgtill 18 kg 9 manader till 4 ar

I 15 kg till 25 kg 3artill 7 ¥ &r

I 22 kg till 36 kg 6artill 12 ar

Nedanstdende tabell visar vilka bilbarnskydd som kan anvandas pa vilka
sittplatser.

Stolar Aldersgrupper
< 10kg (0-9 |< 13 kg 9-18 kg 15-36 kg
manader) (0-24 man- | (9-48 man- | (4-124&r)
ader) ader)
Passagerarsate X ub uv uv
fram
Sittbank Bild 21 u? U U U
L-sittbank Bild 22 U223 U3 ud ud
Har betyder:
U: Lampligt for universella barnskydd som &r tillatna fér denna al-
dersgrupp
X Platsen ar inte lamplig for barn i denna aldersgrupp

D Galler endast utan airbag eller vid deaktiverad airbag.

2 Endast mojligt pa respektive sittplats, nar avstandet till bordet ar tillrack-
ligt stort eller bordet har tagits bort.

3 Ryggdynan pa sidovaggarna borttagen.
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5.7 Isofix-barnsakring (extrautrustning)

BUE01980

Bild 23 Isofix-barnsakring

Om fordonet &r utrustat med Isofix-barnsakring, ar satena som ar lampade
for den markta med en Isofix-symbol. Dessa satet har ett handtag (Bild 23,2)
och en annan férankringspunkt uppe pa ryggstoédet (Top Tether) (Bild 23,1).
Anvand for Isofix lampade bilbarnskydd. Bilbarnskydden har ldsarmar som
hakas in i satets handtag.

Sittbanken med extrautrustning Isofix-barnsakring ar lampad foér barnstolar
med Isofix-system som ar speciellt godkanda fér denna fordonstyp enligt
normen ECE-R 44.

Bilbarnskydd i grupp 0, O+ och 1 med Isofix-barnsakring kan sattas fast i
Isofix-forankringar pa sittbanken utan sakerhetsbalte.

Satta fast barnstolen> W Skjut barnstolens lasarmar i Isofix-férankringen, tills de hérbart snapper

fast.
m  Kontrollera att bada sidorna har snappt fast korrekt genom att dra i
barnstolen.
B Om det ar mojligt skall barnstolen ocksa fastas vid Top Tether
(Bild 23,1).
> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok till bilbarnskyddet.
5.8 Pilotsaten for forarstol och passagerarstol

P Fore resan ska alla svangbara stolar vridas och lasas i fardriktning.

P Stolarna maste vara lasta i fardriktning och far inte snurras under ti-
den som bilen koér.

/’\\ > Dra alltid &t handbromsen innan stolarna vrids i uppstallt fordon.
GAN
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5.8.1 Stolar (Aguti-Liner) (delvis extrautrustning)

4 l 3 5 : "~ Eneoooso

e — ]

Bild 24  Lasspak for att svanga Bild 25  Stolsinstallning

Vrida stolen Man kan svanga den i vilken riktning man vill. Lasning av stolen ar emellertid
endast mojlig i fardriktningen.

Fall upp bada armstéden.

m  Skjut stolen framat.
®  Tryck lasspaken (Bild 24,1) bakat. Sparren lossas.
B Vrida stolen.
Justerasateti  Forarstolen ska stéllas in sd att foraren bekvamt kan trycka ner pedalerna.

[8ngdriktning B Drag upp bygeln (Bild 25,4).

B Skjut stolen framat eller bakat.

®  Slapp bygeln. Det maste horas att stolen hakar fast.

Stélla in satets lutning  Stall in satets lutning sd att laren ligger mot satet utan tryck.

(delvis extrautrustning) B Draden framre eller bakre spaken (Bild 25,3) uppat eller nedat. Med den

framre spaken justeras den framre lutningsvinkeln. Med den bakre spa-
ken justeras den bakre lutningsvinkeln.

Justera sdtet i 6nskad vinkel genom att trycka eller slappa efter.

Slapp spaken. Det maste horas att satets yta hakar fast.

Stélla in ryggstédet  Stallin lutningen pa forarstolens ryggstdd sa att man kan halla i ratten med
latt béjda armar.

B Vrid ratten (Bild 25,2). Beroende pa vridriktning lutas ryggstddet framat
eller bakat.

Stallainarmstédet = Armstdden kan stallas in stegldst i hojdled.

®  Vrid det rafflade hjulet (Bild 25,1). Beroende pa vridriktning lutas arm-
stodet framat eller bakat.

F—
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5.8.2 Stolsvarme (extrautrustning)

> Stolsvarmen fungerar enbart nar tandningen ar paslagen.

Beroende pa utrustning ar forar- och passagerarsatet forsedda med en steg-
l6st reglerad stolsvarme.

1) 4

Bild 26 Brytare for stolsvarme

Kopplain stolsvarmen: B Tryck pa den undre halvan av reglaget (Bild 26,1) pa stolkonsolens
vanstra sida.

Stallain stolsvarmen: W For att sanka varmen vrider du installningsratten (Bild 26,2) i riktning "0".
For att hoja varmen vrider du installningsratten (Bild 26,2) i riksting "5".

Koppla ur stolsvarmen: B Tryck pa den ovre delen av reglaget (Bild 26,1) pa stolkonsolens vanstra
sida.

5.9 Extra stol med féllbord (avhangig av modell) (extrautrust-
ning)
Beroende pa utrustningen, kan den langsgdende sittbanken goras om till ett
extra sovutrymme. Denna stol ar utrustad med sakerhetsbalte och kan an-

vandas under korning. Den framre delen av den langsgaende sittbanken kan
omvandlas till ett fallbord.

Om den langsgaende sittbanken inte omvandlas till en extra stol, far den
inte anvandas under resan.

PN
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BLIE02089 ‘ BUE02090

Bild 27  Langsgaende sittbank Bild 28  Ryggstod

Ombyggnad stol: ~ ®  Tabort 6verdraget (Bild 27,1), pa bada sittdynorna och ryggdynan pa
den langsgdende sittbanken.
B Sattimedféljande ryggstod (Bild 28,1) i sidovaggen pa den langsgaende
sittbanken. Var uppmarksam pa att sparren hakar i med handtag
(Bild 28,2).

L1

—_——— e

¥ BUEC2081

Bild 29 Extra stol med fallbord

Satt dit den medféljande sittdynan (Bild 29,2) och ryggdynan (Bild 29,3).

Vrid den framre delen av den langsgaende sittbanken uppat tills den
klickar in i plastsparren (Bild 30,2).

m  Fall ihop bordsskivan nedat: Las upp bada sparrarna (Bild 30,1) och
svang bordsskivan (Bild 29,1) nedat.

D> Justera nackstddets hojd och spann fast sdkerhetsbaltet fére kdrning.

PN
birstner
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5.10 Extra sittplats med sdkerhetsrem (delvis extrautrustning)

Beroende pa modell och planritning kan fordonet vara utrustat med en extra
sittplats med sakerhetsrem. Denna sittplats monteras motsatt fardriktnin-
gen pa ladkonsolen bakom passagerarstolen.

~ EEw ; 2 2

EHG00122

Bild31  Ladkonsol Bild32  Stanger (isatta)

Monterastol: B Sattistolens bada stanger (Bild 32,1) i halen (Bild 32,2) i ladkonsolen
(Bild 31).

EHG00123

Bild 33  Ladkonsol (6ppnad) Bild 34  Vingskruvar

®  Fall ned l@dkonsolens lucka (Bild 33,1).
®  Dra at vingskruvarna (Bild 34,1) i stangerna i ladkonsolen (Bild 34,2).

EHG00125

EHG00126

Bild 35  Sakerhetsrem Bild 36 Stol (fardigmonterad)

B Sattisakerhetsremmen (Bild 35,1) i baltldset. Den extra stolen ar fardig-
monterad (Bild 36).

-
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5.11

5.12

Nackstod

BUED2053

Bild 37  Nackstéd sittbank
Stallinnan du startar in nackstédet (Bild 37,1) sa att bakhuvudet har ett

stdd ungefar i hojd med éronen.
Drag upp eller tryck ned nackstédet fér hand.

Sittplatsernas placering

if » Nar man kér med husbilen far personer endast uppehalla sig i fordonet

5.13

pa de tilldtna sittplatserna. Det maximalt tilldtna antalet passagerare
finns angivet i fordonshandlingarna.

P Under kérning ar det forbjudet att sitta pa de langsgaende sittban-
karna.

P Pasittplatserna galler bilbalteslagen.

’ l
J—

BUEQ1704

Bild 38  Symbol "Anvand inte sittplat-
sen medan kdrning"

Sittplatser, som kan anvandas under farden, har en etikett (Bild 38).

Kanalsparr

Varmesystemet for bodelen och basfordonets varmesystem, kan samman-
kopplas eller separeras sinsemellan (med en kanalsparr). Om de bada var-
mekanalerna ar sasmmankopplade, kan till exempel vindrutan varmas upp,
aven om fordonet ar parkerat och saledes basfordonets varmesystem, inte
fungerar.

PN
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Daremot rekommenderas det att stdnga kanalsparren under farden och pa
sa satt separera varmekanalerna sinsemellan. Pa sa satt, star den fulla pre-
standan av basfordonets varmesystem till férfogande for rutorna i forarhyt-
ten.

Skjutreglaget till kanalsparren sitter i forarhytten.

CAPQO0B4

Bild 39  Skjutreglage for kanalsparr

Oppna kanalspéarr: ~ ®  Skjut skjutreglaget (Bild 39,2) hela vagen upp. Kanalsparren (Bild 39,1)
ar dppnad. Varmesystemet fér bodelen varmer aven vindrutan.

Stanga kanalsparr: B Skjut skjutreglaget (Bild 39,2) hela vagen ner. Kanalsparren ar stangd.
Varmesystemet fér bodelen och basfordonets varmesystem ar separe-
rade sinsemellan.

5.14 Elmanévrerad fonsterhiss
if P Om fonstret stangs okontrollerat kan personer eller féremal klammas.

» Aven om fordonet lamnas fér bara ndgra korta stunder skall nyckeln
tas ur rattlaset. Annars kan barn manévrera fonsterhissen och kan
darvid skada sig pa fonstret.

Pa forarsidan ar fordonet utrustad med en elmanévrerad fonsterhiss.

DET00422

Bild 40  Reglage for elmandvrerad
fonsterhiss

Oppna: m  Tryck pa det nedre reglaget (Bild 40,2).

Stanga: B Tryck pd det 6vre reglaget (Bild 40,1).

F—
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5.15 Ytterspeglar, elektriskt justerbara (delvis extrautrust-
ning)

BUEQ2056

BUEO1579

Bild 41  VYtterspegel Bild42  Vridstromstallare yttersoege-
linstallning

Fordonet &r utrustad med tva elmandévrerade och eluppvarmda ytterspeglar
(Bild 41,1). Beroende pa modell &r ytterspeglarna utrustade med en delad
spegel eller med en vinkelspegel.

Vridstrémstallaren (Bild 42,1) for installning av ytterspeglarna finns till vans-
ter pd instrumentbradan.

Omkopplaren for uppvarmning ytterspeglar finns pa instrumentbradan.

Stéllain ytterspegel: W Bestdm vilken ytterspegel som ska stéllas in. Vrid for detta vridstrom-
stallaren (Bild 42,1) &t vanster eller hoger.

B Tryck vridstromstallaren (Bild 42,1) i den 6nskade riktningen.

BUEQ1844

Bild 43  Knapp varme ytterspeglar

Sl& pa varmen ytterspeglar: B Tryck pa knappen (Bild 43,1) pd instrumentbradan. Kontrollampan pa
reglaget visar att funktionen aktiverats.

5.16 Morklaggningsgardiner fér vindrutan, forarfonstret och
passagerarfonstret

P Under fard ska gardinerna for vindrutan, respektive férar- och passa-
gerarfénsterna vara 6ppna, lasta och sakrade. Forarens sikt far inte

hindras.

L
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5.16.1 Manuellt justerbar plisségardin

T EHGO0127
Bild 44  Plisségardin (vindruta)

Stanga: ® Tryckihop handtaget (Bild 44,1) och dra ner mérklaggningsgardinen.

Oppna: B Skjut upp morklaggningsgardinen.

BUE00413 HYWO07107

Bild 45  Plisségardin (sidofénster) Bild46  Las for plisségardin

Oppnaochstinga: m Halliplisségardinens handtag (Bild 45,1) och skjut &t héger eller véanster.

Sékra: B Skjutin handtaget (Bild 46,1) 6ver kanten. Plisségardinen ar sakrad.

5.16.2 Elektriskt justerbar plisségardin

BUE01605

Bild 47  Brytare (elektrisk mandvre-
ring for plisségardin)

Oppnaochstinga: ®m Tryck pd knappen pd instrumentbradan (Bild 47,1).

PN
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Noéddrift  Vid stromavbrott kan plisségardinen manévreras manuellt med en vev.
Veven finns i en l[ada i koket.

Motorerna finns bakom varsin avtagbar panel ovanfér vindrutans bekladnad.
Den vanstra motorn (bakom den vanstra panelen) styr den undre listen. Den
hégra motorn (bakom den hégra panelen) styr den &vre listen.

EHG00129 £ EHG00128

Bild 48  Vev Bild 49  Atkomst till motorn

>  Om fordonet ar utrustat med en héjbar sdng ska den héjbara sangen
sankas.

Ta bort den hojbara sangens gardin.

Ta bort den avtagbara panelen ovanfér vindrutans bekladnad (Bild 49,3).
Motorn (Bild 49,1) ar atkomlig.

Avlagsna plastholjet (Bild 49,4).
Tryck pa den vita lasknappen (Bild 49,5) och hall den intryckt.
Satt veven i vevhallaren (Bild 49,2).

For plisségardinen (Bild 49,6) upp eller ner med veven.

Nar bada listerna har rort sig utanfor synfaltet: Dra ut lAsknappen
(Bild 49,5) igen.

®  Sla pa strommen. En provkorning av listerna kors. Den vanliga elektriska
mandvreringen ar mojlig igen.

P> Vid en stérning, se avsnitt 15.2.
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5.17 Motorhuv

if » Nar motorhuven ar éppen finns risk att skada sig i motorrummet.

» Motorn kan vara mycket varm aven om den har varit avstangd en
l[angre tid. Risk fér brannskador!

P Utfor inga arbeten i motorrummet nar motorn ar igang.

» Motorhuven ska alltid vara ordentligt stangd och last nar man kor.
Kontrollera alltid att motorhuven har l&sts nar du har stangt. Dra i mo-
torhuven for att kontrollera detta.

N BUE02093

Bild 50  Lasspak motorhuv (inne i for- Bild51  Sakerhetsstang (Ixeo I)
donet)

Oppna(Ixeol):  m Draispaken (Bild 50,1) under till vanster eller vid sidan om instrument-
bradan.

Svang upp motorhuven.

Ta bort sékerhetsstangen (Bild 51,1) fran hallaren (Bild 51,2) och fast
den pa motorhuven.

Sténg (Ixeol):  ®  Hall motorhuven.

Lossa sakerhetsstangen (Bild 51,1) fran hallaren pa motorhuven och
skjut in den i hallaren (Bild 51,2).

Fall ned motorhuven sd att det marks att snapplaset gari as.

Sakerstall att motorhuven ar l&st korrekt. Dra i motorhuven fér att kon-
trollera detta.

Oppna (Lyseol): m Draispaken (Bild 50,1) under till vénster eller vid sidan om instrument-
bradan.

B Svang ner motorhuven.

Sténg (Lyseo l):  ®m  Fall upp motorhuven sa att det marks att snapplaset gari las.

Sakerstall att motorhuven ar [ast korrekt. Dra i motorhuven for att kon-
trollera detta.

PN
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5.18

Stall in variant 1:

Stall in variant 2:

Spolarmunstycken

~ BUE0D509

BUED2057

Bild 52  Spolarmunstycken (variant 1) Bild 53  Spolarmunstycken (variant 2)

Fordonet har spolarmunstycken med installbar sprutvinkel.

B Stallin motstandet pa spolarmunstyckena (Bild 52,1) med ett spetsigt
foremal, tills det dnskade laget har uppnatts.

B Vrid stallskruven (Bild 53,1) med en lamplig skruvmejsel tills 6nskat lage
nas.

5.19 Fylla pa spolarvatska
Ao 8 sueson]
Bild 54  Pafyllningsdppning spolar- Bild 55  Pafyllningsdppning i pafyll-
vatskebehallare ningslage
B | 3as upp och 6ppna motorhuven.
B Tryck ner tappen (Bild 54,2) och hall den nedtryckt.
B Dra ut den bojliga slangen (Bild 54,4) framat ut ur hallaren (Bild 54,3).
B Tagav locket (Bild 54,1) fran spolarvatskebehallarens pafyllningsopp-
ning.
B Vrid den bojliga slangen sa att pafyllningséppningen pekar uppat
(Bild 55).
Fyll sakta pa spolarvatskan.
Tryck pa locket pa spolarvatskebehdllarens pafyllningséppning.
Skjut tillbaka den béjliga slangen i hallaren och |t den snappa fast.
P—N
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5.20 Tankning av bransle fér dieselmotor

(beroende av utrustning varmesystem, spis, ugn, grill, kylskap). Explo-

if P Vid tankning maste alla apparat som bedrivs med gas vara avstangda
sionsrisk!

P Locken for branslepafyllningsréret och pafyllningséppningen for
dricksvattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan
du fyller pa tanken.

D> Branslepafyllningsroret ar markt med texten "Diesel".

Branslepafyllningsroret befinner sig pa fordonets utsida langst fram till vans-
ter.

5.20.1 Branslepafyllningsror

BUEQ1857

BUED1858

Bild 56  Utvandig lucka branslepafyll- Bild 57  Lock for branslepafyllningsror
ningsroér

Oppna: m Fall upp den utvéndiga luckan (Bild 56,1).
Stick in nyckeln i l&scylindern (Bild 57,1) och vrid moturs.
®  Locket tas av.

Stanga: W Satt pd locket pd branslepafyllningsroret.
B Vrid nyckeln medurs.
®  Draut nyckeln.
m  Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa branslepafyllningsroret.
®  Fall ned den utvandiga luckan och tryck till.
L
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5.21

> B

Pafyllning av AdBlue®:

Pafyllning av AdBlue® (basfordon Citroen)

P Forvara AdBlue® oatkomligt for barn. Férvara ingen AdBlue®-behal-
lare i fordonet.

D> Nar AdBlue®-tanken ar tom, kan fordonet inte langre startas. Nar
AdBlue®-tanken kérdes tom, maste den fyllas pa med minst 3,8 liter.

> Tunnainte ut AdBlue® med vatten.

> Fyllinte pa AdBlue®i bransletanken.

Basfordonet Citroen ar utrustat med en avgasrengéringsanlaggning, som
fungerar med extrabranslet AdBlue®. AdBlue® ar tillgangligt i olika behallars-
torlekar eller pa bensinstationer, som har tillgang till en AdBlue®-tappinstall-
ation.

Extratanken for AdBlue® ar pa 15 liter. Akustiska och optiska signaler indike-
rar nar reservmangden &r uppnadd. Den forsta varningen visas nar man fort-
farande kan kéra ca 2400 km.

Pafyllningsdppningen for AdBlue®-tanken ar placerad under bransletankens
pafyllningsoppning. Pafyllningslocket &r last med ett blatt lock.

- BUE02058

Bild 58  Pafyllningséppning for Ad-
Blue®

Vrid det bla locket (Bild 58,1) moturs och ta bort det.
Fyll pa AdBlue® fran behallare eller tappinstallationen.

Placera det bla locket pa pafyllningséppningen och vrid medurs sa langt
det gar.

B Tabort eventuell spilld vatska runt pafyllningséppningen omedelbart
med en fuktig trasa.

B |nnan nasta motorstart ska tandningen vara pa i ungefar 10 sekunder
utan att starta motorn.

D> Kastainte AdBlue®-behallare i hushallssoporna. Tomma behallare ska
kasseras enligt de nationella riktlinjerna eller bortskaffas vid férsaljnings-
stallet.

D> VYtterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.
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5.22 Bogsering

P Om det inte gar att vrida tandnyckeln i tdndningslaset far inte fordo-
net bogseras. D& ar styrningen sparrad.

D> Nar fordonets motor inte ar igang eller det ar fel pa elsystemet fungerar
inte servostyrningen och bromsarna. Det ar nédvandigt med stor kraft
for att styra och bromsa.

> Dessutom maste anvisningarna i bruksanvisningen till basfordonet beak-
tas.

CINE

P> Beakta géallande, nationella bestammelser fér bogsering.

Nér fordonet maste transporteras bort ska det i mojligaste man ske genom
bargning pa en transport eller slapvagn. Om det inte ar maojligt rekommen-
derar vi att alltid anvdnda en bogserstang. Bogserstangen maste vara god-
kand for fordonets vikt.

Montera bogserdglan  Fastet for bogserdglan ar placerat bakom ett lock pa hoger sida av fordons-
fronten.

BUEQ2094

Bild 59  Locktill bogserdglans faste
(exempel)

B Tag bort plattan (Bild 59,1).

B Montera bogserdglan enligt anvisningarna i bruksanvisningen till basfor-
donet.

PN
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Stalla upp fordonet

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns information om uppstallning av fordonet.

D> Stall fordonet sa vagratt som mojligt. Anvand nivaklossar vid behov. An-
nars kan vattnet inte rinna ut ordentligt fran duschkaret.

> Sakrafordonet sd att den inte kan rulla ivag.

D> Djur (sarskilt mdss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera darfér
regelbundet det uppstéllda fordonet med avseende pa olika spar efter
djur, pa sa satt kan stérre skador undvikas.

6.1 Parkeringsbromsen

Drag alltid at parkeringsbromsen nér du stéller upp fordonet.

6.2 Nivaklossar

D> Nivaklossar medfdljer inte vid leverans. Tillbehérshandeln tillhandahaller
olika modeller.

Nivaklossar gor det mojligt att utjamna hojdskillnaden sa att fordonet star
vagréatt pa sluttningar och pa ojamna uppstallningsytor.

6.3 Stoppklossar

Anvand stoppklossar vid parkering av fordonet i uppférs- eller nedférs-
backar.

Om fordonets tekniskt tillatna totalvikt dverskrider 4 t ska stoppklossar an-
vandas om man parkerar i uppfoérs- resp. nedférsbackar. Vid fordon med en
total vikt pa 6ver 4 t ar stoppklossar standard.

6.4 Stodben

6.4.1 Allmanna anvisningar

P Stodbenen far inte anvandas som domkraft for arbeten under fordo-
net (som t. ex. hjulbyte eller underhallsarbete).

P Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

\ D> Innan stodbenen kors ut ska parkeringsbromsen dras at.
f/@\\ > Anvand inte de fast monterade stéden som domkraft. Stéden har endast
till uppgift att stabilisera fordonet nar man har stallt upp det, det for-
hindrar att baxaxeln fjadrar ned.

Y

Se till att stéden belastats jamnt nar fordonet stalls upp.

D> Vrid, fére farden, upp stéden till stopplaget, kér in dem helt och sékra
dem.
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Stalla upp fordonet

>  Om man staller fordonet pa mjuk mark som inte ar stabil, ska en stor
platta placeras under stéden for att férhindra att de sjunker ner i mar-
ken.

D> Stall fordonet sa vagratt som mojligt. Annars kan vattnet inte rinna ut
ordentligt fran duschkaret.

6.4.2 Stodben (extrautrustning)

> Beroende pd modell &r sexkanten ar ledad sd att hylsnyckeln kan place-
ras i ett battre vridlage.

For att stédbenen alltid ska fungera optimalt ska stddens invandiga rér ren-
goras regelbundet och smdrjas med fett.

Beroende pa modell kan stédbenen justeras pa langden.

1 suEooeat

Bild 60 Stodben

Koéraut: ®m Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 60,1) och vrid runt den tills stod-
benet star rakt nerat.

m  Nar langden pa stédbenet kan justeras, dras sprinten (Bild 60,4) ut ur
stddbenets forlangning (Bild 60,5).

Drag ut stodbensforlangningen sa att det har ¢nskad langd.
Satt in sprinten i stddbensférlangningen igen.

Vrid sexkanten tills stddbenet helt ligger an mot marken och fordonet
star vagratt.

Korain:  m Placera hylsnyckeln pa sexkanten (Bild 60,1) och vrid runt den tills stéd-
benet inte langre sitter mot marken.

B Narlangden pa stédbenet kan justeras, dras sprinten (Bild 60,4) ut ur
stédbenets forlangning (Bild 60,5).

m  Skjutin stédbensférlangningen (Bild 60,5) helt och satt in sprinten
(Bild 60,4) i borrhalet pa stodbensforlangningen.

B Vrid sexkanten (Bild 60,1) tills stddbenet svdngs uppat och sparet
(Bild 60,2) &r helt vid slutet av skaran (Bild 60,3).

> Beakta, fére farden: Ar alla stédben helt inkérda, alla stédbensférlang-
/@\ ningarn helt inskjutna och sakrade med sprinten?

b -
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Stalla upp fordonet

6.5 230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en extern 230 V-forsérjning (se kapitel 9).

6.6 Kylskap

P Nar kylskapet har stallts in pa 12 V férbrukar den standigt stréom.
Véxla darfor till gasdrift nar fordonsmotorn inte ar igang och fordonet
inte ar anslutet till 230 V-férsorjningen.

Vid apparater med automatiskt energival kommer automatisk drift av kyl-
skdpet med 12 V endast att valjas nar bilmotorn ar igang.

Pa apparater med manuellt energival: Stall om kylskdpet pa 230 V-drift eller
gasdrift nar fordonsmotorn ar avstangd.

6.7 Satellitsystem (extrautrustning)

P Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolage" innan korningen.
Risk for olycksfall!

\ D> Innan man slar pa satellitsystemet, se till att det inte finns nagot hinder i
@\ antennens utfallning, till exempel en gren eller garagetak.

D> Placera, vid stark blast (dver 80 km/h), antennen i parkeringslage.

> Tvattainte ett fordon med parabolantenn i bortstvattanlagning, tvatt-
gata eller med hogtryckstvatt.

D> For bakattransport, till exempel pd en lastbil eller ett tag, sdkra antennen
mot odnskad positionering.

> Fordonet maste sta helt still under satellitsékningen. Ga inte omkring i
fordonet.

P> Satellitmottagningen fungerar endast nar antennen riktas direkt i rikt-
ningen mot 6nskad satellit, det far inte finnas ndgra hinder i vagen.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

6.7.1 Satellitsystem med manuellt satellitval (TeleSat)

Valet av 6nskad satellit sker pa anlaggningens mandverpanel. Den automa-
tiska styrenheten sorjer for att antennen riktas exakt mot den valda satelli-
ten.

Vid paslagning av anlaggningen kommer antennen att fara ut automatiskt.
Vid avstangning av anlaggningen och vid start av fordonsmotorn, kommer
antennen att féras in automatiskt.

Satellitsystemet styrs via mandverpanelen. Nar antennen ror pa sig (in/ut
eller satellitsokning) visas detta pa skdrmen i en animering.

Kontrollpanelen vaxlar till vanteldge ndgra sekunder efter den senaste oper-

ationen.
birstner
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Stalla upp fordonet

1 LED-indikator for den valda satelli-

ten
1 2 Pa/av-knapp
3 Display
4 Knapp SAT

2

BUEQZ2095

Bild 61  Kontrollpanel (TeleSat)

Sla pd anldggningen: =

Valja satellit: =

Sla av anldggningen: ®

Tryck pa pa/av-knappen (Bild 61,2). LED-indikator pa den valda satelli-
ten (Bild 61,1) och bakgrundsbelysningen pa knappen lyser. Pa displayen
(Bild 61,3) visas fordonssymbolen med inférd antenn.

Tryck pa pad/av-knappen (Bild 61,2) pa nytt. Anlaggningen ar paslagen.
Om antennen var inférd, kérs den nu ut i driftslage.

Nar lysdioden for den 6nskade satelliten (Bild 61,1) blinkar, vanta da
nagra sekunder. Antennen stélls automatiskt in pa de har satelliterna
(den sista satellitpositionen lagras efter avstangningen).

Nar systemet har hittat satelliten lyser lysdioden (Bild 61,1) permanent
och "SAT OK" visas pa displayen (Bild 61,3).

Sla p& SAT-mottagaren och valj det 6nskade TV-programmet.

Tryck in knappen SAT (Bild 61,4) tills lysdioden (Bild 61,1) visar énskad
satellit. Antennen riktas automatiskt in pa den valda satelliten.

Nar systemet har hittat satelliten lyser lysdioden (Bild 61,1) permanent
och "SAT OK" visas pa displayen (Bild 61,3).

Tryck pa pa/av-knappen (Bild 61,2). LED-indikator pa den valda satelli-
ten (Bild 61,1) och bakgrundsbelysningen pa knappen lyser. P4 displayen
(Bild 61,3) kommer den for narvarande valda satelliten att visas.

B Tryck pd pd/av-knappen (Bild 61,2) pa nytt. Antennen fors in. Nar an-
tennen ar helt inford visas symbolen pa fordonet med antennen som ar
indragen pa displayen. Anldggningen vaxlar till vantelage efter ndgra se-
kunder.

6.7.2 Satellitsystem med automatisk antennjustering (Teleco)

Satellitsystemet har en automatisk styrenhet. Den automatiska styrenheten
sorjer fér exakt riktning av antennen.

Vid paslagning av anlaggningen kommer antennen att fara ut automatiskt.
Vid avstangning av anlaggningen eller vid start av fordonsmotorn, kommer
antennen att féras in automatiskt.

Nar det 6nskade TV-programmet valjs, kommer motsvarande satellit, auto-
matiskt att valjas och riktas in.

Satellitsystemet styrs via fjarrstyrningen. Som alternativ kan aven en enkel
fjarrstyrning erhallas.
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Stalla upp fordonet

Sla pa anlaggningen:

Valja TV-program:

Valja signalkalla:

Sla av anlaggningen:

Driva anlaggningen utan
anvandning av antennen:

= 1 Knapp TV-apparat pa/av

2 Knapp AUTO (styrenhet och TV-ap-
parat pa/av)

3 Knapp INPUT (val av signalkalla)

3 4 Programvalknappar
4
BUEQ1977
Bild 62
— 1 1 Knapp TV-apparat pa/av
2 2 Knapp AUTO (styrenhet och TV-ap-
6 parat pa/av)

Knapp INPUT (val av signalkalla)
Knappar for ljudstyrka
Programvalknappar
Mute-knapp

U~ W

BUED1976

Bild 63  Enkel fjarrstyrning (tillval)

B Tryckin knappen AUTO (Bild 62,2 eller Bild 63,2) i 1 sekund. P& sa satt
slas TV-apparaten och styrenheten pa.

Om antennen var inford, kdérs den nu ut i driftsldge. Antennen startar sedan
automatiskt sdkningen efter den motsvarande satelliten fér det valda
TV-programmet.

Nar anlaggningen har hittat satelliten visas valt TV-program automatiskt.

B Tryckin programvalknapparna (Bild 62,4 eller Bild 63,5) tills 6nskat
TV-program valts.

Antennen séker automatiskt de motsvarande satelliterna.

Nar anlaggningen har hittat satelliten visas valt TV-program automatiskt.

B Tryckin knappen INPUT (Bild 62,3 eller Bild 63,3) tills 6nskad signalkalla
valts.

B For att ga tillbaka till satellitkanalvisningen, tryck in knappen INPUT
(Bild 62,3 eller Bild 63,3) tills signalkallan DVB-S2 valts.

B Tryckin knappen AUTO (Bild 62,2 eller Bild 63,2).

Antennen fors automatiskt till parkeringsldge. Uppndendet av parkeringsla-
get, visas pa bildskarmen.

TV-apparaten och styrenheten, slas av efter ndgra sekunder.
B Tryckin knappen TV-apparat pd/av (Bild 62,1 eller Bild 63,1). Styrenhe-
ten slas inte pd, antennen stannar kvar i parkeringsldge.

B Tryckin INPUT knappen (Bild 62,3 eller Bild 63,3) tills dnskad signalkalla
(t. ex DVD) valts.

B Forattsldav TV-apparaten, tryck in knappen TV-apparat pa/av
(Bild 62,1 eller Bild 63,1).
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Stalla upp fordonet

6.7.3 Satellitsystem med automatisk antennjustering (Oyster Pre-
mium)

\ > Koppla bort den platta bildskarmen med en vaxelstrombrytare fran det
/\i@l elektriska ledningssystemet vid en lang avstangning sa att bodelsbatte-

riet inte ar urladdat.
P> Om platsen stalls in med hjalp av en lista éver lander, gér det satellitsok-
ningen snabbare.

> Om antennen har dragits in genom att sld pa tandningen, ar det nédvan-
digt att starta om systemet genom att stanga av det och sla pa det igen.

> Mottagandet av DVB-T/T2-sandare (digital terrestrisk TV) &r endast
mojlig om en DVB-T/T2-antenn &r tillganglig.

Antennen justeras automatiskt till en av de férinstallda satelliter, nar mot-
tagningssystemet finns inom rackvidd av dessa satelliter.

Vid paslagning av anlaggningen kommer antennen att fara ut automatiskt.
Vid avstangning av anlaggningen eller vid start av fordonsmotorn, kommer
antennen att féras in automatiskt.

Nar det 6nskade TV-programmet valjs, kommer motsvarande satellit, auto-
matiskt att valjas och riktas in.

De grundlaggande funktionerna for fjarrstyrningen &r listade, for fullstandig
beskrivning se separat instruktionsbok fran tillverkaren.

Anlaggningen ar utrustad med en standardstationslista samt favoritlistor
fran fabriken. Dessa standardlistor kan andras eller kompletteras manuellt.

P EE— 1 1 Manoverknappar pa apparatens
baksida

2 Lysdiod Standby-lage/driftlage
3 Vippknapp pad/av

o= ; — o2
——3

BUE02141

Bild 64  Manovrering pa platt bilds-
karm

PN

r
b Tl
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Stalla upp fordonet

Sla pa anlaggningen:

Valja TV-program:

Vilja signalkalla:

Driva anlaggningen utan
anvandning av antennen:

Sla av anlaggningen:

1 POWER knapp
1 2 Styrantennen manuellt
G G 2 3 EXIT knapp - ldmna menyn utan att
spara
3 4 Programvalknapp
5 OKknapp - bekrafta valet eller
spara installningen
6 SOURCE knapp - vdlj signalkalla
7 AQT knapp - starta sandarsokning

3 DVB-T/T2
8 CHANNEL knapp - anslut till stat-
11 jonslista
4 9  SETUP knapp - anslut till huvud-
TIME SHIFT is meny
10 Navigeringsknappar i menyn
10 11 Volymknapp
5 12 EPG knapp - anslut till programf-
/ rare
Y souncy SN 6 13 Sifferknappar - anslut direkt till sif-
9 7 ferplats eller ange nummer

BUE02142

Bild 65  Fjarrstyrning

B Stall IN vippknappen (Bild 64,3) pa den platta bildskarmens baksida. An-

laggningen gar till Standby-lage. Lysdioden (Bild 64,2) lyser rétt.
Ytterligare mandévrering utfors med fjarrkontrollen och indikeringarna pa den
platta bildskarmen.

B Truck pa knappen POWER (Bild 65,1) pa fjarrstyrningen. Lysdioden
(Bild 64,2) lyser blatt.

B Tryckin programvalknapparna (Bild 65,4 eller Bild 65,13) tills dnskat
TV-program valts.

Antennen s6ker automatiskt de motsvarande satelliterna.

Nar anldggningen har hittat satelliten visas valt TV-program automatiskt.

B Tryck pd knappen SOURCE (Bild 65,6) tills den 6nskade signalkallan har
valts.

B For att ga tillbaka till satellitkanalvisningen, tryck in knappen SOURCE
tills signalkallan DVB-S har valts.

B Tryck pd knappen PARK (Bild 65,2). Antennen fors till parkeringslage.

Tryck pa knappen SOURCE (Bild 65,6) tills den 6nskade signalkallan
(t. ex DVD) har valts.

B Truck pd knappen POWER (Bild 65,1) pa fjarrstyrningen. Anlaggningen
gar till Standby-lage. Lysdioden (Bild 64,2) lyser rétt.

m  Stallin vippknappen (Bild 64,3) pa den platta bildskarmens baksida pa
AV.

Anlaggningen ar bortkopplad fran el-natet.

Antennen férs automatiskt till parkeringslage.
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Stalla upp fordonet

6.8 Markis (extrautrustning)

VANE

\

:

Kor in markisen vid kraftig blast, samt vid regn- eller snévader.

Gor ett stodben kortare vid latt regn sd att vattnet kan rinna av marki-
sen.

Kor endast in markisen nar markisduken ar torr. Om markisen maste ko-
ras in nar markisduken ar blot: Kér ut markisen sa snart som markisedu-
ken har torkat.

Fore inkorning ska lov och grovt smuts avldgsnas fran markisen.

Anvand endast markisen som solskydd.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Fordelar med en markis Férdelarna med en markis:

Markisen ger skugga.

Markisen gor att man far ett "forrum" med tak noch darmed stérre ut-
rymme.

Fordonet ser hemtrevligare ut.

Beroende pa utrustningen, sérjer den integrerade Lysdiod-belysningen
(extrautrustning), for ytterligare ljus.

BUED1353

Bild 66 Markis

Uppstéllning av markis: &
]

Rulla ut markisen (Bild 66,1) med handveven.

Stall upp stddarmarna nar markisen har fallts ut (Bild 66,2).
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Boende

Kapitel6éversikt
| detta kapitel hittar du hanvisningar fér att bo i fordonet.

7.1 Centrallds (extrautrustning)
> Centralldset l&ser forardodrren och pabyggnadens ingdngsdorr.
> Centralldset fungerar inte nar batteri-brytaren pa el-blocket ar fran-
kopplad.
1 2

HYW08469

Bild 67  Fjarrstyrning centrallds
(2 knappar)

Lasupp dérrarna:  m Tryck en gang kort pa knapp % (Bild 67,1). Dérrldsen ar upplasta.

Lasdorrarna:  m  Tryck en gang kort p& knapp (T) (Bild 67,2). Dérrlsen &r &sta.

Multifunktionell ~ Beroende pd utrustning ar fordonet utrustat med en fjarrstyrning med
fjarrstyrning for centrallds 3 knappar.

BUE02121

Bild 68  Multifunktionell fjarrstyrning
(3 knappar)

Las upp férarddrren:  m Tryck en gang kort pa knapp l;\/l_-—u (Bild 68,1). Férardérren ar upplast.
Las upp ingangsdérr:  m Tryck en gang kort p& knapp E—U (Bild 68,3). Ingangsdorren ar upplast.

Las alladérrarna:  m  Tryck en gdng kort pa knapp (@) (Bild 68,2). Alla dérrarna &r [&sta.

Om en eller flera dorrar inte stangs ordentligt nar de lases, blinkar korrikt-
ningsvisaren (svangsignaler) snabbt.

L
birstner
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D> VYtterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.

BUED1845

Bild69  Omkopplare centrallds
Knappen for centralldset sitter i mittkonsolen.

Lasaupp: B Tryck ner knapp (Bild 69,1). Dorrlasen ar upplasta.

Lasa: ®  Tryck ner knapp (Bild 69,1). Dorrlasen ar lasta. Kontrollampan pa knap-
pen lyser.

7.2 Ingangsdorr och forardorr

ilf P Kor endast med stangda dorrar.
> Lasning av dorrarna kan forhindra att de 6ppnas av sig sjalva, t. ex. vid en
olycka.

D> Lasta dorrar forhindrar dessutom att nagon kan komma in i fordonet uti-
fran t. ex. om du maste stanna vid en ljussignal. | en nddsituation kan det
emellertid vara ett problem om dérrarna ar l[asta.

> L&s alltid dérrarna nar du lamnar fordonet.

PN
birstner
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7.2.1 Forardorr, utsida

2

BUE02059

Bild 70  Dorrlas (forardorr pa utsidan)

Oppna: m Stickin nyckeln i [8scylindern (Bild 70,2) och vrid den &nda tills dérrléset
har lasts upp.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
Drag i dérrhandtaget (Bild 70,1). Dérren ar éppen.

Lasa: m Stickin nyckelnilascylindern (Bild 70,2) och vrid den dnda tills dorrlaset
har lasts.

m  Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

7.2.2 Forardorr, insida

BUEQ1987

Bild 71 Dorrlas (forarddrr pa insidan)

Oppna: ®m Dragihandtaget (Bild 71,1). Dorrldset ldses upp.

Lasa: ® Dorren stangs.

Tryck handtaget (Bild 71,1) indt, las resp. dorr, genom centralldset (ex-
trautrustning), (se avsnitt 7.1).

F—
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7.2.3 Ingangsdorr, utsida

BUED1706

Bild 72 Dorrlas (ingdngsdorr utsida)

Oppna: m Stickin nyckeln i [@scylindern (Bild 72,1) och vrid den &nda tills dérrléset
har lasts upp.

Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.
Drag i dérrhandtaget (Bild 72,2). Dorren ar éppen.

Lasa: ® Stickin nyckelnilascylindern (Bild 72,1) och vrid den &nda tills dorrlaset
har l&sts.

®  Vrid tillbaka nyckeln till mitten igen och drag ur den.

7.2.4 Ingangsdorr, insida

Bild 73 Dorrlas (ingdngsdorr insida)
Oppna: m Dragihandtaget (Bild 73,2). Dérrlaset lases upp respektive dppnas.

Lasa: W Tryck handtagets (Bild 73,2) 6vre deli riktning mot greppkapan
(Bild 73,1). Dorrlaset lases.

PN
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7.2.5 Fonster ingangsdorr (delvis extrautrustning)

Ingdngsdorren har ett fonster med plisségardin.

BUED1155

Bild 74  Plisségardin

Stanga: W Tatagimitten pa plisségardinens (Bild 74,2) list (Bild 74,1) och drag den
nerifan och upp och slapp loss den vid 6nskad hojd. Plisségardinen stan-
nar pa denna hojd.

Oppna: ®m Tatag pa mitten av plisségardinens list och skjut nedat.

7.2.6 Veckat insektsskydd pa ingangsdorren (delvis extrautrustning)

I > Oppna insektsskyddet helt innan ingdngsddrren stangs.

BUEQ0915

Bild 75  Insektsskydd

Stanga: W Tatagilisten (Bild 75,1) och drag ut insektsskyddet helt.

Oppna: ®m Tatagilisten (Bild 75,1) och stall tillbaka insektsskyddet till utgéngsla-
get.

-
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Utvandiga luckor

> Stang och [&s alla utvandiga luckor innan du startar.

7.3
> Oppna resp. stang alla l&s pa luckan fér att dppna och sténga den utvan-

diga luckan.

> Dafordonet lamnas ska samtliga luckor pa utsidan stangas.

Luckorna som finns pa fordonets utsida har enhetliga lascylindrar. Darfor kan
man 6ppna eller [dasa dem med en och samma nyckel.

7.3.1 Lucklas med greppkapa

A D> Dragiluckans alla lAshandtag samtidigt for att 6ppna den utvandiga
‘@ luckan.

1 Lascylinder
2 Lashandtag

BUED1468

Bild 76  Lucklds med greppkapa

Oppna: m Stickin nyckeln i ldscylindern (Bild 76,1) och vrid ett kvarts varv. Luck-
laset ar upplast.

Dra ut nyckeln.

Drag i lashandtaget (Bild 76,2). Den utvandiga luckan ar éppen.

Stanga: ® Stangutvandiga luckan helt.
Stick in nyckeln i lascylindern och vrid ett kvarts varv. Lucklaset &r last.
Dra ut nyckeln.

PN
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7.3.2

Lasa upp garageluckan:

7.3.3

Oppna:

Stanga:

N&dupplasning garagelucka

Garageluckan kan alltid 6ppnas inifran via nddupplasningen. Nodupplas-
ningen ar mojlig dven om garageluckan har lasts med nyckel.

BUE01948

Bild 77 Nodupplasning garagelucka

B Draibdada handtagen pa nédupplasningen (Bild 77,2).
B Tryck garageluckan (Bild 77,1) utat.

Luckl3s, ellipsformat

> Vid regn kan det komma vatten i det 6ppna luckldset. Stang darfor [ds-
handtaget.

1 2 Hywoso21

Bild 78  Lucklas (ellipsformat, last)

B Stickin nyckelnildscylindern (Bild 78,1) och vrid ett kvarts varv moturs.
Lashandtaget (Bild 78,2) frigors.

Dra ut nyckeln.
Lashandtaget vrids ett kvarts varv moturs. Nu ar luckan 6ppen.

B Stang utvandiga luckan helt.

Vrid ldshandtaget medurs tills det ar i vagratt lage. Lucklaset har nu ha-
kats fast, det ar dock inte last.

Stick in nyckeln i l&scylindern.

Lashandtaget trycks i med nyckeln insatt, nyckeln vrids ett kvarts varv
medurs. Lashandtaget ar nu last.

B Draut nyckeln.
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7.3.4 Lucklas serviceenhet

BUEQ1949 BUEM850

Bild 79  Lucklas, last Bild 80  Lucklas, last

Oppna: =

Stdnga:

Stick in nyckeln i l&scylindern och vrid den &nda tills den réda ringen
(Bild 80,1) syns. Lucklaset ar upplast.

Dra ut nyckeln.

Vrid med handtaget ett halvt varv moturs, tills den réda ytan (Bild 80,2)
syns. Laset ar dppet.

Stang luckan.

Vrid med handtaget ett halvt varv medurs, tills den réda ytan (Bild 80,2)
inte [@ngre syns.

Stick in nyckeln i l&scylindern och vrid den dnda tills den réda ringen
(Bild 80,1) inte langre syns.

Dra ut nyckeln.

7.3.5 Lucklas, kvadratiskt

1 Tacklucka
2 Lascylinder

BUEDD233

Bild 81  Lucklas, kvadratiskt

Oppna: =

Stanga:

Oppna tacklucka (Bild 81,1).
Stick in nyckeln i l&scylindern (Bild 81,2) och vrid ett kvarts varv.

Dra ut nyckeln.

Stang utvandiga luckan helt.
Stick in nyckeln i l&scylindern och vrid ett kvarts varv.

Dra ut nyckeln.
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7.3.6

Oppna:

Stanga:

7.3.7

Oppna:

Stdnga:

Lucklds med tryckknapp

Beroende pa luckans storlek ar serviceluckan utrustat med ett eller tva las-
bara trycklas.

HYW06191 BUED1872

Bild 82  Trycklas servicelucka Bild 83  Trycklas servicelucka (tillval)

Stick in nyckeln i det lasbara trycklasets (Bild 82,1 eller Bild 83,1) lascy-
linder och vrid ett kvarts varv. Trycklaset &r last.

Dra ut nyckeln.
Las ev. aven upp det andra lasbhara trycklaset.

Tryck samtidigt pa bada trycklasens tryckknappar (Bild 83,2) med tum-
marna och &ppna serviceluckan.

Stéang och tryck igen serviceluckan. Trycklaset har nu hakat fast, det ar
dock inte last.

Stick in nyckeln i det l[asbara trycklasets (Bild 82,1 eller Bild 83,1) lascy-
linder och vrid ett kvarts varv. Trycklaset &ar last.

Dra ut nyckeln.

Las ev. aven det andra lasbara trycklaset.

Lucka fér 230 V-anslutning (Lyseo I)

——

1 Utvandiglucka
2 Handgrepp

BUED1815

Bild 84  Lucka for 230 V-anslutning

Ta tag i handgreppet (Bild 84,2) pa den utvandiga luckan (Bild 84,1) och
fall upp den utvandiga luckan.

Fall ned den utvandiga luckan och tryck till.
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7.3.8

e P

7.4

Lock fér pafyllningséppning for dricksvatten (Lyseo I)

PSLOD003

Bild 85  Lock for pafyllningséppningen
for dricksvatten

» Locken for branslepafyllningsroret och pafyllningséppningen for dricks-
vattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan du fyller
pa tanken.

> Pafyllningséppningen for dricksvatten ar markt med symbolen Iltag
(Bild 85,1).

D> Hur man 6ppnar och stanger locket for pafyllning (Bild 85,2) beskrivs i
avsnitt 11.2.

Skapluckor

D> Stang och &s alla skapluckor och innerdérrar innan du startar.

D> Skapluckorna som visas i det har avsnittet ar exempel. Beroende pa mo-
dell kan las och handtag pa skapluckorna avvika fran det har visade ut-
seendet.

74.1 Skapluckor med tryckknapp
Bild 86  Skaplucka med tryckknapp Bild 87  Skaplucka med tryckknapp
(rund) (fyrkantig)
Oppna: ®m  Tryck p& [&sets inre del. Tryckknappen (Bild 86 och Bild 87) skjuts ut.
B Tatagitryckknappen och 6ppna skapluckan.
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Stanga:

7.4.2

Oppna:

Sténga:

7.5

Oppna:

Stdnga:

B Stdng skapluckan.

B Tryckin tryckknappen sé att den hakar i. Nar knappen har hakat i ar

skapluckan ordentligt stangd.

Skapluckor med handtag och frigéringsknapp

BUEDZ061

Bild 88  Handtag med frigéringsknapp

B Tryck pa frigdringsknappen (Bild 88,1) och hall den intryckt.
m  Oppna skdpluckan genom att dra i handtaget (Bild 88,2).

B Tryck ned skdpluckan tills det kanns att den ar stangd och det hors att

den gari as.

Skapluckor/lador med lashandtag

BUEQZ087

Bild89  Lashandtag

Tryck ldshandtaget (Bild 89,1) uppat, at sidan eller nedat, beroende pa
monteringslage, och hall det nedtryckt.

Dra i ldshandtaget, tills skapluckan/ladan &r dppen.

Stang skapluckan/ladan tills man hor lasningen.
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7.6

Oppna:

Sténga:

7.7

Lock for golvfacket

Bild 90  Lock for golvfacket (handtag Bild91  Lock for golvfacket (handtag
sankt) utsvangd)

B Tryck neddt pd ena sidan av gripplattan (Bild 90,1). Handtaget
(Bild 91,1) svangs upp.

B Taav locket (Bild 90,2 eller Bild 91,2) uppat.

Satt i locket i golvets ram.

Svang ner med handtaget.

Forvaringsfack med utdrag

Beroende pa utrustningen ar forvaringsfacket utrustad med en kaffebryg-
gare eller ett kryddlada.

Bild 92  Forvaringsfack med lock

| forvaringsfacket finns ett inbyggt utdrag (Bild 92,1) fér en kapselkaffeko-
kare eller liknande. Férvaringsfacket ar utrustat med ett uttag.

Nar locket (Bild 92,2) ar svangt nedat, kan det anvandas som hylla (t. ex for
kaffekoppar, socker, mjolk).

Locket far belastas med maximalt 5 kg.
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7.8
7.8.1

7.8.2

Ljusbrytare
Ingang

D> Ljusbrytarna som visas i det har avsnittet ar exempel. Beroende pa mo-
dell kan typ och belaggning for ljusbrytarna avvika fran det har visade ut-
seendet.

BUEOD1612 BUE01818

Bild 93  Ljusbrytare Bild94  Fortaltsbelysning

lingangsomradet finns ljusbrytarna (Bild 93,1-3) for féljande lampor:

® Belysning ingang

® Belysning fortalt (Bild 94)

® Belysning bodel

® Markisbelysning (extrautrustning)

Invandigt

> Lamporna som visas i det har avsnittet &r exempel. Har illustreras inte
alla lampor som anvands i fordonet. Med hjalp av exemplen tydliggdrs
det méjliga monteringsstallet for ljusbrytarna. Typ av ljusbrytare och ut-
seendet pa ljusbrytarna kan avvika fran formen som illustreras har.

BUED1819

Bild 95  Infalld lampa (exempel) Bild 96  Ljuslist (Exempel)

Ljusbrytarna sitter, beroende pa modell, pa olika stéllen: Ljusbrytaren
(Bild 97,1) ar placerad franskild fran lampan (Bild 95 eller Bild 96,1) pa latt-
atkomliga stallen.
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BUEOD916 BUEQ2099

Bild 97  Separat ljusbrytare Bild 98  Omkopplare (forarhytt)

Laslampan i forarhytten stangs pa eller av med en omkopplare (Bild 98,1) i
forarhytten.

o

BUED2098 BUEO1685

Bild 99  Spotlight, férskjutningsbar Bild 100 Spotlight

Spotlighten sitter i ljusbrytaren (Bild 99 resp. Bild 100,1) vanligtvis direkt pa
armaturen.

Spotlighten (Bild 99) kan vridas och férskjutas.

BUEQ1461

Bild 101 Infalld lampa, ljusbrytare i Bild 102 Pabyggnadslampa
lampan

For till- och frankoppling, tryck pa den inre delen av den infallda lampan
(Bild 101,1).

For att stanga av och sdtta pa pabyggnadslampan (Bild 102,2) tryck pa ljus-
brytaren (Bild 102,1).
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7.8.3

7.8.4

Ljusstyrning (Ixeo I)

Beroende pa modell &ar fordonet utrustat med en ljusstyrning. Vid strémbry-
tare i vardagsrum och sovdel kan belysningsscenarier for dessa omraden
bytas via fyra pekskarmar. Med ljusstyrningen kan olika belysningar kombi-
neras.

1 Huvudbelysning bodel
2 Huvudbelysning sovdel
3 Omgivningsbelysning bodel
4 Omgivningsbelysning sovdel
4
3

BUED2100

Bild 103 Omkopplare for ljusstyrning

Foéljande belysningsscenarier for vardagsrum och sovdel kan bytas med pek-
knappar pa strombrytarna:

® Huvudljus: dackbelysning med spotlights
® Omgivningsbelysning: indirekt belysning genom olika lysdioder.

Kladskapslampa

D> Kladskapslampan kan dras ut fran skruvhallaren (Bild 104,1) och anvan-
das som ficklampa.

D> Nar kladskapsdorren stangs, slacks kladskapslampan automatiskt.

D> En ljussensor sakerstéller att kladskdpslampan endast lyser nar det ar
morkt. Detta forhindrar att kladskapslampan kopplas in oavsiktligt vid
dagsljus och att batterierna férbrukas i fortid.

BUED1359

Bild 104 Kladskapslampa/ficklampa

Pa-/av-brytaren (Bild 104,2) sitter direkt pa kladskapslampan (Bild 104,3).
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7.8.5

7.8.6

Pabyggnadslampa

BUE02062

Bild 105 Pabyggnadslampa

For till- och frankoppling tryck pa strombrytaren (Bild 105,1).

Barbar lampa (Hemkansla 6.0)

» Medan man kor ska alla barbara lampor vara fasta i den aktiva dock-
ningsstationen i kladskapet!

Den barbara lampan kan anvandas som extralampa pa vaggskapet eller pa
sideboardet, som bordslampa eller som ficklampa. Den barbara lampan ar
utrustad med ett batteri som laddas i en dockningsstation i kladskapet.

EHG00147 EHGO00137

Bild 106 Barbar lampa (ihopskjuten) Bild 107 Barbar lampa (utfalld)

Beroende pa anvdndningsomrade kan den barbara lampan fastas vid fol-
jande stallen:

® Den aktiva dockningsstationen (Bild 108) med laddningsfunktion i klad-
skapet

® Den passiva dockningsstationen (Bild 108) under ett vaggskap

® Magnetplattan (fastsatt pa sideboardet i det bakre omradet)
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EHG00138

Bild 108 Dockningsstation (aktiv och
passiv)

Anvandning som  Den béarbara lampan ar ihopskjuten (Bild 106) och &r fastsatt i en passiv
extralampa vid vaggskdpet  dockningsstation (Bild 108).

Anvandning som  Den mobila lampan ar ihopskjuten (Bild 106) och placerad pa magnetplattan
extralampa vid sideboardet  pa sideboardet i det bakre omradet.

Anvandning som  Den mobila lampan ar utfalld (Bild 107) och placeras pa bordet eller valfri
bordslampa  plats.

Anvéndning som ficklampa  Den mobila lampan ar utfalld (Bild 107) och kan da anvandas som ficklampa.

Slapasfran:  m  Tryck pa till/fran-brytaren (Bild 106,1).

Dimra: Hall till/fran-brytaren (Bild 106,1) intryckt.

D> Den senast installda ljusstyrkan sparas.

Ladda: ®m Skjutihop lampan (Bild 106) och satt den i den aktiva dockningsstat-
ionen (Bild 108) i kladskapet.

Lysdioden (Bild 106,2) bredvid till/fran-brytaren visar laddningsstatus.
Rod lysdiod innebar att batteriet laddas.
Gron lysdiod innebar att batteriet ar laddat.

D> Nar lampan satts i den aktiva dockningsstationen lyser lysdioden rott i
30 sekunder.
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7.9 Faste for platt bildskarm

» Innan resan pabdrjas ska den platta bildskarmen och bildskarmshalla-
ren stallas i grundlaget och sakras. Om bildskarmshallaren ar inbyggd i
ett TV-skap: Stang TV-skapet.

7.9.1 Faste pa pelare

Fastet for den platta bildskarmen ar fastsatt pa en pelare.

—

Bild 109 Féste pa pelare

Positionera: B Tryck lasspaken (Bild 109,2) at sidan och svang fastet (Bild 109,3) med
den platta bildskarmen till dnskat lage.

B Tryck den platta bildskarmen latt uppat och svang den till onskat lage.
Tre olika lutningsvinklar kan stallas in.

Férvara: ® Vrid tillbaka den platta bildskarmen tills fastet (Bild 109,3) hakar fast i
l&set (Bild 109,1).

7.9.2 Vagghallare

Den platta bildskarmen ar fast pa en vagghallare.

BUED21 Ou

Bild 110 Vagghallare

Positionera: B Dra ldsspaken (Bild 110,1) nedat och svang fastet (Bild 110,2) med den
platta bildskarmen till 6nskat lage.

Férvara: m Dra lasspaken nedat och vrid tillbaka den platta bildskarmen tills halla-
ren hakar i.

-
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7.9.3 Hallare med lasspak

Fastet for den platta bildskarmen ar fastsatt pa vaggen.

!
E BUE01615

Bild 111 Hallare med lasspak

Positionera: B Tryck lasspaken (Bild 111,2) at sidan och svang fastet (Bild 111,1) med
den platta bildskarmen till nskat lage.

B Tryck den platta bildskarmen latt uppat och svang den till 6nskat lage.
Tre olika lutningsvinklar kan stallas in.

Forvara:  m Vrid tillbaka den platta bildskarmen tills fastet (Bild 111,1) hakar fast i
l&set.

7.10 Vadra

P Syretifordonet férbrukas genom att man andas eller av gasdrivnain-
stallerade apparater. Darfor maste den forbrukade luften alltid ersat-
tas. For detta finns det ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. tak-
luckor med ventilation, takventiler eller golvventilation). Tack aldrig for
ventilationerna pa in- eller utsidan, t. ex. med en vintermatta. Hall
ventilationerna fri fran sno och 6v. Risk for att kvavas foreligger pa
grund av den 6kade CO,-halten.

> | fordon med hojbar sang i det bakre omradet och taklucka kan det bil-
@\ das kondensvatten i takrundningarna nar den héjbara sangen ar upphgjd
i det hogsta laget.

Nar fordonet ar parkerat kan den hojbara sangen i det bakre utrymmet
sankas nagot for att forbattra luftcirkulationen.

D> |vissa vaderleksforhallanden kan kondens bildas pa metallféremal trots
att man vadrar tillrackligt mycket (t. ex. skruvarna pa chassigolvet).

> Oppningar (t. ex. takventiler, kanterna pa takluckor, eluttag, pafyllnings-
dppningar, luckor osv.) kan vara kéldbryggor.

b -
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Kondensvatten

Se till att du alltid har en optimal luftcirkulation eller ventilation genom att
vadra sa ofta som majligt. Endast om man vadrar tillrackligt mycket kan
man foérhindra att det bildas kondensvatten och som en konsekvens darav
mogel om det ar kyligt eller kalt ute. Nar varmeeffekten, luftspridningen och
ventilationen anpassas till varandra fas ett behagligt rumsklimat under den
kalla arstiden. For att forhindra drag skall luftmunstyckena pa instrument-
bradan stangas och luftspridningen i basfordonet st pa cirkulationsdrift.

Om fordonet stér stilla en langre tid bér man vadra regelbundet, bl a for att
undvika for kraftig uppvarmning pa sommaren. Vadra darvid inte bara rum-
met utan aven de utifran tillgéngliga férvaringsutrymmena. Nar fordonet
stalls upp i ett stangt utrymme (t. ex. garage) ska aven uppstallningsplatsen
vadras. Kondensvatten kan leda till att det bildas mogel.

Fonster

D> Fonstrena ar forsedda med morklaggningsrullgardin eller plisségardin
och insektsnat eller veckat insektsskydd. Mérklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangs-
lage igen nar man lossar lasanordningen. For att denna fjaderanordning
inte ska ta skada bér man alltid l[ata morklaggningsrullgardinen/insekts-
natet langsamt ga tillbaka till utgangslaget. Plisségardinen och det veck-
ade insektsskyddet bestar av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plissé-
gardinen eller insektsskyddet i handtaget till utgangslaget, hall i handta-
get sd att plisségardinen eller insektsskyddet inte skadas.

\

Ha inte rullgardinerna stangda &ver en langre tid; materialet slits ut.

P> Nar morklaggningsrullgardinen eller plisségardinen ar helt stangd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan mérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och fénstret. Fonstret kan skadas.

Om morklaggningsgardinen ar inbyggd i den nedre rullgardinskassetten
skall den darfér vid starkt solljus bara stangas till 2/3. D3 slapps varmen
mellan fénstret och mérklaggningsgardinen ut.

Om morklaggningsgardinen ar inbyggd i den dvre rullgardinskassetten
ska den stangas helt och 6ppnas regelbundet.

Stall dessutom fénstret i lage for "kontinuerlig vadring".
D> Stang fonstren innan koérningen paborjas.

> Beroende pa vadret ska man alltid stanga fonstrena sa mycket att fukt
inte kan tranga in.

D> Oppna resp. stang alla l&sarmar p& fénstret fér att dppna/stanga fénst-
ren.

v

Da fordonet lamnas ska alla fonster vara stéangda.

D> Vid extrema vaderleksforhallanden eller stora temperaturskillnader kan
det bildas lite kondensvatten pd insidan av de dubbla akrylglasrutorna.
Rutan ar sa konstruerad, att kondensvattnet kan avdunsta igen om tem-
peraturen ute stiger. Man behdver alltsd inte vara radd att akrylglasrutan
tar skada av kondensvattnet.
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7.11.1 Overkantshingt fonster

D> Om fonstren ar monterade med automatik-spérrar, maste fonstret 6pp-
nas helt for att sparren ska frigéras. Om sparren inte frigdrs och fénstret

trots det stangs finns det risk for att fonstret gar sénder p.g.a. stora
trycket.

D> Nar de dverkantshangda fénstren dppnas skall det goras utan att vrid-
spanningar uppstar. Fonster skall ppnas och stéangas med jamn kraft.

D> Om lasarmen &r utrustad med en lasknapp, s& maste lasknappen tryckas
in varje gang som lasarmen ska mandvreras.

HYWO7397

Bild 112 Lasarm med lasknapp i laget Bild 113 Lasarmilaget "stangd"
"stangd"

Oppna: ®  Tryck pa l&sknappen (Bild 112,1) om sddan finns och hall den nedtryckt.

B Svang lasarmen (Bild 112,2 eller Bild 113,3) ett kvarts varv mot fonst-
rets mitt.

DET00013 HYW07398

Bild 114 Overkantshangt fénster med Bild 115 Overkantshangt fénster med
vridsparr automatik-sparr

m  Overkantshangt fénster med vridsparr: Oppna det éverkantshangda
fonstret till onskat lage och l&s det med den lettrade hylsan (Bild 114,1).
Overkantshangt fénster med automatik-sparr: Oppna det éverkants-
hangda fonstret till dnskat lage. Automatik-sparren (Bild 115,1) hakar
fast automatiskt.

Det 6verkantshangda fonstret lases i 6nskat lage.

- :
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Sténga:

Kontinuerlig vadring

Overkantshangt fénster med vridspérr: Vrid den lettrade hylsan

(Bild 114,1) tills lasningen slapper.

Overkantshangt fénster med automatik-sparr: Oppna det éverkants-
hangda fonstret sa mycket att sparren friges.

Stang det dverkantshangda fénstret.
Tryck pa lasknappen (Bild 112,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.

Svang ldsarmen (Bild 112,2 eller Bild 113,3) ett kvarts varv mot fonster-
karmen.

Lasspaken (Bild 112,3 eller Bild 113,2) pa ldsarmen sitter helt pa fons-
terldsets insida (Bild 112,4 eller Bild 113,1).

/ —

Bild 116 Lasarm med lasknapp i laget Bild 117 Lasarmilaget "kontinuerlig
"kontinuerlig vadring" vadring"

Med hjalp av ldsarmen kan man ldsa det dverkantshangda fonstret i tva olika
lagen:

® |laget "kontinuerlig vadring" (Bild 116 och Bild 117)
® |laget "helt stangt" (Bild 112 och Bild 113)

For att stélla det 6verkantshangda fénstret i lage for "kontinuerlig vadring":

B Tryck pd lasknappen (Bild 116,1) om sadan finns och hall den nedtryckt.
B Svangldsarmen (Bild 116,2 eller Bild 117,3) ett kvarts varv mot fénst-

rets mitt.
B Tryck upp det 6verkantshangda fonstret nagot.
B Vrid tillbaka l&sarmen. Darvid maste ldsarmens lasspak (Bild 116,3 eller

Bild 117,2) foras in i sparet pa fonsterladsen (Bild 116,4 eller Bild 117,1).
®  Slapp lasknappen (Bild 116,1) om sadan finns.
m  Kontrollera att lAsknappen inte ar intryckt, den ska sakra lasarmen.
Det 6verkantshangda fonstret far inte sta i laget "kontinuerlig vadring" under
korning.
Vid regn kan det komma in vatten i bodelen om det éverkantshangda fonst-

ret star i laget "kontinuerlig vadring". Darfor bor man stanga fonstret helt nar
det regnar.
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7.11.2 Skjutfénster, passagerarfénster

BUEQ2063

Bild 118 Skjutfonster, last
Oppna: m Draifrigéringsknappen (Bild 118,1). Sparren (Bild 118,2) 6ppnas.
m  Oppna det fénstret till 8nskat lage.

Stanga: W Stang fonstret anda till anslaget. Sparren maste haka i.

7.11.3 Plisségardin och insektsnat

Fonstren ar férsedda med plisségardiner och insektsnat. Insektsnatet kan
endast forskjutas tillsammans med plisségardinen.

1
|
|

p
3 BUE01273

Bild 119 Overkantshangt fénster

Plisségardin  Plisségardinen finns i den nedre rullgardinskassetten.

Stdanga: W Tatagimitten pa plisségardinens list (Bild 119,3) och drag den nerifran
och uppat och slapp den vid énskad hojd. Plisségardinen stannar pd
denna hojd.

Oppna: ®m Tatagpd mitten av plisségardinens list och skjut nedat.

Insektsndt  Insektsnatet finns i den 6vre rullgardinskassetten.

Stanga: B Drag, med listen, (Bild 119,2) ner insektsnatet tills listen stéter mot
plisségardinen (Bild 119,3).

B | 3sfastinsektsnatets sparr (Bild 119,1) pa plisségardinens list.

Oppna: m  Tryck sparren (Bild 119,1) upptill pd insektsnatet bakét.
For lAngsamt tillbaka insektsnatet med listen (Bild 119,2).

PN
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7.11.4 Plisségardiner pa vindrutan och pa férar-/passagerarfonstren

Manovrering av den manuellt justerbara plisségardinen se avsnitt 5.16.1.

Mandvrering av den elektriskt justerbara plisségardinen se avsnitt 5.16.2.

7.12 Takluckor

Beroende pa modell har fordonet takluckor med eller utan inbyggd ventilat-
ion. Nar en taklucka utan inbyggd ventilation ar monterad sker ventilationen
over takventiler.

oppna. Tack aldrig for ventilationerna, t. ex. med en vintermatta. Hall

ii » Ventilationséppningarna till ventilationssystemet maste alltid vara
ventilationerna fri fran sné och l6v.

\ > Takluckorna ar férsedda med moérklaggningsrullgardin eller plisségardin
@\ och insektsnat eller veckat insektsskydd. Mérklaggningsrullgardinen och
insektsnatet gar p.g.a. dragkraften automatiskt tillbaka till sitt utgangs-
l&ge igen nar man lossar ldsanordningen. For att denna fjaderanordning
inte ska ta skada bér man alltid [ata morklaggningsrullgardinen/insekts-
natet langsamt ga tillbaka till utgangslaget. Plisségardinen och det veck-
ade insektsskyddet bestar av tunt material. Dra forsiktigt tillbaka plissé-
gardinen eller insektsskyddet i handtaget till utgangslaget, hall i handta-
get sd att plisségardinen eller insektsskyddet inte skadas.

\

Ha inte rullgardinerna stangda &ver en langre tid; materialet slits ut.

D> Nar mérklaggningsrullgardinen resp. plisségardinen &r helt stangd kan
det, vid starkt solljus, bildas varmeansamlingar mellan mérklaggnings-
rullgardinen/plisségardinen och takluckan. Takluckan kan skadas. Stang
darfér mérklaggningsrullgardinen/plisségardinen endast till 2/3 vid
starkt solljus. Oppna takluckan nagot eller stall den i ventilationslage.

D> Beroende pa vadret ska man alltid stédnga takluckorna sa mycket att
fukt inte kan tranga in.

\

Ga inte pa takluckorna.

v

Stang takluckornainnan koérningen pabérjas.

D> Kontrollera laset till takluckorna innan resan paborjas.

> D& fordonet lamnas ska alla takluckor vara stangda.

PN
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7.12.1 Heki-taklucka

“m%;,‘ffh‘ci-:

gl

BUEDD522

BUEQD523

Bild 120 Lasknapp (Heki-taklucka) Bild 121 Spar (Heki-taklucka)

Heki-takluckan 6ppnas pa ena sidan.

Oppna: B Tryck pa lasknappen (Bild 120,2) och dra ner bygeln (Bild 120,1) med
bada handerna.
®  Drainbygeln (Bild 121,1) i sparen (Bild 121,2) till den bakersta posit-
ionen (Bild 121,3).
Stdnga: W Tryck bygeln (Bild 121,1) latt uppat med bada hdnderna.
Skjut tillbaka bygeln i sparen.

Tryck bygeln uppat med bada handerna tills bygeln ligger ovanfor
lasknappen (Bild 120,2).

BUEO0S524

Bild 122 Spar (ventilationslage) Bild 123 Las (ventilationslage)

Ventilationsldge  Heki-takluckan kan stallas i tva ventilationslagen: Laget for daligt vader
(Bild 122,1) och mittlaget (Bild 122,2). Beroende pa modell kan takluckan la-
sas i mittlaget med de bada sparrarna (Bild 123,1) till héger och vanster om
ramen till takluckan.

B Tryck pa ldsknappen (Bild 120,2) och dra ner bygeln (Bild 120,1) med
bada handerna.
Drag bygeln till 6nskad position i sparet (Bild 121,2).

Tryck bygeln latt uppat och skjut in den i det valda sparet (Bild 122,1
eller 2) och las eventuellt.
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Plisségardin  Stdnga och 6ppna plisségardinen:

Stanga: ® Dragut plisségardinen och slapp den i énskad position. Plisségardinen
stannar i denna position.

Oppna: m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgdngslaget med handtaget.

Insektsskydd  Stanga och dppna insektsskyddet:

Stdnga: W Drag ut insektsskyddet med handtaget till motstaende handtag pa
plisségardinen.

Oppna: ®m  Tryck pd handtaget p& insektsskyddet baktill. Sparren lossas.
Dra langsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

7.12.2 Taklucka med snépplas

BUE01713 BUEO1714

Bild 124 Taklucka med snapplas Bild 125 Handtag med snapplas

Takluckan kan éppnas bade pa bara ena sidan och pa bada sidorna.

Oppna: ® Svang ned insektsskyddet (Bild 124,2) med handtaget (Bild 124,1).

B Tryck snapplaset (Bild 125,1) mot takluckans insida (Bild 125,3). Tryck
samtidigt takluckan uppat med handtaget (Bild 125,2).

m  Fall upp insektsskyddet sa att det hakar i.

Stanga: B Svang ned insektsskyddet (Bild 124,2) med handtaget (Bild 124,1).

Dra kraftigt ned takluckan (Bild 125,3) med de bada handtag
(Bild 125,2) tills snapplasen (Bild 125,1) hakar i.

m  Fall upp insektsskyddet sa att det hakar i.
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BUEO01715

Bild 126 Mérklaggningsrullgardin

(taklucka)

Morklaggningsrullgardin  Beroende av utrustning finns en moérklaggningsrullgardin monterad.

Stanga: =

Svang ned insektsskyddet (Bild 124,2) med handtaget (Bild 124,1).

B Drag ut moérklaggningsrullgardinen (Bild 126,2) med handtaget
(Bild 126,1) och haka i fastlisten (Bild 126,3) i kroken (Bild 126,4) pa in-
sektskyddet.

m  Fall upp insektsskyddet sa att det hakar i.

Oppna: Svang ned insektsskyddet (Bild 124,2) med handtaget (Bild 124,1).
Lossa fastlisten (Bild 126,3) fran kroken (Bild 126,4) och dra langsamt
tillbaka mérklaggningsrullgardinen (Bild 126,2) med handtaget
(Bild 126,1).

m  Fall upp insektsskyddet sa att det hakar i.
7.12.3 Vevmanovrerad taklucka (delvis extrautrustning)
xl
\
|
\
|
\
|
/
Bild 127 Vevmandvrerad taklucka
Den vevmandvrerade takluckan kan éppnas med hjalp av handveven.
Oppna: ®m Vrid pd handveven (Bild 127,2) tills ett motstand kanns.

Stanga: =

Veva med hjalp av handveven tills den vevmandvrerade takluckan ar
helt stangd. Efter ytterligare tva till tre varv kan den vevmanovrerade
takluckan lasas.

Kontrollera laset. Tryck for detta med handen mot akrylglaset.
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Plisségardin  Plisségardinen kan stangas pa valfritt lage. Nar plisségardinen ar ihoplast
med insektsskyddet, féljer insektsskyddet med nar plisségardinen stangs.

Stanga: B Dragi plisségardinens handtag (Bild 127,3) och slapp i 6nskad position.
Plisségardinen stannar i denna position.

Oppna: ®m For tillbaka plisségardinen langsamt till utgdngslaget med handtaget.

Insektsskydd  Nar insektsskyddet ar ihoplast med plisségardinen, féljer plisségardinen med
nar insektsskyddet stangs.

Stanga: B Drag, med handtaget (Bild 127,1), insektsskyddet till plisségardinens
handtag (Bild 127,3) pa den motsatta sidan, dar det hakas i.

Oppna: m  Tryck insektsskyddet handtag (Bild 127,1) bakat, uppat och haka av in-
sektsskyddet fran plisségardinen (Bild 127,3).

B Fortillbaka insektsskyddet ldngsamt till utgangsléaget med handtaget.

7.12.4 Taklucka Omni-Vent med flakt (extrautrustning)

D> For att skydda batteriet gar flakten tillbaka till niva 1 efter en timme pa
niva 6.

Takluckan ar férsedda med insektsnat, morklaggningsrullgardin och en in-

stallningsbar flakt for ventilation.
5
oo D |:| El og

BUE01487 BUE01488

Bild 128 Taklucka Omni-Vent Bild 129 Flaktreglage

Oppna: ®m Vrid pd vredet (Bild 128,1) tills 6nskad &ppningsvinkel har nétts.

Sténga: W Vrid pd vredet (Bild 128,1) tills takluckan &r helt stangd.

Insektsskydd ~ Stanga och 6ppna insektsskyddet:
Stanga: W Drainsektsskyddet i handtaget (Bild 128,4) till motstaende ramsida.

Oppna: ®m  Tryck samman handtaget vid insektsskyddet. Sparren lossas.

B For ldngsamt tillbaka insektsskyddet med handtaget.

PN
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Morkldggningsgardin
Stanga:

Oppna:

Flakt
Sla pa:

Avluftning:
Ventilera:

Forstarkningsfunktion:

Sla fran:

7.13

Bord/lyftbord
(pa L-sittbank)

Hangbord
(pa Dinette)

Sa har stangs och 6ppnas morklaggningsgardinen:

Tryck ihop mérklaggningsgardinens handtag (Bild 128,5).

Dra ut moérklaggningsgardinen till dnskat lage och sldpp den. Morklagg-
ningsgardinen stannar i den har positionen.

Tryck ihop mérklaggningsgardinens handtag.

Skjuta langsamt fram morklaggningsgardinen till utgangslaget.

Nar takluckan ar 6ppen kan kupén ventileras och vadras med flakten
(Bild 128,3) i 6 nivaer. Flakten regleras via reglagen (Bild 128,2).

Tryck pa pa/av-knappen (Bild 129,2). Flakten gar i komfortlage (vadring
med lagsta flaktvarvtal).

For att hoja flaktvarvtalet: Tryck pa vadringsknappen (Bild 129,1). Flakt-
varvtalet i vadringsriktningen 6kar en niva. Lampor (Bild 129,4) visar de
olika nivaerna.

For att minska flaktvarvtalet: Tryck pa ventilationsknappen (Bild 129,3).
Flaktvarvtalet minskar en niva.

For att hoja flaktvarvtalet: Tryck pa ventilationsknappen (Bild 129,3).
Flaktvarvtalet i ventilationsriktningen ékar en niva. Lampor (Bild 129,4)
visar de olika nivaerna.

For att minska flaktvarvtalet: Tryck pa vadringsknappen (Bild 129,1).
Flaktvarvtalet minskar en niva.

Tryck pa ventilationsknappen i ca 3 sekunder. Flékten vaxlar till den
hogsta ventilationsnivan och gar automatiskt tillbaka till den niva som
stallts in sedan tidigare efter ca 5 minuter.

Tryck pa vadringsknappen i ca 3 sekunder. Flakten vaxlar till den hogsta
vadringsnivan och gar automatiskt tillbaka till den niva som stéllts in se-
dan tidigare efter ca 5 minuter.

Tryck pa pd/av-knappen (Bild 129,2). Flakten stannar och lamporna
slacks.

Bord

Beroende pa modell och utrustning finns olika bord inbyggda. Borden skiljer
sig at genom foljande kannetecken:

Bordsben Bordsskiva Ombyggnad till séngbotten
Fastskruvad i golvet Forskjutningsbar, vrid- | Delvis mojlig
bar
Endels Forstoringsbar Mojlig
D> Borden har beroende pa modell en eller flera av ovan ndmnda install-

ningsmojligheter och egenskaper.

Nedan beskrivs principerna fér hur borden fungerar. Reglagens typ och pla-
cering kan avvika nagot i enstaka fall.
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7.13.1 Lyftbord

Bordsben  Bordsbenet ar fastskruvad i golvet. Bordet kan sankas ned till sangbotten via
en lyftmekanism.

Justera bordsskivan  Bordsskivan kan beroende av modell férskjutas i langd- eller tvarriktningen.

BUED1489

Bild 130 Installning lyftbord

Forskjuta i langdriktning: ~ ®  Fall ned l&sarmen (Bild 130,1).
Skjut bordsskivan till énskat lage.

Fall upp l&sarmen igen.

Forskjutaitvdrriktning: ~ ®  Fall ned lasarmen (Bild 130,1).
Skjut bordsskivan till 5nskat lage.

Fall upp l@sarmen igen.
D> Tabort dynorna fran bankarna innan bordsskivan félls ned, eller skjut in
bordsskivan (beroende pa monteringsforhallandena).

Vrida bordsskivan: B Vrid bordsskivan till 8nskad position. Detta kraver en viss kraftanstrang-
ning eftersom bordsskivan vrids mot friktionsmotstandet pa pelar-
bordsbenet.

Ombyggnad till sangbotten: B Svang spaken (Bild 130,2) under bordsskivan 180° medurs. Lyftmeka-
nismen i bordsbenet lases upp.

B Tryck ned bordsskivan tills det understa stopplaget nas och hall kvar
den i det har laget. Tryck i mitten pa bordsskivan.

B Vrid tillbaka spaken 180° moturs. Bordsskivan stannar i den understa
positionen.

Falla upp bordsskivan: B Svang spaken (Bild 130,2) under bordsskivan 180° medurs. Bordsskivan
aker sjalv upp till det 6vre andlaget.

B Vrid tillbaka spaken 180° moturs. Bordsskivan stannar i den dversta po-
sitionen.

PN

=
b =
Lyseo Iixeo| - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-005V 98 Uuiswner



Boende

7.13.2 Lyftbord, delbar

Bordsben  Bordsbenet ar fastskruvat i golvet. Bordet kan med en lyftmekanism goras
om till en sangunderbyggnad.

Bordsskiva  Bordsskivan kan férskjutas i langd- och tvarriktningen. Bordsskivan kan
minskas med halften for att skapa mer rorelsefrihet i bodelen.

BUE02102 BUED2103

Bild 131 Lyftbord Bild 132 Forminska bordsskiva

Forskjuta bordsskivan: B For ned lasarmen (Bild 131,2).
Skjut bordsskivan till 6nskat lage.

Fall upp lsarmen igen.

Forminska bordsskiva: B Hoj bordsskivan pad den fria sidan och placera den forsiktigt pa den andra
halvan av bordsskivan.

®  Hall stédramarna (Bild 132,1) pa bada sidor och skjut den jamnt under
bordsskivan tills den stannar.

D> Innan bordsskivan férstoras igen, dra ut stédramen sa langt det gér.
Forst da kan man lagga upp bordsskivdelarna. Annars kan gangjarnen
skadas.

bordsskivan (beroende pa monteringsforhallandena).

D> Tabort dynorna fran bankarna innan bordsskivan félls ned, eller skjut in

Ombyggnad till sangbotten: B Svang spaken (Bild 131,1) under bordsskivan 180° medurs. Lyftmeka-
nismen i bordsbenet lases upp.

B Tryck ned bordsskivan tills det understa stoppléaget nas och hall kvar
den i det har laget. Tryck i mitten pa bordsskivan.

B Vrid tillbaka spaken 180° moturs. Bordsskivan stannar i den understa
positionen.

Falla upp bordsskivan: B Svang spaken (Bild 131,1) under bordsskivan 180° medurs. Bordsskivan
aker sjalv upp till det 6vre andlaget.

B Vrid tillbaka spaken 180° moturs. Bordsskivan stannar i den éversta po-
sitionen.
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7.13.3

Forskjuta bordsskivan:

Vrida bordsskivan:
(avhangig av modell)

7.13.4

Bordsben

Bordsskiva

Forstora bord:

Bord med pelar-bordsben

Bordsskivan kan forskjutas i langd- och i tvarriktning samt vridas. Det gar
inte att bygga om till sangbotten.

HYW08647 HYW08383

Bild 133  Spak for forskjutning av Bild 134 Pelar-bordsben (vridbart)
bordsskivan (avhangig av modell)

Dra eller tryck spaken (Bild 133,1) nedat.
Skjut bordsskivan (Bild 133,2) till 5nskad position.
Tryck spaken uppat igen.

B Vrid bordsskivan till 5nskad position. Detta kraver en viss kraftanstrang-
ning eftersom bordsskivan vrids mot friktionsmotstandet pa pelar-
bordsbenet (Bild 134).

Hangbord med ledat stédben

Det ledade stodbenet vikas dver till sangkonstruktionen i mitten. Tva extra
stodfotter kan sedan sattas in i hallarna pa undersidan av bordsskivan.

Hangbordets yta kan férstoras genom att en férldngningsplatta satts in.

BUE02064

Bild 135 Hangbord med ledat stédben

B | ossa pa tva rafflade skruvar (Bild 135,3).

Lyft upp bordsskivan (Bild 135,2) nagot framtill och drag ut den till
stopplaget. Bordsférlangningen ar nu helt utdragen.

m  Stall bordet pa golvet igen.
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Lagg in forlangningsplattan (Bild 135,1) i bordsférlangningen.
Lyft upp bordsskivan nagot framtill och dra till stopplaget.
Dra at tva rafflade skruvar.

Férminska bord: Lossa pa tva rafflade skruvar (Bild 135,3).
Lyft upp bordsskivan (Bild 135,2) nagot framtill och drag ut den.

Ta ut forlangningsplattan (Bild 135,1) och lagg den pa saker plats.

Lyft upp bordsskivan nagot framtill och dra till stopplaget. Bordsforlang-
ningen ar nu helt inskjuten.

Dra at tva rafflade skruvar.
Stall ned bordet.

4 3 2 BUE02065

Bild 136 Hangbord som sangbotten

Ombyggnad till sdngbotten: W F&rlang bord med bordsskiveférlangning (se ovan).
Lyft bordsskivan (Bild 136,1) framifran.
Sdnk ned den nedre delen av det ledade stédbenet (Bild 136,3) med
90°.
Fall upp bordsskivan ca 45° och lyft ut bordet ur den &vre fastlisten.

Satt i ytterligare tva stodfotter (Bild 136,2) i behallarna pa undersidan av
bordsskivan.

B S&ttioch l&s bordet i den nedre fastlisten (Bild 136,4).

7.14 Sangar

» Anvand alltid befintliga fallskydd.

» Befintliga fallskydd far aldrig tas bort eller demonteras.

P Om det finns instegshjalp (t. ex. infallbara fotsteg) ska dessa anvandas
nar en person stiger i eller ur sangen.
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7.14.1 Hojbar sédng, manuell

P Slack laslampornai den héjbara sangen nar sangen ska koras upp.
Brandfaral

P Laslamporna pa den hojbara sangens undersida ska slackas da den
héjbara sangen sanks ned. Brandfaral

» Den hojbara sangen far belastas med hégst 200 kg.

P Sakra den hojbara sangen fore avfard. Gor detta genom att lasa den
hojbara sangen.

» Fore anvandning ska den héjbara sangen dras till det nedre andlaget.
Se till att den hojbara séangen inte vilar pa hinder som t. ex. nackstéd,
dynor eller liknande.

» Om det finns ett skyddsnat: Anvand endast den hojbara sangen nar
skyddsnatet ar upphangt.

» Smabarn skall aldrig lamnas i den hojbara sangen utan tillsyn.

P Se, speciellt vid smabarn under 6 ér, att de inte kan ramla ner fran den
héjbara sangen.

» Barn skall anvanda sarskilda barnsangar eller barnresesangar.

> Det maste gd att stdnga den hojbara sdngen utan storre anstrangning sa
att den ar fri fran spanning i sparrlaget. Foremal pa den hojbara sangen

kan leda till spanningar i mekaniken pa ena sidan, vilket kan orsaka ska-
dor.

Beroende pa modell &r lyftbadden i Gvre andlaget antingen fastsatt med sa-
kerhetsbalten eller med sparr.

Den hojbara sangen finns dver satena i férarhytten.

Sénka ned den héjbara B Slacka lamporna under den héjbara sangen.

sangen:  m  Syang férar- och passagerarstolen i fardriktning, 1ds dem i detta lage,
skjut dem bakat och fall fram ryggstodet helt.

m  Stang morklaggningsgardinen i forarhytten.

BUEQ2067 BUE02066

Bild 137 Sakring pa den hojbara Bild 138 Handtag pa den hojbara
sangen sangen (Lyseo I)

B Hojbar sang med sakerhetsbalten: Lossa sakerhetsremmarna
(Bild 137,1) och dra ned den héjbara sangen med handtaget (Bild 138,1).

PN
birstner
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BUE02104

Bild 139 Lasplattan pa den hojbara
sangen (Ixeo )

m  Hojbar sang med sparr: Dra ner pa lasplattan (Bild 139,1) och dra ner
den hojbara sdngen sa langt det gar.

B Setill att den héjbara sangen har dragits ner till det nedre andlaget och
inte vilar pa hinder som t. ex. nackstod, dynor eller liknande.

D> Nar den hojbara sdngen stangs ska tygvaderna pa sidan dras in. Annars
kan tyget klammas fast i den hojbara séangens las.
Hoja den hojbara séngen:  ®  Slack lamporna i den héjbara sangen.

Hojbar sang med sdkerhetsbalten: Tryck den hojbara séngen uppat med
handtaget (Bild 138,1). Sékra den héjbar sangen med sdkerhetsrem-
marna (Bild 137,1) till hdger och vanster.

m  Hojbar sdng med sparr: Tryck upp den hdjbara sangen till stopplaget
med bada handerna. Se till att den hojbara sangen klickar pa plats i 6vre
andlage.

m  Setill att den hojbara sangen ar ordentligt [ast. Kontrollera genom att
dra den hojbara sangen nedat med kraft.

Skyddsndat = Om det finns ett skyddsnat, ligger skyddsnatet (Bild 140,2) med sdkerhets-
remmarna befinner sig under madrassen i den héjbara sangen. Skyddsnatet
ska forst monteras nar personerna som ska sova dar befinner sig pa den hoj-
bara sangen.

BUEQ1992

Bild 140 Hojbar sang med uppspant
skyddsnat

Hangaupp: B Hakafast sdkerhetsremmarna (Bild 140,1) i krokarna i taket.

—N
biirstner
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Stege  Foratt komma upp i den héjbara sangen ska man alltid anvanda stegen som
ar standard.

> Beroende pa modell medféljer olika sorters stegar.

7.14.2 Hojbar séng, elmandvrerad (delvis extrautrustning)

i: P Slack laslamporna i den hojbara sangen nar sangen ska koras upp.

Brandfaral

P Laslamporna pa den hojbara sangens undersida ska slackas da den
héjbara sangen sanks ned. Brandfaral

P Den hojbara sangen far belastas med hogst 200 kg.

P Setill att barnen inte leker med den hojbara sangen.

P Fjarrstyrningen skall forvaras utom rackhall for barn.

» Smabarn skall aldrig lamnas i den hojbara sangen utan tillsyn.

P Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran den
héjbara sangen.

P Barn skall anvanda sarskilda barnsangar eller barnresesangar.

P Om det finns ett skyddsnéat: Anvand endast den héjbara sangen nar

skyddsnatet ar upphangt.

P Stick inte in handerna mellan sangen och vaggen vid hojning och ned-
sankning. Risk for klamskador!

P Det farinte finnas ndgra personer pa den hojbara sangen nar den hgjs
och sanks.

v

Sank bara ned sangen nar det ar tomt i omradet under sangen.

P Fore anvandning ska den hojbara sangen kéras till det nedre andlaget.
Se till att den hojbara sangen inte vilar pa hinder som t. ex. nackstad,
dynor eller liknande.

max 15 kg. Till denna maxlast réknas aven innehallet i hangskdpen ned-
till pa den hojbara séangen. Om den hojbara sangen ar for tungt lastad,
kopplar éverbelastningsskyddet bort sangmotorn. Lyftmekanismen kan
dnda skadas.

A > Sank eller h¢j den hojbara sangen endast da den har en belastning pa
GAY

D> Innan avfard ska den hojbara sangen koras till det 6vre andlaget. Inga
hinder eller séangklader far forvaras pa den hojbara sangen, for att den
héjbara sangen ska kunna féras till det évre andlaget.

> For att garantera att den hojbara sangen fungerar utan problem maste
bodelens temperatur uppga till minst 5 °C.

@;
biirstner
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A

Forberedelse av
driftberedskap

Utfor provkorning/
aterstallning:

Sanka ned den héjbara
sangen:

Hoja den hojbara sangen:

A
vV

1 b N
BUE01856 it i} - BUED1363

Bild 141 Pilknappar pa kontrollenhet Bild 142 Hojbar sdng med uppspant
skyddsnat

Kontrollenheten for den hojbara sangen befinner sig direkt pa denna.

P Vid forberedelse av driftberedskap fungerar inte éverbelastningsskyd-
det.

Varje gang spanningen har varit avstangd (t. ex. vid avstallning under vin-
tern) maste den elektriska drivningen goras driftklar igen. Utfor darfor en
provkoérning.

>  Om den hojbara sdngen hamnar i en sned position under provkérningen:
Avsluta provkérningen omedelbart. Félj instruktionerna under "N&ddrift"
(se nedan).

B Ta kontrollenheten och tryck samtidigt pa bada pilknapparna (Bild 141,1
och 2) tills den hojbara sangen har kdrts anda ned.

B Nardet hors ett pip (nedre andlage har natts): Slapp pilknapparna. Den
hojbara sangen kan anvandas igen.

Slacka lamporna under den héjbara sangen.

Tryck pa pilknappen (Bild 141,2) pa kontrollenheten och hall den in-
tryckt tills den hojbara sangen sankts till andlage.

m  Setill att den héjbara sangen har korts till det nedre andlaget och inte
vilar pa hinder som t. ex. nackstdd, dynor eller liknande.

D> Nar den hojbara sdngen stangs ska tygvaderna pa sidan dras in. Annars
kan tyget klammas fast i den hojbara sangens las.

Slack l[aslamporna i taket.

Tryck pa pilknappen (Bild 141,1) pa kontrollenheten och hall den in-
tryckt tills den hoéjbara sangen héjts till andlage.

B Setill att inga foremal klams mellan taket och den hojbara sangen.

Overbelastningsskydd ~ Om den héjbara séngen stéter emot ett hinder (t. ex. en person eller ett
nackstdd) nar den 6ppnas eller stangs stoppas rorelsen av dverbelastnings-
skyddet. Kér den héjbara sangen i motsatt riktning med pilknappen for av-
lastning.

A~
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Skyddsndat = Om det finns ett skyddsnat, ligger skyddsnatet (Bild 142,2) med sdkerhets-
remmarna befinner sig under madrassen i den héjbara sdngen. Skyddsnatet
ska forst monteras nar personerna som ska sova dér befinner sig pa den hoj-
bara sangen.

Hangaupp: B Haka fast sakerhetsremmarna (Bild 142,1) i krokarna i taket.

Stege  Anvand endast den medféljande stegen for att komma upp i den hojbara
sangen.
Hakafast: ® Hakainstegens (Bild 142,5) tva byglar (Bild 142,4) pa den hojbara sang-
ens list (Bild 142,3).
B Tatagiden 6vre delen pa den inféllda stegen och fall ut den sa att alla
fyra fotter star stadigt pa golvet.
Forvara: Fallin fotstegen.
Lossa stegen fran den hojbara sangens list.
Forvara stegen pa ett sakert sétt.
_—
Bild 143 Drivenhet fér hojbar sang
Noddrift ~ Om den hojbara sangen inte langre later sig forflyttas genom pilknapparna

(Bild 141) testa forst sarkingkretsen 5 pd EBL 220 (se avsnitt 9.12.1). Om

den hojbara sangen inte later sig forflyttas, trots intakt sakring, maste den

hojbara sangen forflyttas manuellt. Gor sd har:

B Tabort den hojbara séngens madrass och minska forvaringsskapets be-
lastning s& mycket som mojligt (for att undvika att den hojbara sangen
svanger ner,).

B Lossa forbindelsen mellan skjutstangen (Bild 143,1) och spaken
(Bild 143,4). Dra ut splint (Bild 143,3) och stift (Bild 143,2).

H6j den hojbara sangen till det dvre laget och sakra provisoriskt.
Kontakta kundtjanst.
—
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7.14.3 Hojbar sang, elmandvrerad (extrautrustning)

P Flytta alltid den hojbar sangen till det 6vre andlaget innan korning.
» Den hojbara séangen far belastas med hogst 200 kg.

P Stick inte in handerna mellan sangen och vaggen vid hojning och ned-
sankning. Risk fér klamskador!

P Det farinte finnas nagra personer pa den hojbara sangen nar den hojs
och sanks.

P Sank bara ned sangen nar det ar tomt i omradet under sangen.

v

Sank den hojbara sangen endast sa mycket, att den inte ligger pa hin-
der som nackstdd, dynor o.l. Ta bort sadana hinder, om det ar majligt,
innan sankning.

Se till att barnen inte leker med den hojbara sangen.

Forvara nyckel for kontrolldelen s&, att barn inte kommer at den.
Barn skall anvanda sarskilda barnsangar eller barnresesangar.
Smabarn skall aldrig lamnas i den hojbara sangen utan tillsyn.

vVvvyyvyy

Se, speciellt vid smabarn under 6 ar, att de inte kan ramla ner fran den
héjbara sangen.

D> Innan avfard ska den hojbara sangen koras till det évre andlaget. Inga
@ hinder eller sangklader far forvaras pa den hojbara sangen, for att den
héjbara sangen ska kunna féras till det évre andlaget.
D> |fordon med hojbar sang i det bakre omradet och taklucka kan det bil-

das kondensvatten i takrundningarna nar den héjbara sangen ar upphdjd
i det hogsta laget.

Nar fordonet ar parkerat kan den hojbara sangen i det bakre omradet
sankas nagot for att forbattra luftcirkulationen.

Bild 144 Kontrollenhet

Kontrollenhet  Med knapparna (Bild 144,1 och 4) pa kontrollenheten (Bild 144,3) sanks och
lyfts den héjbara sangen. Med nyckelbrytaren (Bild 144,2) sakras kontrollen-
heten mot obehdrig anvandning.

L
birstner
-
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Bild 145 Fast horndel, soffa i det bakre
omradet

Ta bort den fasta hérndelen (Bild 145) innan den hdjbara sangen sanks ned.

Bild 146 Forvaringslada och ryggdyna Bild 147 Hojbar sang bak, nedsankt
som togs av

Sanka ned den héjbara
sangen: g

Ta bort ryggdynan (Bild 146,1) som tillhor till den bakre sittgruppen.

Avlagsna andra hinder i den hojbara sangens utkérningsomrade, t. ex.
forsatt TV-apparaten i fardlage.

Slacka lamporna under den hojbara sangen.

Vrid nyckeln i nyckelbrytaren (Bild 144,2) 90° medurs. Kontrollenheten
(Bild 144,3) ar aktiverad.

®  Tryck pa pilknappen (Bild 144,4) och hall den sa lange intryckt till den
hojbara sangen sanks ned till dnskad position.

B Setill att den hojbara sangen inte vilar pa hinder som dynor eller lik-
nande.

Hoja den hojbara sdngen:  ®  Slack l@slamporna i den hojbara sangen.

Tryck pa pilknappen (Bild 144,1) och hall den sa lange intryckt till den
hojbara sangen lyfts fram till gransstallningen.

B Setill att inga foremal klams mellan taket och den hojbara sangen.

Klattringshjalp  Forvaringslddan (Bild 146,2) kan anvandas som klattringshjalp.

PN

-
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Noéddrift ~ Om den hojbara sangen inte langre gar att flytta med pilknapparna
(Bild 144,1 och 4), skall du forst kontrollera sakringen i det bakre vaggskapet
(Bild 148,1). Om sdkringen &r ok och den hojbara sangen dnda inte gar att
flytta, kan den héjbara séngen mandvreras manuellt.

Bild 148 Sakring Bild 149 Atkomst till drivenheten

®  Taav madrassen fran den hojbara sangen och minska sa mycket det gar
belastningen av forvaringsskapet.

B Stick den medféljande veven eller insexnyckeln i hallaren vid motorn
(Bild 149,1).

B Vrid med veven eller insexnyckeln fér hand, tills den héjbara sangen har
uppnatt den 6vre parkeringspositionen.

7.14.4 Fast sdng, héjdjusterbar med remsystem (extrautrustning)

» Sank sangen till nedersta position innan sanggaende.

D> Innan du anvander sdngen, forsakra dig att spaken star i stangt lage for
stopp (vagratt).

> B>

Hojden for den fasta sangen kan stallas in med en vev i bakre lastutrymmet.

Sangen kan hojas fore fard. PA sa satt blir férvaringsutrymmet under sangen

storre.
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BUE02069

Bild 150 Hojdinstallning Bild 151 Vevibakre lastutrymmet

Satt veven pa tappen (Bild 150,1).
Svang spaken (Bild 150,2) nedat i lodratt lage.

For att hoéja sangen: Vrid veven (Bild 151,1) medurs.
For att sanka sangen: Vrid veven (Bild 151,1) moturs.

Svang spaken (Bild 150,2) uppat i vagratt lage.
Demontera veven och férvara den.

7.14.5 Sangyta for enkelsangar (extrautrustning)

De bada enkelsangarna dar bak kan byggas om till en sammanhangande lig-
gyta

Extra dynorna finns i skdpet under sangen.

: :
Bild 152 Extradyna Bild 153 Faste extra dynor

B Taextra dynan fran skapet.

B Hang extra dynan (Bild 152,1) med fastena (Bild 153,1) sd att det blir en
stangd sangyta i enkelsdngarnas éppning.

-
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7.15 Bygga om sittgrupperna for singgaende

| nedanstaende tabell finns en dverblick dver sittgrupperna som ar inbyggda
i olika modeller med uppgift om i vilket avsnitt ombyggnaden till sang finns.

D> | kapitel 17 visas de olika modellernas planritningar.

Modell Sittgrupp Bordstyp Sang Avsnitt
Lyseo | 1690 Dinette Hangbord Extrasang 7.15.4
1690 L-sittgrupp Lyftbord Extrasang 7.15.3
1720 Dinette Hangbord Tvargdende sang 7.15.2
1720 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang 7.15.1
1728 Dinette Hangbord | Tvargdende sang | 7.15.2
1728 L-sittgrupp Lyftbord Tvdrgdende sang | 7.15.1
1734 Dinette Hangbord | Tvargdende sang | 7.15.2
1734 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang 7.15.1
Ixeo | 1690 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
| 700 L-sittgrupp Lyftbord Tvdrgaende sang 7.15.5
1720 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
1727 Langsgdende sitt- | Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.6

grupp
1728 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
1729 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
1736 Langsgaende sitt- | Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.6
grupp
1744 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
1746 L-sittgrupp Lyftbord Tvargdende sang | 7.15.5
=
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7.15.1 Ombyggnad L-sittgrupp till tvirgdende sdng

BUE02070

BUE01753

Bild 154 Fo&re ombyggnaden Bild 155 Efter ombyggnaden

Bygg om lyftbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).
Lagg extra dynan pa bordet (se Bild 155). Placera dynsidan pa sidosétet
pa L-sittgruppen.

Skjut sittdynan pa sidosittbanken mot fordonets mitt tills den ligger pa
extra dynan.

Lagg sidosittbankens ryggdyna pa sidosittbanken.
Fall helt ut stédet under den extra dynan med stoédplatta.

Hang krokarna pa den extra dynen med stddplattan i hallarna pa sitt-
banken pa L-sittbanken och stall stodet pa golvet.

7.15.2 Ombyggnad av halvdinetten till tvdrgaende séng

BUE0DZ070

BUE01753

Bild 156 Fo&re ombyggnaden Bild 157 Efter ombyggnaden

Bygg om hangbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).
Lagg extra dynan pa bordet (se Bild 157).

Skjut sittdynan pa sidosittbanken mot fordonets mitt tills den ligger pa
extra dynan.

Lagg sidosittbankens ryggdyna pa sidosittbanken.
Fall helt ut stddet under den extra dynan med stédplatta.

Hang krokarna pa den extra dynen med stddplattan i hallarna pa sitt-
banken och stall stodet pd golvet.

Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV

F—
112 biirstner
-



Boende

7.15.3 Ombyggnad L-sittgrupp till extrasang

~BUE01749

Bild 158 Fo&re ombyggnaden Bild 159 Efter ombyggnaden

®  Dra férarstolen till bordet.

m  Skjut forarstolen helt fram (bort fran bordet).

B Bygg om lyftbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).

B L&gg sittbankens ryggdyna at sidan.

B L&gg den rektanguldra extra dynan pa borden (framfor sittbankens sitt-

dyna, se Bild 159).

m  Flytta forarstolen i riktning mot bordet, till det uppstar en sluten sang-
yta.

7.15.4 Ombyggnad matvra till extrasang

BUE01747 BUE01748
B T

Bild 160 Foére ombyggnaden Bild 161 Efter ombyggnaden

Dra férarstolen till bordet.

Skjut forarstolen helt fram (bort fran bordet).

Bygg om hangbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).
Lagg sittbankens ryggdyna at sidan.

Lagg den rektangulara extra dynan pa borden (framfor sittbankens sitt-
dyna, se Bild 161).

B Flytta forarstolen i riktning mot bordet, till det uppstar en sluten sang-

yta.

__ﬂ
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7.15.5 Ombyggnad L-sittgrupp till tvirgdende siang (med extra dyna
pa bordet)

BUE01753 BUEQ1754

Bild 162 Foére ombyggnaden Bild 163 Efter ombyggnaden

B Vand bordsskivan sa att den kan sdnkas mellan L-sittgruppen och sido-
satet.

Bygg om lyftbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).
Lagg sittbankarnas ryggdynor at sidan.

Haka fast krokarna pa séangbreddningen i hallaren for sittbanken pa L-
sittbanken och stall stéden pa golvet.

B | agg den rektangulara extra dynan pa bordet (mellan sittbankarnas sitt-
dynor, se Bild 163).

7.15.6 Ombyggnad av halvdinetten till tvdrgdende sing

BUE02137

Bild 164 Fore ombyggnaden Bild 165 Efter ombyggnaden

B Bygg om lyftbordet till sangbotten (se avsnitt 7.13).
B |agg sittbankarnas ryggdynor at sidan.
B L3gg tva extra dynor pa bordet (se Bild 165).

PN

-
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7.16

A\

Duschanslutning for yttre dusch (extrautrustning)

» Anvand enbart den yttre duschen nar avstandet till narmsta elektriska

apparat eller anslutning uppgar till minst 1,20 m. Risk for elstét!

A. D> Vid avstallning samt risk for frost ska vattenanlaggningen témmas.

Ansluta yttre dusch:

Anvanda duschen:

Stédnga duschanslutningen:

Tédmning:

BUE01478

Bild 166 Duschanslutning utsida

Las upp och 6ppna locket (Bild 166,4).
Anslut ytterduschens slang med snabbkopplingen (Bild 166,3).

Koppla in vattenpumpen med brytaren (Bild 166,2).
Stallin vattentemperaturen enligt nskemal med vredet (Bild 166,1).
Koppla ur vattenpumpen med brytaren (Bild 166,2).

Koppla ur vattenpumpen med brytaren (Bild 166,2).

Koppla bort slangen fran snabbkopplingen. Snabbkopplingen ar forsedd
med en backventil sd att inget ytterligare vatten kan tranga ut.

Stang locket (Bild 166,4) och las det med nyckeln.

Anslut ytterduschens slang med snabbkopplingen. Backventilen 6ppnas
och ledningarna kan tdmmas.

Stall vredet (Bild 166,1) pa mittlaget.

Tom vattensystemet (se avsnitt 11.2.7).
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Gasanlaggning

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns information om fordonets gasanldggning.

Anvandning av fordonets gasdrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

8.1 Allmant

A >

>

v

Operatoéren av gasanldaggningen ar ansvarig for genomférande av ater-
kommande kontroller och fér innehallande av underhallsintervallen.

Innan resan pabdrjas och innan fordonet lamnas, eller om de gasdrivna
apparaterna inte anvands, ska alla gasavstangningsventiler och hu-
vudavstangningsventilen pa gasflaskan alltid stangas.

Vid tankning, pa farjor eller i garage maste alla apparat som bedrivs
med gas vara avstangda (beroende av utrustning varmesystem, spis,
ugn, grill, kylskap). Explosionsrisk!

Nar en apparat drivs med gas far apparaten inte tas i drift i slutna ut-
rymmen (t. ex. garage). Férgiftnings- och kvavningsrisk!

Lat endast en auktoriserad fackverkstad underhalla, reparera eller
andra gasanlaggningen.

Innan gasanlaggningen tas i drift skall den kontrolleras av en auktori-

serad fackverkstad enligt de nationella bestammelserna. Detta galler
aven for oregistrerade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad
for kontroll av andringar av gasanlaggningen.

Aven gastryckregulatorn, gasslangarna och avgasréren ska kontrolle-
ras. Gastryckregulatorn och gasslangarna maste bytas ut i enlighet
med de nationella fastlagda fristerna (senast efter 10 ar). Fordonets
agare ansvarar for att detta gors.

Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta val.

Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda 6ppen
l[3ga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera
inte med 6ppen laga.

Till de inneliggande anslutningsforbindelserna far du endast ansluta
apparat som ar avsedda fér det. Du far inte anvanda nagon apparat i
bilen, om den ar ansluten till en av de inneliggande anlustningsforbin-
delserna.

Innan man bérjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

Foérbjudet att laga mat under kérning.
Anvand inte gasdrivna kok- och ugnsenheter for uppvarmning.

Om man har flera gasdrivna apparater kravs en separat gasavstang-
ningsventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvands ska
respektive gasavstangningsventil stangas.

Tandsakringarna maste stdnga inom en minut efter att gaslagan
slocknat. Nar den stangs hér man ett klickande ljud. Kontrollera funkt-
ionen regelbundet.
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A >

De installerade gasapparaterna ar endast avsedda fér gasol, butangas
eller en blandning av dessa. Gastryckregulatorn saval som alla fast in-
stallerade gasapparater ar konstruerade for ett drifttryck pa 30 mbar.

Gasol ar forgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till
0 °C. Vid lagre temperaturer existerar inte langre nagot gastryck. Bu-
tangas lampar sig alltsa inte for vinterdrift.

Gasboxen ar pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat 6ppet
utrymme. Den seriemassigt inbyggda ventilationen far inte tackas
over eller blockeras. Da kan inte lackande gas avledas ut i det fria.

Gasboxen far inte anvandas som férvaringsutrymme.
Sakra gasboxen mot obehorig atkomst. Las atkomsten till den.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangning-
sventil.

Gasdrivna apparater som ar byggda for annat gastryck an 30 mbar far
ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin.
Avgasroret far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna strémma ut i det fria och friskluft
maste obehindrat kunna floda in. Darfoér ska skorstenen och insug-
ningséppningarna hallas rena och fria (t. ex. fran sné och is). Det far
inte ligga ndgra snovallar runt fordonet.

8.2 Gasflaskor

A >

vVvvyyVvyy

v

Hantera fulla eller témda gasflaskor utanfor fordonet, endast med
stangd huvudavstangningsventil och pasatt skyddskapa.

Gasflaskor far endast medfoéras i gasboxen.

Stall upp gasflaskorna lodratt i gasboxen.

Surra fast gasflaskorna sa att de varken kan vridas eller valta.
Anslut gasslangen utan spanning till gasflaskan.

Satt alltid pa skyddskapan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gass-
slangen.

Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregula-
torn eller gasslangen avlagsnas fran gasflaskan.

Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen for hand eller med en
lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa gas-
flaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanstergangad.
Dra inte at for hart.

| fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de
upfyller inte kraven.

Anvand enbart 11 kg- eller 6 kg-gasflaskor. Campingflaskor med in-
byggd backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast
anvandas i kombination med en sakerhetsventil.
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Gasanlaggning

P Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som mgjligt (max.
150 cm).

P Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.

D> Hos nagra modeller befinner sig gasboxen direkt bredvid ingangsdoérren.
Pa dessa modeller 6ppna da gasboxen endast nar ingangsddrren ar
stangd. Risk for skador.

Fastskruvningarna pa gasflaskan ar i regel vanstergangade.

Gastrycket for gas-installationer maste reduceras till 30 mbar.

e B>

D> Ejjusterbar gastryckregulator med sakerhetsventil skall anslutas direkt
pa flaskventilen.

D> Gastryckregulatorn reducerar gasflaskans gastryck till gasapparaternas
driftstryck.

> Tillbehorshandeln tillhandahaller lampliga Euro-fyllset resp. Euro-flask-
set for att fylla pa och ansluta gasflaskorna i olika europeiska lander.

D> Merinformation far du hos din aterférsaljare eller ditt servicestalle.

> Information om gasférsérjning i Europa, se kapitel 18.

Gastryckregulatorn ar fast inbyggd i gasboxen. Gasflaskan ansluts via en
gashogtrycksslang till gastryckregulator.

Gashogtrycksslangen och dess anslutningar ar olika i olika ldnder. Motsva-
rande landsanpassade utféranden och adapter erbjuds av tillbehérshandeln

8.3 Gasavstangningsventiler

O®®
OB

Bild 167 Mojliga symboler for
gasavstangningsventilerna

Spis

Varmvatten

Kylskap

Ugn/grill

Varmesystem
Varmvatten/varmesystem

DU WNBE

HYW09219

| fordonet finns en gasavstangningsventil (Bild 167) for varje gasapparat.

Gasavstangningsventilerna sitter pa olika stallen i fordonet, de kan aven
vara separat monterade. Som regel &r gasavstangningsventiler tillganglig i
koket efter att en dorr eller lada 6ppnats.

F—
birstner
-
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1 Gasavstangningsventil kylskap

1 stangd
2 Ledningtill kylskapet
2 3 Gasavstangningsventil varmesy-
stem 6ppen
4 Ledning till vdmesystem
yam 3 6  Gasledning fran gasflaskan
et
BUEczi0s B "‘ 5

Bild 168 Lage Gasavstangningsventi-
ler (exempel)

Oppna: m Stall gasavstangningsventilen fér respektive gasapparat parallellt
(Bild 168,3) med den ledning (Bild 168,4) som gar till gasapparaten.

Stanga: m  Stall gasavstangningsventilen for respektive gasapparat tvars
(Bild 168,1) mot den ledning (Bild 168,2) som gar till gasapparaten.

8.4 Extern gasanslutning (extrautrustning)

P Nar den externa gasanslutningen inte anvands, skall gasavstangnings-
ventilen alltid vara stangd.

P Endast gasférbrukare som har passande adapter skall anslutas till den
externa gasanslutningen.

P Anslut endast externa gasférbrukare som ar konstruerade for ett
drifttryck pa 30 mbar.

P Sakerstall att ingen gas lacker ut fran anslutningen nar anslutningen
har gjorts och gasavstangningsventilen har éppnats. Om otathet fore-
ligger i den externa gasanslutningen strommar gas ut i det fria. | sa-
dant fall skall gasavstangningsventilen och huvudavstangningsventi-
len pa gasflaskan stangas omedelbart. Den externa gasanslutningen
skall kontrolleras av auktoriserad fackverkstad.

P Nar en extern gasforbrukare ansluts far ingen gnistbildning fére-
komma i narheten av extern gasanslutningen.

P Anslut endast en gasforbrukningsenhet till den externa gasanslut-
ningen. Anvand inte den externa gasanslutningen som matning (an-
slutning av ytterligare en gasflaska).

» Anvand inte den externa gasanslutningen for att fylla pa gasflaskor.
Beakta uppgifterna pa hanvisningsetiketten pa den externa
gasanslutningen.

F—
birstner
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1 2 HYWO03021

Bild 169 Extern gasanslutning
(gasavstangningsventilen
stangd)

Den externa gasanslutningen befinner sig, beroende pa modell, pa fordonets
bakdel eller pa fordonets vanstra resp. hdgra sida.

®  Anslut den externa gasapparaten till anslutningar (Bild 169,1).

m  Oppna gasavstangningsventilen (Bild 169,2).

Omkopplingsenhet for gasflaskor (extrautrustning)

8.5
» Om fordonet ar utrustat med en omkopplingsenhet fér gasflaskor
utan Crash-Protection-Unit (CPU), ar det inte tillatet att anvanda gas-
apparater under farden. Stang huvudavstangningsventilen och
gasavstangningsventilen pa gasflaskorna fore farden.

D> Nar fordonet ar utrustat med Crash-Protection-Unit far varmesystemet
for bodelen vara tillkopplat under farden.

B>  Omkopplingsenheten for gasflaskor och slangarna maste bytas ut senast
10 ar efter tillverkningsdatum. Anvandaren ansvarar for detta.

Den automatiska omkopplingsenheten kopplar automatiskt om gastillfor-
seln fran driftflaskan till reservflaskan om driftflaskan ar tom eller inte langre
ar i driftklart lage. Gasférbrukarna behover inte tas ur drift. Omkopplingsen-
heten ar avsedd for alla vanliga gasflaskor pa 3 kg till 33 kg.

F—
birstner
-
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Anlaggning utan Crash-
Protection-Unit (CPU)

Anléggning med Crash-
Protection-Unit (CPU)

Omkopplingsenheten foér gasflaskorna bestar av en kombinerad gastrycks-
regulator med omkopplingsventil och visning (Bild 170,3). Omkopplingsen-
heten for gasflaskor &r monterad mellan de tva gasslangarna (Bild 170,1).

BUEQ1982

Bild 170 Omkopplingsenhet for gasflaskor

Gasslang

Vred for manuell omkoppling av gasflaskorna
Gastryckregulator med omkopplingsventil och visning
Huvudavstangningsventil pa gasflaskan

A WNBR

Omkopplingsenheten for gasflaskorna bestar av en kombinerad gastrycks-
regulator med omkopplingsventil och visning (Bild 171,4) och en elektroven-
til (Bild 171,2). Elektroventilen sparrar vid kraftig bromsning, olycksfall eller
kraftig lutning, av gastillférseln till fordonet. Omkopplingsenheten for gas-
flaskor ar monterad mellan de tva gasslangarna (Bild 171,1) med slang-
brottssakringar (Bild 171,5).

BUED1994

Bild 171 Omkopplingsenhet fér gasflaskor med CPU

Gasslang

Elektroventil (CPU)

Vred for manuell omkoppling av gasflaskorna
Gastryckregulator med omkopplingsventil och visning
Slangbrottssakring

Huvudavstangningsventil pa gasflaskan

O Ul NWNBE

PN

ax
b Tt
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Funktion = Omkopplingsenheten for glasflaskorna sérjer for ett konstant gastryck, obe-
roende vilken gasflaska som anvands. Indikeringen i omkopplingsventilen vi-
sar nivan i driftflaskan. Nar indikeringen ar gron sker gasforsorjningen fran
driftflaskan. Nar indikeringen ar réd ar driftflaskan tom. Gasférsérjningen

sker da med reservflaskan.

Med vredet (Bild 170,2 resp. Bild 171,3) pa omkopplingsenheten, staller du
in vilken av gasflaskorna som ska anvandas som driftflaska och vilken gas-
flaska ska anvandas som reservflaska.

Beroende pa utrustningen, ar omkopplingsenheten for gasflaskor, férsedd
med en elektrisk kontrollenhet (med eller utan fjarravlasning).

Kontrollenhet

BUE01003 BUEQ1479

Bild 173 Kontrollenhet med
fiarraviasning

Bild 172 Kontrollenhet

Med kontrollenheten (Bild 172) kan endast de elektriska funktionerna sty-
ras. Gasflaskornas huvudavstangningsventiler (Bild 170,4 resp. Bild 171,6)
maste dppnas eller stangas for hand.

Kontrollampan pa kontrollenheten indikerar gasanlaggningens tillstand. Nar
kontrollampan (Bild 172,1) lyser gront ar anlaggningen OK. Nar kontrollam-
pan blinkar rétt eller lyser foreligger en stérning. Gasférsérjningen har avbru-
tits.

Utan fjarravlasning

Med fjarravldsning  Kontrollampan pa kontrollenheten (Bild 173,1) indikerar gasanldaggningens

tillstand:
Kontrollampa Betydelse
Fran Systemet frankopplat, gastillférsel frankopplad
Gron Systemet tillkopplat, gastillférsel tillkopplad
Rod Gastillforsel frankopplad, lutning eller for stort accelerations-
varde har lett till utlésning, t. ex. vid olycka
Gul Systemet tillkopplat, gastillférsel tillkopplad, driftflaska tom
Blinkar gult Sjalvkontrollica 2 sekunder efter paslagning

Blinkar rott en
gang

Blinkar rott tva
ganger

Blinkar rott tre
ganger

Ventil ej ansluten till styrenhet eller internt fel
Overspanning konstaterad, gastillférsel avbruten

Underspanning konstaterad, gastillférsel avbruten
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Taidrift: ~m  Oppna huvudavsténgningsventilerna pa gasflaskorna (Bild 170,4 resp.
Bild 171,6).

B Tryckin slangbrottssdkringarna (Bild 171,5) i 10 sekunder, efter
varandra.

®  Valj med vredet (Bild 170,2 resp. Bild 171,3) pa omkopplingsenheten,
gasflaskan som ska prioriteras (driftflaska).
Vrid alltid vredet till stopplédget.

®  Koppla till omkopplingsenheten pa kontrollenheten.
Stall for detta vippkontakten (Bild 172,2 eller Bild 173,2) pa "ON". Om-
kopplingsventilen ar nu avluftad. Kontrollampan (Bild 172,1 resp.
Bild 173,1) blinkar gult (systemtest) och lyser darefter gront.

Stall vippkontakten (Bild 172,2 eller Bild 173,2) pa "OFF". Kontrollampan
(Bild 172,1 resp. Bild 173,1) slocknar.

B Stang huvudavstdngningsventilerna pa gasflaskorna (Bild 170,4 resp.
Bild 171,6).

SI& fran:

v

Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen fér hand eller med en
lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa gas-
flaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanstergangad.
Dra inte at for hart.

if » Oppna lagor &r inte tilldtna nar gasflaskorna byts ut, rék inte.

Byta ut gasflaskor: B Koppla om omkopplingsenhetens vred. Indikeringen blir ater gron.
Nar indikeringen blir réd &r aven reservflaskan tom och maste ocksa by-
tas.

Stang huvudavstangningsventilen pad den tomma gasflaskan.
Skruva loss gasslangen fran gasflaskan.

Satt skyddskapan pa gasflaskan.

Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

Stall den nya gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Avlagsna skyddskapan fran gasflaskan.

Anslut den fulla gasflaskan till gasslangen.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Tryck in slangbrottssakringen i 10 sekunder.

Vrid vredet pa omkopplingsventilen till den utbytta flaskan. Nar indike-
ringen ar gron ar frigéringen 6ppen.

B Vrid vredet pa omkopplingsventilen ett halvt varv sa att den nya gas-
flaskan fungerar som reservflaska.
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8.6 Byta ut gasflaskor

if » Oppna lagor ar inte tilldtna nar gasflaskorna byts ut, rék inte.

» Skruva beroende pa anslutningen av gasslangen fér hand eller med en
lamplig specialnyckel fran gasflaskan och skruva tillbaka den pa gas-
flaskan igen. Fastskruvningen pa gasflaskan ar i regel vanstergangad.
Dra inte at for hart.

» Efter byte av gasflaskan skall kontrolleras att anslutningsstallena ar
tata. Anslutningar skall sprayas in med lackagespray. Tillbehdrshan-
deln tillhandahaller dessa medel.

)

|
gy | —————F1

YR
=

Bild 174 Gasbox

Oppna gasboxens utvandiga lucka (se kapitel 7).

Stang huvudavstangningsventilen (Bild 174,1) pa gasflaskan
(Bild 174,2). Beakta pilriktningen.

Skruva loss gasslangen (Bild 174,3) fran gasflaskan.
Satt skyddskapan pa gasflaskan.

Lossa fastremmarna och tag ut gasflaskan.

Stall den fyllda gasflaskan i gasboxen.

Fast gasflaskan med fastremmarna.

Avlagsna skyddskapan fran gasflaskan.

Skruva fast gasslangen pa gasflaskan.

Stdng gasboxens utvandiga lucka.

__ﬂ
125 biirstner
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Elektrisk anlaggning

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns information om fordonets elektriska anlaggning.

Anvandning av bodelens eldrivna apparater beskrivs i kapitel 10.

9.1 Allmanna sidkerhetsanvisningar

if P Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

P Alla elapparater (t. ex. mobiltelefon, kommmunikationsradio, TV-appa-
rat eller DVD-spelare) som har installerats i fordonet i efterhand, och
anvands under resan maste ha bestamda egenskaper: Dessa ar CE-
marke, EMC-provning (elektromagnetisk kompatibilitet) och e-prov-
ning.

Endast pa sa satt kan fordonets funktionssakerhet garanteras under
resan. Annars kan det hdnda att airbagen aktiveras eller fordonselekt-
roniken stors.

\ D> Den kan uppsta fordrojningar vid avgivande eller vidarekoppling av elekt-
@\ riska impulser efter fordonets start.

Basfordonets styrning friger signal D+ forst nar motorn har natt sin fulla
effekt. Detta kan drdja upp till 15 sekunder vid exempelvis en kallstart
vintertid.

Av denna anledning avges varningssignaler (som varning om att fotste-
get ar utfallt) ibland med férdrojning.

Aven den automatiska infallningen av en SAT-antenn kan férdréjas.

> Koppla dock for sékerhets skull ifran 230 V-anslutningen och drag in an-
tennerna som skydd for elapparaterna vid askvader.

9.2 Begrepp

Vilospanning Vilospanningen ar batteriets spanning i vilolage, d vs att strém ej tas ut och
att batteriet ej laddas.

D> For matningen maste batteriet ha vilat ett tag. Vanta darfér ca 2 timmar
efter senaste laddningen eller senaste stromuttag fran férbrukare innan
vilospanningen mats.

Vilostrém  Nagra elektriska forbrukare som t. ex. klocka och kontrollampor behéver
standigt elektrisk strom; det ar apparater i standby-lage, som anvander vilo-
strom. Denna vilostrom flyter aven nar apparaten ar frankopplad.

Djupurladdning  Djupurladdning av batteriet sker om batteriet laddas ur fullstandigt genom
tillkopplade férbrukare och vilostrémmen sjunker under 12 V.

/\ > Djupurladdning skadar batteriet.
ACAY
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Kapacitet = Som kapacitet betecknas den mangd elektricitet som ett batteri kan lagra.

Batteriets kapacitet anges i amperetimmar (Ah). | regel anvands det s.k.
K20-vardet.

K20-vardet anger hur mycket strém ett batteri kan ge ifran sig under en pe-
riod pa 20 timmar utan att det skadas eller hur mycket strom det kravs for
att ladda upp ett tomt batteri pa 20 timmar.

Om ett batteri t. ex. kan ge 4 ampere i 20 timmar har det en kapacitet pa
4 Ax20h=80Ah.

Nar det flyter mer strém, minskas batteriet urladdningstid proportionellt till
det.

Yttre omstdndigheter som temperatur och alder férandrar batteriets lag-
ringskapacitet. Kapacitetsangivelserna galler nya batterier som drivs i rums-
temperatur.

D> Beroende pa batteritypen har kapacitetsangivelserna en omrakningsfak-
tor pa 1,3 till 1,7 (den faktiska kapaciteten reduceras med detta varde).

)

9.3 USB-uttag (delvis extrautrustning)

A. D> Laddningsstrommen uppgar till maximalt 1 ampere.

Fordonet ar utrustat med ett eller flera USB-uttag.

Om fordonet ar utrustat med ett skensystem kan huset med USB-uttag
(Bild 176,1) placeras pa olika stallen utefter behov.

Via USB-uttaget kan alla USB-apparater anslutas och laddas.

BUE01623 1 EHGO0101

Bild 175 USB-uttag Bild 176 USB-uttag pa skensystem
L
T +
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9.4 12 V-nat

D> Till 12 V-natets eluttag (Bild 177,1) far endast apparater med maximalt
10 A anslutas.

BUED1480

Bild 177 Eluttag 12 V/10 A

9.4.1 Radioomkopplare (extrautrustning)

> Beroende pa utrustning ar fordonet forsett med en radio med integrerat
navigationssystem eller en multimediastation, i det féljande for enkel-
hetens skull kallad radio.

>  Omkopplaren for radion finns monterad i fordon med en Pioneer-LCD-
skarm.

Bild 178 Omkopplare for driftsldge

Sld pdochavradionmed ® Stallomkopplarenilage "0". Radion slas pa och av tillsammans med
téndningen: tandningen.

Drivaradionvia  ® Stall omkopplarenilage "1". Radion férsorjs konstant av bodelsbatteriet.

bodelsbatteriet:
N
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9.4.2 Startbatteri

Startbatteriet tjanar till start av motorn och férsérjer basfordonets elekt-
riska férbrukare med spanning. Startbatteriets placering hittar du i basfordo-
nets instruktionsbok.

> Radioniférarhytten ar ansluten till bodelsbatteriet.

Urladdning | detta avsnitt finns information om startbatteriets urladdning.

A, > Djupurladdning skadar batteriet.
/@\\ D>  Om ett batteri med syrafyllning ar urladdat kan det frysa vid minusgra-
der. D& forstors batteriet.

D> Batteriet skall efterladdas i god tid.

Pa sikt djupurladdas startbatteriet av vilostrém (apparater i standby-lage).
Apparater i standby-ldge ar t. ex. extra apparater som radio, larmsystem,
navigationssystem eller centrallds. Apparater i standby-lage laddar ur start-
batteriet nar fordonets motor &r avstangd.

Vid laga utetemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.

Ladda [detta avsnitt finns information om startbatteriets laddning.

P Batterisyran i batteriet ar bade giftig och fratande. Darfor ska all kon-
takt med hud eller 6gon absolut undvikas. Vid kontakt skall du genast
spola med mycket vatten (hud, 6gon, klader, foremal) och s6ka upp en
lakare vid behov.

» Om man laddar batteriet med hjalp av en extern laddare finns risk for
explosion. Nar polklammorna klams fast kan det bildas gnistor. Ladda
darfor batteriet endast i rum med god ventilation och langt borta fran
Oppen eld eller eventuell gnistbildning. Nar batterierna laddas kan det
uppkomma gaser som tranger ut.

/\ D> Fore tillfallig avstallning ska batteriet laddas upp helt.
AN

D> Anslut inte batterikabeln med fel poler
(ré6d kabel -> pluspol, svart kabel -> minuspol).

D> Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar fran-
kopplade. Risk for kortslutning p.g.a. fria kabelandar!

D> Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas
av och 230 V- och 12 V-férsérjningen saval som alla forbrukare kopplas
fran. Risk for kortslutning!

> Beakta basfordonets och laddarens instruktionsboécker.

Startbatteriet kan endast laddas fullt med en extern laddare. D& fordonet ar
anslutet till 230 V-forsérjningen laddar el-blocket endast startbatteriet med
underhéllsladdning. Aven vid kérning &r en fullstandig uppladdning av start-
batteriet med fordonsgeneratorn inte alltid mojligt.

b -
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Nar man laddar startbatteriet med hjalp av en extern laddare gor du fol-

jande:

B Stang av bilmotorn.

B Stangav 12 V-forsorjningen pa panelen. Kontrollamporna eller indike-
ringarna pa panelen slacks.

B Stang av alla gasférbrukare och stdng alla gasavstangningsventiler samt
gasflaskans huvudavstangningsventil.

®  Franskilj den elektriska forbindelsen mellan startbatteri och fordon

(lossa t. ex. polklammorna). Nar man kopplar bort batteripolerna finns
risk for kortslutning. Darfér ska man forst koppla bort minuspolen och
sedan pluspolen pa startbatteriet.

Kontrollera om den externa laddaren ar frankopplad.

Den externa laddaren ansluts till startbatteriet. Observera polerna: An-
slut forst poltangen "+" till startbatteriets pluspol och anslut darefter
poltangen "-" till startbatteriets minuspol.

Tillkoppla den externa laddaren.

Informationer om batteriets laddningstid hittar du i bruksanvisningen for
respektive laddare.

Information om batteriestyrkan finns pa batteriet.
Laddaren frankopplas i omvand ordningsfoljd (minuspolen forst).

Klam fast batteripolerna igen (pluspolen forst).

9.4.3 Bodelsbatteri

/é\ >

\

For laddning av bodelsbatteriet skall endast det inbyggda el-blocket an-
vandas. Anslut fordonets 230 V-anslutning (CEE-uttag) till en extern
230 V-forsoérjning.

Efter resan skall bodelsbatteriet laddas upp helt.

Fore tillfallig avstallning ska batteriet laddas upp helt.

Vid byte av batteri fér bodelen skall endast batterier av samma typ och
samma kapacitet anvandas.

Om det finns flera bodelsbatterier skall alla batterier alltid bytas samti-
digt. Batterierna maste alltid vara lika gamla och ha samma kapcitet.

Vid byte av bodelsbatteri ska endast batterier anvandas som motsvarar
laddarens min. kapacitet. Beakta den separata bruksanvisningen till lad-
daren. Batterier med for lag kapacitet blir mycket varma under ladd-
ningen. Explosionsrisk!

Om bodelsbatterierna byts ut och laddaren inte ger minst 10 % av det
nya batteriets markkapacitet som laddningsstrém skall en extra laddare
monteras. Exempel: Vid en batterikapacitet pa 80 Ah maste laddaren ge
minst 8 A laddningsstrém.

Innan batteriet kopplas fran och kopplas pa skall fordonsmotorn stangas
av och 230 V- och 12 V-forsorjningen saval som alla forbrukare kopplas
fran. Risk for kortslutning!
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\ > Vrid inte pa tandningen nar startbatteriet eller bodelsbatteriet ar fran-
/\i@ kopplade. Risk for kortslutning p.g.a. fria kabelandar!
> Beakta sdval batteritillverkarens underhallsanvisningar som bruksanvis-
ningen.

> Resan skall om mojligt paborjas med fulladdat bodelsbatteri. Darfor skall

bodelsbatteriet laddas upp innan resan pabdrjas.

> Utnyttja varje méjlighet som finns for att ladda bodelsbatteriet medan
du ar pa vag.

> Radioniférarhytten ar ansluten till bodelsbatteriet.

> Batteriet kraver inget underhall. Underhallsfri betyder:
Det &r inte nddvandigt att kontrollera syrenivan.
Det ar inte nddvandigt att smdrja in batteripolerna.
Det ar inte nédvandigt att fylla pa destillerat vatten.
Aven ett underhallsfri batteri maste laddas.

Rekommendation: Genomfor alla 6 till 8 veckor en fullstandig ladd-
ningscykel. Beroende av batterikapaciteten och av laddaren tar ladd-
ningscykeln 24 till 48 timmar.

DA fordonet inte ar anslutet till en 230 V-forsoérjning, eller om 230 V-forsorj-
ningen ar avstangd, forser bodelsbatteriet bodelen med 12 V likspanning.
Bodelsbatteriet har endast en begransat energireserv. Darfor bor inte elekt-
riska forbrukare som till exempel radio eller lampor drivas under en langre
tidsperiod utan 230 V-férsérjning.

Monteringsstdlle  Se kapitel 17.

Urladdning  Genom vilostrémmen, som standigt férbrukas av ndgra elektriska férbru-
kare, urladdas bodelsbatterierna.

\ > Djupurladdning skadar batteriet.
/@ D> Batteriet skall efterladdas i god tid.

D> Forbrukare som kylskap, laddare, laddningsregulator for solpanel, panel
och liknande forbrukar strém fran batteriet, aven da huvudbrytaren
12-V ar frankopplad. Darfor ska bodelsbatteriet kopplas fran 12 V-nétet,
nar fordonet inte anvands under en langre tid

Aven ett helt laddat bodelsbatteri kan efter l&ngre tid djupurladdas genom
vilostrém (apparater i standby-lage).

Vid laga utetemperaturer minskar den tillgangliga kapaciteten.

Batteriets sjalvurladdning beror &ven pa temperaturen. Vid 20 till 25 °C upp-
gar sjalvurladdningstakten till ca 3 % av kapaciteten/manad. Vid stigande
temperatur 6kar sjalvurladdningstakten till.

Ett aldre batteri har ej [angre full kapacitet.

Ju fler elektriska forbrukare som ar anslutna desto snabbare foérbrukas bo-
delsbatteriets energireserv.

F—
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9.4.4 Ladda batteri 6ver 230 V-forsérjningen

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen laddas bodelsbatteriet och
startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbatteriet laddas bara

med en underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas automatiskt till

batteriets laddningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

9.4.5 Ladda batteri med fordonets motor

Nar fordonsmotorn &r igang addas bodelsbatteriet och startbatteriet av for-
donsgeneratorn. Nar fordonsmotorn ar avstangd skiljs batterierna automa-
tiskt av ett reld i el-blocket. Det férhindrar att startbatteriet laddas ur av
elférbrukarna i bodelen. Darigenom upprétthalls fordonets startfunktion. Bo-
delsbatteriets resp. startbatteriets laddningstillstand kan avldsas pa pane-
len.

9.5 El-block (EBL 119) (Lyseo I)

D> Ventilationsspringor far ej dvertédckas. Risk for éverhettning!

lagda.

/\
> Beroende pa modell arinte alltid alla platserna i sékringshallaren be-

D> Till skillnad fran standardsakringsschemat ar foljande sakringsvarden in-
stallda:

"Grundbelysning/fotsteg": 20 A
"Reserv 3": 10 A (sakring USB-uttag)

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.
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Bild 179 El-block (EBL 119)

1
2
3
4

O 0 N o Ul

10
11
12

Natanslutningskontakt 230 V~

Utgang: Block 1 — kylskap

Ingang: Block 2 — styrkablar

Utgang: Block 4 — varme, sdkerhets-/avtappningsventil, grundbelysning (belys-
ning i ingangsomradet), fotsteg

Utgang: Block 3 — panel

Utgang: Block 5 — solcell (om befintlig), reserv 2, reserv 3, reserv 4

Utgang: Block 6 — laddningsregulator for solpanel (om sadan finns)

Utgang: Block 7 — extra laddare

Utgang: Block 8 — forbrukarkrets 1, forbrukarkrets 2, 12 V-uttag, vattenpump,
reserv 1, reserv 5, reserv 6

Omkopplare batterival (bly-gel/AGM)

Sakringar

Batteri-brytare ("Batterie Ein/Aus" (batteri till/fran))

Funktioner  El-blocket har féljande funktioner:

El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller endast en un-
derhallsladdning genom el-blocket.

El-blocket dvervakar bodelsbatteriets spanning.

El-blocket férdelar strommen till 12 V-strémkretsarna och sakrar dessa.
Till uttagen kan apparater med maximalt 10 A anslutas.

El-blocket innehaller anslutningar for en laddningsregulator for solpanel,
en extra laddare samt ytterligare styr- och évervakningsfunkioner.
El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbatteriet da fordo-
nets motor ar avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur
startbatteriet.

Batteri-brytaren i el-blocket skiljer alla forbrukare fran bodelsbatteriet.

El-blocket arbetar endast tillsamsmmans med en panel.

Nar el-blocket ar hart belastat reducerar den inbyggda laddaren laddnings-
strommen. Pa s& satt skyddas laddaren mot Gverhettning. El-blocket belas-
tas t. ex. hart nar ett tomt bodelsbatteri laddas och dessutom elektriska for-
brukare ar paslagna och omgivningstemperaturen ar hog.

Monteringsstalle  Se kapitel 17.
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9.5.1 Batteri-brytare

D> Nar batteri-brytaren har kopplats till igen: Ta grundbelysning (belysning i
m ingdngsomradet), fotsteg, vdarme och reserv 4 i drift igen (beroende pa
modell). Koppla kort till huvudbrytaren 12 V. Detta géller aven om bo-
delsbatteriet har kopplats bort och anslutits igen.

Batteri-brytaren kopplar ur alla 12 V-férbrukare fér bodelen. Darigenom for-
hindras ldngsam urladdning av bodelsbatteriet om fordonet inte anvands
under langre tid (t. ex. tillfallig avstallning).

Batterierna kan fortsatta laddas fran el-blocket &ven om batteri-brytaren ar
frankopplad.

Till- och frankoppling: ~ ®  Skjut upp batteri-brytaren: Batteri till ("Batterie Ein").
B Skjut ner batteri-brytaren: Batteri fran ("Batterie Aus").

9.5.2 Batterivaljare

P Om batterivaljaren ar felaktigt installd kan det bildas knallgas. Explosi-
{ i } onsrisk!

/\\ > Om batterivaljaren ar felinstalld kan batteriet fér bodelen skadas.
AN

D> Andra ej den fran fabriken instéllda batterivaljaren.

9.5.3 Batteriévervakning

\ D> Etturladdat batteri fér bodelen skall laddas upp fullstandigt igen sa snart
@\ som majligt.

Batteridvervakningen i el-blocket dvervakar spanningen i batteriet fér bode-
len.

Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteridvervakningen i
el-blocket ifran alla 12 V-forbrukare.

Atgdrder: m  Samtliga elektriska férbrukare som inte ar absolut nédvéndiga, skall
stdngas av med tillhérande strombrytare.

B Om nodvandigt koppla ater pa 12 V-férsorjningen for kort drift med hu-
vudbrytaren 12 V. Detta ar emellertid endast mojligt om batterispan-
ningen ligger éver 11 V. Om spanningen ligger under detta varde kan
12 V-forsérjningen forst upprattas efter att bodelens batteri har laddats.

PN

-
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9.54 Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igang kopplas bodelsbatteriet och startbatteriet sam-
man via ett reld i el-blocket och laddas av fordonsgeneratorn. Nar fordons-
motorn ar avstangd skiljs batterierna automatiskt igen av el-blocket. Det
forhindrar att startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom
uppratthalls fordonets startfunktion. Bodelsbatteriets polspanning kan avla-
sas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen via CEE-uttaget laddas bo-
delsbatteriet och startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbat-
teriet laddas bara med en underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas
automatiskt till batteriets laddningstillstand. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

9.6 Vaxelriktare (Hemkansla 6.0)

» Om 230 V-anslutningen eller 230 V-huvudsakringen kopplas fran sa
innebdr det inte att uttagen kopplas fran nar vaxelriktaren ar inkopp-
lad eftersom uttagen forsorjs via vaxelriktaren.

P Det dr endast genom att stanga av batteri-brytarna och koppla fran
vaxelriktaren som natet kopplas fran helt.

\ D> Vid anslutning av apparat skall du hela tiden beakta de tilldtna vardena
@\ for uteffekten och den hogsta uteffekten:

—  Uteffekt (for 10 min vid 25 °C): 1800 W
— Hogsta uteffekt: 3200 W

Apparat som har hégre effektbehov far inte anslutas.

\

Ventilationsspringor far ej dvertackas. Risk for verhettning!

D> Placerainga ytterligare féremal i vaxelriktarens férvaringsutrymme. Risk
for dverhettning!

> Om fordonet inte ar anslutet till 230 V-férsérjningen och ingen stréom
kravs ska vaxelriktaren kopplas fran. Vaxelriktaren drar strém fran bo-
delsbatteriet aven i vilolage.

D> Vaxelriktaren &r utrustad med en 230 V-forbrytare. Nar den externa
230 V-spanningen foéreligger, anvands denna som férsta val. Endast nar
det inte foreligger extern 230 V-spanning, anvand bodelsbatteriet for
spanningsfoérsorjning.

P> Naringen extern 230 V-férsérjning ar ansluten férbrukar vaxelriktaren
energi fran bodelsbatteriet. Bodelsbatteriet har endast en begransat
energireserv. Darfor bor inte elektriska férbrukare drivas under en langre
tidsperiod utan en 230 V-foérsorjning.

D> For att skydda bodelsbatteriet mot djupurladdning kopplas vaxelriktaren
fran automatiskt vid underspanning. Vaxelriktaren kopplas automatiskt
in igen ndr spanningen uppnatt normalvarde igen.

D> Vid 6verbelastning eller otillracklig kylning kopplas vaxelriktaren fran
automatiskt. Vaxelriktaren kopplas automatiskt in igen nar éverbelast-
ningen upphort och enhetens temperatur sjunkit till ett ofarligt varde.

@
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Funktioner

Monteringsstalle

Mandvrering av
vaxelriktaren

Sla pa:

Sl& fran:

Mandvrering med extern
brytare

> Nar apparatsakringen loses ut, maste den tryckas in manuellt igen.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-

verkaren.
1 2 3 1 Jordning
2 Anslutning "AC Input”
3 Huvudbrytare "ON/OFF/REMOTE"
4 Lysdiod for ingangsspanningsom-
rade
5 Lysdiod "LOAD LEVEL"
6  Anslutning "AC Output”

7 Apparatsakring

EHeo0t3 [ 6 5 4

Bild 180 Vaxelriktare

Vaxelriktaren har féljande funktioner:

Nar ingen extern 230 V-forsdrjning ar ansluten alstrar vaxelriktaren en

230 V-spanning for alla uttag i fordonet fran bodelsbatteriets 12 V-likspan-
ning.

Nar en extern 230 V-forsérjning ar ansluten, anvands denna for forsérjning
av uttagen. Da forbrukas ingen strom fran bodelsbatteriet via vaxelriktaren.

Vaxelriktaren ar inbyggd i sittbanken.

Reglagen ar placerade pa vaxelriktarens framsida.

B Satt huvudbrytaren (Bild 180,3) i position "ON". Lysdioden fér ingangs-
spanningsomrade (Bild 180,4) lyser gront.

B Satt huvudbrytaren (Bild 180,3) i position "REMOTE". Styrningen via ett
fjarrstyrningsreglage ar aktiverad.

B Satt huvudbrytaren (Bild 180,3) i position "OFF". Lysdioden fér ingdngs-
spanningsomrade (Bild 180,4) slocknar.

~» DOMETIC 1
e !

e

&

Bild 181 Extern brytare (vaxelriktare)

EHG00132

Den externa brytaren (Bild 181,1) sitter pa sittbankens framsida.
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D> Huvudbrytaren direkt pa vaxelriktaren maste std i stallning "REMOTE".

Sldpa: m  Tryck ner knappen "On/Off" (Bild 181,3). Lysdioden (Bild 181,2) lyser.

Slafran:  ®  Tryck ner knappen "On/Off" (Bild 181,3). Lysdioden (Bild 181,2) slock-

nar.

Manéver- och  Vaxelriktaren kraver i normaldrift forutom paslagning och avstangning via
indikeringselement  den externa brytaren ingen betjaning. Indikatorer pa vaxelriktaren tjanar
framst till diagnos av stoérningar.

Nummer i
Bild 180

Bendmning

Funktion

1
2
3

Jordning
Anslutning "AC Input”
Huvudbrytare

Lysdiod for ingdngsspan-
ningsomrade

Lysdiod "LOAD LEVEL"

Anslutning "AC Output”

Apparatsakring

Jordledare

230 V-ingang

Lage "OFF" = vaxelriktaren frankopp-
lad

Lage "ON" = vaxelriktaren inkopplad
Position "REMOTE" = frige extern bry-
tare

Visar spanningsomradet, i vilket det
férekommer ingdngsspanning:

Roétt, ldngsamt blinkande = under-
spanning (< 10,6 V)

Rod = underspanning (10,6 till 11,0 V)
Orange = underspanning

(11,0till 12,0 V)

Gron = ingangsspanning ok (12,0 till
14,2 V)

Orange, blinkande = éverspanning
(14,2 till 15,0 V)

Rott, snabbt blinkande = dverspanning
(> 15,0V)

Visar effektomradet som utgar fran
vaxelriktaren:

Av=0till 160 W

Gron = 160 till 640 W

Orange = 640 till 1440 W

Rott, langsamt blinkande = 1440 till
1600 W

Rott, snabbt blinkande = > 1600 W
230 V-utgang

Skyddar vaxelriktaren mot dverbelast-
ning. Innan apparatsakringen trycks in
igen, maste orsaken till stérningen at-
gdrdas
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EHGO0130

Bild 182 Batteri-brytare for vaxelrik-

tare

Sla pd/av véxelriktare: W Sla pd resp. av batteri-brytare (Bild 182).
B Sla paresp. av huvudbrytare (Bild 180,3).

Batteri-brytaren ar monterad bredvid vaxelriktaren i sittbanken.

9.7 El-block (EBL 630) (Ixeo I)

A >

>

v

Enheten innehaller delar som leder 230 V-natspanningen. Livsfara ge-
nom elektrisk stét eller brand!

Utfor inga underhalls- eller reparationsarbeten pa apparaten. Anvand
inte apparaten vid skador pa kablar eller hélje och koppla bort den
fran ndtspanningen. Lat inga vatskor trdnga in i apparaten.

Defekta sakringar far endast bytas ut nar stréomforsérjningen till appa-
raten ar franslagen.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken och
felet har atgardats.

Séakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

Anvand endast originalsakringar med de varden som anges pa appara-
ten.

/\ii D> Ventilationsspringor far ej dvertackas. Risk for dverhettning!
D> Forytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-

verkaren.
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Bild 183  El-block (EBL 630)

Huvudsakring 50 A 12 V-férsoérjning
Anslutning extra laddare 1

Flatsakringar for laddare och solcellsregulator
Anslutning solcellsregulator

Anslutning panel

Bus-anslutning

Diagnos lysdiod

Bus-anslutning

9 Bus-anslutning

10 LIN-bus-anslutning

11 Anslutning yttertemperaturgivare

12 Natanslutning

13 Anslutning D+ (ingang/utgang)

14 Omkopplare signal D+

15 Omkopplare batterityp

16 Anslutning startbatteri

17 Anslutning bodelsbatteri

18 Anslutning 12 V-huvudférsérijning busmodul
19 Anslutning 12 V-huvudférsérjning busmodul

O~NO U WNE

Monteringsstalle  EBL &r monterad under vanster sits i férarhytten.

Anvandningssyfte  El-blocket bildar tillsammans med busmodulerna det centrala styrnings- och
energiforsorjningssystemet for alla 12 V-forbrukare i den elektriska anlagg-
ningen i fordonet.

For fordonets drift kravs ingen funktion antingen pa EBL eller pa en av bus-
modulerna. Systemet drivs exklusivt via den anslutna panelen.

12 V-forsoérjningen kan slds pa och av och d andra sidan stangas av (se av-
snittet 9.9).

Nar 12 V-férsorjningen ar avstangd for panelen forsérjs en del stromkretsar
trots detta med strém. Till exempel:

Grundbelysning
Kylskap

Fotsteg
Fortaltsbelysning
Varmesystem

s
b et
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Vid avstéllning kopplas aven dessa forbrukare bort fran batteriet.

Funktioner  El-blocket styr och évervakar anslutna laddningsregulator fér solpanelen
samt extra laddare.

El-blocket laddar bodelsbatteriet. Startbatteriet erhaller en underhéllsladd-
ning genom el-blocket.

El-blocket dvervakar bodelsbatteriets spanning och startbatteriet.

El-blocket skiljer startbatteriet elektriskt fran bodelsbhatteriet da fordonets
motor ar avstangd. Sa kan bodelens 12 V-forbrukare inte ladda ur startbat-
teriet.

El-blocket férsérjer alla busmoduler och de anslutna givarna och férbrukarna
med strom. 12 V-distributionen och sé&kringen for 12 V-stromkretsarna sker
i de enskilda busmodulerna.

El-blocket kommunicerar via BUS-ledningarna busmodulerna och panelen.

Strommen som star till férfogande pa el-blocket delas upp i laddningsstrom
och férbrukarstréom. Laddningsstrémmen &r den andel som fér narvarande
inte anvands av férbrukarna. Om forbrukarstrommen dverstiger den strém
som star till férfogande laddas bodelsbatteriet ur.

Busmodul  Busmodulen &r ansluten med EBL via busledningar. Pa busmodulerna ar de
komponenter som ska styras och évervakas anslutna.

Foljande busmoduler ar installerade i fordonet:

Beteckning Anvandningssyfte

KM 630 Kylskap

TM 630 Tanksensorer

PM 630 Vattenpump

HM 630 Varmesystem

AM 631 Utgdngar, antal beroende pa utrustning
AM 632 Utgdngar, antal beroende pa utrustning

Batterivaljare

» Om batterivaljaren ar felaktigt installd kan det bildas knallgas. Explosi-
{ f ! onsrisk!

-~

A > Andra ej den fran fabriken instéllda batterivaljaren.
AN

> Byte av batterier ska endast ske av fackpersonal.

Batterivaljaren justeras av tillverkaren beroende pa det inbyggda bodelsbat-
teriet eller beroende pa de inbyggda bodelsbatterierna.

an
b rired
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9.7.1 Batteriévervakning

\ D> Ett urladdat batteri for bodelen skall laddas upp fullstandigt igen sa snart
@\ som mojligt.

Batteridvervakningen i el-blocket dvervakar spanningen i batteriet fér bode-
len.

Om batterispanningen sjunker under 10,5 V kopplar batteriévervakningen i
el-blocket ifran alla 12 V-forbrukare.

Atgarder: m  Samtliga elektriska férbrukare som inte &r absolut nédvéndiga, skall
stangas av med tillhérande strombrytare.

B Om nodvandigt koppla ater pa 12 V-forsérjningen for kort drift med hu-
vudbrytaren 12 V. Detta ar emellertid endast méjligt om batterispan-
ningen ligger dver 11 V. Om spanningen ligger under detta varde kan
12 V-forsorjningen forst uppréattas efter att bodelens batteri har laddats.

9.7.2 Batteriladdning

Nar fordonsmotorn &r igang kopplas bodelsbatteriet och startbatteriet sam-
man via ett reld i el-blocket och laddas av fordonsgeneratorn. Nar fordons-
motorn ar avstangd skiljs batterierna automatiskt igen av el-blocket. Det
forhindrar att startbatteriet laddas ur av elférbrukarna i bodelen. Darigenom
uppratthalls fordonets startfunktion. Bodelsbatteriets polspanning kan avla-
sas pa panelen.

Nar fordonet ar anslutet till 230 V-férsérjningen via CEE-uttaget laddas bo-
delsbatteriet och startbatteriet av laddningsmodulen i el-blocket. Startbat-
teriet laddas bara med en underhallsladdning. Laddningsstrommen anpassas
automatiskt till batteriets laddningstillstdnd. Overladdning kan inte ske.

Stang av alla elférbrukare under laddningen sa att laddningsmodulens fulla
kapacitet utnyttjas.

PN
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9.8

9.8.1

Sla pa:

Sl fran:

9.8.2

Batterispédnning

Indikeringar:

Panel LT 96 (Lyseo I)

1 12 V-kontrollampa

2 Knapp fér avlasning av batterispan-
ning, bodelsbatteri

3 230 V-kontrollampa

4 Knapp for avlasning av tankniva i
vattentanken

5 Kontrollampa vattenpump

6  Knapp for vattenpump (till/fran)

7 Knapp for avlasning av tankniva i
avloppstank

1 10 9 8 7 aueotsoz 8 Instrument V/tank
Bild 184 Panel LT 96 9 Vammgsla‘mpa "ALARM" f6r bo-
delsbatteri

10 Knapp for avlasning av batterispan-
ning i startbatteriet
11 Knapp for 12 V-férsorjning (till/fran)

Knapp fér 12 V-forsorjning

Knappen (Bild 184,11) kopplar till och fran panelen och 12 V-férsérjningen
till bodelen.
Undantag: Beroende pa modell forblir varme, grundbelysning (belysning i in-

gangsomradet), fotsteg, reserv 4 och ett kylskap med automatiskt energi-
val-system (AES) driftklara.

B Tryck pd knappen (Bild 184,11): 12 V-forsérjningen for bodelen ar pasla-
gen. Kontrollampan (Bild 184,1) lyser.

B Tryck pd knappen (Bild 184,11): 12 V-forsorjningen for bodelen ar av-
stangd. Kontrollampan (Bild 184,1) slocknar.

D> Slaifran 12 V-forsorjningen pa panelen nar fordonet lamnas. Darigenom
férhindras en onddig urladdning av bodelsbatteriet.

> Forbrukare som styrdon (t. ex. laddningsregulator fér solpanel, avfrost-
ning och panel) eller fast installerade apparater (t. ex. varme, kylskap el-
ler fotsteg) tar fortfarande sin strom fran batterikapaciteten, aven om
12 V-forsérjningen pa panelen ar frankopplad. Darfér ska bodelsbatteriet
kopplas bort fran 12 V-natet, nar fordonet inte anvands under en langre
tid. Detta gors med brytaren pa el-blocket.

Instrument V/tank fér batterispanning och vattenvolym eller
avloppsvattenvolym

Med instrumentet V/tank kan startbatteriets eller bodelsbatteriets batteri-
spanning avlasas.

Painstrument V/Tank (Bild 184,8) beakta vanstra skalan. Instrumentet
belyses automatiskt, sa snart en knapp trycks.

B Tryck pd knappen (Bild 184,10): Startbatteriets spanning visas.

B Tryck pd knappen (Bild 184,2): Bodelsbatteriets spanning visas.

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka spanningen fér bodelsbatte-
riet, som visas pa panel LT 96, pa ratt satt.

PN

T =

b | ]
Lyseo I/xeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV 143 uis ""er



Elektrisk anlaggning

Snart djupurladdning
(batterilarm)

/N

Vattenniva/
avloppsvattenniva

Indikeringar:

/A

Batterispanning
(varden under
pagaende drift)

Drift under kérning
(fordonet kors,
ingen 230 V-an-
slutning)

Batteridrift
(fordonet star
stilla, ingen 230 V-
anslutning)

Natdrift
(fordonet star
stilla, 230 V-an-
slutning)

11V eller mindre

11,5Vtill13,0Vv

Over 13,5V

12 V-nat dverbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom genera-
torn, generatorns
regulator defekt

12 V-nat dverbelas-
tat D

Batteriet laddas
inte genom genera-
torn, generatorns
regulator defekt

Batteriet laddas

Om foérbrukarna ar
avstangda: Batteri
tomt

Om foérbrukarna ar
paslagna: Batteriet
Overbelastat

Normalt omréde

Férekommer endast
kortvarigt efter
laddning

12 V-nat 6verbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

12 V-nat dverbelas-
tat V)

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

Batteriet laddas

D Om spanningen inte stiger 6ver detta omraden under flera timmar.

Varden for vilospanning

Batteriets laddningstillstand

Mindre an 12 V
12,2V

12,5V

Meran 12,7V

25%
50 %
100 %

Djupurladdning eller urladdning

> Vid langre djupurladdning skadas batteriet och gar inte reparera.

D> Vilospanningen skall helst matas flera timmar efter den senaste ladd-
ningen (t. ex. p& morgonen) och inte direkt efter stromuttaget.

Pa instrumentet V/tank kan vattennivan och avloppsvattennivan avlasas.

Painstrument V/Tank (Bild 184,8) beakta den hogra skalan. Instrumentet
belyses automatiskt, sa snart en knapp trycks.

B Tryck pa knappen (Bild 184,4): Vattenvolymen visas.

B Tryck pa knappen (Bild 184,7): Avloppsvattenvolymen visas.

> Visa tanknivderna endast en kort stund. Om nivavisningen ar paslagen
langre tid kan givarna skadas.
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Elektrisk anlaggning

Sla fran:

Nivaindikering

9.8.4

/A

Atgéarder:

9.8.5
9.8.6

9.9

Knapp for vattenpump

B Tryck pa knappen (Bild 184,6): Vattenforsorjningen ar aktiverad. Kon-
trollampa vattenpump (Bild 184,5) tands.

B Tryck pd knappen (Bild 184,6): Vattenforsérjningen ar avstangd. Kon-
trollampa vattenpump (Bild 184,5) slacks.

Ingen lysdiod | 2 lysdioder 4 lysdioder 6 lysdioder 8 lysdioder

0 % 25 % 50 % 75 % 100 %

D> Nar fordonet inte ar ansluten till 230 V-natet och vattenpumpen inte
ska anvandas under langre tid: Stadng av stromforsorjningen till vatten-
pumpen. Pumprelaet férbrukar ca 4 Ah/dag.

Batterilarm for bodelsbatteri

Den roda varningslampan "ALARM" (Bild 184,9) blinkar sa snart spanningen i
bodelsbatteri har sjunkit till under 11 V (métning under pagaende drift) och
risk for djupurladdning foreligger.

> Djupurladdning skadar batteriet.

B Vid batterilarm, stang av férbrukare och ladda bodelsbatteri, antingen
genom att kéra eller ansluta till en 230 V-férsdrjningsledning.

12 V-kontrollampa

Kontrollampan 12 V (Bild 184,1) lyser da huvudbrytaren 12 V (Bild 184,11)
ar inkopplad.

230 V-kontrollampa

230 V-kontrollampan (Bild 184,3) lyser nar natspanningen ligger pa el-
blockets ingang.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

Panel LT 633 (Ixeo I)

D> Nar 12 V-forsérjningen ar avstangd, ar forbrukare som maste leverera
nar fordonet anvands fortfarande ar aktiva (t. ex. fotsteg eller grundbe-
lysning).

D> Nar 12 V-forsorjningen stangs av kopplas alla forbrukare fran bodelsbat-

teriet. Apparater som laddar upp bodelsbatteriet, (t. ex solcellsregula-
tor), kopplas ihop med bodelsbatteriet igen.
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13 12 BUE02106
Bild 185 PanelLT 633

Symbol 12 V PA
Symbol bodelsbatteri
Symbol startbatteri
Symbol vattentank
Symbol avloppstank
Symbol klocka

Symbol natkontroll
Vridknapp

9 Symbol reservgasflaska
10 Indikeringsrad

11 Symbol vattenpump
12 Symbol yttertemperatur
13 Symbolinnetemperatur

O~NOOUT D~ WNBE

Symbolen fér natkontroll (Bild 185,7) tands nar fordonet férsorjs med
230 V-natspanning. Batterierna laddas.

SI&p&: m Tryck kort pa vridknappen (Bild 185,8). Symbolen 12 V PA (Bild 185,1)
lyser. Om symbolerna 12 V PA och bodelsbatteriet (Bild 185,2) blinkar
tre ganger, stangs stromforsorjningen av.

Avbryt avstangning: B Tryck pa vridknapp (Bild 185,8) och hall den intryckt i ca 5 sekunder.
Symbolen fér bodelsbatteriet (Bild 185,2) blinkar och pa indikeringen
(Bild 185,10) visas "On".
m  Slapp vridknappen. Symbolen 12 V PA (Bild 185,1) lyser. Spanningsférs-
orjningen ar paslagen.

Sl&fran:  m  Tryck kort p& vridknappen. Symbolen 12 V PA slocknar. 12 V-férsérjnin-
gen ar avstangd.

Stang av 12 V-
forsorjningen: g

Stang av 12 V-férsérjning.

Tryck pa vridknappen och hall den intryckt i ca 10 sekunder. Symbolen
for bodelsbatteriet blinkar och pd indikeringen visas "OFF".

®  Slapp vridknappen. Spanningsférsérjningen ar avstangd.

p—N
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Sla pa/av vattenpumpen:

B Vrid pa vridknappen tills symbolen fér vattenpump (Bild 185,11) tands.

Pa displayen visas det aktuella kopplingslaget ("On" eller "OFF").

B Tryck ned vridknappen. Vaxlingslaget andras fran "On" till "OFF" eller
fran "OFF" till "On": Vattenpumpsforsorjningen ar paslagen eller av-

stangd.

Nar vattenpumpen ar paslagen, lyser symbolen for vattenpumpen

(Bild 185,11).

Efter ca 10 sekunder vaxlar panelen till vilolage.

Nar 12 V-férsérjningen ar avstangd, stangs aven stromtillférseln for vatten-

pumpen av.

Batterikapacitet visning: =

Vrid pa vridknappen tills symbolen fér bodelsbatteri (Bild 185,2) tands.

Batterispanningen fér bodelsbatteriet visas pa indikeringen under
ca. 20 sekunder (t. ex. "13,8U" for 13,8 volt).

®  Tryck pad vridknappen medan symbolen for bodelsbatteri lyser. Ladd-
ningsstrommen eller urladdningsstrommen (om ett foregdende minus-
tecken visas) i bodelsbatteriet indikeras pa displayen i ca 20 sekunder
(t. ex."2,3 A" for en laddningsstrom pa 2,3 A).

®  Tryck pa vridknappen medan symbolen bodelsbatteri tands och ladd-
ningsstréommen eller urladdningsstrommen visas. Den aterstaende bat-
terikapaciteten ("fyllnadsniva") for bodelsbatteriet visas i % (t. ex

"80 %"). Nar "----

" visas, bestammer systemet batterikapaciteten sjalv
for tillfallet. Detta férfarande kan ta upp till 5 timmar.

B Vrid pa vridknappen tills symbolen for startbatteri (Bild 185,3) tands.
Batterispanningen for startbatteriet visas pa indikeringen under
ca. 20 sekunder.

Foljande tabeller ar ett hjalpmedel for att tolka spanningen for bodelsbatte-
riet, som visas pa panelen, pa ratt satt.

Batterispanning
(varden under
pagéende drift)

Drift under kérning
(fordonet kors,
ingen 230 V-an-
slutning)

Batteridrift
(fordonet star
stilla, ingen 230 V-
anslutning)

Natdrift
(fordonet star
stilla, 230 V-an-
slutning)

Snart djupurladdning
(batterilarm)

11V eller mindre

11,5Vtill13,2V

Over 13,2 V

12 V-nat overbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom genera-
torn, generatorns
regulator defekt

12 V-nat dverbelas-
tat D

Batteriet laddas
inte genom genera-
torn, generatorns
regulator defekt

Batteriet laddas

Om forbrukarna ar
avstangda: Batteri

tomt

Om foérbrukarna ar
paslagna: Batteriet
Overbelastat

Normalt omrade

Férekommer endast
kortvarigt efter
laddning

12 V-nat dverbelas-
tat

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

12 V-nat dverbelas-
tat D

Batteriet laddas
inte genom el-
blocket, el-blocket
defekt

Batteriet laddas

1 Om spanningen inte stiger 6ver detta omraden under flera timmar.
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A

A\

Batterilarm for
bodelsbatteri

Atgéarder:

Visa tankens fyllnadsniva:

Gasreserv

Visning inne- och
utetemperatur:

Stéll in klockan:

Varden for vilospanning Batteriets laddningstillstand
Mindre an 12 V Djupurladdning eller urladdning
12,2V Ca25%

12,3V Ca 50 %

Meran 12,8V Ca 100 %

D> Vid langre djupurladdning skadas batteriet och gar inte reparera.

D> Vilospanningen skall helst matas flera timmar efter den senaste ladd-
ningen (t. ex. pa morgonen) och inte direkt efter stromuttaget.

Symbolen bodelsbatteri blinkar om spanningen i bodelsbatteriet faller under
11 V och hotas darfér av djup urladdning.

B Vid batterilarm, stang av férbrukare och ladda bodelsbatteri, antingen
genom att kora eller ansluta till en 230 V-forsérjningsledning.

B Vrid pa vridknappen tills symbolen for vattentank (Bild 185,4) tands.
Symbolen "%" lyser. Vattentankens fyllnadsniva visas i ca 20 sekunder.

B Vrid pa vridknappen tills symbolen avloppstank (Bild 185,5) téands. Sym-
bolen "%" lyser. Avloppstankens fyllnadsniva visas i ca 20 sekunder.

Nér det visade vardet blinkar ar vattentanken tom eller sd ar avloppstanken
full.

Symbolen for reservgasflaska (Bild 185,9) tands nar reservgasflaskan an-
vands.

B Vrid pd vridknappen tills symbolen innetemperatur (Bild 185,13) eller
utetemperatur (Bild 185,12) lyser. P4 indikeringen visas den utvalda
temperaturen.

Temperatursensorn for innetemperatur kan véljas som tillval.

B Vrid pa vridknappen tills symbolen klocka (Bild 185,6) tands.

B Tryck pa vridknappen och hall den intryckt i ca 3 sekunder. Timindikerin-
gen blinkar.

m  Stallin antalet timmar genom att vrida pa vridknappen.

®  Tryck ned vridknappen. Minutindikeringen blinkar.

m  Stallin antalet minuter genom att vrida pa vridknappen.

B Tryck ned vridknappen. Indikeringen slutar att blinka. Tiden har stallts in.

Om vridknappen inte trycks in under 10 sekunder, atergar klockan till tids-
displayen. Om ingen stromforsorjning ar tillganglig stangs klockan av efter
6 minuter.
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9.10 Solcellsanlaggning (extrautrustning)

> Skydda solfangarna (sollcellsmodul) mot mekanisk belastning.

Vid maximal solinstralning levererar solcellsanlaggningen mest strém.

Se till att solljuset traffar solfangarna (sollcellsmodul) direkt.

Q>

AVARR VAR VAR VAR VAR V4

Under trad eller broar minskar solinstralningen.
Aven folier el.dyl paverkar solinstralningen negativt.
Hall solfangarnas ytor rena.

Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Solcellsanlaggningen mojliggdr miljéskonande och oberoende spanningsfor-
sorjning. Den omvandlar solenergi till elektrisk spanning. Solcellsanlagg-
ningen levererar strom for laddning av batteriet och till férbrukarna i fordo-
net.

I laddningsregulatorn till solpanelen finns ett éverladdnings- och ett djupur-
laddningsskydd.

——— | 100% € —1

——— 75% POWER OUT

——— 50%

——= 25%

BUEQ1866 “——

Bild 186 Statusvisning till laddningsre-
gulator for solpanel

Fyra lysdioder (Bild 186,3) visar det aktuella driftslaget. Ytterligare en lys-
diod (Bild 186,1) visar om ingagnsspanning foreligger.

Lysdiod Tillstand Betydelse
Lysdioder driftslage Blinkar cykliskt Batteriet laddas
(Bild 186,3) Lyser Batteriet &r fulladdat
Lysdiod 25 % (Bild 186,2) | Blinkar Batteriet ar djupt urladdat
Lysdiod ingagnsspanning | Lyser Ingangsspanning forelig-
(Bild 186,1) ger
Lyser inte Ingadngsspanning forelig-
ger inte
PN
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9.11 230 V-nat

if P Arbeten pa elanlaggningen far endast utféras av fackpersonal.

P Fordonets elektriska anlaggning maste kontrolleras minst vart tredje
ar av utbildade elektriker. Om fordonet anvands ofta rekommenderas
en arlig kontroll.

230 V-natet forsorjer foljande apparater (sa lange tillgangligt):

eluttaget med skyddskontakt foér apparater med maximalt 10 A
kylskapet

el-blocket

en extra laddare

klimatanlaggningen

De elektriska forbrukarna som ar anslutna till bodelens 12 V-nat férses med
spanning fran bodelsbatteriet.

Fordonet ska anslutas till en extern 230 V-forsorjning sa ofta som mojligt.
Laddningsmodulen i el-blocket laddar d& automatiskt bodelsbatteriet. Dess-
utom laddas startbatteriet med en underhallsladdning pa 2 A.

Beroende pa utrustningen skall extra apparater sakras med en egen tvapolig
automatsakring.

9.11.1 230 V-anslutning (CEE-uttag)

\ D> Overspanningar kan skada de anslutna apparaterna. Orsaker till dver-
@\ spanningar kan vara blixtnedslag, oreglerade spanningskallor (t. ex. ben-
singeneratorer) eller strémanslutningar pa farjor.

Kravpd 230 V- ¢ Anslutningskabeln, stickfrbindelsen vid férsérningsstallet och stickfér-
anslutningen bindelsen pa fordonet maste uppfylla IEC 60309. Den beteckning som &r
vanlig i handeln for stickférbindelsen ar "CEE bla".
® Anvand gummislangsledning HO7RN-F med minst 2,5 mm? ledningsdia-
meter och maximalt 25 m langd.
® Skyddskontakt-stickforbindelse (schuko) ar inte tillaten. Likasa ar det
inte tillatet att mellankoppla CEE/Schuko-adaptern.

9.11.2 Anslut 230 V-férsérjningen

P Den externa 230 V-forsérjningen maste sakras med en jordfelsbrytare
(Fl-brytare, 30 mA).
P Kabeln maste vara helt borttagen fran kabeltrumman, for att for-
hindra 6verhettning.

P | tveksamma fall eller nar 230 V-férsérjningen inte finns till forfogande
eller ar felaktig, ta kontakt med den som driver férsérjningsanord-
ningen.
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230 V-anslutningen ar i fordonet utrustad med en kombinerad jordfels-
brytare med ledningsskyddsbrytare.

Beroende pa utforandet, ar ytterligare en ledningsskyddsbrytare inbyggd
i sakringsladan.

For anslutningar pa campingplatser (campingférdelare) maste jordfels-
brytare (FI-brytare, 30 mA) anvandas.

Fordonet kan anslutas till en extern 230 V-férsérjning.

1 Kontrollknapp
2 Ledningsskyddsbrytare
; 3 Séakringslada
4 Kombinerad jordfelsbrytare-/led-
ningsskyddsbrytare
3

BUED1874

Bild 187 230 V-sakringslada

Ansluta fordon: [}

Kontrollera om stromférsorjningsanordningen ar lamplig vad galler an-
slutning, spanning, frekvens och strém.

Kontrollera om kablarna och anslutningarna ar lampliga.

Kontrollera stickférbindelsen och kabeln efter synliga skador.

Koppla fran ledningsskyddsbrytarna (Bild 187,2 och 4) i sakringsladan
(Bild 187,3).

BUE01964

Bild 188 230 V-anslutning pa fordon Bild 189 230 V-anslutning pa fordon

Stickkoppling i serviceenhet: Oppna serviceluckan.

Oppna tatningen (Bild 188,2) i kabelgenomféringen.

Lagg kabeln genom kabelgenomféringen i fordonet.

Sétt i insticksanslutningen vid fordonets 230 V-anslutning (Bild 188,1).
Stang serviceluckan.

Stickkoppling utvandigt pa fordonet: Oppna héljet p& 230 V-anslut-
ningen i fordonet (Bild 189) och stick in stickkopplingen. Kontrollera sa
att ldsklacken i den fjaderspanda klapplocket ar ikopplad.
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Kontrollera jordfelsbrytare: =

Dela foérbindelse: ]

Stick in kontakten pa anslutningskabeln i uttaget pa stromforsorjnings-
anordningen. Kontrollera sa att lasklacken i den fjaderspanda klapp-
locket ar ikopplad.

Sl& pa ledningsskyddsbrytaren i sékringsladan.

Nar fordonen ar anslutet till 230 V-forsoérjningen, tryck pa kontrollknap-
pen (Bild 187,1) p& den kombinerade jordfelsbrytaren/ledningsskydds-
brytaren (Bild 187,4) i sakringsladan (Bild 187,3). Jordfelsbrytaren maste
l6sa ut.

S|& pa jordfelsbrytaren igen.

Koppla fran ledningsskyddsbrytarna (Bild 187,2 och 4) i sékringsladan
(Bild 187,3).

Los lasklacken vid stromfoérsorjningsanordningen och dra anslutningska-
belns kontakt ur uttaget.

Stickkoppling i serviceenhet: Oppna serviceluckan.

Draianslutning (Bild 188,1) av fordonets instickskoppling och ta bort
anslutningskabeln.

Tryck tatningen (Bild 188,2) av kabelgenomféringen i serviceluckas tat-
nings 6ppning.
Stang serviceluckan.

Stickkoppling utvandigt pa fordonet: Lossa lasklacken, dra stickkopp-
lingen och stang héljet pa 230 V-anslutningen.

9.12 Sakringar

A >

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kanner till orsaken
och felet har atgardats.

Defekta sakringar far endast bytas ut nar stromfoérsorjningen ar fran-
slagen.
Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

Defekta sakringar far endast bytas ut mot nya sakringar med samma
sakringsvarde.
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Elektrisk anlaggning

9.12.1 12 V-sdkringar

De forbrukare som ar anslutna till 12 V-férsérjningen i bodelen ar skyddade
via separata sakringar. Sakringar ar atkomliga pa olika monteringsstallen i
fordonet.

1 Oskadat sakringselement
1 2 2 Avbrutet sékringselement

HYWO7712

Bild 190 12 V-sakring

Enintakt 12 V-sakring kanner man igen genom det oskadade sakringsele-
mentet (Bild 190,1). Om sakringselementet &r avbrutet (Bild 190,2) ska sak-
ringen bytas ut.

For att byta sakringar skall funktion, varde och farg for de enskilda sakring-
arna avlasas ur efterféljande uppgifter. Om du behdver byta en sakring ska
endast flatsakringar med foljande varden anvandas.

Sakringar vid startbatteriet =~ S&kringarna &r monterade i narheten av startbatteriet. Startbatteriet ar at-
komlig under en tackplatta pa golvet mellan férarhyttstolarna.

1  Flatsakring 20 A/gul
(for kylskap)
2 Jumbo-flatsékring 50 A/réd

BUEQ0465

Bild 191 Sa&kringar vid startbatteriet

Sakringarvid  S&kringarna ar monterade bredvid bodelsbatteriet.
bodelsbatteriet
1 Jumbo-flatsakring 50 A/rod (for el-
block)
2 Flatsakring:
2 A/gra (Lyseo )
5 A/ljusbrun (Ixeo )
(for batterigivare bodelsbatteri)

HYW07592

Bild 192 S&kringar (bodelsbatteri)

PN
birstner
-
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Elektrisk anlaggning

Sakringar pa reldbox ADO1  |en av de bada stolkonsolerna &ar en relabox (ADO1) monterad. Reldboxen
anvands till att skapa signalerna fér chassi-belysningen, som inte levereras
av basfordonet. Relaboxen ar universellt anvandbar.

Kopplingen som anvands av oss kan avvika fran tillverkarens planerade
koppling. Darfor kan kopplingen &ven avvika fran angivelsen pa reldboxens
typskylt, som tillverkaren har monterat.

SaNr Funktion Varde/farg
B2 KL 15 (tandning pa) 15 Abla
B3 KL 30 (konstant plus) 15 Abla
B5 D+ signal Intern polyswitch (2 A)
B6 Reserv 15 Abla
B7 Bredmarkeringslampor fram (vit/réd) 5 A ljusbrun
Funktion Varde/farg
Séakringar pa Intern laddningsmodul 20 A gul
el-blocket EBL 119 Kompressor/AES-kylskap 20 A gul
Varmesystem 10 A rod
Grundbelysning/fotsteg elektriskt/radio 25 Avit
Reserv 4 25 Avit
Reserv 3 25 Avit
Reserv 2 15 Abla
Reserv 1 15 Abla
Solcell 15 Abla
Reserv 5 15Abla
Reserv 6 15 Abla
Extra laddare 20 A gul
Krets 1 10 A rod
Krets 2 10 Arod
TV 10 Arod
Vattenpump 5 A ljusbrun

Sakringar pé el-blocket ~ Pa EBL 630 finns féljande sakringar (beroende pa utrustning).

EBL 630

Funktion Varde/farg

Huvudsakring 12 V-forsoérjning 50 A réd
Intern laddningsmodul 30 Agron
Extra laddare 1 30 A grén
Extra laddare 2 30 Agron
Solcellsregulator WB 20 A gul
Solcellsregulator SB 20 A gul

12 V-forbrukarkretsar ar skyddade i busmodulerna genom underhallsfria
sjalvaterstallda sakringar.

'_ﬁ
biirstner
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Elektrisk anlaggning

Sakring for Thetford-
toalett (svangbar toalett)

Byte:

Sakring for Thetford-
toalett (svéngbar toalett
C-260)

Sakring for
avloppsvattenuppvarmning

Oversikt sakringar
elektrisk héjbar sdng

Sakringen befinner sig i husramen pa Thetford-kassetten.

HYWO07975

Bild 193 Séakring for Thetford-toalett

1 Flatsakring 3 A/violett

m  Oppna luckan till Thetford-kassetten pa fordonets utsida.
B Drag ut Thetford-kassetten helt.
® Byt sakring (Bild 193,1).

Toaletten har en underhallsfri sakring som aterstalls automatiskt.

Styrenheten har en elektronisk dverbelastningssakring. Vid éverbelastning
stanger avloppsvattenuppvarmningen av sig sjalv. For att starta om styren-
heten, koppla loss styrenheten fran stréomforsorjningen.

Beroende pa modell ar forsoérjningsspanningen for avloppsvattenuppvarm-
ningen sakrad via sakringskretsen Reserve 3 eller Reserve 4.

Modell

Séakring styrning

Sakring effekt

Ixeo | / Ixeo | 6.0

Polyswitch (sjalvlakande)
integrerad i bus-modulen

Polyswitch (sjalvlakande)
integrerad i bus-modulen
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Elektrisk anlaggning

9.12.2 230 V-sdkring

> Kontrollera alltid jordfelsbrytaren nar anslutningar gors till 230 V-férsérj-
@\ ningen, kontrollera den minst en gang var 6:e manad.

> Jordfelsbrytaren bendmns i internationellt sprakbruk, aven som jordfels-
skyddsanordning RCD (Residual Current Device).

N =

BUED1974

Bild 194 230 V-sakringslada

En kombinerad jordfelsbrytare/ledningsskyddsbrytare (Bild 194,4) i
sakringsladan (Bild 194,3) skyddar hela fordonet mot lackstrém (0,03 A).

Den integrerade ledningsskyddsbrytaren (16 16 A) skyddar 230 V-uttagen,
stromaggregatet, den extra laddaren och kylskapet.

Pa fordon med extrautrustning (t. ex. klimatanldaggning) skyddas apparaten
av en extra ledningsskyddsbrytare (10 A) (Bild 194,2).

Kontrollera jordfelsbrytare: B Nar fordonet &r anslutet till 230 V-férsérjningen: Tryck pa kontrollknap-
pen (Bild 194,1). Jordfelsbrytaren maste utlésas.

Monteringsstélle  Se kapitel 17.

PN
birstner
-
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Elektrisk anlaggning

9.13 Uttag pa utsidan (extrautrustning)

1 TV-uttag
2 12 V-uttag
3  SAT-uttag
4 Eluttag230V

1

4
2
3

BUED1370

Bild 195 Uttag pa utsidan

Till 230 V-uttaget och 12 V-uttaget kan elektriska apparater anslutas som
anvands i fortaltet.

Anslutningsmdjligheter  TV-uttaget och SAT-uttaget ger olika méjligheter fér anvandning av TV-ap-
parater:

| i |
) %?J-tS ) ]
—a =i}
) | - 4

HYW06938 ) HYW06938

@ o

Bild 196 TV ifordonet Bild 197 TVifortaltet

® TV ifordonet (Bild 196,4): Anslutning till takantenn (Bild 196,1) med an-
slutningskabel (Bild 196,2)

® TVifordonet (Bild 196,4): Anslutning till extern antenn (Bild 196,3)

® TVifortaltet (Bild 197,4): Anslutning till takantenn (Bild 197,1) med an-
slutningskabel (Bild 197,2)

® TVifortaltet (Bild 197,4): Anslutning till extern antenn (Bild 197,3)

F—
birstner

>
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Elektrisk anlaggning

9.14
9.14.1

El-scheman

El-schema invandigt (EBL 119)

-
Ly i | D7 !
V . RES
A2 Alab—a3 D8 laddningsrela B1 !
AT T—?—H—
A9 vl i ne 4 |
|+ J_m 4 20A H
H 1565411110'5 A;"’ ars R2 | MNL-elsockel 2F-black 7
| 14,2V-18 A A6 oy i 5
' 208 — — J»24 + extraladdare (option)
nat 230 V-50 Hz | Azto—AIT R4 —— 14} minus laddare (aption)
kallapparatdosa . ——- —
| by I batteri-
r JA1 brytrola
HS-rela 80 A HS-reld 60 A T minus batteri 2 maste externt vara
| D10 A2 Srbun i i
' <
[ 0a
) I 5G4 | startbat. (batt 1)
| shunt - + bostadsbatt. (batt 2)
H Ri = minus batterie 2
| MR-stiftsockel 12F-block 3
H 5 | Nitkontroll
| shunt-batteri
| || shunt-forbrukare
| 12V il
H 212V fran
| 512 V-kantroll
' minus sensor bostadsbatteri (batt 2)
| + sensor bostadsbatteri (batt 2)
| batteri- kylskaps-reld 3 | ;Sballbauerl (batt 1)
| brytare 1 F:
| (fam RE3 7 Fii
. o 9
kretskort KPL EBL 4-89 ) 204 H
art-Nr.771.393 R3 — |
T kylskaps- | MNL-slsockel 5F-black 2
reld
MNL-elsockel 6F-black 4 H RE4 B_.L 3 2R 4 sensor batt 2
- ! minus sensor batt 2
103 varmeventil _ + 14 —— 4] 10A 208, batt 1 for kylskap
93 Varmare |: EY — = 3 | - D+ ingang
I’Z{ }):%7 254 —— 4 minus batt 1 or kylskap
+ ==
$ﬂshﬂl¥5"‘"9f|: NA e - MNL-elsackel 4F-black 1
rappsteg j- 121
-6 ——{6 l-j + kompressions/AES-kylskdp (mle belagt)
MNL-elsockel 3F-block 5 ' 517 — 1+ apsorplionskylskap
—_—— 15 A =] — - 2D+ stedpunkt
AI 3:1: 1 | — —t— — 3 minus kylskap 9
Alternativ | ‘add”mgs 2 312
1 regulator -— 1 4
i el 10A
MNL- elsucke\ 12F-block 5 =
5A
——s —
Alternativ  Solarcell |: 27 7):}:5—
[ 3 max.25 A 10A
reserv 4 * |-'—[ L [T =
slekirisk tandnin R oy El oy
10 9 58 51
Kylskap T —1511
|1°' —o— max.25 A
reserva [ *2 —2] =
belysning +18r =23
34g Delysning FA S =
Kylskap - |_7_4 iy
)ﬁla max.1§ A
resery 2 [ + I_ﬁ 6 =
Rk ey I
Lo BUE02184

Bild 198 El-schema invandigt (EBL 119)
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Elektrisk anlaggning

9.14.2 El-schema invandigt (EBL 630, bussystem)

Ta mb

LT 633
SDTBUS 630

—{ ] 230VvAC
4 EBLB30B H
T

—)

LAS ...

12V

SDTBUS 630

v

KM 630 TM 630 AM 631 PM 630
AF‘v,..:-I- ‘ ‘
\ / \ =
ol =
< =
A}
AWT
A
v

BUE02192

Bild 199 Blockkopplingsschema energiférsérjning EBL 630

Beteckning Betydelse

Tamb Utetemperaturgivare

LT 633 Panel

LR... Solcellsregulator

EBL630B El-block

SB Startbatteri

WB Bodelsbatteri

LAS... Extra laddare

SDTBUS Bussystem

KM 630 Busmodul kylskap

TM 630 Busmodul tank

AM 631 Busmodul utgangar

PM 630 Busmodul pumpar

FWT Farskvattentank

AWT Avloppstank
Ytterligare busmodul, beroende pa utrustning
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Elektrisk anlaggning

9.14.3 Anslutningsschema, panel (LT 96)

A2 AT

\

B c

Bild 200  Anslutningsschema, panel (LT 96)

BUED1903

2 x AMP flatstift 4,8 x 0,8
Pump
+12V

Lumberg MSFQ 5x
Full

3/4

1/2

1/4

Bas avloppstank

Lumberg MSFQ 6x
Full

3/4

1/2

1/4

Bas vattentank
nc.

Lumberg MSFQ 9x

12 V-kontroll
Huvudstrombrytare 12 V till
Huvudstrombrytare 12 V fran
Plus startbatteri 12 V

Plus sensor bodelsbatteri
Minus sensor bodelsbatteri
230 V-kontroll

n.c.

n.c.

CONOURAWNRD OURAWNRLRO UAWNRPT NP D
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Elektrisk anlaggning

9.14.4 Anslutningsschema, panel (LT 633)

Bild 201  Anslutningsschema, panel (LT 633)

" BUE02107

Kabelhylsdon

Typ

Pin

Signal

A

MSFQ/0 4-vags

MSFQ/0 3-vags

MSFQ/0 5-vags

MSFQ/0 2-vags

AD 1

AD 2

+12 VLED

GND
BUS

GND

+12V
BUS

GND

+12V

+12 V panel

EBL On

Innertemperatursensor

N[fkFR, Ol WQIN|IEFEP W[N] FP Dl Q[N]|RFP

Innertemperatursensor
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9.14.5 El-schema utvéndigt

X1

BUE02108

Bild 202  El-schema utvandigt

Pin Tradfarg Signal
X1 centralkontaktdon 1 vit GND

(MCP 12-polig) 2 gra Bakljus vanster
3 brun Bakljus hoger
4 gul Blinkers vanster
5 groén Blinkers hoger
6 réd Bromsljus vanster
7 orange Bromsljus hoger
8 réd Tredje bromsljus
9 bla Dimbakljus vanster
10 violett Dimbakljus héger
11 rosa Nummerplatsbelysning
12 violett Backljus vanster
13 violett Backljus hoger

L
RS ——— 162 blrstner



Elektrisk anlaggning

Pin Tradfarg Tradfarg Signal
kabelstam bakljus
Kontakt 1 vit vit GND
bakljus védnster 5 iolett . Backli
(Superseal 6-polig) viote gra ackyus
3 bla bla Dimbakljus
4 gul gul Blinkers
5 réd réd Bromsljus
6 gra svart Bakljus
Kontakt 1 vit vit GND
bakljus héger 5 iolett . Backii
(Superseal 6-polig) viore gra acrius
3 violett bla Dimbakljus
4 gron gul Blinkers
5 orange réd Bromsljus
6 brun svart Bakljus
X4 stickkontakt 1 rod - Tredje bromsljus
tredje bromsljus .
(MNL 2-polig) |2 vit - GND
X5/X6 markerings- 1 rosa - Nummerplatsbelysning
belysning .
(platt kontakthylsa) 2 vit ) GND
PN
=
Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-005V 1 63 bu. e t_.1er
A/



Elektrisk anlaggning

Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV

164



Fast installerade apparater

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns anvisningar och information om fordonets fast installe-
rade apparater.

Hanvisningarna refererar endast till anvandningen av fast installerade appa-
rater.

Vidare information om fast installerade apparater far du i den instruktions-
boken for fast installerade apparater som bifogas separat med fordonet.

10.1 Allmant

\ D> Av sdkerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/ag-

A/@ gregat stamma dverens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren
maste ha godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast in-
stalleras av tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken for re-
spektive apparat.

| fordonet finns, beroende pa modell, olika fast installerade apparater som
varmesystem/varmvattenberedare, spis och kylskap.

| den har instruktionsboken beskrivs endast anvandningen och egenskap-
erna for de installerade apparaterna.

Fore idrifttagande av en gasdriven installerad apparat 6ppnas huvudav-
stangningsventilen pad gasflaskan och respektive gasavstangningsventil.

Spis

1

2 Varmvatten

3 Kylskap

4 Ugn/grill

5 Varmesystem

6 Varmvatten/varmesystem
29 @ =)

\[_/

4 HYW09219

Bild 203  Mgjliga symboler for
gasavstangningsventilerna

PN
biirstner
N 4
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Fast installerade apparater

10.2 Varmesystem och varmvattenberedare

Med varmesystemet kan man varma upp bade inne i fordonet (genom upp-
varmning av rumsluften) och aven varma upp varmvatten (varmvattenbere-
darfunktion). Féljande anvisningar galler &ven nar varmesystemet endast
anvands som varmvattenberedare.

A\

>
>
>
>
A >
/N -

)

Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas stromma ut.

Vid tankning, pa farjor och i garage far varmesystemet aldrig vara
paslaget i gasdrift. Explosionsrisk!

| slutna utrymmen (t. ex. garage) far varmesystemet aldrig vara pasla-
get i gasdrift. Forgiftnings- och kvavningsrisk!
Skorstenen far inte tillslutas eller byggas pa.

Utrymmet bakom varmesystemet ska inte anvandas som foérvarings-
utrymme.

Vattnet i varmvattenberedaren kan varmas upp till 65 °C. Skallnings-
risk!

Sla aldrig pa varmvattenberedaren om det inte finns vatten i den.

Varmvattenberedaren ska témmas om det finns risk for frost och bere-
daren inte ska anvandas.

Anvand endast varmvattenberedaren med max. temperatur nar stora
varmvattenmangder krdvs. Varmvattenberedaren skyddas pa sa satt
mot kalkavlagringar.

Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet
satts igang och forblir kontinuerligt igdng. Darigenom belastas bodels-
batteriet extremt mycket om fordonet inte &r ansluten till ndgon extern
230 V-forsérining. Kom ihag att bodelsbatteriet endast har en begransad
energireserv.

Anvand inte vattnet fran varmvattenberedaren som dricksvatten.

Varmluftsuppvarmningen kan anvandas aven med tom varmvattenbere-
dare.

Om stromforsorjningen till varmesystemet bryts maste man stalla in ti-
den pa nytt.

Forsta idrifttagandet ~ Nar man satter pad varmen forsta gangen kan man for en kort stund kdnna
en latt réklukt. Stall genast varmen pa brytaren pa hdgsta niva. Oppna féns-
ter och dérrar och lufta val. Rok och lukt forsvinner efter kort tid utan atgard.

10.2.1 Modeller med avgaskanal pa héger fordonssida

A >

Om fortaltet ar uppstallt och varmesystemet ar paslaget i gasdrift kan
dess avgaser samlas i fortaltsrummet. Kvavningsrisk! Se till att du all-
tid har en god ventilation
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Fast installerade apparater

10.2.2 Uppvarmning pa ratt satt

/\. > Varm luft kan skada golvbelaggningen. Rikta inte luftmunstycken direkt

mot golvbelaggningen.

HYW08453

Bild 204 Luftmunstycke (varmluft-

varmesystem)

Varmluftspridning | fordonet finns flera luftmunstycken (Bild 204) monterade. R6r leder varm-
luften till luftmunstyckena. Luftmunstyckena kan stallas in sa att varmluften
kommer ut precis dar man vill ha den. For att férhindra drag skall luftmun-
styckena pa instrumentbradan sténgas och luftspridningen i basfordonet sta
pa cirkulationsdrift

Instéllningav ¢
luftmunstyckena o

Helt dppna: Kraftig varmluftstrém
Halvt eller delvis 6ppen: Reducerad varmluftstrom

Nar 5 luftmunstycken ar fullstandigt 6ppna kommer mindre varmluft ut ur
varje enskild luftmunstycke. Om bara 3 luftmunstycken 8ppnas strommar
dock mer varmluft ut ur varje enskild luftmunstycke.

10.2.3 Varmluft-varmesystem och varmvattenberedare med digital
kontrollenhet CP plus

>

>

>

Nar vdarmesystemet ar frankopplad pa grund av risk for frost ska varm-
vattenberedaren tdmmas.

Cirkulationsflakten kopplas automatiskt pa nar varmluft-varmesystemet
satts igdng och forblir kontinuerligt igang. Darigenom belastas bodels-
batteriet extremt om fordonet inte ar ansluten till ndgon extern 230 V-
forsorjning. Kom ihdg att bodelsbatteriet endast har en begrénsad ener-
gireserv.

Beroende pa utférandet kan uppvarmningen manovreras fran en mobil
terminalenhet (t.ex. smarttelefon, Surfplatta-PC) via en app (se av-
snitt 10.4). Truma-appen kan laddas via vanliga terminalenheter via re-
spektive app-stores.

Varmluftsuppvarmningen kan anvandas aven med tom varmvattenbere-
dare.

Om stromforsorjningen till varmesystemet bryts maste man stalla in ti-
den pa nytt.
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Fast installerade apparater

Kontrollenhet

Manéverknappar

Kontrollenheten delas in i tvd omraden:

® Display
® Mandverknappar

1 Display
2 Vrid-/tryckknapp
3 Tillbakaknapp

2

HYWO08711

Bild 205 Kontrollenhet (varmluft-
varmesystem och varmvat-
tenberedare)

Nar den har slagits pa aktiveras de senast installda vardena/driftparamet-
rarna.

Kontrollenheten vaxlar till ett standby-lage om inga knappar anvands under
ett par minuter.

Nar tiden ar installd vaxlar indikeringen pa displayen mellan tiden och in-
stalld rumstemperatur i standby-lage.

Efter avstangning kan kontrollenhetens indikering vara aktiv ytterligare ett
par minuter pa grund av att varmesystemet fortsatter att gd en stund.

Mandéverknapparna har féljande funktioner:

Knapp Knappmanévrering Funktion
Vrid-/tryck- Vrid at héger Man gar igenom menyn fran vanster till
knapp hoger
(Bild 205,2)
Varden 6kas
Vrid &t vanster Man gar igenom menyn fran hoger till
vanster

Varden minskas

Tryck kort Valt varde sparas

Menypunkten valjs fér andring av var-
den (vald menypunkt blinkar)

Tryck (3 sekunder) Sla pa eller fran
Tillbakaknapp | Tryck Ga tillbaka fran en menypunkt utan att
(Bild 205,3) spara vardet
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Fast installerade apparater

Indikeringsrad

Statusrad

Ovre menyrad

Indikering ndtspanning 230 V
Nedre menyrad

Vrid-/tryckknapp

Tillbakaknapp

Indikeringsomrade installningar och
varden

Indikering timer

OO~NO UM WNE

(o]

HYW08665

Bild 206 Kontrollenhet med indike-

ringar

Display  Displayen delas in i fyra omraden:

Till och frankopplingav ~ ®
kontrollenhet:

>

Utfora installningar: =

Y
B0

Statusrad (Bild 206,2)

Ovre menyrad (Bild 206,3)
Indikeringsomrade (Bild 206,8)
Nedre menyrad (Bild 206,5)

Tryck ned vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) i ca. 3 sekunder. De bada me-
nyraderna (Bild 206,3 och Bild 206,5) visas. Den férsta symbolen blinkar.

Till- och frankoppling av kontrollenheten betyder egentligen att man by-
ter mellan standby-lage och installningslage. | standby-laget visas vaxel-
vis den instéllda rumstemperaturen och tiden.

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills den 6nskade menysymbolen
blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills énskat varde visas.

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Om det
ursprungliga vardet anda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 206,7).

1 2 4 Varmesystem
\ ‘ ‘ Varmvatten
= Qq Driftlage
= e)
ﬂ;] 4 S0 Flakt

Servicemeny

Installning av tid
Varningssymbol

Belysning (anvands inte har)
Indikering timer

%B“
=

(

8 HYW08666

OO NOOULDS WNBRE

\))

Bild 207 Display (kontrollenhet)

Sla pavarmen: ®

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills menysymbolen varmesystem
(Bild 207,1) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
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Stanga av varmen: |

:

Slapa =
varmvattenberedningen:

Stangaav ®
varmvattenberedningen:

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas.

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbo-
len i statusraden (Bild 206,2) blinkar tills den installda rumstemperatu-
ren ar uppnadd. Om det ursprungliga vardet &nda inte ska andras: Tryck
pa tillbakaknappen (Bild 206,7).

Vrid tillbaka temperaturvardet tills OFF visas. Tryck pa vrid-/tryckknap-
pen for att spara.

Man kan aven dndra énskad rumstemperatur i standby-lage genom att
vrida pa vrid-/tryckknappen.

Oppna huvudavstangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen for "varmesystem/varmvattenberedare".

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills menysymbolen varmvatten
(Bild 207,2) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas:

® OFF: Varmvattenberedningen ar avstangd.

® 40° Varmvattnet varms upp till 40 °C.

® 60° Varmvattnet varms upp till 60 °C.

® BOOST: Snabb uppvarmning av varmvatten (prioriterad varmvatten-
beredare) i max. 40 minuter. Darefter halls vattentemperaturen pa
den hogre nivan (ca. 62 °C) i tva eftervarmningscykler.

Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Symbo-
len i statusraden (Bild 206,2) blinkar tills den installda varmvattentem-
peraturen &r uppnadd. Om det ursprungliga vardet anda inte ska andras:
Tryck pa tillbakaknappen (Bild 206,7).

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills OFF visas. Tryck pa vrid-/tryckknappen
for att spara.

Sakerhets-/  Varmvattenberedaren ar utrustad med en sékerhets-/avtappningsventil
avtappningsventil  (Bild 208). Sdkerhets-/avtappningsventilen gor sa att vattnet i varmvatten-
beredaren inte kallnar nar det ar frost och varmen inte ar paslagen.

@\ >

>

>

Oppna sdkerhets-/avtappningsventilen och tém varmvattenberedaren
om fordonet inte ska anvandas under en langre tid.

Vid temperaturer under 2 °C dppnar sakerhets-/avtappningsventilen
automatiskt. Sakerhets-/avtappningsventilen kan inte stéangas férran
temperaturen vid den ligger 6ver 6 °C.

Vattenpumpen och vattenledningarna skyddas inte mot frost genom sa-
kerhets-/avtappningsventilen.

Sakerhets-/avtappningsventilens tomningsror maste alltid vara fritt fran
smuts (L. ex. Oy, is).
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HYW09308

Bild 208 Sakerhets-/

avtappningsventil (varmva-
ttenberedare)

Monteringsstélle  Se kapitel 17.

Fylla pa/tomma  Varmvattenberedaren forsorjs med vatten fran vattentanken.

varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren

med vatten:
]
]
]
Témma
varmvattenberedaren:
]

Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.

Stang sakerhets-/avtappningsventilen. Stall vredet (Bild 208,1) diago-
nalt mot sakerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknappen
(Bild 208,2).

Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och 6ppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

Stdng samtliga vattenkranar.

Sténga av varmvattenberedningen.

Oppna sdkerhets-/avtappningsventil. Vrid d& vredet (Bild 208,1) mot s&-
kerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen (Bild 208,2) skjuts ut. Nu
téms varmvattenberedaren via sakerhets-/avtappningsventilen utom-
hus.

Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 10 liter).

Driftldgen  Varmvatten-varmesystemet med varmvattenberedaren kan drivas med
olika energikallor.

Valj driftlage: =

Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills menysymbolen driftlage
(Bild 207,3) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pa vrid-/tryckknappen tills dnskat driftldge visas:

° [i'_-Gasdrif“t

o QifEldrift (900 W)

o [Thewdrift (1800 W)

° ﬂ;"fGas— och eldrift (900 W)
° ﬂ‘#Gas— och eldrift (1800 W)
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B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda driftlaget. Om
det ursprungliga vardet &ndd inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 206,7).

D> 230 V-eldrift ar endast méjlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-forsorj-
ningen.

D> Valj effekten for 230 V-eldrift i enlighet med sakringen fér 230 V-anslut-
ningen (900 W vid 3,9 A-sakring, 1800 W vid 7,8 A-sakring).

Kombinationen gasdrift och 230 V-eldrift kortar uppvarmningstiden for for-
donet.

Stéllain flakt: ~ ®  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills menysymbolen flakt
(Bild 207,4) blinkar.

Tryck pa vrid-/tryckknappen.
Vrid pé vrid-/tryckknappen tills 6nskat varde visas:

® OFF: Flakten ar avstangd.

VENT: Cirkulation

ECO: Lag flaktniva

HIGH: Hog flaktniva

BOOST: Snabb rumsuppvarmning. Boost finns tillganglig om den ak-
tuella rumstemperaturen ligger minst 10 °C under vald rumstempe-
ratur.

B Tryck pa vrid-/tryckknappen for att spara det installda vardet. Om det
ursprungliga vardet &nda inte ska andras: Tryck pa tillbakaknappen
(Bild 206,7).

Stallain timern: ~ ®  Vrid vrid-/tryckknappen (Bild 206,6) tills menysymbolen timer

(Bild 207,9) blinkar.

B Tryck pa vrid-/tryckknappen. Starttiden visas och timindikeringen blin-
kar.

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills den 6nskade starttidens timmar visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen. Minutindikeringen blinkar.

Vrid pa vrid-/tryckknappen tills den 6nskade starttidens minuter visas.
Tryck pa vrid-/tryckknappen.

Stall sedan in avstangningstiden, den dnskade rumstemperaturen, varm-
vattennivan och flaktnivan efter varandra pa samma satt.

B Tryck pa vrid-/tryckknappen. Timern ar aktiverad. Symbolen timer
(Bild 207,9) blinkar nar timern ar programmerad och aktiv.

D> Servicemenyn innehaller punkter som oftast bara maste stallas in en
gang (sprak, bakgrundsbelysning, kalibrering), samt uppgifter for service-

stallen (versionsnummer).

F—
birstner
-
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Felindikering  Vid en varning blinkar varningssymbolen (Bild 207,7). Varmesystemet forts-
atter att vara igdng. Om de bara rér sig om ett temporart fel sa slacks var-
ningssymbolen av sig sjalv.

Vid ett fel visar kontrollenheten direkt felets felkod. Varmesystemet stangs
av. Tryck pd vrid-/tryckknappen for starta om varmesystemet.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

10.2.4 Varmvatten-varmesystem och varmvattenberedare Alde (del-
vis extrautrustning)

D> Varmvatten-varmesystemet far aldrig sattas pa om varmevatska sak-
@ nas. Hanvisningarna i kapitel 13 skall beaktas

> Borra aldrig hali golvet. Varmvattenledningarna skulle kunna skadas.

D> Nar varmvatten-varmesystemet ar i gang maste alltid cirkulationspum-
pen vara tillkopplad.

D> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet
och att kontrollera glykolhalten. Hanvisningarna i kapitel 13 skall beak-
tas

D> Narvarmen slas pa startar den med de senast anvands installningarna.

> Beroende pa modell &r forarhytten utrustat med en uppvarmd golv-
matta.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren och beakta underhallsanvisningarna i kapitel 13.

Monteringsstédlle  Se kapitel 17.

Kontrollenhet Kontrollenheten delas in i tvd omraden:

® Display (pekskarm)
® Mandverknappar

=

Display (pekskarm)
Knapp "MENU" (meny)
I 3 Pa/av-knapp

N

2

BUE01755

Bild 209 Kontrollenhet (varmvatten-

varmesystem)
Tt
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D> Kontrollenheten vaxlar automatiskt till vilolage om inga knappar an-
vands under tva minuter.
> Andringar av instéllningarna sparas automatiskt efter 10 sekunder.

Manéverknappar  Mandverknapparna har féljande funktioner:

Pos. i Knapp Funktion

Bild 209
2 MENU Oppna instéllningsmenyn
3 O Aktivera varmesystemet

Display  Displayen (Bild 209,1) ar konstruerad som en pekskarm (touchscreen). Ge-
nom att beréra symbolerna utfors tillhérande funktion.

BUE02109

Bild 210 Startbild (kontrollenhet)

Startbild  Nar varmesystemet har slagits pa visas startbilden pa displayen. Pa startbil-
den visas féljande information:

Symbol Betydelse
O Denna symbol visas nar cirkulationspumpen ar aktiverad
z Denna symbol visas ndr automatisk startfunktion ar aktiverad

Denna symbol visas nar funktionen dagsautomatik ar aktiverad

|,
o

Denna symbol visas nar funktionen nattautomatik ar aktiverad

Denna symbol visas nar en omkopplingsenhet for gasflaskor ar akti-
verad

Denna symbol visas nar spanningen till varmesystemet &r 230 V

B4 DA

Bredvid denna symbol visas innetemperaturen

D@ Bredvid denna symbol visas utetemperaturen, savida en utetempe-
raturgivare ar monterad

PN

ax
b Tt
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Instéllningsmeny  Installningsmenyn dppnas nar man trycker pa knappen "MENU". De enskilda
symbolernas betydelse beskrivs i féljande tabell.

Bild 211

HYWO08844

Installningsmeny (kontrol-
lenhet)

Vardena 6kas eller minskas med symbolerna "+" eller "-".

Symbol

Betydelse

(0

B 800~

Stalla in 6nskad temperatur fran +5 °C till +30 °C
Stalla in vattentemperatur i varmvattenberedaren
Stalla in varmeeffekten vid eldrift

Knapp "Uppvarming i gaslage till/fran"

Knapp "Vertygsmeny"

Knapp "AC" for att satta pa klimatautomatiken (endast synlig nar kli-
matanldggningen Truma Aventa finns narvarande)

Knapp for aktiverade funktioner

Verktygsmenyer  Varmesystemets olika funktioner &ppnas och stalls in via verktygsmenyerna.
Med pilsymbolerna vaxlar man mellan menyerna. De enskilda funktionernas
betydelse beskrivs i tillverkarens bruksanvisning.

Vilja driftldge  Varmvatten-varmesystemet kan drivas med féljande energikallor:

® Gasdrift

® 230 V-eldrift
® Gas och 230 V-eldrift

Driftlaget valjs med kontrollenheten.

Véljagasdrift:  m  Tryck pa knappen [5 Knappen lyser gront. Gasdrift aktiveras.

B Tryck pa knappen 15 igen. Knappen lyser blatt. Gaslaget ar avstangt.
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Vélja 230 V-eldrift:  w  Tryck p& knappen "+" bredvid symbolen "4 " tills énskad varmeeffekt har
natts.

D> Vvalj effektniva for 230 V-eldrift i enlighet med sakringen for 230 V-an-
slutningen:

Niva 1 (1 kW) vid 6 A
Niva 2 (2 kW) vid 10 A
Niva 3 (3 kW) vid 16 A

Viélja gas och 230 V-eldrift: ~ ® Valj bade gasdrift och 230 V-eldrift pa kontrollenheten.

D> Nar gas- och 230 V-eldrift valjs och fordonet ansluts till 230 V-férsérj-
ningen, arbetar varmvattenvarmesystemet férst endast med 230 V-el-
drift. Férst nar varmeeffekten inte racker till langre, kopplas gasdriften
till automatiskt.

D> Gasdrift &r endast mojligt nar huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
och gasavstangningsventilen ar dppna.

D> 230 V-eldrift &r endast mojlig nar fordonet ar anslutet till 230 V-foérsorj-
ningen.

Nér varmen slas pa startar den med det senast installda driftlaget.

o o . A |
Sldpavarmen: g 1ryck pa knappen (). Startbilden visas pa displayen. Varmesystemet

startar automatiskt.

I . . I
Stangaavvarmen: g Tryck ner knapp "()". Varmesystemet stangs av.

Stéllain
cirkulationspumpens
varvtal
D> Varmvatten-varmesystemet har en mycket kraftig pump. | mindre for-
don ska man endast lata pumpen ga med full effekt nar anlaggningen
har tomts eller rérledningarna har avluftats. Annars far man okat slitage
och pumpen gar med hégre ljud.

T BUE01173

Bild 212  Varvtalsreducering

Med vridregulatorn (Bild 212,2) kan cirkulationspumpens varvtal stallas in.
Vid lagre vartval gar pumpen tystare.

Vridregulatorn sitter pa cirkulationspumpen (Bild 212,1).

Stallain effekten: ~ ®  Vrid vridregulatorn (Bild 212,2) moturs. Effekten reduceras.

B Vrid vridregulatorn medurs. Effekten hojs.
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3-vagsventil Vid modeller med bakre sang ar en 3-vagsventil ansluten till varmvatten-
varmesystemets kretslopp. 3-vagsventilen ar inbyggd i det bakre lastutrym-
met. 3-vagsventilen ar atkomlig via en utvandig lucka.

Bild 213  3-vagsventil

Oppna varmekretsloppi  ®  Stall spaken (Bild 213,2) till 3-véagsventilen (Bild 213,1) parallellt med
bakdelen: den raka genomflédesriktningen (Bild 213).

Sparra varmekretsloppeti B Stdll spaken (Bild 213,2) till 3-vagsventilen (Bild 213,1) tvars mot den
bakdelen: raka genomflédesriktningen.

Varmevaéxlare Alde
(extrautrustning)
Varmevaxlaren fungerar endast nar bilmotorn ar igang.

> Stang av varmevaxlaren med avstdngningsventilen nar varmevaxlaren

inte ska anvandas (t. ex. p& sommaren).

v

Med varmevaxlaren kan fordonets bodel varmas upp under kérningen utan
att bodelens varmvatten-varmesystem behdver anvandas.

Varmevaxlaren ar ansluten till bilmotorns kylning och har samma funktion
som fordonets varmesystem.

Varmeeffekten stalls in via bodelens varmereglering.

Avstangningsventilen till varmevaxlaren sitter direkt pa varmevaxlaren.

Kopplain bodelsvarmenvia B Setill att avstangningsventilen till varmevaxlaren ar éppen.

varmevaxlaren: I ) . .
B Tryck ned knappen O (Bild 209,3) pa kontrollenheten (Bild 209).

Startbilden visas pa displayen. Varmeokningen ar darmed inkopplad och
cirkulationspumpen startas.

Tryck pa knappen "MENU" (Bild 209,2).
Koppla ur gasdriften eller 230 V-eldriften (om den ar inkopplad).

Stall in 6nskad rumstemperatur. Tryck pa knappen "+" eller "-" bredvid

symbolen " @ "
I
Koppla ur bodelsvdrmenvia  m  Tryck ned knappen O (Bild 209,3) pa kontrollenheten (Bild 209).
varmevaxlaren:
PN
iret
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== BUEQ0493

Bild 214 Varmevaxlare Alde

Slapa: m  Stall avstangningsventilens handtag (Bild 214,1) parallellt med roret.
Slafran:  ® Stall avstangningsventilens handtag (Bild 214,1) diagonalt mot roret.

Monteringsstélle  Varmevaxlaren har monterats i den mellersta sittgruppens sittbank.

Extra cirkulationspump
Alde (extrautrustning)

> Den extra cirkulationspumpen fungerar endast nar en varmevaxlare ar
monterad och paslagen och nar varmvatten-varmesystemet ar igang.

| i?ﬁi | Esé 8
Bild 215 Extra cirkulationspump

Genom en extra cirkulationspump (Bild 215,1) kan fordonets varmas upp
med motorvarme.

Den extra cirkulationspumpen ar ansluten till bilmotorns kylning och har
samma funktion som normal motorvarme.

PN

-
b =
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Fylla pa/témma
varmvattenberedaren

Fyll varmvattenberedaren
med vatten:

Tomma
varmvattenberedaren:

BUED1371
Bild 216 Brytare extra cirkulations-
pump

Brytaren (Bild 216) till den extra cirkulationspumpen sitter bredvid kontroll-
enheten till varmvatten-varmesystemet. Den gula kontrollampan lyser nar
pumpen ar i drift.

Varmvattenberedaren férsérjs med vatten fran vattentanken.

> Beroende pa modell ar fordonet utrustat med en eller tva avtappnings-
kranar.

BUE00913

Bild 217 Avtappningskran

B Stang avtappningskranen/avtappningskranarna. Stall vipparmen
(Bild 217,1) i vagratt lage.

Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.

Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och éppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

B Vattenkranarna skall vara éppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren ar vattenfylld.

B Stang samtliga vattenkranar.

Stang av varmvattenberedaren.
Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.

Oppna avtappningskranen/avtappningskranarna (Bild 217). Stall vippar-
men (Bild 217,1) i lodratt lage. Varmvattenberedaren téms utat.

m  Kontrollera att varmvattenberedaren ar helt témd (ca 10 liter).

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren och beakta underhallsanvisningarna i kapitel 13.
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Monteringsstalle for
avtappningskranen/avtapp
ningskranarna

10.2.5

10.2.6

Se kapitel 17.

Vaggkamin

Frisk luft och avgas fran varmesystemet leds bort i en tva kammar-vaggka-
min.

Stall fordonet s3, att vaggkaminen har tillrackligt med frisk luft.
Vaggkaminen maste alltid sta fritt. Tack inte dver vaggkaminen.

Vid camping under vintern, maste vaggkaminen vara fri fran sné och is.

v vV VvV V

Kontrollera regelbundet vaggkaminen, beroende av vaderleken (sné, l6v-
fall, smuts, o.s.v.). Rengdr vaggkaminen vid behov.

v

Vid tvatt av fordonet skall vattenstralen inte riktas direkt pa vaggkami-
nen.

>  Om duinte foljer detta, kan en problemfri funktion av varmesystemet
inte garanteras.

HYW09182 HYW09105

Bild 218 Vdaggkamin (varmvatten- Bild 219 Vaggkamin (varmluft-varme-
varmesystem) system)

Vaggkaminen finns monterad pa den vanstra sidovdggen.

Elektrisk golvvdarme (extrautrustning)
» For modeller med elektrisk golvvarme: Borra aldrig hal i eller skruva in

skruvar i golvet. Var forsiktig med vassa foremal. Varmetradarna kan
skadas - risk for elektrisk stét eller kortslutning.

D> Transformatorn far inte tackas dver. Risk for dverhettning!

> Den elektriska golvvarmen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till

230 V-férsorjningen.

P> Den elektriska golvvarmen kan inte varma upp hela bodelen.

PN
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Sla pa:

S|4 fran:

Sla pa
overbelastningsskyddet:

10.3
10.3.1

2
v BUEQ0691
Bild 220 Transformator for elektrisk Bild 221 Brytare for elektrisk gol-
golvvarme vvarme

Transformatorn for den elektriska golvvarmen finns, beroende pa modell, i
sittbanken, i sangladan eller i det bakre lastutrymmet.
®  Anslut fordonet till 230 V-forsérjningen (se kapitel 9).

B Tryck pd vippkontakten (Bild 221,2). Kontrollampan pa brytaren
(Bild 221,1) lyser.

B Tryck pa vippkontakten (Bild 221,2). Kontrollampan pa brytaren
(Bild 221,1) slocknar.

Nar golvvarmen har stangts av stannar varmen kvar ett tag i golvet (rest-
varme).

Om transformatorn (Bild 220, 1) dverbelastas aktiveras éverbelastnings-
skyddet. Stiftet (Bild 220,2) skjuts ut.

B Tryckin stiftet (Bild 220,2) pa 6verbelastningsskyddet igen nar transfor-
matorn har svalnat.

Klimatanlaggning (extrautrustning)

Klimatanlaggning Truma Aventa

D> Kylkretsloppet far enbart 6ppnas av tillverkaren eller en auktoriserad
fackverkstad.

D> Luftintag och -utslapp far ej blockeras.

D> Akinte i nedférs- eller uppférsbackar som lutar mer &n 8 % nar klimat-
anlaggningen ar igdng. | annat fall kan kompressorn skadas.

D> Drivinte apparaten under langre tid i kyldrift nar fordonet star snett.
Kondensvatten kan tranga in i kupén.

D> Klimatanldggningen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till 230 V-
forsorjningen.

> Den externa 230 V-férsérjningen maste sakras med minst 6 A. Annars ar
det inte mojligt att anvanda klimatanldggningen pa ratt satt.

> Uppvarmning vid yttertemperaturer under 4 °C ar inte mojligt, eftersom
varmeeffekten da avtar kraftigt. Mellan 4 och 7 °C kopplar apparaten
kort in avfrostningsprocesser. Vid yttertemperaturer dver 7 °C ar har
varmeeffekten inga begransningar.

Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV 1 8 1

PN
birstner
B
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D> For att kommandona ska kunna utféras maste fjarrstyrningen riktas mot
IR-mottagaren.

> Beroende pa utférandet kan klimatanlaggningen mandévreras fran en
mobil terminalenhet (t. ex. smarttelefon, Surfplatta-PC) via en app (se
avsnitt 10.4). Truma-appen kan laddas via vanliga terminalenheter via
respektive app-stores.

> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.

Driftlagen  Klimatanlaggningen kan koéras i féljande driftlagen:
® Automatik
® Kylning
® Varmesystem
® Cirkulation

Fjarrstyrning  Alla funktioner i klimatanlaggningen kan styras via fjarrstyrningen.

1 Display
2 Pa/av-knapp
3 Knappar "+" och "-"for val av tem-
1 peratur
4 Skjutlucka for falt med installnings-
— 2 knappar
D = = 3 5 Valknapp flaktlage (tre lagen)

6 Valknapp driftlage

HYW08545

Bild 222  Fjarrstyrning (klimatanlagg-
ning)

Automatisk drift ~ Vid automatisk drift behdver man endast stalla in énskad temperatur.

Beroende pa rumstemperatur valjer klimatanlaggningen automatiskt ned-
kylning eller uppvarmning samt flaktlage.

Slapa: m  Tryck pa pa/av-knappen (Bild 222,2). De installningar som gjorts senast

anvands.

D> Efter inkoppling kors cirkulationsflakten. Kompressorn kopplas in senast
efter tre minuter, den bla lampan (kylning) eller den gula lampan (varme)
blinkar.

m  Stall in 6nskad temperatur med knapparna "+" och "-" (Bild 222,3).

Sla fran: B Tryck pa pa/av-knappen (Bild 222,2). Belysningen kan mandvreras igen.

L
birstner
A4
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1_2 3 4 1 Luftspridning héger/vanster

2 Luftspridning tak/golv

3 IR-mottagare, funktionsvisning, ma-
nuellt pa/av

4 Luftspridning fram/bak

HYWO08547

Bild 223  Funktionsvisning och luft-
spridning (klimatanlagg-
ning)

Manévrering och indikering  Vissa funktioner kan mandvreras direkt pa apparaten.
pa apparaten

Justera luftspridningen: ~ ®  Stallin installningshjul och skjutreglage for steglds luftspridning efter
dnskemal.

Kopplain/ur manuellt: B Tryck pa mikroknappen (t. ex. med en kulspetspenna om fjarrstyrningen
inte gar att komma at).

Tillstand lysdiod Betydelse

Funktionsvisning Bla lysdiod blinkar Kompressorn gar konstant (kylning)
Bla lysdiod lyser Kylning
Gul lysdiod blinkar Kompressorn gar konstant (varme)
Gul lysdiod lyser Uppvarmning
R&d lysdiod blinkar Data overfors
Ro&d lysdiod lyser Storning

Manuell drift ~ Vid manuell drift kan kylning, varme och cirkulationsdrift stallas in separat
pa fjarrstyrningnen.
Sla pa kylningen: ~ ® Tryck pa pa/av-knappen (Bild 222,2).

B Tryck pa valknappen for driftlage (Bild 222,6) tills kylningssymbolen vi-
sas pa displayen (Bild 222,1).

m  Stallin dnskad temperatur med knapparna "+" och "-" (Bild 222,3).
m  Stallin 6nskad flaktkapacitet med valknappen "¢¢" (Bild 222,5).

Na&r den rumstemperatur som har stallts in via fjarrstyrningen uppnas stangs
kompressorn av och den bla lampan pa IR-mottagaren slocknar. Cirkulat-
ionsflakten fortsatter att koras.

Nar rumstemperaturen stiger éver den installda temperaturen kopplar ap-
paraten automatiskt om till kylning igen.

Sld pavarmen: ®m  Tryck pa pd/av-knappen (Bild 222,2).

B Tryck pd valknappen for driftlage (Bild 222,6) tills varmesymbolen visas
pa displayen (Bild 222,1).

Stall in 6nskad temperatur med knapparna "+" och "—" (Bild 222,3).
Stall in 6nskad flaktkapacitet med valknappen "¢ (Bild 222,5).

-
b =
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Nar den rumstemperatur som har stéllts in via fjarrstyrningen nas stangs
kompressorn av och den gula lampan pa IR-mottagaren slocknar. Cirkulat-
ionsflakten fortsatter att koras.

Nar rumstemperaturen sjunker under den installda temperaturen kopplar
apparaten automatiskt om till varmedrift igen.

Koppla in cirkulationsdrift: =
]

Tryck pa pa/av-knappen (Bild 222,2).

Tryck pa valknappen for driftlage (Bild 222,6) tills cirkulationssymbolen
visas pa displayen (Bild 222,1).

Stall in 6nskad temperatur med knapparna "+" och "-" (Bild 222,3).
Stall in 6nskad flaktkapacitet med valknappen "¢¢" (Bild 222,5).

Vid cirkulationsdrift blandas inneluften om och renas genom filtret. Inga
lampor lyser pa IR-mottagaren.

Bild 224  Fjarrstyrning med install-

Kopplain tyst kérning: =

Installning av tid:

Koppla in timern:

Programmera starttid:

Programmera sluttid:

Kopplaurtimern: =

1 Knappar for instéllning av klocktid
och timer

2 Knapp Skicka (ny datadverforing)

3 Mikroknappen "RESET" (aterstall-
ning till fabriksinstallningen)

4 Setup knapp for idrifttagning

5 Knapp for belysning (for mandvre-

1 ring av belysningen)
2 6 Knapp for tyst kérning (for tyst kyl-
3 ning)
HYW01583 7 Knapp for klocka (for installning av
klockslag)

8 Knappar "TIMER" for att akti-

ingsk klimatan-
ningsknappar (klimatan vera/inaktivera forval av tid

laggning)

Tryck pa knappen for tyst korning (Bild 224,6). | kyldrift gar flakten med
ett l[agre varvtal och blir dd mycket tystare.

Tryck pa knappen for klocka (Bild 224,7).
Stall in timme och minuter med knapparna (Bild 224,1).

Tryck pa pd/av-knappen (Bild 222,2).
Stall in 6nskad drifttyp och temperatur.

Tryck ner knapp "ON" (Bild 224,8).

Tryck pa knapparna for tidsinstallning (Bild 224,1) tills 6nskat tidsinter-
vall fram till start nas.

Tryck ner knapp "ON" (Bild 224,8).

Tryck ner knapp "OFF" (Bild 224,8).

Tryck pa knapparna for tidsinstallning (Bild 224, 1) tills 6nskat tidsinter-
vall fram till urkoppling nas.

Tryck ner knapp "OFF" (Bild 224,8).

Tryck ned knappen "ON" eller "OFF" (Bild 224,8) en gang till.

Med den inbyggda timern kan in- och urkopplingstid fér klimatanlaggningen
stallas in mellan 15 minuter och 24 timmar i forvag (rdknat fran aktuellt
klockslag).
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Sla pa belysningen: =
Dimma belysningen: =

Sld av belysningen: =

>

Tryck pa knappen for belysning (Bild 224,5). Belysningen kopplas in med
det senast anvanda dimningsnivan.

Tryck in knappen for belysning (Bild 224,5) och hall den intryckt tills 6ns-
kad ljusstyrka uppnas.

Tryck pa knappen for belysning (Bild 224,5).

Setup knappen (Bild 224,4) har uppgiften att ansluta fjarrstyrningen med
klimatanlaggningen vid den férsta idrifttagningen.

10.3.2 Telair
. D> Mellan franslagning och ater tillslagning ska man alltid vanta minst 2 mi-
@\ nuter. Annars skadas kompressorn.
D> Nar apparaten ari drift ska alltid minst ett ventilationsspjall vara dppet.
> Klimatanldggningen fungerar endast nar fordonet ar anslutet till 230 V-
férsériningen.
D> Pavintern kan klimatanlaggningen stodja, men inte ersatta, varmesyste-
met.
D> Efter tillslagning behéver klimatanlaggningen ca 3 minuter tills kompres-
sorn startar och kall- eller varmluft avges.
D> Beakta dessutom tillverkarens instruktionsbok.
12 3 1 Symbol fér automatik
@@‘\—4@ 2 Symbol for kylning
11 G | — ’\'}’ é A" 3 Symbol for varmesystem
{ [ | il C 4 Temperaturvisning (installd)
| |/ \ 5 4 5 Visning av flakthastighet
10 . ° 7 6 Knapp for temperaturdkning
9 ) 8 7 Knapp "ON/OFF"
8 Knapp for temperatursankning
9  Knapp for flaktvarvtal
10 Knapp for driftstyp ("Mode")
BUEC0930 11 Display

Bild 225  Fjarrstyrning

1 Kontrollampa natanslutning
2 Temperaturvisning (aktuell)
3 Kontrollampa driftlage
grén: Kylning
réd: Varmesystem

28 °C

Power

BUE0D931

Bild 226 Diffusérens display
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For att kommandona ska kunna utféras maste fjarrstyrningen riktas mot
mottagaren.

Driftldgen ¢ Automatik
® Kylning
® Varmesystem
Slapa: m  Tryck pd knappen "ON/OFF" (Bild 225,7).
Tryck s& manga ganger pa knappen "Mode" (Bild 225,10 tills énskad
driftslaget (Bild 225,1, 2 eller 3) visas pa displayen. Motsvarande kon-
trollampa tands pa diffusérens display (Bild 226,3).

®  Stall in 6nskad temperatur med knappen Temperaturdkning (Bild 225,6)
eller Temperatursankning (Bild 225,8).

®  Med knappen Flaktvarvtal (Bild 225,9) valjs dnskad flaktkapacitet.

Slafran: m  Tryck pd knappen "ON/OFF" (Bild 225,7).
> Nar klimatanlaggningen kérs i varmedrift fortsatter flakten att kora yt-
terligare nagra minuter for att fullstandigt leda ut varmen.

10.4 Styrning av terminalenheter via app (extrautrustning)

Beroende pa utférandet ar en Truma iNet-Box tillganglig i fordonet. Genom
Truma iNet-Box kan Truma-varmesystemet, Truma-klimatanlaggningen och
varmvatten-varmesystemet Alde mandvreras fran ett mobilt terminalsy-
stem (t ex. smarttelefon, surfplatta-PC) via en app. Truma-appen kan laddas
ner for vanliga terminalenheter via respektive app-stores.

Truma-appen kan laddas ner for vanliga terminalenheter via respektive app-
stores.

® Bluetooth-anslutning (begransas rackvidd)

® Anslutning via mobilnatet (mini-SIM-kort med eget telefonnummer och
tillracklig kredit; ingar inte i leveransomfattningen). Manévreringen sker
via SMS.

Manévreringen av den fast installerade apparaten ar dessutom mojlig fran
flera mobila terminalenheter. Truma-appen maste for detta avseende vara
installerad pa varje mobil terminalenhet.

D> Nar den mobila terminalenheten har internetuppkoppling laddas bruks-
anvisningen for fast installerade apparater ner och sparas. Sedan kan
bruksanvisningen visualiseras nar som helst (dven utan Internet-anslut-
ning).

@
biirstner
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1 2I :li ¢|1 1 BLUETOOTH knapp
[ y 2 Utrymme for mini-SIM-kort
‘_'\_[__ ] 5:?:_@?3 3 Antennanslutning for extern GSM-
| @ 8 | antenn
7 4 Omkopplare for extern/intern GSM-
6 :', o o @ 5 antenn
g = g 5 Lysdiod GSM, réd (lyser nar inget
i 0 GSM-driftlage ar mojlig)
6 Lysdiod POWER, grén (lyser vid
iNet Box ||& drift)
BUED1984) 7 Lysdiod BLUETOOTH, bla (blinkar

Bild 227 Truma iNet-Box vid pairingprocedur)

Inrikta Bluetooth- B Installera Truma-app pa mobila terminalenheter.
anslutning: g Koppla pa fordonets 12 V-férsorjning pa panelen.

®  Koppla pa bluetooth pa den mobila terminalenheten.

m  Starta Truma-appen och g till "INSTALLNINGAR Konfigurera — Truma
iNet-Box Konfigurera — Bluetooth". De enskilda stegen forklaras ut-
forligt i Truma appen.

®  Tryckin knappen BLUETOOTH (Bild 227,1) pa iNet-Box i 1 sekund.
Truma iNet-Box forblir synlig i ungefar 2 minuter i mobil terminalen-
heten (Namn: "Truma iNet-Box"). Under denna tidsrymden, blinkar den
bla lysdioden BLUETOOTH (Bild 227,7).

B Bekrafta, i Bluetooth instéllningarna pa den mobila terminalenheten, an-
slutningen till "Truma iNet-Box". Anslutningen ar upprattad, nar den bla
lysdioden pa Truma iNet-Box, lyser med fast sken.

Uppratta  m  Uppratta Bluetooth-anslutningen, enligt beskrivningen ovan.

mobilanslutningen: g Efrer upprattande av Bluetooth-anslutningen, tryck pa "Fortsatt".

Skjut forsiktigt in mini-SIM-kortet med et telefonnummer och tillrackligt
med kredit, i kortutrymmet i Truma iNet-Box,enligt beskrivningen

(Bild 227,2) tills det hakar fast. Den réda lysdioden GSM (Bild 227,5) ska
blinka kontinuerligt. Nar den réda lysdioden tands efter 20 sekunder:
Testa mini-SIM-kortet.

B | dggin mini SIM-kortets PIN och telefonnummer i iNet-Box, samt ett
fritt valbart namn i de motsvarande félten i installningsassistenten.

B Tryck pa knappen "Klar".

Truma iNet-Box kopplar automatiskt om fran mobilnatet till Bluetooth-an-
slutning, s snart en sparad mobil terminalenhet befinner sig i Bluetooth-
omradet. Nar du [amnar Bluetooth-omradet kopplas automatiskt om till mo-
bilnatet (om installt). Truma iNet-Box kan mandvreras aven utan mini-SIM-
kort. Mandvreringen ar da endast mojlig i Bluetooth-omradets narmaste om-

rade.
b ' e
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Mandvrera Truma- B Tryck p& knappen "FJARRSTYRNING".
apparater via Truma-app: @ Utfr manéverkommando.

D> Forregelbunden funktion av styrningen via SMS, ar det nédvandigt att
den mobila terminalenhetens standard SMS-app, har dess telefonnum-
mer, som avsdndare och inte manipulerar texten. Anvand inte ndgon

WebSMS-anslutning.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

Monteringsstdlle  Truma iNet-Box ar inbyggt i bodelen (t.ex. i kladskapet).

10.5 Spis
» Lamna inte gasspisen utan tillsyn nar den ar i drift. Stdng av gasspisen
aven nar du l@mnar den for en kort stund (t. ex. vid toalettbesok).
P Explosionsrisk - lat ej oférbrand gas strémma ut.

P Innan man borjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god
ventilation. Oppna ett fénster eller en taklucka.

» Anvand inte gasdrivna kok- och ugnsenheter for uppvarmning.

» Anvand grytlappar eller grytvantar vid hantering med varma kastrul-
ler, stekpannor el. dyl. Risk for skador!

» Hang inte upp nagra gardiner eller férhangen direkt vid kokvran.
Brandfaral

\ D> Stall aldrig heta foremal, till exempel kastruller, pa diskholocket, gasspi-
/@\\ sens lock eller diskbanken.

10.5.1 Gasspis

» Nar man anvander gasspisen, dvs nar gaslagan brinner, far det absolut
inte finnas nagra brannbara eller lattantandliga féremal, som t. ex.
kokshanddukar, servetter, i ndarheten av gasspisen. Brandfaral

» Den kompletta tandningsproceduren maste vara synlig uppifran, stall
inte kastruller och liknande i vagen.

P Om det finns flamskyddsplat: Anvand alltid flamskyddsplaten nar du
anvander gaskoket. Ta bort flamskyddsplaten och placera den pa ett
sakert stalle fére farden.

P Gasspisens locket stangs med hjalp av fijaderspanning. Risk att skada
sig nar locket stangs!

A Gasspisens lock av glas kan ej anvandas som kokplatta.
@ Y Gasspisens lock for far aldrig stangas nar spisen ar i bruk.

Gasspisens lock far ej belastas tungt nar det ar stangt.

v vV VvV V

Lat gasspisens lock vara dppet tills brannaren inte avger ndgon varme
l[angre. Glasplattan kan annars spricka.

@;
biirstner
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Anvand endast kastruller och stekpannor vars diameter passar till
gasspisen.

Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillférseln.

For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

Fordonets kok har en gasspis med 3 lagor.

Automattandning (med  Gasspisen ar utrustad med en elektronisk tandning.

tandknapp)

Slapa: =

Sla fran: ]

BUEDZ076

Bild 228 Reglage, knappar for gasspis

Oppna huvudavstdngningsventilen pa gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "spis".

Oppna gasspisens lock.
Fall upp och as fast flamskyddet, beroende pa modell.

Vrid vridregulatorn (Bild 228,1) till 6nskad laga till tandningslage (stor
laga).

Tryck in vridregulatorn och hall den intryckt.
Tryck pa tandknappen (Bild 228,2). Nu bildas tandgnistor vid brannaren.

Nar flamman brinner ska man halla vridregulatorn nedtryckt i ytterligare
10 till 15 sekunder, tills tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.

Slapp vridregulatorn och vrid den till 6nskad installning.

Stall vridregulatorn pa 0-laget. Flamman slocknar.

Stang gasavstangningsventilen "spis" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.

10.5.2 Gasugn (Dometic) (extrautrustning)

Ventilationséppningarna pa gasugnen maste alltid vara éppna.

N&r man tander och anvander ugnen far det absolut inte finnas nagra
brannbara eller lattantandliga foremal, som kdkshanddukar, klader el-
ler liknande, i narheten av gasugnen. Brandfara!

Upprepa proceduren om ldgan inte tands. Kontrollera vid behov om
det finns gas och/eller strém till gasugnen.

Om gasugnen fortfarande inte fungerar: Stang gasavstangningsventi-
len och kontakta servicestallet.
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A

Haka fast varmeskyddsplat:

P Om lagan slacks av misstag: Vrid vridregultaron till laget "O" och lat
brannaren vara avstangd minst 1 minut. Tand sedan pa nytt.

P Delar av gasugnen blir mycket varma vid anvandning. Vidror inte heta
delar med bara hander.

P Stallin gallret och bakplaten i ugnen pa sa satt att de inte kommer i
kontakt med lagan.

P Tand enbart ugnen nar ugnsluckan ar éppen.

» Om ugnen &r inbyggd i underskapet: Haka fast varmeskyddsplaten i
ventilationsgallret. Ladans handtag kan annars bli mycket varmt.

> Beroende pa modell anvands tva olika utféranden av gasugnen. Ma-
névreringen ar identiskt lika for bada gasugnarna, det ar endast utseen-
det som skiljer sig.

D> Fore forsta anvandningen skall gasugnen sattas pa i hdgsta temperatur i
30 minuter utan att ha nagot i den.

B> Nar flamman slocknar sparrar tandsakringen automatiskt gastillforseln.

v

En sakerhetsbrytare hindrar antandning nar ugnsluckan ar stangd.

> Om tandningen misslyckas upprepade ganger, vrid vridregulatorn till "O".
Tand gasugnen for hand efter minst 1 minuts vantetid. Kontrollera vid
behov om det finns gas och/eller strom till gasugnen. Om gasugnen fort-
farande inte fungerar: Stang gasavstangningsventilen och kontakta ser-
vicestallet.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

= g
v;';_ I - EHG00110

Bild 229 Varmeskyddsplat (16s) Bild 230 Varmeskyddsplat (fasthakad)

B Haka fast varmeskyddsplaten (Bild 229,1 och Bild 230,2) i ventilations-
gallret (Bild 230,1) pa ugnen.
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Gasugnen ar utrustad med en elektronisk tandning.

1 HYW08306 BUED1376

Bild 231 Gasugn (Dometic TecTower) Bild 232 Gasugn (Dometic)

Betydelsen for symbolerna pa vridregulatorerna (Bild 231,1 och Bild 232,1)
pa bada gasugnarna ar identiskt lika: 6 och star for ugn.
Sldpadugnen: m  Oppna huvudavstéangningsventilen pd gasflaskan och gasavstangnings-
ventilen "ugn".
Oppna ugnsluckan helt. D4 tillater sakerhetsbrytaren tandning.

Tryck pa vridregulatorn, hall den nedtryckt och vrid &t vanster tills 6ns-
kad installning. Hall vridregulatorn nedtryckt i ytterligare 5 till 10 sekun-
der. Tandning sker automatiskt.

Slapp vridregulatorn.
Stang ugnsluckan.

Sldfran:  ®m  Vrid vridregulatorn till "O". Flamman slocknar.

Stang gasavstangningsventilen "ugn" och huvudavstangningsventilen pa
gasflaskan.

10.5.3 Mikrovagsugn (extrautrustning)

korrekt utférda reparationer kan resultera i avsevard fara for anvan-

i'i P Reparationer av mikrovagsugn far endast utféras av fackpersonal. Ej
daren.

» Skyddsanordningen som férhindrar mikrovagor att komma utanfoér, far
aldrig avlagsnas.

» Mikrovagsugnen far bara anvandas nar den har installerats enligt fore-
skrift.

» Mikrovagsugnen far inte anvandas om luckans tatning ar skadad.
P Latinte mikrovagsugnen vara pa utan uppsikt.

» Vid rékbildning: Lat mikrovagsugnen vara stangd, stang av den och
bryt strémmen.

> Anvand endast mikrovagsugnen med insatt vridtallrik och vridkors.
@ > Endast porslin lampligt for mikrovagor skall anvandas.

> Anvand aldrig mikrovagsugnen tom, utan enbart med lampligt innehall.

F—
birstner
-
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D> For tillagningstider under 2 minuter: Vrid sedan vridreglaget for tillag-
ningsid férbi "2" och sedan tillbaka till dnskad tillagningstid.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

BUE01562

Bild 233 Reglage, knappar (mikro-

vagsugn)
Slapa: m  Tryckinknappen (Bild 233,3) for att 6ppna luckan och stall in livsmedlet.
B Dorren stangs. Vid stangning hors ett klickande ljud.
m  Val|j effekt med vridregulatorn (Bild 233,1).

Valj tiden med vridregulatorn (Bild 233,2). Processen startar.

Koktidens slut signaleras genom en signalton. Mikrovagsugnen stangs av
automatiskt.

Slafran: m  Tryck in knappen (Bild 233,3) for att 6ppna luckan och ta ut livsmedlet.

10.5.4 Spisflakt (extrautrustning)

BUE00933

Bild 234  Spisflakt Bild 235 Spisflakt (alternativ)

Spisen ar férsedd med spisflakt. Spisen ar utrustad med en kraftig flakt som
transporterar ut dngor och lukt pa direkt vag. For till- och frankoppling av
spisflakten, tryck pd den hogra vippknappen (Bild 234,2 eller Bild 235,2).

Med den vanstra vippknappen (Bild 234,1 eller Bild 235,1) kan de tva lam-
porna till spisfléakten slas pa.

PN
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10.6  Kylskap

Medan man kor far kylskdpet endast vara i drift via 12 V-natet. Vid hoga
omgivningstemperaturer uppnar kylskapet inte langre full kyleffekt.

D> Montera alltid kylskapets ventilationsgaller innan fordonet lamnas. An-
nars kan det komma in vatten om det regnar.
D> Kylskapets kyleffekt beror pa hur fordonet star. Kyleffekten kan sjunka

vid s liten lutning som 5°. Stall darfor alltid fordonet pa en horisontell
plats.

D> Absorptionskylskap arbetar vid normal rumstemperatur (ca 21 °C) i det
angivna temperaturomradet. Om omgivningstemperaturen ar betydligt
hogre (> 30 °C) minskar kyleffekten.

10.6.1 Kylskapets ventilationsgaller

Vid héga utetemperaturer sakerstallts kylaggregatets fulla kyleffekt endast
nar kylskapet ventileras tillrackligt. For att fa en &nnu béattre ventilation kan
man ta av kylskdpets ventilationsgaller.

HYWO08B026 DET00206

Bild 236  Kylskapets ventilationsgaller Bild 237  Kylskapets ventilationsgaller
(med spjall) (med skruv)

Taav: B Beroende pa utférande: Skjut spjéllet (Bild 236,1) uppat eller vrid skru-
ven (Bild 237,1) ett kvarts varv med ett mynt.

B Taav kylskapets ventilationsgaller.

HYWO08987

Bild 238 Vinterskydd

Vinterskydd  Nar kylskdpet ska vara i drift vid ldga utetemperaturer, rekommenderar till-
verkaren anvandning av ett vinterskydd (Bild 238) for kylskapets ventilat-

ionsgaller.
-
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| foljande tabell anges de temperaturerna da vinterskyddet eller det isole-
rande vinterskyddet far anvandas.

Temperatur Tackplatta

Under 10 °C Vinterskydd (vid kylskap med en volymen under 130 li-

ter: montera endast pa nedre ventilationsgallret)

Under -5 °C Isolerat vinterskydd (montera endast pa nedre ventila-

tionsgallret)

@\ >

Montering: |

Taav: [ ]

>

Om temperaturerna ligger ovanfér de angivna granserna, skall vinter-
locket oumbarligt tas bort. Annars kan fordonet skadas.

Oppna bada l&s (Bild 238) (noten star horisontellt).
Satt vinterskyddet framfor ventilationsgallret.

Las laset med ett litet mynt (noten star lodratt).

Oppna bada l&s (Bild 238) (noten star horisontellt).
Ta bort vinterskyddet fran ventilationsgallret.

Vinterskyddet kan monteras medan farden.

10.6.2 Thetford N3000 E/A

Beroende pa utforandet finns olika typer av kylskap inbyggda.

Utférande Thetford  Manuellt energivalsystem, automatisk tandning

N300OOE

Utforande Thetford  Automatiskt och manuellt energivalsystem, automatisk tandning

N3000 A

Driftlagen  Kylskdpet har 3 driftlagen:

/é\ >
>

230 V-drift
12 V-drift
Gasdrift

Kylskapet behover alltid 12 V-styrspanning, oberoende av vilken energi-
kalla som vdljs. Styrspanningen aktiveras sa fort el-blocket slas pa. Dar-
for flodar vilostrommen alltid, dven nar kylskapet ar avstangt. Stang all-
tid av el-blocket om vid tillfallig avstallning.

Stang gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

230 V-drift  Kylskdpet drivs via ett externt elnat.

12 V-drift  Kylskapet drivs via ett fordonsbatteriet.

>

| automatiskt lage, valjs 12 Volt-drift endast om fordonsmotorn &r igang.
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Gasdrift

Omkoppling mellan
energikallorna

Tankstopp

A

Tandsakring

Handhavande

Kylskapet drivs med gas fran en ansluten gasflaska.

> Vid anvandning av autogas maste ett filter anvandas. Filtret ska byggas
in av en kvalificerad tekniker.

Vid omkoppling mellan de olika energikallorna ar, vid utférande med auto-
matiskt energival, dnskad fordrojning inmatad. Kylskdpet ar darfor ej ome-
delbart driftklart efter omkoppling till ny energikalla. Vid omkoppling fran
12 Voltsdrift till gasdrift, &r férdréjningen 15 minuter. Darigenom férhindras
omkoppling till gasdrift vid kortare fordonsuppehall (t. ex. vid tankning).

P Pabensinstationer och i deras omedelbara narhet ar 6ppen eld abso-
lut forbjuden.

Om kylskapet var manuellt installt pa gasdrift, under farden: Sla av
kylskapet i tankningsomradet eller koppla om till 12 V-drift.

Om kylskapet under farden drevs i automatiskt lage (endast for utfo-
rande med automatiskt energival) och tankstoppet varar i dver 15 mi-
nuter: Stang av kylskapet. Det automatiska energivalssystemet kopp-
lar i detta fallet automatiskt om till gasdrift 15 minuter efter avstang-
ningen av fordonsmotorn.

Nar gasdriften valjs 6ppnas tandsdkringen automatiskt sa att gas kan
stromma till brannaren. Samtidigt tillkopplas den elektroniska tandaren. Om
gasldgan skulle slockna, t. ex. p& grund av att det blaser, aktiveras tandaren
direkt igen och tander gasen.

THETFCRD

HYWOBES4

Bild 239 Lysdiodsreglage (kylskap Thetford)

Pa/av-knapp

Pilknapp

Bekraftelseknapp

Indikering for driftlage ("A" finns inte hos alla utféranden)
Kylnivaindikator

Indikering "Antikondensation av"

Indikering "Batteri tomt" (ej aktivt)

~NOoO U WN R

PN
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>

Sla pé&:

Valj driftlage:

Om kylskapet ska drivas med gas: Oppna huvudavstéangningsventilen pa
gasflaskan och gasavstangningsventilen "kylskap".

Tryck pa pad/av-knappen (Bild 239,1) i en sekund. Knappen tands med
gront ljus. Efter ca 10 sekunder dimmas indikeringen automatiskt for att
spara stréom.

Tryck pa bekraftelseknappen (Bild 239,3). Det sist valda driftlage visas.

Tryck ned bekraftelseknappen (Bild 239,3) i cirka 2 sekunder. Symbolen
for driftlage blinkar.

Manuellt energival: Med pilknapparna (Bild 239,2) valjer du 6nskad ener-
gikalla.

Automatiskt energival (endast for utférande med automatiskt energi-
val): valj driftlaget "A" med hjalp av pilknapparna (Bild 239,2).
Bekréfta valet med bekraftelseknappen (Bild 239,3).

For utforande med automatiskt energival, sker det automatiska energivalet,
beroende pa energikallornas tillganglighet, i denna sekvens:

Stalla in kyltemperaturen: =

Sla fran:

230 V vaxelspanning
12 V likspanning
Gas

Tryck ned bekraftelseknappen (Bild 239,3) i cirka 2 sekunder. Symbolen
for driftldge blinkar.

Tryck pa bekréaftelseknappen (Bild 239,3) igen. Kylnivaindikatorn
(Bild 239,5) blinkar.

Andra installningen genom att trycka pa pilknapparna (Bild 239,2) tills
onskad installning visas.

Bekrafta valet med bekraftelseknappen (Bild 239,3).

Tryck pa pd/av-knappen (Bild 239,1) i cirka 2 sekunder. Alla lampor
slacks. Kylskapet ar avstangt.

Om kylskapet drivs med gas: Stang gasavstangningsventilen "kylskap"
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

Kyltemperaturreglering ~ Nar kylskapet satts pa véljs automatiskt den sist valda termostatinstall-
ningen. Denna installning kan andras manuellt med pilknapparna
(Bild 239,2). Det tar alltid ndgra timmar innan man har en normal drifttem-
peratur i kylskapet. Vid omkopplingen till ett annat driftlage, bibehalls ter-
mostatinstallningen.

Extrafunktioner  Blinkande lampor pa kontrollenheten indikerar en stérning. Fér anvisningar
betraffande felavhjalpning, se kapitel 15.

>

For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".
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10.6.3 Dometic MES/AES

Beroende pa utférandet finns olika typer av kylskap inbyggda.
MES utférande  Manuellt energivalsystem, automatisk tandning

AES utférande  Automatiskt och manuellt energivalsystem, automatisk tandning

Driftldgen  Kylskdpet har 3 driftlagen:

® 230 V-drift
® 12 \V-drift
® Gasdrift

\ D> Kylskapet behover alltid 12 V-styrspanning, oberoende av vilken energi-
@\ kalla som valjs. Styrspanningen aktiveras sa fort el-blocket slas pa. Dar-
for flodar vilostrommen alltid, &ven nar kylskapet ar avstangt. Stang all-

tid av el-blocket om vid tillfallig avstallning.

D> Stang gasavstangningsventilen "kylskap" da kylskapet drivs elektriskt.

230 V-drift  Kylskapet drivs via ett externt elnat.

12 V-drift  Kylskdpet drivs via ett fordonsbatteriet.

D> | automatiskt lage (endast fér AES-utférande), valjs 12 V-drift endast om
fordonsmotorn arigang.

)

Gasdrift  Kylskdpet drivs med gas fran en ansluten gasflaska.

> Vid anvandning av autogas maste gasbrannaren rengodras oftare.

)

Omkoppling mellan  Vid omkoppling mellan de olika energikallorna ar énskad férdréjning inmatad
energikdllorna  (endast vid AES utférande). Kylskdpet ar darfor ej omedelbart driftklart efter
omkoppling till ny energikalla. Vid omkoppling fran 12 Voltsdrift till gasdrift,
ar fordréjningen 15 minuter. Darigenom forhindras omkoppling till gasdrift
vid kortare fordonsuppehall (t. ex. vid tankning).

Tankstopp

P Pabensinstationer och i deras omedelbara narhet ar 6ppen eld abso-
lut forbjuden.

Om kylskapet var manuellt installt pa gasdrift, under farden: Sl& av
kylskapet i tankningsomradet eller koppla om till 12 V-drift.

Om kylskapet under farden drevs i automatiskt lage (endast for AES
utférande) och tankstoppet varar i 6ver 15 minuter: Stang av kyl-
skapet. AES kopplar i detta fallet automatiskt om till gasdrift 15 minu-
ter efter avstangningen av fordonsmotorn.
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Tandsdkring  Nar gasdriften valjs 6ppnas tandsakringen automatiskt sd att gas kan
stromma till brannaren. Samtidigt tillkopplas den elektroniska tandaren. Om
gaslagan skulle slockna, t. ex. pa grund av att det blaser, aktiveras tandaren
direkt igen och tander gasen. Vid stérningar i gasdrift blinkar ljusknapparna
Gas (Bild 240,3) och Stoérning (Bild 240,9) och det later i 20 sekunder en
akustisk signal.

Handhavande

JE0E B8 co0l@

HYW09245
Bild 240 Lysdiodsreglage (kylskap Dometic)

Pa/av-knapp

Ljusknapp for driftlaget 230 V

Ljusknapp for driftlaget Gas

Ljusknapp for driftlaget 12 V

Ljusknapp for driftlaget AES (beroende pa modell)
Ljusknapp, ramvarme (beroende pa modell)
Knapp kylniva

Kylnivaindikator

Ljusknapp fér Stérning/Aterstall vid gasdrift

Om kylskapet ska drivas med gas: Oppna huvudavsténgningsventilen pa
gasflaskan och gasavstangningsventilen "kylskap".

Sldpa: m  Tryck pa pd/av-knappen (Bild 240,1) i cirka 2 sekunder. Kylskapet slar
pa sig, det senast installda driftldget indikeras.

O O ~NOUTAWNE

\

Vdlj driftlage: ®  Tryckin de belysta knapparna for 6nskat driftlage (Bild 240,2 - 4) eller
for det automatiska laget "AES" (Bild 240,5) (endast for AES utférande).

For AES utférande sker det automatiska energivalet, beroende pa energikal-
lornas tillganglighet, i denna sekvens:

® 12 Vsolar (extrautrustning)
® 230V vaxelspanning

® 12 Vlikspanning

® Gas

Stallin kyltemperaturen med knappen kylnivaer (Bild 240,7). Kylnivain-
dikatorerna (Bild 240,8) visar den valda termostatinstallningen.

Stalla in kyltemperaturen:

Slafran: m  Tryck pa pa/av-knappen (Bild 240,1) i cirka 2 sekunder.

Om kylskapet drivs med gas: Stang gasavstangningsventilen "kylskap"
och huvudavstangningsventilen pa gasflaskan.

F—
biirstner
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Kyltemperaturreglering

Ramvirme (beroende pa
modell)

/A

Stalla in driftstiden:

Extrafunktioner

Nar kylskdpet satts pa valjs automatiskt en termostatinstallning i mittlage.
Denna instéllning kan &ndras manuellt med knappen temperaturnivaval
(Bild 240,7). Det tar alltid nagra timmar innan man har en normal drifttem-
peratur i kylskapet. Vid omkopplingen till ett annat driftlage, bibehalls ter-
mostatinstallningen.

Vid héga utetemperaturer och hég luftfuktighet kan det bildas vattendrop-
par pa frysfackets metallram. For att forebygga eventuell korrosion, &r frys-
facket utrustat med en ramvarmning.

D> Narramvarmen ar paslagen forbrukar den ungefar 4 Watt, aven under
gasdrift. Fér att undvika urladdning av bodelsbatteriet ska ramvarmen
inte vara igang kontinuerligt under gasdrift, alternativt kopplas ur.

For ramvarmen kan foljande varde for driftstid valjas:

® 2timmar

® 5timmar

® Kontinuerlig drift (inkopplat i 30 minuter, och sedan vaxelvis inkopplat i
5 minuter respektive frankopplat i 5 minuter)

B Kopplain ramvarmen under 2 timmar: Tryck pa ljusknappen ramvarme
(Bild 240,6) en gang. En stapel i kylnivaindikatorerna (Bild 240,8) tands.

®  Koppla in ramvarmen under 5 timmar: Tryck pa ljusknappen ramvarme
(Bild 240,6) tva ganger. Tva staplar i kylnivaindikatorerna (Bild 240,8)
tands.

m  Stallain ramvarmen pa kontinuerlig drift: Tryck pa ljusknappen ram-

varme (Bild 240,6) tre ganger. Tva staplar i kylnivaindikatorerna
(Bild 240,8) tands.

Kylnivaindikatorn (Bild 240,8) visar under ndgra sekunder ramvarmens
driftslangd.

Om efter paslagningen eller efter installningen, inga andra knappar trycks in,
blir indikeringens ljus svagare efter ndgra sekunder. Om en knapp trycks in,
blir indikeringens ljus starkare igen. Férnyat tryck aktiverar en énskad funkt-
ion.

| det automatiska laget (endast for AES utférande) indikeras "AES" och den
energityp som anvands for ndrvarande visas.

Om kylskapsdoérren star 6ppen i dver 2 minuter, ljuder en akustisk varnings-
signal.

Vid en storning blinkar lysknappen Stérning (Bild 240,9). Dessutom blinkar
antingen en av de lysknapparna Driftlage eller kylnivavisningen. Dessutom
ljuder en akustisk varningssignal. For rad betraffande felindikering och felav-
hjalpning, se kapitel 15.

D> Tryck, efter dtgardande av ett fel pa gasdriften, in ljusknappen Aterstall
(Bild 240,9).

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken "Kylskap".

@
biirstner
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10.6.4

/N

Thetford

Oppna:

Sténga:

Ventilationslage

Sparra:

Las till kylskapsdorr

Beroende pa modell har kylskapet ett separat frysfack. Uppgifterna i detta
avsnitt géller aven for frysfackets dorr.

B> Under fard skall kylskapsdérren alltid vara stangd och sparrad i det
stangda laget.

D> Nar kylskdpet ar avstangt ska kylskdpsdorren ldsas i ventilationslaget.
P& sd satt forhindrar man mogelbildning.

Kylskdpsdorren kan lasas i tva lagen:

® Stdngd kylskdpsddrr under resa och nar kylskapet anvands
® Latt oppnad kylskapsdorr som ventilationslage da kylskapet ar avstangt

Kylskapet éppnas och stangs med handtaget pa dorren.
B Tryck handtaget at sidan, hall det tryckt och 6ppna kylskapsdorren.

B Stdng kylskapsdorren. Laskroken snapper hérbart fast.

Kylskapsdorren kan sedan lasas i ventilationslage med en svangbar bygel.

|

W]

|
{
i

I

il
|

I

It 1] | BUED1766

‘ Wikl BUEO1765

Bild 241 Lasanordning i normallage Bild 242 Lasanordning i ventilations-
lage

B Oppna kylsk&psdérren.
B Svidng med bygeln (Bild 241,1) framat (Bild 242).

Nar kylskapsdorren stangs ar den 6ppen en liten springa.
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Dometic 9-serie  Kylskdpet 6ppnas och stéangs med handtaget (Bild 243,1) pa doérren.

BUEO1836

Bild 243 Dérrhandtag kylskap

Ventilationsldge  Kylskapsddrren kan sedan lasas i ventilationslage med en svangbar bygel.

Bild 244 Lasanordning i normallage Bild 245 Lasanordning i ventilations-
lage

Sparra:  m  Oppna kylskdpsdérren.
B Svang med bygeln (Bild 244,1) framat (Bild 245).

Nar kylskapsdorren stangs ar den dppen en liten springa.

PN
biirstner
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Sanitetssystem

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns information om fordonets sanitetssystem.

11.1 Vattenfoérsorjning, allmant

» Fyll endast pa vattentanken fran forsorjningsledning som har dricks-
vattenskvalitet.

P Vid pafyllning far endast slangar eller behallare anvandas som ar god-
kanda for dricksvatten.

P Pafyllningsslang eller behallare ska fére anvandning spolas noga med
dricksvatten (tva till tre ganger tankens volym).

P Tom pafyliningsslang eller behallare fullstandigt efter anvandning och
stang 6ppningar till pafyllningsslang eller behallare.

P Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir
oanvandbart efter kort tid. Darfér ar det viktigt att man grundligt ren-
gor vattenledningar och vattentank fére varje anvandning av fordonet.
Nar man staller undan fordonet, d.v.s. ndr det inte ska anvandas pa ett
tag skall vattentanken och vattenledningarna témmas helt och hallet.

P Vid avstallning under langre tid &n en vecka ska vattensystemet des-
inficeras innan man anvander fordonet (se kapitel 12).

\ D> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
/@\\ for frost ska hela vattensystemet tdmmas. Se till att vattenpumpen ar
avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada.
Vattenkranarna skall vara dppna i mittlage. Lat alla avtappningskranar
vara dppna. Pa sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater,
frostskador pa fordonet och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada efter senast en mi-
nut. Vattenpumpen far aldrig anvandas da vattentanken ar tom.

Fordonet ar utrustat med inbyggd vattentank. En elektrisk vattenpump
pumpar vattnet till olika stéllen dar man kan ta vatten. Vattenpumpen star-
tar automatiskt och pumpar vatten nar en vattenkran éppnas.

Det smutsiga vattnet samlas i avloppstanken. P& panelen kan avlasas hur
full avloppstanken ar.

> Innan man kan éppna ndgon vattenkran maste 12 V-forsorjningen kopp-
las till p& panelen. Vattenpumpen arbetar inte annars.
D> | samband med att man fyller pa nytt vatten kan en luftblasa bildas pa

pumpens botten. Luftbldsan férhindrar att vatten sugs in i pumpen. Ror
vattenpumpen mycket kraftigt upp och neri vattnet.
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11.2 Vattensystem
11.2.1 Vattentank

D> Vattentanken rymmer 125 liter (Lyseo I) resp. 120 liter (Ixeo I). Volymen
ar dock begransad till 20 liter av lastskal (installerat utlopp). Panelen ar
inte anpassad till denna volym. Nivaindikatorn pa panelen visar den fak-
tiska volymen i vattentanken.

Vid behov, resp. om man har tillrackligt stort belastningsutrymme kvar,

kan vattentanken fyllas till den verkliga volymen. Stang utloppet. Ratten
sitter pa vattentanken.

11.2.2 Pafyllningséppning for dricksvatten, med lock

» Locken for branslepafyllningsréret och pafyllningséppningen for
dricksvattnet ar ganska lika varandra. Kontrollera markningen innan

du fyller pa tanken.

PSLOD003

2 BUEQ1744.

Bild 246  Pafyllningstppning for dricks- Bild 247  Pafyllningséppning for dricks-
vatten (Lyseo [) vatten i serviceenhet (Ixeo I)

Pafyllningsdppningen for dricksvatten ar markt med symbolen [l'gﬂ
(Bild 246,1 eller Bild 247,1).

Lyseol  Pafyllningséppningen for dricksvatten finns pa vanster sida av fordonet.

Locket lases och lases upp med nyckeln till de utvandiga l&sen (utvandiga
luckorna).

Oppna: m Stickin nyckeln i [8scylindern (Bild 246,2) och vrid ett kvarts varv
moturs.

B Locket tas av.

Stanga: W Skruva pa locket till pafyllningsdppningen for dricksvatten.

B Vrid nyckeln ett kvarts varv medurs.

B Draut nyckeln.

m  Kontrollera att locket sitter ordentligt fast pa pafyllningséppningen for

dricksvatten.
PN
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Ixeol  Pafyllningséppningen for dricksvatten ar en del av den centrala férsérjnings-
enheten (serviceenhet). Den centrala férsérjiningsenheten finns bakom den
utvandiga serviceluckan pa vanster sida av fordonet.

11.2.3 Pafyllning av vattensystem

P Beakta fordonets tekniskt tilldtna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar
vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

D> Utan vatten gar vattenpumpen torr och kan ta skada. Vattenpumpen far
aldrig anvandas da vattentanken ar tom.
> Truma-anldggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har en saker-
hets-/avtappningsventil och, beroende pa modell, en eller tva avtapp-
ningskranar for tdmning.
D> Alde-anlaggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har, beroende
pa modell, en eller tva avtappningskranar for témning.

D> Nar vattentanken fylls pa kan vattenmangden avlasas pa panelen.

BUE00913

Bild 248 Avtappningskran (med Bild 249  Avtappningskran (med vred)
vipparm)

Stall fordonet vagratt.
Koppla pa 12 V-forsérjningen pa panelen.
Sla ev. pa vattenpumpen pa panelen.

Rengor resp. desinficera vattensystemet.

Stang alla avtappningskranar. Stall for detta avtappningskranens
vipparm (Bild 248,1) vagratt eller vrid avtappningskranens kran
(Bild 249,1) medurs.

PN
biirstner
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i N SN [l BUE01671

Bild 250 S&kerhets-/avtappningsventil Bild 251  Pafyllningshjalp
(Truma)

CAP00033

m  Sdkerhets-/avtappningsventilen (Truma) stangs. Stall vredet (Bild 250,1)
diagonalt mot sakerhets-/avtappningsventilen och tryck in tryckknap-
pen (Bild 250,2).

Vid temperaturer lagre an 6 °C kan sakerhets-/avtappningsventilen inte
stangas. Sla darfor pa bodelens varme och vanta tills temperaturen pa
sakerhets-/avtappningsventilen stiger till dver 6 °C.

Stdng vattentankens utloppsdppning.
Stdng samtliga vattenkranar.

C")ppna pafyllningséppningen for dricksvatten.

Ixeo I: Stick in pafyllningshjalpen (Bild 251,1) i pafyllningséppningarna for
dricksvatten.

m  Fyll pd vattentanken med dricksvatten. For fyllnig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

B Samtliga vattenkranar stélls i lage "varmt" och dppnas. Vattenpumpen
startar. Varmvattenledningarna fylls med vatten.

B Vattenkranarna skall vara 6ppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Endast darigenom sakerstalls att varmvattenberedaren &r vattenfylld.

B Samtliga vattenkranar stélls i lage "kallt" och 6ppnas. Kallvattenlednin-
garna fylls med vatten.

Vattenkranarna skall vara éppna tills vatten rinner ut fritt fran luftblasor.
Stang samtliga vattenkranar.

Ixeo I: Ta bort pafyllningshjalpmedlet fran pafyllningsdppningen for
dricksvatten.

Kontrollera att vattentankens lock ar tatt.

Stang pafyllningsdppningen for dricksvatten.

Monteringsstalle  Se kapitel 17.

PN
birstner
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11.2.4 Fylla pa vatten efterat

P Beakta fordonets tekniskt tilldtna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar
vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

Oppna pafyllningséppningen foér dricksvatten.

Fyll pa vattentanken med dricksvatten. For fyllnig anvands vattenslang,
vattendunk med tratt eller liknande.

B Stang pafyllningsdppningen for dricksvatten.

11.2.5 Sténga/6ppna utloppet

P Beakta fordonets tekniskt tilldtna totalvikt nar vattentanken fylls. Nar
vattentanken ar full maste bagaget reduceras i enlighet med detta.

i i, 2 |
| o/ | Y
- 1 o 1
i P Ny v
I SN AR N\ || BUED1095 BUEQ1745

Bild 252 Vattentank med ratt Bild 253 Vattentank med rattiser-
viceenhet

Stanga: W Vrid ratten (Bild 252,1 resp. Bild 253,1) pa vattentanken medurs till
stopplaget.

B Fyll pd vattentanken med dricksvatten.

Oppna: ® Vrid ratten (Bild 252,1 resp. Bild 253,1) p& vattentanken moturs till mot-
standet. Vattnet rinner ut till en aterstdende mangd (20 liter).

PN
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11.2.6 Tappa av vatten (ratt med utlopp)

AT '
o Y g ) |\ | BUED1095 BUEQ1745

Bild 254 Vattentank med ratt Bild 255 Vattentank med ratt i ser-
viceenhet

®  Vrid ratten (Bild 254,1 resp. Bild 255,1) pa vattentanken moturs mot
motstandet till stopplaget for att dppna utloppsdppningen helt.

11.2.7 Témma vattensystemet

D> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk
for frost ska hela vattensystemet témmas. Se till att vattenpumpen ar

avstangd pa panelen. Annars gar vattenpumpen varm och kan ta skada.
Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittlage. Lat sakerhets-/avtappnings-
ventilen (i forekommande fall) och alla avtappningskranar vara 6ppna. Pa
sa satt undviks frostskador i fast installerade apparater, frostskador pa
fordonet och avlagringar i vattenférande komponenter.

> Om vattenpumpen kan stdngas av pa panelen ska vattenpumpen alltid
stangas av pa panelen innan vattensystemet toms. Vattenpumpen fort-
satter annars att ga till den 6verhettas eller tills batteriet blir tomt.

> Truma-anlaggningen (varmesystem/varmvattenberedare) har en saker-
hets-/avtappningsventil och, beroende pa modell, en eller tva avtapp-
ningskranar foér tdémning.

P> Alde-anlaggningen (vdrmesystem/varmvattenberedare) har, beroende
pa modell, en eller tva avtappningskranar for tdémning.

PN
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=
1 Ex HYW04021
BUE00913 e, TR

Bild 256  Avtappningskran (med Bild 257  Avtappningskran (med vred)
vipparm)

Tém och lufta vattensystemet enligt foljande. Frostskador undviks sa har:

m  Stall fordonet vagratt.

Sl& av vattenpumpen pa panelen.

B Stangav 12 V-forsorjningen pa panelen.
B Tavarmvattenberedaren ur funktion (se avsnitt 10.2).
m  Oppna alla avtappningskranar. Stall fér detta avtappningskranens

vipparm (Bild 256,1) lodratt eller vrid avtappningskranens kran
(Bild 257,1) moturs.

2

CAPD0033

Bild 258 Sé&kerhets-/avtappningsventil
(Truma)

m  Oppna sékerhets-/avtappningsventilen (Truma). Vrid da vredet
(Bild 258,1) mot sakerhets-/avtappningsventilen. Tryckknappen
(Bild 258,2) skjuts ut.

Oppna vattentankens utlopp.
Oppna alla vattenkranar och stall dem i mittlage.
Fast handduschen upptill i duschlage.

Skruva pa férslutningsringen pa vattentanken.

Ta ut vattenpumpen (fast pa locket) sa l&ngt som anslutningsledning-
arna gor det mojligt.

Hall upp vattenpumpen tills vattenledningarna ar helt tomd.
Kontrollera att vattentanken verkligen har témts helt.

Lagg handduschen i duschkaret.
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B Blas ut vattnet som ar kvar i vattenledningarna (max. 0,5 bar). Koppla
bort vattenledningen fran vattenpumpen och blas in i vattenledningen i
riktning mot férbrukaren.

Toém avloppstanken. Beakta miljohanvisningarna i detta kapitel.

Tom toalett-kassetten eller latrintanken. Beakta miljdhanvisningarna i
detta kapitel.

Rengdr vattentanken och skélj den noga.
Lat vattensystemet torka sa lange som mojligt.

Nar systemet har tdmts ska alla vattenkranar vara dppna i mittlage.

Lat alla avtappningskranar vara éppna.

Monteringsstalle for  Se kapitel 17.
avtappningskranarna och
sdkerhets-/
avtappningsventilen

=
=
w

Avloppsvattenanlaggning

D> Kokande vatten far aldrig hallas direkt i fatutloppet. Kokande vatten kan
leda till deformationer och otathet i avloppsvattensystemet.

> Avloppstanken far endast tdmmas pa speciella hanteringsanlaggningar
t. ex. pa campingplatser eller andra stéllplatser.

ep

=
=
W
=

Tappa av avloppsvatten

\

Avloppstanken ska témmas och avtappningskranen ska sta dppen om
det finns risk for frost.

Om det ar mojligt, skall du stalla fordonet snett for att tappa av avlopps-
vattnet.

o>

BUED1838 BUEQ1746

Bild 259 Symbol avtappningskran Bild 260 Avtappningskran

Avloppstanken befinner sig i mitten pa fordonets undersida.

L
birstner
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Avloppsvattnet fran koket och tvattrummet leds in i avloppstanken genom
plastror.

Avtappningskranen och rengdéringsdppningen sitter pa avloppstankens un-
dersida.

Avtappningskranens lage ar betcknat med en symbol (Bild 259).
Avloppstanken rymmer 90 liter.

Témning: W Placera fordonet pa sa satt att avloppsdppningen, befinner sig ovanfor
bortskaffningsanordningen.

m  Oppna avtappningskranen. Placera darefter den medféljande fyr-
kantsnyckeln pa avtappningskran fyrkant (Bild 260,1).

m  Vrid fyrkantsnyckeln en ett kvarts varv moturs. Avloppsvattnet tappas
ur.

B Stang avtappningsventilen nar avloppsvattnet har tdmts ut helt. Vrid
darefter fyrkantsnyckeln ett kvarts varv medurs.

®  Taur och férvara fyrkantsnyckeln.

.
Bild 261  Servicelucka med fyrkants-
nyckel

Om fordonet &r utrustat med en serviceenhet ar fyrkantsnyckeln
(Bild 261,1) fastsatt pa insidan av servicedoérren.

11.3.2 Varmesystem for avloppstank och avloppsledningar (extraut-
rustning)

Som frostskydd fér avloppsanldggningen kan avloppstanken och avlopps-
ledningarna varmas upp elektriskt och oberoende av varandra.

D> Avloppssystemets varmesystem behdver i drift upp till 250 W. Anslut
darfér, om mojligt, fordonet till en 230 V-férsdrining nar avloppssyste-
mets varmesystem ar i drift.

Avloppsvattenuppvarmningen fungerar ocksd nar 12 V-férsérjningen pa
panelen ar avstangd.

For att forhindra frysning i avloppssystemet kan féljande komponenter i av-
loppssystemet varmas upp elektriskt beroende pa modell och utrustning:

® Avloppstank
® Avloppsvattenledning
® Avloppstank och témning

L
birstner
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Nar respektive varmare slas pa, dvervakar temperaturgivare temperaturen
vid avloppstanken och/eller avloppsroret. Vid risk for frost slas uppvarm-
ningselementen pa. Nar temperaturen stiger over ett forinstallt varde stangs
varmeelementen av igen.

BUED1372 BUE02114

Bild 262 Brytare fér avloppsvat- Bild 263  Styrenhet for avloppsvat-
tenuppvarmning tenuppvarmning

Slapa: m Tryck uppe pa brytaren (Bild 262). Avloppsvattenuppvarmningen ar
paslagen och forhindrar frysning av de uppvdarmda komponenterna.

Slafran: ®  Tryck nere pd brytaren.

Tre lysdioder (Bild 263,1) visar statusen for styrenheten fér avloppsvatten-
uppvarmningen:

Lysdioden HK 1 lyser Varmekretsloppet 1 ar aktivt
Lysdioden HK 2 lyser Varmekretsloppet 2 ar aktivt
Lysdioden HK 2 blinkar var 16 se- | Apparaten ar i lagenergildge
kund
Lysdioden ERR blinkar Styrningen har upptdckt ett fel. Kontakta kund-
tjanst
Toalettrum

> Transportera ingen last i duschkaret. Duschkaret eller andra inrednings-
foremal i toalettrummet kan skadas.

D> For att ventilera under eller efter duschning resp. for att torka blota kla-
der skall toalettddrren stangas och toalettens taklucka eller fénster
dppnas. Luften kan da cirkulera battre.

S [ =

> Stang duschdraperiet helt fér att undvika att vatten tranger in mellan
badrumsvaggen och duschkaret.

D> Tabort tvalrester efter duschen, annars kan det bildas sprickor i dusch-
karet.

> Duschen bor torkas upp efter anvandning for att férhindra fuktangrepp.

D> VYtterligare information om rengdring av toalettrummet finns i avsnit-
tet12.2.

F—
birstner
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11.5

11.5.1

Toalett
D> Tom latrintanken (kassett) ndr risk for frost féreligger och fordonet inte
ar uppvarmd.

D> Att satta sig pa toalettens lock ar ej tillatet. Locket tal ej vikten av perso-
ner och kan ga sénder.

P> Lamplig kemikalie anvands till toaletten. Ventilationen tar bort alla od6-
rer, dock ej smuts och gaser. Smuts och gaser angriper gummipacknin-
garna.

> Hallinte i sanitetsvatska direkt i toalettstolen.

> Koérinte nar latrintanken (kassetten) ar fylld till mer an tre fjardedelar, ef-
tersom det kan tranga ut vatska via ventilationssystemet ur latrintan-
ken.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

D> Latrintanken (kassett) far endast témmas pa speciella hanteringsanlagg-
ningar t. ex. pa campingplatser eller andra stéllplatser.

Toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem.

Forbered toaletten

D> Latrintanken (kassett) kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

HYW08171 BUED1839

Bild 264  Lucka for latrintank Bild 265  Lucka for latrintank (alterna-
tiv)

m  Oppna luckan till latrintanken p& fordonets utsida. Stick fér detta in
nyckeln i ldscylindern i laset (Bild 264,1 resp. Bild 265,1) och vrid den ett
kvarts varv.

Dra ut nyckeln.

| forekommande fall: Tryck samtidigt in de tva tryckldsen (Bild 264,2)
med tummarna och éppna luckan.

PN
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B Dra upp fastbygeln (Bild 266,1) och dra latrintanken (Bild 266,2) rakt ut i
till stopp.

B Tippa latrintanken latt och ta darefter ut den helt.

BUE0OG70

BUEG0069

Bild 267  Vrid tomningsroret Bild 268  Fylla pa sanitetsvatska
m  Stall latrintanken lodratt.
B Vrid tdmningsréret uppat.
B Tabort tdmningsrorets lock.
m  Fyll pd angiven mangd sanitetsvatska i latrintanken.
B Fyll sedanisa mycket vatten att latrintankens botten técks helt i
vagratt lage.
B Stang tdmningsroret med locket.
B Vrid tillbaka tdmningsroret.
B Skjut tillbaka latrintanken utan att anvanda vald pa sin plats.
m  Setill att latrintanken sakras av fastbygeln.
m  Stang luckan till latrintanken.
o
.
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11.5.2 Svéangbar toalett

Thetford-toaletten spolas direkt via fordonets vattensystem. Om det skulle
behovas kan man svanga toalettskalen i 6nskad position.

HYW02442 HYWO07923

Bild 269 Thetford-toalettskal, svang- Bild 270 Thetford-toalettskal, svang-
bar bar (alternativ)

Kontrollenheten finns i ndrheten av toalettskalen.

1 2 HYW06524 HYW08552
Bild 271 Spolknapp/kontrollampa Bild 272 Spolknapp/kontrollampa
Thetford-toalett Thetford-toalett (alternativ)

Spola: m  Oppna spjallet pa Thetford-toaletten fére spolning. Skjut fér detta spjall-
spaken (Bild 269,1 resp. Bild 270,1) moturs.

B Foratt spola, tryck pa den bla spolknappen (Bild 271,1 resp. Bild 272,1).
B Efter spolning stangs spjallet. Skjut for detta spjallspaken medurs.

Kontrollampan (Bild 271,2 resp. Bild 272,2) lyser nar latrintanken maste
témmas.

—
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11.53 Témning av latrintank

D> Latrintanken kan endast tas ut nar spjallet ar stangt.

1
Bild 273  Lucka for latrintank Bild 274  Lucka for latrintank (alterna-
tiv)

257 S HYWO08171 BUE01839

Skjut spjéllspaken pa toalettskalen medurs. Spjallet stangs.

Oppna luckan till latrintanken p& fordonets utsida. Stick fér detta in
nyckeln i lascylindern i laset (Bild 273,1 resp. Bild 274,1) och vrid den
medurs ett kvarts varv.

Dra ut nyckeln.

| forekommande fall: Tryck samtidigt in de tva trycklasen (Bild 273,2)
med tummarna och 6ppna luckan for latrintanken.

Bild 275 Latrintank (exempel)

B Dra upp fastbygeln (Bild 275,1) och dra latrintanken (Bild 275,2) rakt ut i
till stopp.

B Transportera latrintanken till en darfér avsedd témningsanlaggning och
tém den helt.

> Tryck med tummen pa luftningsknappen for att témma latrintanken
helt.

PN
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11.5.4 Luktforbattrare for toalettrum (Hemkansla 6.0)

Toalettrummet kan vara utrustat med en luktforbattrare.

EHGO0148

Bild 276 Luktforbattrare

Luktfoérbattrarens komponenter:

Hallare
Overdel som klams fast
Dosa med doftmedel

Pafyllning med doftmedel finns hos serviceverkstader.
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Skotsel

Kapiteléversikt

| detta kapitel finns information om fordonets skotsel.

| slutet av detta kapitel hittar du kontrollistor med atgarder som maste utfo-
ras om fordonet inte anvands under en langre tid.

121 Utvandig skétsel
12.11 Allmant

Den normala utvandiga skotseln bestar av regelbunden tvatt. Hur ofta for-
donet behdver tvéttas beror pa hur det anvands och under vilka omstandig-
heter. | omraden med kraftigt fororenad luft eller vid koérning pa saltade
vagar maste fordonet tvattas oftare. Om fordonet utsatts for salthaltig och
fuktig luft (kustomraden, varmt och fuktigt klimat) skall fordonet ocksa tvat-
tas oftare.

Parkera helst inte under trad. De kadaliknande utséndringarna som droppar
ned fran vissa trad gor att lacken mattas och kan paskyndar eventuell kor-
rosionsprocess.

Fagelspillning skall tvattas bort ordentligt med en gang eftersom syran i
spillningen har en fratande effekt.

12.1.2 Tvatta med hégtryckstvatt

/’\\ > Dacken far aldrig rengdras med hogtryckstvatt. Dacken kan skadas.
GAN

> Sprutainte direkt pd utvandiga applikationer (dekorfilm) med hog-
tryckstvatt. De utvandiga applikationerna kan lossna.

Innan man tvattar fordonet med en hogtryckstvatt ar det viktigt att man
laser igenom bruksanvisningen till hdgtryckstvatten.

N&r man tvéattar fordonet med ett runt munstycke ska avstandet mellan for-
donet och munstycket vara minst ca 700 mm.

Tank pa att vattenstrdlen har ett hogt tryck nar den kommer ut ur mun-
stycket. Om man inte foljer alla anvisningar och anvander hogtryckstvatten
pa felaktigt satt kan detta leda till skador pa fordonet. Vattentemperaturen
far inte dverstiga 60 °C. Flytta vattenstralen hela tiden, rikta den alltsa inte
en langre tid pa ett och samma stélle. Rikta inte vattenstralen direkt mot
dorrspalter, elektriska komponenter, kontakter, tdtningar, ventilationsgaller
eller takluckor. Fordonet kan skadas eller vatten kan tranga in i de inre ut-

rymmena.
it
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12.1.3 Tvattning av fordonet

@\ >

Tvdtta aldrig fordonet pa en tvattgata. | kylskdpets ventilationsgaller,
avgaskaminen eller i ventilationen kan det tranga in vatten. Fordonet kan
skadas.

Rengor endast fordonet pa en tvattplats som ar avsedd for tvatt av for-
don.

Undvik direkt solljus. Ta hansyn till miljdaspekter.

Rengdr utvandig utrustning och plastkomponenter endast med en riklig
mangd varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

Tvatta fordonet med sa riklig méangd vatten som mojligt och med hjalp
av en tvattsvamp eller mjuk borste. Om smutsavlagringarna ar svara att
avlagsna anvand diskmedel.

Lackerade yttre vaggar kan aven rengdras med rengdringsmedel for
husbil.

Efterbehandla regelbundet komponenter gjorda av glasfiberforstarkt
plast med polermedel. Darvid elimineras risken att de glasfiberférstarkta
plaskomponenterna gulnar och de utvandiga lackytorna far ett skyd-
dande skikt.

Behandla gummitatningar pa dorrar och luckor med gummibehand-
ligsmedel som finns i handeln.

Behandla &scylindrar i dérrar och luckor till lastutrymmen med grafit-
pulver.

12.1.4 Fonsterrutor av akrylglas

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar rela-
tivt kansliga.

@\ >

>

>

Torka aldrig av torra akrylglasrutor eftersom dammkorn da kan skada
ytan.

Akrylglasrutor far endast rengdras med en stor mangd varmt vatten,
diskmedel och en mjuk trasa.

Anvand aldrig fonsterputs med tillsatser av kemiska, polerande eller al-
koholhaltiga amnen. Detta leder till att fonstren aldras i fortid sa att
sprickor kan uppsta.

Rengoringsmedel som anvands till bilkarosser (t. ex. fér att avldgsna tjara
eller silikon), far ej komma i beréring med akrylglas.

Kor ej pa tvattgator.
Klistra inte fast dekaler pa akrylglasrutorna.

Efter rengéring av fordonets fonsterrutor av akrylglas skélj ordentligt yt-
terligare en gdng med rent vatten.

Behandla gummitdtningar med gummibehandlingsmedel som finns i
handeln.

Som efterbehandling efter rengéringen rekommenderas akrylglasrengo-
ringsmedel med antistatisk verkan. Mindre repor foérsvinner vid polering
med akrylglaspolish. Tillbehorshandeln tillhandahaller dessa medel.
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12.1.5 Underrede

Underredet pa fordonet har delvis en belaggning av aldringsbestandigt un-
derredsskydd. Om detta underredsskydd tar skada skall skadan omgaende
atgardas. Ytor som har en sadan beldggning ska inte behandlas med olje-

spray.

>

Anvand endast produkter som har godkants av tillverkaren. Vara aukto-
riserade aterforsaljare och servicestallen hjalper dig garna.

12.2 Invandig skétsel

VANE:

\

Behandla om mojligt genast flackar.

Akrylglasrutorna maste man vara mycket forsiktig med, eftersom de ar
relativt kdnsliga (se avnittet 12.1.4).

Plastdetaljerna i toalett- och bodelsutrymmen kréaver pa grund av sin
kanslighet en mycket noggrann behandling. Lésningsmedel eller rengd-
ringsmedel som innehaller alkohol, samt skurmedel, far ej anvéndas. Pa
sa satt undviks forsprodning och sprickbildning.

Harfargningsmedel, nagellack, cigarettaska och liknande substanser kan
ge flackar eller missfargningar pa plastdetaljer som inte gar bort. Darfér
ska det undvikas att dessa substanser kommer i kontakt med plastde-
taljer. Om dessa substanser anda kommit i kontakt med plastdetaljer
ska de omedelbart avldgsnas.

Inga fratande medel far hallas i avloppséppningarna. Kokande vatten far
ej hallas i avloppsdppningarna. Fratande medel eller kokande vatten ska-
dar avloppsroér och vattenlas.

For rengdring av toaletten och vattensystemet samt for avkalkning av
vattensystemet far attika ej anvéndas. Attika kan skada tatningar eller
delar av anlaggningen. Vid avkalkning anvand konventionella avkalk-
ningsmedel.

Var sparsam med vattnet. Torka upp utspillt vatten.

Dammsug mattor och stoppningar regelbundet med en lampligt damm-
sugarborste.

For information om anvandningen av underhallsmedel star vara agentu-
rer och servicestallen till férfogande.

Rengdr mobelytor, skdphandtag, lampor och samtliga plastdetaljer i toa-
lett- och bodel med vatten och en mjuk tygtrasa. Ett milt rengéringsme-
del kan tillsattas vattnet. Anvand vid behov mébelpolish for att be-
handla lackytorna.

Tyget till dynorna kan rengéras med skumtvatt eller med skummet fran
ett milt tvattmedel. Tyget till dynorna ska inte tvattas, bara gbras rent.
Skydda dynorna for direkt sol sa att tyget inte bleknar.

Rengor skinndverdrag med en bomullsduk eller mild tvallosning (rengs-
ringssapa). Observera att skinn inte far bli for fuktigt och hantera inte
vatten i narheten av skinnkladseln s& att vatten inte kan tranga in i som-
marna.
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Tvatta ytférhangen och hissrullgardiner. Vid tvatt skall du observera
tvattanvisningen pa produkten. Stavarna kan tas bort for tvatt.

Heltackningsmattan skall dammsugas regelbundet och rengéras med
speciellt mattskum om det behdvs.

Rengdr PVC-golvbeldggning med ett milt, sdpa-rengdringsmedel avsett
for PVC-golv. Heltackningsmattan far ej laggas pa det vata PVC-golvet.
Heltackningsmatta och PVC-golvbelaggning kan klibba fast vid
varandra.

Rengor diskholocket for hand med vatten och diskmedel. Rengdr inte
diskholocket i diskmaskinen.

Skura aldrig diskhon och gasspisen med skurpulver. Undvik allt som
skulle kunna leda till repor.

Rengor endast gasspisens brannare med en fuktig trasa. Det far inte
komma in vatten i brannarlockens dppningar. Vattnet kan skada gasspi-
sens brannare.

Borsta rent insektsskydd i dérrar, fénster och takluckor med en mjuk
borste eller dammsug med borsttillsatsen till dammsugaren.

Morklaggningsrullgardinerna borstas av med mjuk borste eller damm-
sugs med borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en
30 °C varm tvallésning (rengdringssapa).

Plisségardinerna borstas av med mjuk borste eller dammsugs med
borsttillsats. Avlagsna fett eller hart inbiten smuts med en 30 °C varm
tvallosning (rengdringssapa).

Sakerhetsbaltena kan i utrullat lage rengéras med en varm tvallsning.
Innan de rullas upp maste sdkerhetsbaltena ha torkat helt.

12.2.1 Reptalig ovanyta (kéks- och bordsskivor) (extrautrustning)

7 >
/N -
>

>

>

Anvand inga rengdringsmedel med sura substanser.
Anvand inte svampar med slipmedel.

Anvand inte stalull.

Anvand inga rengdéringsmedel med stor syrahalt.

Anvand inte mdbelpoleringsmedel eller vaxbaserade rengdringsmedel.

Torka av ovanytan med fuktig trasa.

Vid mycket nedsmutsade ovanytor ska man torka av med ett kommer-
siellt tillgangligt rengdringsmedel, glasrengdring, smutsgummi eller des-
infektionsmedel.

Lim, intorkat organiskt avfall, tuggummi ska tas bort med svamp, varm-
vatten och hushallsrengéringsmedel.

Ta bort harspray, matolja, vax, pennor, smink, nagellack, fiberfargpenna
(Edding) med en trasa fuktad med alkohol eller aceton.

Ta bort oljefarger med en trasa, fuktad med nitro-tunnare.
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B Tabort kalk med ett rengdringsmedel som har maximalt 10 % attiksyra
eller citronsyra.

Ta bort sma repor med smutsutjamnare.

Tacka storre repor med kraftiga repor med fuktigt kakspade. Stryk med
strykjarn pa niva Il max. 20 sekunder med kretsformade rorelser for re-
pan. Anvand en luddfri trasa och for att gnugga dver repan.

123 Vattensystem
12.3.1 Rengora vattentanken

BUE02115

RAE T N

Bild 277 Rengdringsdppning pa vat- Bild 278 Rengdringsdppning pa vat-
tentanken tentanken (serviceenhet)

Témma vattentanken och stang utloppséppningen.
Tag av vattentankens lock (Bild 277,1 resp. Bild 278,1).

Fyll pa vatten med lite diskmedel i vattentanken (anvédnd inte skurme-

del).

B Borsta vattentanken med en vanlig diskborste, tills det inte langre finns
nagon synlig belaggning.

B Rengdr om mojligt farskvattensonderna fér hand genom rengdringsépp-
ningarna.

B Spola vattentanken med rikligt med dricksvatten.

> Om det inte ar mojligt pa grund av vattentankens utformning att rengéra
vattentanken mekaniskt: Anvand ett lampligt kemiskt rengéringsmedel.
De auktoriserade aterforsaljarna hjalper garna till med att valja ett lamp-

ligt rengéringsmedel.
Folj anvandaranvisningarna fran tillverkaren av rengéringsmedlet.

PN
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12.3.2 Rengéra vattenledningar

D> Anvand endast lampligt rengéringsmedel fran fackhandeln.

> Rengoringsmedlet maste motsvara nationella bestdmmelser och (vid be-
hov) vara godkant.

och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

> Samla upp blandningen av vatten och rengéringsmedel som rinner ut

Témma vattensystemet.
Stang alla utloppsdppningarna och avtappningskranar.

Fyll pa en blandning av vatten och rengéringsmedel i vattentanken.
Folj tillverkarens anvisningar om blandningsférhallande.

Oppna avtappningskranarna en at géngen.

Lat avtappningskranarna vara éppna tills blandningen av vatten och ren-
goringsmedel har natt respektive utlopp.

Stdng avtappningskranarna igen.
Samtliga vattenkranar stalls i lage "varmt" och éppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

Samtliga vattenkranar stélls i lage "kallt" och 6ppnas.

Lat vattenkranarna vara 6ppna tills blandningen av vatten och rengé-
ringsmedel har natt respektive utlopp.

Stang samtliga vattenkranar.
Spola flera ganger pa toaletten.

Lat rengdringsmedlet verka enligt tillverkarens anvisningar.

Témma vattensystemet. Samla da upp blandningen av vatten och ren-
goringsmedel som rinner ut och avfallshantera pd fackmannamassigt
satt.

®  Fyll och tom hela vattensystemet flera ganger med dricksvatten for att
spola ur det.

12.3.3 Desinficera vattensystemet

> Anvand endast lampligt desinfektionsmedel fran fackhandeln.
> Desinfektionsmedlet maste motsvara nationella bestammelser och (vid
behov) vara godkant.

och avfallshantera pa fackmannamassigt satt.

> Samla upp blandningen av vatten och desinfektionsmedel som rinner ut

Vid desinficering av vattensystemet gor du pa samma sétt som vid rengéring
av vattenledningarna (se avsnitt 12.3.2). Anvand desinfektionsmedel i stallet
for rengdringsmedel.

PN

ax
b Tt
Lyseo I/ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV 224 uis '!._"er,



Skotsel

12.34 Rengdra avloppstanken

Avloppstanken ska rengéras efter varje anvandning.

BUED1761

Bild 279 Rengbringsdppning

(avloppstank)

Térmma avloppstanken.

Oppna avloppstankens rengéringséppning (Bild 279,1) och avtappnings-
kranen.

Spola avloppstanken ordentligt med farskvatten.

Rengor, om mdjligt, avloppsvattensonderna fér hand genom rengorings-
Oppningen.

12.4 Spisflakt

Rengor spisflaktens filter d& och da. Hur ofta rengéringen maste géras beror
pa hur ofta spisflakten anvands. Vanta inte med att rengéra filtret tills spis-
flakten inte langre fungerar effektivt.

Rengora filtret: =

Tvatta filtret med varmt vatten och lite diskmedel.

125 Klimatanlaggning
1251 Truma

>

>

Klimatanlaggningen far inte rengdras med hogtryckstvatt. Vattnet som
tranger in kan skada klimatanlaggningen.

Kor ej pad tvattgator.

Anvand inga skarpa eller harda féremal for rengéring. Klimatanlaggnin-
gen kan annars skadas.

Rengor klimatanldggningen endast med vatten och ett skonande reng6-
ringsmedel.

Torka av klimatanlaggningens hus och luftutgdngsenheten endast med
en fuktig trasa.

Rengor fjarrstyrningen endast med en fuktig trasa. Rengdr displayn med
en rengdringsduk for glasdgon.

Ta regelbundet bort l6v och annan smuts fran ventilationséppningarna
pa klimatanlaggningen.
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12.5.2

Rengora filtret:

Rengora ventilationsgaller:

12.6

m  Kontrollera regelbundet kondensvattenutloppet, om det kondenserade
vattnet kan flyta bort fritt.

B Rengodr regelbundet filtrer pa bada sidor av luftutgangsenheten.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

Telair

Rengor filter och ventilationsgaller utvandigt pa huset da och da. Hur ofta
rengdringen maste goras beror pa hur ofta klimatanlaggningen anvands.
Vanta inte med att rengdra filtret och ventilationsgallret tills klimatanlagg-
ningen inte langre fungerar effektivt.

>

Anvand uteslutande milda rengdringslésningar, aldrig bensin eller 18s-
ningsmedel.

Tvatta filtret med varmt vatten och lite diskmedel.
Lat filtret torka ordentligt innan det ater monteras.
Borsta av grovt smuts eller avlagringar fran det utvandiga ventilations-

gallret med en borste. Om rengdringslésning anvands ska det beaktas
att inget vatten far tranga in i det inre av huset.

Vinterskotsel

Saltet pd vagarna leder till skador pd underredet och de delar som utsatts
for sprutvatten. Vi rekommenderar att tvatta fordonet oftare pa vintern for
att skélja bort saltet. Speciellt viktigt ar det att rengéra mekaniska kompo-
nenter och delar som har ytbehandlats och naturligtvis aven hela undersidan
av fordonet.

>

Vid risk for frost skall varmen alltid vara pa med min 15 °C. Stall in cirku-
lationsflakten (i forekommande fall) p& automatik. Vid extrema utetem-
peraturer bér man aven latt 6ppna alla skapluckor och mébeldérrar in-
omhus. Den instrémmande varmluften kan forhindra frysning t. ex. av
vattenledningar och bildning av kondensvatten i férvaringsutrymmena.

Om det ar risk for frost ska fonsterna pa fordonet skyddas utifran med
isoleringsmattor.

Hall skorsten och ventilationer fria fran snd. Anvand ev. en skorstensfor-
langning.
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12.6.1 Forberedelser

m  Kontrollera fordonet med avseende pa lackskador och rost. Atgarda
skadorna vid behov.

B Setill att det inte kan komma in vatten i ventilationsdppningarna pa gol-
vet eller i varmesystemet.

B Skydda underredets metalldelar mot rost med ett skyddsmedel med
vaxbas.

B Konservera lackerade yttervaggar med lampligt medel.

12.6.2 Vinterdrift

Under anvandning pa vintern uppstar det kondensvatten i fordonet vid laga
temperaturer. For att fa en god rumsluftkvalitet och férhindra skador p.g.a.
kondensvatten, maste man lufta fordonet ordentligt.

m  Stall vamen pa hogsta effekt under fordonets uppvarmningsfas och
Oppna takforvaringsskap, gardiner och rullgardiner. Darigenom far man
optimal luftning.

Lat endast varmen vara pa nar flaktanlaggningen ar igang.

Ta bort alla tacken och kuddar pa mornarna, lufta férvaringsboxarna och
torka fuktiga stallen.

> Torka bort kondensvatten, om det trots detta bildas nagot.
> Obegransad vinterfunktion garanteras endast for modeller utan dubbel-

golv i samband med "vinterpaketet" fran grundutrustningen.

12.6.3 Efter vintern

®  Tvatta underredet och motorn noga. Darigenom avlagsnas témedel
(salt, lutrester), som kan orsaka korrosion.

m  Tvatta fordonets utsida och konservera platen med vanligt bilvax.

12.7 Avstéllning
12.7.1 Tillfallig avstallning

» Om fordonet har statt lange utan att anvandas (ca 10 manader) ska
bromssystemet och gasanldaggningen kontrolleras pa en auktoriserad
fackverkstad.

Tank pa att vattnet blir daligt redan efter relativt kort tid.
P Kabelskador orsakade av djur kan leda till kortslutning. Brandfara!

v
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Innan avstallning skall checklistan gas igenom:

Atgérd Utford
Basfordon Tanka bransletanken helt full. Darigenom kan korrosionsskador i
branslesystemet férhindras
Fordonet stalls pa bockar for att avlasta hjulen, alternativt kan for-
donet forflyttas lite var 4:e vecka. Dar igenom forhindras "fyrkan-
tiga" hjul och skador pa lagren
Skydda dacken mot direkt solljus. Risk for sprickbildning!
Pumpa dacken till rekommenderat max. tryck
Fordonets underrede skall kunna ventilera fritt
m > Fukt eller syrebrist, orsakad av t. ex. évertackning med
plastfolie kan férorsaka optiska férandringar pa underre-
det
Dessutom maste anvisningarna i bruksanvisningen till basfordonet
beaktas
Pabyggnad Forslut alla skorstenar med passande lock och tata alla andra 6pp-
ningar (utom inbyggda ventilationer). Pa sa satt férhindrar man att
djur (t. ex. méss) kommer in
For att undvika att det bildas kondensvatten, och till féljd darav mo-
gel, ska innerrummet, alla utifran tillgangliga forvaringsutrymmen
och uppstallningsplatsen (t. ex. garage) vadras var 3:e vecka
Invédndigt Dynorna stalls upp fér ventilering och tacks éver
Rengor kylskapet
Kylskapsdorren och frysfacket halls nagot 6ppna
Leta efter spar av djur i fordonet
Koppla bort den platta bildskarmen fran elnatet och ta ev. ut den ur
fordonet
Gasanldggning Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan
Stang alla gasavstangningsventiler
Gasflaskorna skall alltid tas ut ur gasboxen, aven om de ar tomma
Elektrisk anlaggning Bodels- och startbatteri laddas fulla
~ D Fore tillfallig avstallning skall batteriet laddas minst
= 20 timmar.
Koppla fran bodelsbatteriet fran 12 V-natet. Sl& ifran batteri-bryta-
ren pd el-blocket (se kapitel 9)
Vattensystem Témma hela vattensystemet. Restvatten i vattenledningarna blases
ut (max. 0,5 bar). Vattenkranarna skall vara 6ppna i mittldge. Lat
alla avtappningskranar vara éppna. Hanvisningarna i kapitel 11 skall
beaktas
PN
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12.7.2

Basfordon

Pabyggnad

Invandigt

Elektrisk anlaggning

Vattensystem

Fordonet i sin helhet

Avstillning éver vintern

Kompletterande atgarder ar erforderliga vid avstéllning dver vintern:

Atgard

Utford

Rengor karossen och fordonet noga och spruta pa varmvax eller
konservera med lackmedel

Bransletanken fylls med vinterdiesel
Frostskyddet i kylvattnet kontrolleras

Atgérda lackskador

Fyll frostskydd i rengdringsvattnet fér vindrutor

Tvatta fordonets utsida noga

Hall ventilationen 6ppen

Reng6r och smoérj de inbyggda stéden

Rengdr och smorj alla gangjarn pa dérrar och luckor
Sparrar penslas med olja eller glycerin

Behandla alla gummitatningar med gummibehandlingsmedel som
finns i handeln

Lascylindrar smérjes med grafitpulver

Fall upp avfuktaren (Granulat)

Tag ut dynor och madrasser ur fordonet och férvara dem pa ett
torrt stalle

Vadra fordonets inre ungefdar var 3:e vecka

Tém alla skap och férvaringsutrymmen och 6ppna alla luckor dérror
och lador

Rengor fordonets inre grundligt

Vid risk for frost ska den platta bildskarmen tas ut ur fordonet

Ta ut startbatteri och bodelsbatteri och férvara dem frostfritt (se
kapitel 9) samt anslut fordonet till en 230 V-férsérjning. Fore bort-
tagningen ska sakringarna tas ur bodelsbatteriet

Rengor vattensystemet med speciella rengéringsmedel fran fack-
handeln

Lagg upp skyddspresenningarna sa att ventillationéppningarna inte
tacks eller anvand luftgenomtrangbara presenningar
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12.7.3 Idrifttagande av fordonet efter tillféllig avstallning eller vin-
teravstallning
Innan idrifttagande skall checklistan gas igenom:
Atgérd Utford
Basfordon Dacktryck kontrolleras
Kontrollera reservhjulets dacktryck
Pabyggnad Kontrollera de inbyggda stédens funktion

Kontrollera dorrarnas, fonstrens och takluckans funktion

Funktionskontroll av samtliga utvandiga l&s, som t. ex. luckor till

last-/forvaringsutrymmen, pafyllningslock och ingdngsdorr

Ta bort dvertackning fran skorstenen (i forekommande fall)

Ta bort vinterévertackning pa kylskapets ventilationsgaller (i fore-

kommande fall)

Gasanldggning Gasflaskorna stalls i gasboxen, spanns fast och ansluts till gastryck-
regulatorn
Elektrisk anlaggning Anslut 230 V-férsorjning via uttaget pa utsidan
Satt in bodelsbatteriet och startbatteriet, satt i sakringarna i bo-
delsbatteriet och ladda upp batterierna helt
> Ladda batteriet minst 20 timmar efter avstallning.

Anslut bodelsbatteriet till 12 V-natet. Satt pa batteri-brytaren pa

el-blocket (se kapitel 9)

Kontroller att den elektriska anlaggningen fungerar t. ex. inomhus-

belysning, vagguttag och elektriska apparater

Vattensystem Desinficera vattenledningar och vattentank

Funktionen av avloppstankens mand&verspak kontrolleras

Stang avtappningskranar och vattenkranar

Kontrollera vattensystemet pa tathet

Fast installerade Kontrollera funktionen hos fast installerade apparater
apparater
PN
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Underhall

Kapiteléversikt

| detta kapitel hittar du anvisningar for officiella prover, samt inspektions-
och underhallsarbeten pa fordonet.

| slutet av kapitlet finns viktiga anvisningar fér reservdelsanskaffning.

13.1 Officiella prover

Beroende pa nationell lagstiftning maste féljande officiella prover genomfo-
ras regelbundet:

® Huvudundersékning
® Avgasundersokning
® Gasanlaggningsprov

Provintervallen enligt de nationella bestammelserna maste féljas. Fordons-
monterade provmarken anger nar ndsta prov maste utforas.

> Andringar i gasanlaggningen maste kontrolleras av en auktoriserad fack-
verkstad.

> Aven pd icke-registrerade fordon kravs ett prov av gasanlaggningen.

13.2 Inspektioner
Som alla tekniska apparater och maskiner maste fordonet understkas med
jamna mellanrum.
Dessa inspektioner maste utfoéras av fackpersonal.

For dessa arbeten kravs speciella fackkunskaper som inte kan formedlas
inom ramen for denna instruktionsbok. Dessa fackkunskaper star till forfo-
gande hos vara servicestéllen. Erfarenheter samt de rad och anvisningar om
installationer och verktyg som regelbundet lamnas av fabriken borgar for en
fackmannamassig inspektion av fordonet enligt senaste ron.

Genomfor den "forsta schemalagda inspektionen” pa ett av vara servicestal-
len 12 manader efter den férsta registreringen.

Genomfor paféljande inspektioner en gdng om aret.
Servicestallet som utfér arbetet bekraftar de genomférda arbetena.

Inspektion av chassi bekraftas i chassitillverkarens kundservicehafte.

> Beakta inspektionerna som anges av tillverkaren och genomfér inspekt-
ioner med féreskrivna intervall. Darigenom uppratthalls fordonets varde.

D> Bekraftelsen av genomférda inspektioner géller &ven som bevis vid ev.
skador och garantiarenden.
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13.3

13.4

13.5

Underhallsarbeten

Som alla tekniska apparater och maskiner kraver aven ett fordon underhall.
Omfattningen och intervallerna star i férhallande till i vilken miljé och hur
ofta fordonet anvands. Om fordonet utsatts fér kravande situationerna ékar
naturligtvis underhallets omfattning och intervallerna blir kortare.

P& basfordonet och de fast installerade apparaterna ska underhallet utféras
i den intervall som anges i resp. instruktionsbok.

Dorrar

Smorj gangjarnen pa ingadngsdorren da och da sa att glidegenskaperna mel-
lan gangjarn och fjader inte férsamras.

> Virekommenderar Molykote PG 65 eller vaselin.

Bodelsbatteri
Beakta foljande anvisningar for att férlanga batteriets livslangd:

®  Hall batteriets yta torr och ren.
m  Skydda batteripoler och anslutningsklammor mot korrosion.

m  Kontrollera regelbundet laddningstillstandet eller anvand laddningsen-
het.

B |Ladda alltid lagrade batterier och férvara svalt.

Varmvatten-varmesystem Alde

D> Varmevatskenivan ska kontrolleras regelbundet pa expansionsbehalla-
ren.

D> Under eller efter varmvatten-varmesystemets forsta drifttimmar kan ni-
van i systemet sjunka under miniminivan. | detta fall skall varmevatska
fyllas pa.

> Efter forsta varmedriften rekommenderar vi att avlufta varmesystemet
och att kontrollera glykolhalten.

> Varmevatskan skall bytas ungefar vartannat ar av din auktoriserade
aterforséljare eller servicestalle, eftersom rostskyddet férsamras med ti-
den.

D> Fyll endast pa varmesystemet med en standard G11 vatten-glykol-
blandning (60:40). Blandningen ger frostskydd till ca -25 °C. Beakta upp-
gifterna i bruksanvisningen fran tillverkaren vid pafyllning av varmvat-
ten-varmesystem som ar anslutna till fordonsmotons kylkrestlopp.

> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-
verkaren.

> Beroende pa modell ar forarhytten utrustat med en uppvarmd golv-
matta. Vid skiljning av snappkopplingar kan en liten mangd varmnings-
vatska komma ut.

PN
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13.6.1 Kontroll av viatskeniva

BUED1633

Bild 280 Expansionsbehallare utan
kapa

Sla av varmvatten-varmesystemet och [at varmesystemet svalna.

Kontroll av vatskeniva utfors pa expansionsbehallaren (Bild 280), nivan
skall ligga mellan markeringarna "MIN" (Bild 280,3) och "MAX"
(Bild 280,2).

13.6.2 Pafyllning av varmevétska

Stall fordonet vagratt. Detta forhindrar bldsbildning.

Sla av varmvatten-varmesystemet och lat varmesystemet svalna.
Skruva av eller ta loss eventuell kdpa (beroende pa modell).
Vredet pa expansionsbehallaren (Bild 280,1) dppnas.

Ta av locket.

Frostskyddet kontrolleras med frostskyddsméatare. Frostskyddshalten
maste vara 40 % eller motsvara ett frostskydd av -25 °C.

m  Fyll ldngsamt pa vatten-frostskyddsblandningen i expansionsbehallaren.

> Den optimala vatskenivan ar nadd nar vatskan i expansionsbehallaren
nar upp till 1 cm ovanfor markeringen "MIN" i avsvalnat tillstand.

PN
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13.6.3 Avluftning av vdrmeanlaggning

HYWO0B897

Bild 281  Avluftningsventil varmvat-
ten-varmesystem

Avluftningsventilerna ar monterade vid varmeelementen.

®m Sl av varmvatten-varmesystemet och lat varmesystemet svalna.

m  Oppna avluftningsventilen (Bild 281,1) och &t den vara éppen s& lange
det kommer ut luft.

Stdng avluftningsventilen.
Upprepa detta med alla avluftningsventiler.

Kontrollera om varmvatten-varmesystemet blir varmt.

| 746 Hemkaénsla 6.0

Avluftningsventilernas lage

Total avluftning under fordonet vid ingadngen

Atkomst till extra varmevéxlare i serviceenheten inifran via en lucka under bordet
Vid L-sittgruppen framtill vid fonstret

Vid L-sittgruppen i det bakre omradet framfor koksvaggen

Vid L-sittgruppen vid varmvatten-varmesystemet

| den bakre sittgruppen fram till vanster bakom dynan och bak till héger vid banken,
atkomst utifran

Vid underskapet baktill

I sittbanken till hoger bredvid ingdngsdorren

Bak och fram vid férarhyttens bekladnad (passagerarsidan)
Bakom férarstolens konsol i govlet

Pa platt varmeelementet i badet

PN
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13.7 Byte av glédlampor, utvandigt

Gloédlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts,
skall den darfér forst kylas ner.

» Glodlampor skall forvaras utom rackhall for barn.
» Glodlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvandas.
Gloédlampan kan explodera.
P> Taaldrigtagien ny glédlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan
med en tygtrasa nar du satter i den.
> Anvand endast glédlampor av samma typ och med ratt wattal (se av-
snitt 13.7.6).
D> Om lampornas lysdioder ar defekta ska en auktoriserad aterforsaljare el-
ler servicestalle uppsokas.
Glédlamptyper | fordonet anvands olika typer av glédlampor. Nedan beskrivs bytet av de

olika typerna av glédlampor.

HYW07797

Bild 282  Glédlamptyper

Pos.i Sockeltyp/lamptyp | Byta
Bild 282
1 Instickssockel Dra ut for att ta ut glédlampan

Skjut in i hallaren med latt tryck for att satta
in glédlampan

2 Bajonettsockel Tryck ned och vrid moturs for att ta ut glod-
lampan

S&tt in i hallaren och vrid medurs for att
satta in gloédlampan

3 Cylindriska glodlam- | Boj forsiktigt ut lamphallarens kontakter for
por att ta ut och satta in den
4 Halogenglédlampa Lossa hallfjadrarna for att ta ut den

Haka fast halfjadrarna igen nar lampan har
satts in
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Underhall

13.7.1 Belysning front (Lyseo I)

1 Halvljus
1 2 Helljus
2 3 Varselljus (lysdiod)
3 4 Korriktningsvisare
4

BUE02077

Bild 283 Belysning front

Varselljus  Lamporna ar utrustade med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett ser-
vicestalle for att byta LEDs.

Halvljus, helljus,  Glodlampsbyte utfors fran motorrummet.
korriktningsvisare

i HYWO08885

Bild 284 Vindrutetorkare (sedda
inifran)

Motorhuven 6ppnas (se kapitel 5).

®  Handen fors in bakom stralkastaren och gummihatten (Bild 284,1) tas
av fran lamphuset.
m  Metallbygeln (Bild 284,2) trycks ihop och tas ur hallaren.
B Taut glédlampan (Bild 284,3) med kabel ur lamphuset.
B Sdttinen ny glodlampa.
B Montera ljuset i omvand ordningsféljd.
L
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Hogertrafik/vanstertrafik ~ Bada strdlkastarna kan stéllas in vaxelvis pd hoger- eller vanstertrafik. Vid
omstallning maste alltid bada stralkastarna stallas om.

1 Skruvaidet langa halet (tva

stycken)
2 Borrhal for stralkastarinstallning
vanstertrafik (L/G)
1 3 Borrhal for stralkastarinstallning ho-
gertrafik (R/D)

BUED2078

Bild 285  Stralkastarinstallning (visad:
hogertrafik)

Motorhuven 6ppnas (se kapitel 5).
Lossa tva skruvar (Bild 285,1) inifran.
Vrid ut skruv fran borrhalet (Bild 285,2 eller 3).

Vrid stralkastarhuset, tills skruven i borrhalet passar i det dnskade laget.
Hogertrafik: borrhal "R/D" (Bild 285,3).

Vénstertrafik: borrhal "L/G" (Bild 285,2).

®  Skruvaiskruvarnaiborrhalen for dnskat lage (Bild 285,2 eller 3) och dra
at dem.

®  Skruva at tva skruvar (Bild 285,1).

Stilla om stralkastare:

F—
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13.7.2 Belysning front (Ixeo I)

Dimljus (tillval)
Varselljus (lysdiod)
Korriktningsvisare
Halvljus/helljus

N WNBR

BUED1841

Bild 286 Belysning front

Halvljus/helljus  Glodlampsbyte utfors fran motorrummet.

i
BUEQ1097

Bild 287 Halvljus/helljus/parkeringsljus

Motorhuven 6ppnas (se kapitel 5).
Greppa tag bakom lamphallaren (Bild 287,1).
Vrid lamphallaren med lampan moturs och tag bort den.

Vrid glodlampan moturs och tag ut den ur lamphallaren.

Sattin en ny glédlampa.

Kérriktningsvisare  Glodlampsbyte utfors fran motorrummet.

BUE01338

Bild 288  Korriktningsvisare

B Motorhuven 6ppnas (se kapitel 5).
B Greppa tag bakom lamphallaren (Bild 288,1).

®  Vrid lamphallaren med lampan moturs och tag bort den.
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Tag ut glédlampan.
Sattin en ny glédlampa.

Montera kdrriktningsvisaren i omvand ordningsféljd.

Varselljus  Lamporna ar utrustade med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett ser-
vicestalle for att byta LEDs.

Dimlijus  Glodlampsbyte utfors fran motorrummet.

Bild 289 Dimljus

Motorhuven 6ppnas (se kapitel 5).

Handen fors in bakom dimljuset och gummihatten (Bild 289,1) tas av
fran lamphuset.

Metallbygeln (Bild 289,2) trycks ihop och tas ur hallaren.
Ta ut glédlampan (Bild 289,3) med kabel ur lamphuset.
Sattin en ny glédlampa.

Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.

13.7.3 Belysning bak (Lyseo I)

1 Husskruvar

2 Bakljus

3 Bromsljus

4 Korriktningsvisare

5 Backljus

6 Dimbakljus

ol
BUEQO899
Bild 290 Belysning bak
B |ossa husets skruvar (Bild 290,1).
®  Taav huset.
B Tagut glédlampan.
B S&ttinenny glodlampa.
®  Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.
L
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13.7.4 Belysning bak (Ixeo I)

BUED2120

. BUEO2116

Bild 291 Belysning bak Bild 292 Bakbelysning

Skara

Bakljus

Bromsljus
Backljus
Korriktningsvisare
Dimbakljus

U WNRE

Sattiett platt verktyg i skaran (Bild 291,1) och lyft av huset forsiktigt.

Ta tag i borrhalen pa husets baksida. Vrid sockeln (Bild 292,1) (bajonett-
las) och dra ur den. Exempel med bromsljus visas.

Tag ut glédlampan.
Sattin en ny glédlampa.

Satt i sockeln i borrhalet och vrid tills den sitter fast.

Rikta in huset pa den avsmalnande bulten och tryck mot baksidan av
fordonet.

Bakljusen ar utrustade med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett ser-
vicestalle fér att byta LEDs.

13.7.5 Belysning sida

1 1 Breddmarkeringslampa
\ 2 Markeringslampa
\ 3 Kérriktningsvisare

10

for

BUE01204

=N =
=
2 2

Bild 293 Belysning sida

Breddmarkeringslampa  Breddmarkeringslampan (Bild 293,1) sitter baktill upptill.

> For byte av lysdioder i breddmarkeringslamporna, v.g. kontakta ett ser-
vicestalle.

PN
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Korriktningsvisare ~ Lampan ar inklistrad. Om glédlampan ar defekt, kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ett servicestélle.

Markeringslampor ~ Markeringslamporna (Bild 293,2) sitter nedtill pa fordonet.

D> Lamporna ar utrustade med lysdioder. Besok en aterforsaljare eller ett
servicestalle for att byta LEDs.

13.7.6 Glodlamptyper for ytterbelysning

Ytterbelysning Glédlamptyp

Front Helljus H7 12V 55W
Halvljus H712V55W
Korriktningsvisare Bay9s 12V 21W

Bak Bakljus Bal5s12 V5 W (Lyseo Iy
Lysdiod (Ixeo I)

Bromsljus Bal5s12V21W
Kérriktningsvisare Bal5s12V21W
Dimbakljus Bal5s12V21W
Backljus Bal5s 12V 21 W
Tredje bromsljus Lysdiod

13.8 Byte av glédlampor, invandigt
it » Glodlampor och ljusarmaturer kan bli valdigt heta. Innan lampan byts,

skall den darfor forst kylas ner.

P Sla fran strommen med ledningsskyddsbrytaren i 230 V-sakringsladan
innan glodlampan byts ut.

» Glodlampor skall férvaras utom rackhall fér barn.

» Glodlampor som har fallit ner eller har repor i glaset skall ej anvandas.
Glédlampan kan explodera.

P Halogenlampor kan bli mycket varma. Nar lampan ar paslagen maste
avstandet till brannbara foremal alltid vara minst 30 cm. Brandfaral!

» Bytinte ut lysdioderna i lamporna mot vanliga glédlampor. Brandrisk
pa grund av stark varme.

> Taaldrigtagien ny gléddlampa med bara fingrarna. Skydda glédlampan
med en tygtrasa nar du satter i den.

D> Endast glédlampor av samma typ och med ratt wattal skall anvandas.

>  Om lampornas lysdioder ar defekta ska en auktoriserad aterforsaljare el-
ler servicestalle uppsokas.

@k
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13.8.1 Lampa med lysdiod

Bild 294 Infalld lampa (exempel)

ut

[>  LED-lamporna har mycket lang livslangd. De behéver normalt inte bytas

Lampbyte: ~®  Kontakta en aterforsaljare eller ett servicestalle.

13.8.2 Pabyggnadslampa

BUE02079

Bild 295 Pabyggnadslampa

Halogenglddlampa 12 V/16 W

Lampbyte: =

Transparent kdpa (Bild 295,1) latt att dra ur fran kontakten och ta bort.
Tag ut halogenglédlampan.
Satt in en ny halogenglédlampa.

Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.
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BUEQ1502

Bild 296 Pabyggnadslampa

Halogenglédlampa 12 V/16 W

Lampbyte: ~ ®  Tryck forsiktigt samman den transparenta kdpan (Bild 296,1) pa bada si-
dor, dra latt bort den fran brytaren och ta bort den framifran.

Tag ut halogenglédlampan.
Satt in en ny halogenglédlampa.

Montera ljuset i omvand ordningsfoljd.

13.9 Reservdelar

P Varje forandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka
korforhallandet och trafiksakerheten.

P Den extrautrustning och de originalreservdelar som vi rekommenderar
ar speciellt konstruerade och godkanda for fordonet. Auktoriserad
aterforsaljare eller servicestalle saljer dessa produkter. De auktorise-
rade aterforsaljarna eller servicestallena ar val informerade om tek-
niska detaljer och utfér fackmannamassiga arbeten.

P Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar for ombyggnader etc, som
inte har godkants av oss, kan leda till skador pa fordonet eller paverka
trafiksékerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant ar
registrerade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutla-
tande for, betyder inte att produkten stammer 6verens med vara ga-
rantivillkor.

P Garantin géller inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av oss. Detta galler aven for otillatna andringar pa fordonet.

Av sakerhetstekniska skal maste reservdelar for respektive apparat/aggre-
gat stdmma 6verens med tillverkarens uppgifter och tillverkaren maste ha
godkant respektive reservdel. Dessa reservdelar far endast installeras av
tillverkaren eller en auktoriserad fackverkstad. Reservdelar tillhandahalls
hos auktoriserade aterforsaljare och servicestallen.

Foljande reservdelar ar viktiga, d.v.s. man bér ha dem i reserv:

® Sakringar

® Flaktrem

® Blad for vindrutetorkare

® (Glodlampor

® Vattenpump (drankbar pump)
PN
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Ange chassinummer och fordonstyp vid bestallning av reservdelar hos ater-
forsaljaren.

Fordonet som beskrivs i denna instruktionsbok ar konstruerat och utrustat
enligt var fabriksstandard. Beroende pa hur och var du vill anvanda fordonet
har vi intressant extrautrustning i vart program att erbjuda. Vid montering av
specialtillbehdr, kontrollera om dessa skall registreras i fordonshandlingarna.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller ditt servicestalle om du har nagra fragor.

13.10 Typskylt

1 Chassinummer

=
o=

==
O
O
=
o=
=
=

BUE02117

Bild 297 Typskylt

Typskylten (Bild 297) med chassinumret sitter inne i pastigningsomradet.
Typskylten far ej avlagsnas. Typskylten:

® |dentifierar fordonet
® Arett redskap vid bestallning av reservdelar
® Dokumenterar fordonshallaren tillsammans med fordonshandlingarna

P> V.g. ange alltid chassinumret nar du kontaktar kundservice.

> Chassinumret pa basfordonet finns vid fordon med passagerardérr under
en kdpa i ingdngen pa passagerarsidan, vid fordon utan passagerardorr
under en kapa tull hoger bredvid passagerarsatet.

13.11 Varnings- och hanvisningsetiketter

P& och i fordonet finns varnings- och hanvisningsetiketter. Varnings- och
hanvisningsetiketterna ar till for sdkerheten och far ej avlagsnas.

> Extra etiketter kan bestallas hos auktoriserad aterforsaljare eller hos
servicestallet.
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Hjul och dack

Kapiteléversikt
| detta kapitel finns information om fordonets dack.

I slutet av kapitlet finner du en tabell dar du kan se det ratta dacktrycket for
ditt fordon.

14.1 Allmant

» Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamnai o-
kontrollerbart lage (se avsnitt 14.7).

>

Kontrollera dacktrycket nar dacken ar kalla. Minska inte ett forhojt dack-
tryck till foljd av varma dack.

&>
>
Y

> Fordonet har slanglosa dack. Satt aldrig in slangar i dessa dack.

> Beakta basfordonets instruktionsbok.

D> Beroende pa utférande ar fordonet som standard endast utrustade med
en dackreparationssats.

> Om du har fatt en punktering ska du stéalla fordonet i vagkanten. Stall
upp en varningstriangel vid fordonet. Varningsblinkers sétts pa.

>  Om man har ett fordon med tandemaxel kan dacken slitas ndgot mer an
vanligt.

> Dacken bor ejvara aldre an 6 ar, da gummit torkar med aren. Kontrollera
dacken efter 6 ar. Det fyrsiffriga DOT-numret pa dacksidan anger till-
verkningsdatum. De forsta tva siffrorna star fér veckan de andra tva for
tillverkningsaret.

Exempel: (0718) Vecka 07, ar 2018.

Beakta: =~ m Kontrollera regelbundet (varannan vecka) dackens slitage, monsterdjup
och eventuella yttre skador.

Observera det lagligt féreskrivna ménsterdjupet.

Vi rekommenderar att man alltid anvander dack av samma konstrukt-
ion, fabrikat och utférande (sommardack eller vinterdack).

B Endast dack som ar tillatna for falgtypen far anvandas. De tillatna falg-
och dacktyperna fér fordonet finns i fordonets fordonshandlingar, men
aven de auktoriserade aterforsaljarna eller servicestallena star garna till
tjanst.

B Om du har nya dack boér du kéra de férsta 10 milen med relativt lag has-
tighet, eftersom ddcken behdéver en viss korstracka for att "greppa" or-
dentligt.

@
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Hjul och dack

HYW02520

Bild 298 Dra at hjulmuttrarna eller
hjulbultarna korsvis

m  Kontrollera regelbundet att hjulmuttrarna eller hjulbultarna ar ordentligt
atdragna. Om du har bytt dack ska hjulmuttrarna eller hjulbultarna dras
at efter 5 mils koérning (Bild 298).
Atdragningsmoment, se avsnitt 14.5.2.

®  Danya eller nylackerade falgar anvands bor hjulmuttrarna eller hjulbul-
tarna dras at efter ca 100 till 500 mil (Bild 298).

®  Vid avstallning av fordonet eller under langre stillastdende undvik att
dacken plattas till och far skador pa hjullagren:
Palla upp fordonet sa att hjulen avlastas, eller flytta fordonet var fjarde
vecka for att forandra hjulens lage.

Dackurval

P Feldack kan leda till att dacken skadas och eventuellt punkteras un-
der kérning.

14.2

D> Om dack anvands som inte ar godkanda for fordonet kan kortillstandet

m bli ogiltigt och férsakringen upphdra att galla. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare eller ditt servicestélle om du har ndgra fragor.

De dackstorlekar som godkants for ditt fordon star i fordonshandlingarna,
uppgifter om detta erhdlls &ven hos de auktoriserade aterférsaljarna eller
servicestallena. Varje dack bor passa det fordon som det ska anvandas for.
Detta galler framfor allt for dess yttre matt (diameter, bredd), vilka visas i
den omnamnda storleksbeteckningen. Vidare bér dacken uppfylla kraven fér
varje fordon vad galler vikt och hastighet.

Vikten utgar fran den tilldtna maximala axelbelastningen férdelad mellan tva
dack. Den maximala lastkapaciteten for ett dack visas genom dess lastindex
(= LI, referens for lastkapacitet).

Maximal tilldten hastighet for ett dack (med maximal lastkapacitet) be-
stams genom dess hastighetsindex (= GSY, symbol fér hastighet). Lastindex
och hastighetsindex bestammer dackets anvandaregenskaper. Detta utgor
en del av den fullstandiga, normaliserade dimensionsbeteckningen for varje
dack. Dessa dackuppgifter bor dverensstamma med dem i fordonshandlin-
garna.
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14.3 Beteckningar pa dacken

Beteckning Forklaring
215/70R 15C 215 Dackens bredd i mm

1097107 Q (exempel) 70 Dackens forhallande hojd till bredd i procent
R Typ av dack (R = radial)
15 Falgarnas cirkeldiameter
C Commercial (transport)
109 Referens for lastkapacitet av enkeldacken
107 Referens for lastkapacitet av tvillingdacken
Q Hastighetssymbol (Q = 160 km/h)

14.4 Anvandning av dacken

B Kora over kantsten i trubbig vinkel. Dacken slits annars i vissa fall pa si-
dorna. Om man kor dver ett kantsten i spetsig vinkel kan detta skada
dacken och dessa kan som féljd ga sénder.

B Kor ldngsamt 6ver uppstdende brunnslock. Annars kan dacken i vissa fall
klammas. Om man kor dver ett brunnslock i hog hastighet kan detta
skada dacken och dessa kan som féljd ga sonder.

B Stotdamparen bdr regelbundet kontrolleras. Att resa med stétdamparna
i daligt skick orsakar tydligt 6kat slitage.

Vid ojamnt profilslitage, kontakta kundtjanst.

Déacken far aldrig rengdras med hogtryckstvatt. Dacken kan inom nagra
fa sekunder skadas och som foljd explodera.

145  Hjulbyte

1451 Allmanna anvisningar

P Stall fordonet pa jamn, stabil och halkfri mark.
A Lagg i ettans vaxel. Automatvaxellada: Stall in lage "P".
Dra at parkeringsbromsen innan fordonet lyfts upp.
Sakra fordonet med stoppklossar sa att den inte kan rulla ivag.
Lyft aldrig upp fordonet med hjdlp av de fast monterade stéden.

Om ett slap ar pakopplat: Koppla av slapet innan fordonet lyfts upp.

Sétt aldrig domkraften mot pabyggnaden, utan under axeln.

vVvVvVvVvVyYVyYVYY

Overbelasta aldrig domkraften. Maximalt tilldten last anges p& dom-
kraftens typskylt.

v

Anvand endast domkraften for att kortvarigt lyfta upp fordonet fér
dackbyte.

» Medan fordonet ar upplyft far inga personer uppehalla sig i fordonet
P Starta aldrig motorn nar fordonet &r upphissat.

P Personer far aldrig ligga under det upplyfta fordonet.

'_ﬁ
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v

\ D> Setill att inte skada sprintarnas ganga och hjulbulten nar du byter hjul.
/@\ Dra at hjulmuttrarna eller hjulbultarna korsvis (Bild 298).

> Om man byter till andra falgar (t. ex. lattmetallfalgar eller hjul med vin-

terddck) maste man anvanda tillhérande hjulbultar med ratt langd och

form. Om hjulen sitter fast ordentligt och bromssystemets funktion beror
pa detta.

D> Falgar och dack som inte ar godkanda for fordonet av kan paverka tra-
fiksakerheten negativt och maste darfor testas och godkannas av ett
auktoriserat provningsstalle.

> Bytinte ut dacken korsvis.

> Séakra fordonet enligt géllande bestammelser, t. ex. med en varningstri-
angel.

B> Innan man byter ett hjul ska man kontrollera om félg- och dackstorleken
samt dackets barférmaga och hastighetsindex stammer. Anvand endast
de falg- och dackdimensioner som star i fordonshandlingarna.

D> VYtterligare information hittar du i basfordonets instruktionsbok.

F—
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14.5.2 Atdragningsmoment
Beroende pa falgtyp och félgtillverkare maste hjulen dras at med olika at-
dragningsmoment.
Beteckning Atdragningsmoment
Stalfilgar 15" Fiat/Citroen Light 170 Nm
16" Fiat/Citroen Light 170 Nm
16" Fiat/Citroen Heavy 170 Nm
e
BUED1787
Bild 299 Stalfalg (serie)
Beteckning Atdragningsmoment
Lattmetallfalgar 16" Fiat/Citroen Light 170 Nm
16" Fiat/Citroen Maxi 170Nm
BUED2124 BUE01843
Bild 301 Fiat Light
BUEQ1870
Bild 302  Fiat Maxi
L
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Hjul och dack

14.5.3  Byta hjul

» Domkraftens fotplatta maste sta plant pa golvet.
P Snedstéll inte domkraften.

D> Setill att det utbytta hjulet genast lagas.
> Beakta de almédnna anvisningarna i detta kapitel.

BUE02119

Bild 303 Sakra fordonet

Parkera fordonet pa sa jamn och fast mark som majligt.
Stang av motorn och sdkra riskomradet.
Vaxla till férsta vaxeln eller till bakvaxeln.

Drag at parkeringsbromsen.

Anvand stoppklossar eller liknande lampliga féremal pa det motsatta
hjulet for att sakra fordonet (Bild 303).

Ta loss reservhjulet fran reservhjulshallaren.

Lagg ett stabilt underlag under domkraften om fordonet star pd mjuk
mark, t. ex. en trabrada.

B Satt domkraften mot harfor avsedda fastpunkter (se instruktionsboken
for basfordonet).

®  Skruva loss hjulbultarna ndgra varv med hjulnyckeln, skruva inte ut dem
helt.

Hoj fordonet tills hjulet sitter 2 till 3 cm &ver marken.
Skruva ut hjulbultarna och tag bort hjulet.

Satt reservhjulet pa naven och rikta det.

Skruva in hjulbultarna, drag &t dem latt korsuvis.

Veva ned domkraften och tag bort dem.

Drag jamnt at hjulbultarna med hjulnyckeln (&tdragningsmoment se av-
snitt 14.5.2).

® | 3t endast auktoriserad fackverkstad kontrollera atdragningsmomentet.
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14.6 Reservhjulshallare (extrautrustning)

L = &
‘-- f
\‘ % EHGO00112

Bild 304 Reservhjulshallare

Reservhjulshallaren (Bild 304,2) ar monterad i det bakre lastutrymmet vid
surrningsskenan (Bild 304,1).

For information om montering av reservhjulshallare, se avsnitt 4.3.5.

BUE00633

Bild 305 Reservhjulshallare i det bakre
lastutrymmet

Tautreservhjulet: ~®  Oppna lastutrymmets utvandiga lucka.

B Skruva ut och ta bort de bada fastskruvarna (Bild 305,2) med fordons-
verktyget.

B Taavreservhjulet (Bild 305,1) fran hallaren (Bild 305,3).

PN

T
b red
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Hjul och dack

14.7 Dacktryck

if P Forlagt dacktryck leder till att dacket dverhettas. Dacket kan skadas.

P Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar eller var
14:e dag. Fel dacktryck fororsakar dverdrivet slitage och kan leda till
att dacken skadas och eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i o-
kontrollerbart lage.

» Anvand endast ventiler som ar godkanda for foreskrivet dacktryck.
D> Kontrollera dacktrycket nar dacken ar kalla. Minska inte ett férhojt dack-
@ tryck till foljd av varma dack.

Dackens barighet och darmed hallfastheten hanger direkt samman med
dacktrycket. Luft &r ett flyktigt medium som aven slapps ut ur dack.

Som tumregel galler att tryckforlusten for ett fullpumpat dack &ar 0,1 bar/tva
manader. Kontrollera dacktrycket regelbundet for att undvika att dacken
skadas eller punkteras.

Dackets kontaktyta varierar beroende pa dacktrycket.

m m 1 R&tt dacktryck
2 Forlagt dacktryck

J { 3 Forhogt dacktryck
{

BUE0D098

Bild 306 Dackets kontaktyta

D> Uppgifterna om respektive lufttrycksvarde galler fér lastade fordon kalla
dack.

> Pavarma dack ska trycket vara 0,3 bar hogre an pa kalla dack. Kontrol-
lera dacktrycket igen nar dacken ar kalla.

D> Lufttrycket anges i bar.
> Toleransen for dacktrycket ar +/- 0,05 bar.

F—
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dack (M+S)

(116/7114)Q
(tandemaxel)
eller

225/75R 16 CP
(116/7114)Q
(tandemaxel)

Typ Dacksdimension | Lyfttryck frami Lyfttryck bak i
bar bar
Alla typer 215/70R 15 C 4,1 45
(109/107) Q
Alla typer med hus- 215/70R 15 CP 5,0 5,5
bilsdack (109/107) Q
Alla typer med vinter- | 215/70R 15C 43 4,75
dack (M+S) (109/107) Q
eller
215/70R 15 CP
(109/107) Q
Alla typer 225/70R15C 4,1 45
(109/107) Q
Alla typer med hus- 225/70R 15 CP 5,0 55
bilsdack (109/107) Q
Alla typer med vinter- | 225/70R15C 4,3 4,75
déck (M+S) (109/107) Q
eller
225/70R 15 CP
(109/107) Q
Alla typer 225/75R 16 C 4,5 5,0
(116/114)Q
Alla typer med hus- 225/75R 16 CP 5,5 5,5
bilsdack (116/114) Q
Alla typer med vinter- | 225/75R 16 C 5,2 5,2
dack (M+S) (116/114) Q
eller
225/75R 16 CP
(116/114) Q
Light Chassis 235/60R 17 C 4.5 4,5
(117)R
Pirelli typ
Chrono/Carrier
Alla typer 225/75R 16 C 45 3,8
(116/114) Q
(tandemaxel)
Alla typer med hus- 225/75R 16 CP 5,5 3,8
bilsdack (116/114) Q
(tandemaxel)
Alla typer med vinter- | 225/75R 16 C 572 3,8

Fordonen anpassas kontinuerlig till senast kanda teknik. Darfér kan det vara
mojligt att vi annu e har kunnat tagit hansyn till en ny dacksdimension i

denna tabell. Fraga din auktoriserade aterforsaljare eller servicestallet - dar
far du alltid aktuell information.
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Storningsorsaker

15.1

15.2

15.3

Kapiteléversikt

| detta kapitel hittar du hanvisningar for eventuella stérningar och fel pa ditt
fordon.

Storningarna ar listade med sina mojliga orsaker och forslag till atgarder.

Namna storningar kan atgardas utan storre fackkunskaper och med mindre
ingrepp. Om den hjalp som star i denna instruktionsbok inte skulle racka,
maste en auktoriserad fackverkstad underséka och atgarda stérningsorsa-
ken.

Bromssystem

P Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssy-
stemet.

Morklaggningsgardin, elektriskt justerbar

Vid driftsstérning slar systemet automatiskt fran och maste startas om pa
nytt. Nar den undre listen stéter pa hinder och inte kan man féras till ny po-
sition med manoverknappen maste systemet startas om efter att hindret
har avlagsnats.

m  Starta fordonets motor pa nytt. Systemet kér en provkérning av listerna
och ar sedan redo att anvandas.

B Om duinte kan atgarda storningen, uppsok servicestalle.

Satellitsystem

Stérning Orsak Atgard

Ingen signal vid satel- Ingen satellit funnen | Férsakra dig att det inte finns
litsékningen nagot hinder framfor satellit-
systemet i sydlig riktning

Forsakra dig att platsen lig-
ger inom satellitens mottag-
ningsomrade

Forsakra dig att signalom-
vandlarens (LNB) anslut-
ningskabel ar korrekt fast pa
antennen

Forsakra dig att alla kablarna
ar korrekt anslutna till sty-
renheten

Bildskarmen ar svart Mottagaren eller TV- | SI& pa mottagaren och TV-
apparaten ar inte apparaten
paslagna

Felaktig satellit har | Forsakra dig att ratt satellit
valts har valts
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Stoérningsorsaker

Stérning Orsak Atgard
Satellitsystemet kan inte slas | Fordonsmotorn ar Sl av fordonsmotorn
pa igang

Fjarrstyrningens bat- | Byt batteri

teri ar tomt

Sakringen pa mat- Byt sdkring
ningskabeln ar ska-
dad

Andra storningar kan uppkomma, vilka visas pa mand&verpanelens display,
med en felkod. For informationer betraffande dessa, se tillverkarens anvis-
ningar.

15.4 Elektrisk anlaggning

\ D> Vid byte av batteri for bodelen skall endast batterier av samma typ och
/@\\ samma kapacitet anvandas.

> Byte av sékringar, se kapitel 9.

Stérning Orsak Atgard
Belysningssystemet fun- | Glodlampan defekt Byt glédlampan. Beakta
gerar inte langre fullstan- darvid korrekt Volt- och
digt Watt-tal

Sakring defekt Byt sakring

Innebelysningen fungerar | Fel pa belysning, stickfor- | Kontakta kundtjanst
inte bindelse eller kablar

Elektriskt fotsteg kan var- | Sakring pa el-blocket de- | Byt sékring pa el-blocket
kendrasin eller kdras ut | fekt

Ingen 230 V-forsoérjning 230 V-automatsakringen | Sla pd 230 V-automatsak-

trots anslutning har l&st ut ringen
Startbatteriet eller bo- Jumbo-flatsakring pa Byt jumbo-flatsakring pa
delsbatteri laddas ej vid startbatteri eller bodels- | startbatteri eller bodelsbat-
230 V-drift batteri defekt teri

Ingen natspanning Automatsakringen i fordo-

net kopplas pa

El-blocket ar 6verhettat | For h6g omgivningstempe-
ratur eller ventilationen av
el-blocket ar hindrad

For manga forbrukare Stéang av alla forbrukare
paslagna som inte behdvs
Laddningsmoduli el- Kontakta kundtjanst
blocket defekt

Bodelsbatteri laddas ej av | Sdkring pa generator D+ | Byt sakring
fordonet defekt

Brytreld i el-block defekt | Kontakta kundtjanst

@;
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Stérning

Orsak

Atgard

Kontrollampan 12 V lyser
inte

12 V-forsorjning fungerar
S

12 V-férsoérjning fungerar
ej vid 230 V-drift

230 V-kontrollampan ly-
ser inte, trots att 230 V-
natspanning ar ansluten

Ingen spanning i en anslu-
ten forbrukare

Startbatteri laddas ur vid
12 V-drift

12 V-forsérijning
frankopplad

Koppla pa 12 V-férsérjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Start- eller bodelsbatte-
riet ar ej laddat

Ladda startbatteri eller bo-
delsbatteri

Brytreld i el-block defekt | Kontakta kundtjanst
Flatsakring pa bodelsbat- | Byt flatsakring pa bodels-
teri defekt batteri

12 V-foérsoérjning
frankopplad

Koppla pa 12 V-forsorjning

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Ladda bodelsbatteri

Jumbo-flatsékring pa bo-
delsbatteri defekt

Byt jumbo-flatsédkring pa
bodelsbatteri

Brytreld i el-block defekt
12 V-forsérjning

Kontakta kundtjanst

Koppla pa 12 V-férsérjning

frankopplad

Batteri-brytaren pa el- Koppla till batteri-brytaren
blocket frankopplad

230 V-automatsakringen | Kontakta kundtjanst

har l6st ut

Laddningsmoduli el- Kontakta kundtjanst

blocket defekt

Jumbo-flatsakring pa bo-
delsbatteri defekt

Natanslutning ar span-
ningslods

Byt jumbo-flatsékring pa
bodelsbatteri

Kontrollera den externa
natanslutningen

230 V-automatsakringen
framfor el-blocket har
l6st ut eller kopplats fran

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har 16st ut

Aterstall 230 V-auto-
matsakringen

Kontrollera stickférbindel-
ser och kablar; koppla ur

12 V-férsoérjningen i ca

2 minuter och koppla sedan
in den igen

Sjalvaterstallande poly-
switch-sakring har l6st ut
flera ganger (3 ganger),
systemet har kopplat ut
motsvarande utgang per-
manent

Brytreld i el-block defekt

Avhjalp orsaken till att poly-
switchen har l6st ut

Upphav den permanenta
franslagningen (kopplain
12 V-férsoérjning for bode-
len, tryck pa vridknappen
och hall ned den i minst

3 sekunder)

Kontakta kundtjanst

Batteri-brytaren pa el-
blocket frankopplad

Koppla till batteri-brytaren
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15.5

A

Stoérning

Orsak

Atgard

Ingen spanning fran bo-
delsbatteri

Batteriladdning via sol-
cellsmodulen fungerar
inte

Bodelsbatteri dverbe-
lastas ("kockar")

Bodelsbatteriet ar urlad-
dat

Stérning i den elektriska
forbindelsen till sol-
cellsmodulen

Bodelsbatteriet laddas

omgaende

> Djupurladdning
skadar batteriet.

Fulladda bodelsbatteriet in-
nan fordonet ska sta stilla
en l[angre tid

Urladdning sker genom ap-
parater i standby-lage (se
kapitel 9)

Kontrollera stickférbindel-
sen och kablarna

Sakring defekt

Byt sdkring pa el-blocket

Laddningsregulator for
solpanel defekt

Batterivaljare fel installd

Kontakta kundtjanst

Koppla om batterivaljaren

Laddningsgivare eller rela
defekt

Dra Jumbo-flatsékringen pa
bodelsbatteriet och ring se-
dan kundtjansten

Gasanlaggning

P Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hdg gasférbrukning) finns det risk
for explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan ome-
delbart. Oppna fénster och dérrar och lufta VAl

P Vid fel pa gasanlaggningen: Det ar forbjudet att roka, att tanda éppen
l[3ga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.). Kontrollera om
gasledande delar och ledningar ar tata, med lackagespray. Kontrollera
inte med 6ppen laga.

P Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid fel pa gasanlaggningen.

Stérning Orsak Atgérd

Ingen gas Gasflaska tom Byt gasflaska
Stangd gasavstang- Oppna gasavstang-
ningsventil ningsventil
Huvudavstangningsventi- | Oppna huvudavstang-

len pa gasflaskan stangd

ningsventilen pa gasflas-
kan

Utetemperatur for lag
(-42 °C vid gasol, 0 °C vid
butangas)

Hogre utetemperatur skall
avvaktas

Installation defekt

Kontakta kundtjanst
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15.6

15.6.1

Felsékningsanvisning

Varmesystem/varmvattenberedare

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad fér motsvarande ap-
parat. Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast
auktoriserad fackpersonal far reparera apparaten.

Varmesystem/varmvattenberedare med digital kontrollenhet

CP plus
Storning Orsak Atgard
Varmesystemet tander Temperatursensor pa kon- | Drag ut stickkontakten pa
inte trollenheten eller fjarrgi- kontrollenheten. Varme-

Ingen indikering pa kon-
trollenheten

Fel med felkod visas

Varmvattenberedaren
tdms, sakerhets-/avtapp-
ningsventilen har éppnats

Sakerhets-/avtappnings-
ventilen gar inte att
stanga

Flakthjul later hogt eller
gar ojamnt

vare defekt

Sakring pa el-blocket de-
fekt

systemet fungerar da
utan termostat. Kontakta
kundtjanst sa fort som
mojligt

Byt sdkring pa el-blocket

Sakring i den elektroniska
styrenheten har l6st ut

Kontakta kundtjanst

Bodelsbatteri defekt

Se tabell "Felsdkningsan-
visning"

Innetemperatur under 8 °C

Temperatur vid
sakerhets-/avtappnings-
ventilen under 8 °C

Flakthjul smutsigt

Ladda (lat verkstad ladda)
eller byt bodelsbatteri

Se tabell "Felsékningsan-
visning"

Varmen satts pa

Varmen satts pa

Truma-service uppsoks

Felkod Orsak Atgard

#17 Sommardrift med tom | Sténg av apparaten och lat den svalna.
vattenbehallare Fyll varmvattenberedaren med vatten
Varmluftsutgangarna Kontrollera utgangséppningarna
blockerade
Insugning foér cirkulati- | Atgérda tilltappningen av cirkulationsluf-
onsluft blockerad tinsuget

#18 Gastryckregulator nedi- | Anvand regulatorvarmning (avfrostning)
sad (om sadan finns)
Andelen butangas i Anvand gasol (sarskilt vid temperaturer
gasflaskan ar fér hog under 10 °C ar butangas inte lamplig for

uppvarmning)

#21 Rumstemperaturgivare | Kontakta kundtjanst
eller kabel ar defekt

#24 Hotande underspan- Ladda batteriet
ning
Batterispanningen ar
forlag < 10,4V
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Felkod

Orsak

Atgard

# 29

#41
#42

#43

#44

#45

#255

Kortslutning i varmee-
lementet for FrostCon-
trol

Sparrad elektronik

Sakerhetsbrytaren har
utlést

Overspanning > 16,4 V

Underspanning

Batterispanningen ar
forlag < 10,0V

Ingen 230 V-férsoérjning

Dra ur varmeelementets kontakt fran
den elektroniska styrenheten. Byt ut var-
meelementet

Kontakta kundtjanst

(Anvands inte har)

Kontrollera batterispdnning och span-
ningskallor (t. ex. laddaren)

Ladda batteriet. Ersatt eventuellt det
foraldrade batteriet

Kontrollera den externa natanslutningen

230 V-automatsak-
ringen har l&st ut

Sla pa 230 V-automatsakringen

#112, #202,
#121, #211

#122,#212

Overhettningsskyddet
har utlést

Gasbrist
Stdngd férbrannings-

lufttillforsel eller gasut-
blas

Aterstall dverhettningsskyddet. L&t vér-
mesystemet svalna, ta bort anslutnings-
locket och tryck pa Reset-knappen

Oppna huvudavstangningsventil och
gasavstangningsventil

Anslut en full gasflaska

Kontrollera om &ppningarna ar nedsmut-
sade (snémodd, is, l6v etc.) och rengdr
vid behov

Ingen férbindelse mel- | Kontakta kundtjanst
lan varmesystem och

kontrollenhet

Kabel defekt Kontakta kundtjanst

Om dessa atgarder inte leder till att felet avhjalps ska du kontakta kund-

tjansten.
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15.6.2

15.7
15.7.1

Varmesystem/varmvattenberedare Alde

D> Om ett fel uppstar i systemet visas orsaken pa displayet.

Varmesystemet tander
inte

Varmesystemet tander
inte vid 230 V-eldrift

Varmesystemet stangs av

Varmen dr igdng men
ingen varme pa konvekto-
rerna

Varmen och cirkulat-
ionspumpen &r igdng, men
ingen varme pa konvekto-

rerna

For lag batterispanning

Ingen 230 V-férsoérjning

Overhettning

Cirkulationspumpen fun-
gerar inte

Luft i vdrmesystemet

Stérning Orsak Atgard
Varmesystemet tander Gasbrist Oppna huvudavstang-
inte vid gasdrift ningsventil och

gasavstangningsventil

Anslut en full gasflaska

Ladda batteriet. Om bat-
terispanningen 6verstiger
11 V startar varmesyste-
met automatiskt

Sl& pa 230 V-auto-
matsakringen

Anslut 230 V-forsoérjnin-
gen

Lat varmesystemet
svalna. Koppla ifrdn och
ater till 12 V-stromfor-
sorjningen for att ater-
stalla displayet

Sla pa rumstermostaten

Kontakta kundtjanst

Avlufta varmvatten-
varmesystemet

Klimatanlaggning

Truma

Stérning

Orsak

Atgard

Klimatanldggningen
startar inte

Fjarrstyrningen fungerar
inte

Klimatanlaggningen rea-
gerar inte pa fjarrstyr-
ningskommando

Klimatanlaggningen kyler
inte

Ingen 230 V-forsoérjning

Anslut fordonet till den lo-
kala stréomférsorjningen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Fjarrstyrningens batterier
tomma

Hinder mellan fjarrstyr-
ningen och IR-mottagaren

Temperaturen fel installd

Sla pa 230 V-auto-
matsakringen

Sla pa 230 V-auto-
matsakringen

Eliminera hindret

Stallin temperaturen

Termostat defekt

Kontakta kundtjanst

Avfrostningsprocedur pa-
gar (utetemperatur mellan
4°Coch7°C)

Vanta tills avfrostnings-
proceduren ar avslutad
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15.7.2

Stérning

Orsak

Atgérd

Klimatanldggningen var-
mer inte

Vatten kommer in i fordo-
net

Ingen luftcirkulation

Utetemperatur under 4 °C

Varmedrift inte mojlig

Temperaturen fel installd

Stall in temperaturen

Termostat defekt

Kontakta kundtjanst

Filter smutsigt

Byt filter

Yttre luftvagar smutsiga/i-
gentappta

Rengér/befria luftvagarna

Avfrostningsprocedur pa-
gar (utetemperatur mellan
4 °C och 7 °C)

Halen for kondensvatten
tilltappta

Vanta tills avfrostnings-
proceduren dr avslutad

Rengdr klimatanlaggnin-
gen

Tatning defekt

Kontakta kundtjanst

Lutande lage

Luftfiltret igensatt

Kor inte i sluttningar eller
stigningar som &verskrider
8 %

Rengor luftfiltret

Flakthjulet defekt

Kontakta kundtjanst

Telair

Stérning

Orsak

Atgard

Klimatanlaggningen
startar inte

Klimatanlaggningen kyler
inte

Klimatanldggningen varme
inte

Inte tillracklig ventilations-
effekt

Vatten kommer in i fordo-
net

Ingen 230 V-forsoérjning

Anslut 230 V-forsoérjnin-
gen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Sla pa 230 V-auto-
matsakringen

Batteriet i fjarrstyrningen
ar tomt

Rumstemperatur lagre an
installd temperatur

Rumstemperatur hogre an
installd temperatur

Ventilationsspjallen
stangda

Byt batterier (2 x AAA)

Stall in temperaturen pa
nytt

Stall in temperaturen pa
nytt

Oppna minst ett ventilati-
onsspjall

Filter smutsigt

Halen for kondensvatten
tilltappta

Rengor filtret

Rengdr klimatanlaggnin-
gen
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15.8
15.8.1

15.8.2

15.8.3

A

Spis
Gasspis/gasugn

Storning

Orsak

Atgird

Tandsakringen gar ej igang
(flamman brinner ej efter
att regulatorn slappts)

Flamman slocknar vid lagt
lage

For kort upphettningstid

Efter tandning halls regu-
latorknappen intryckt i
15 till 20 sekunder

Tandsakring defekt

Tandsakringsgivare star
fel

Kontakta kundtjanst

Tandsdkringsavkannare
stalls ratt (bojs ej). Avkan-
narens spets skall inte
ligga hogre an 5 mm
ovanfér brannaren. Av-
standet mellan givarens
hals och brannarkransen
ska inte vara storre an

3 mm; kontakta kund-
tjanst vid behov

Spisflakt

Stoérning

Orsak

Atgérd

Spisflakten fungerar inte

230 V-automatsakring
avstangd

Sla pa 230 V-auto-
matsakringen

Sakring (15 A) pa el- Byt sakring (15 A)
blocket defekt
Spisflakt defekt Kontakta kundtjanst

Mikrovagsugn

P Reparationer av mikrovagsugn far endast utféras av fackpersonal. Ej
korrekt utférda reparationer kan resultera i avsevard fara fér anvan-

daren.
Storning Orsak Atgird
Mikrovagsugn sétts inte Sakring defekt Byt sakring

pa

Dérren till mikrovagsug-
nen ar inte riktigt stangd

Ta bort okdnda element
som sitter fast i dérren pa
mikrovagsugnen och
stang dorren riktigt
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15.9
15.9.1

Kylskap
Allmant

Vid defekt anmal detta hos narmaste serviceverkstad for motsvarande ap-
parat. Adresslistor finns i dokumenten som féljer med apparaten. Endast
auktoriserad fackpersonal far reparera apparaten.

D> For ytterligare information se den separata instruktionsboken fran till-

verkaren.

Stérning

Orsak

Atgard

Kylskapet kyler inte tillra-
ckligt

Kylskdpet kyler inte i gas-
driften

Kylskapet kyler inte i
12 V-driften

Ventilationen av aggrega-
get ar otillracklig

Kontrollera om ventilat-
ionsgallret ar dvertackt
och ta vid behov bort
hindret

Ta bort ventilationsgallret
och rengdr utrymmet
bakom (t. ex. fran l6v)

Termostaten installd pa
for lagt varde

Stall in termostaten pa
hogre varde

Efterkondensator starkt
frostig

Kontrollera om kylskaps-
dorren stangs korrekt

For manga varma livsme-
del las i kylskapet inom en
kort tid

Lat varma livsmedel kylas
ned innan du lagger dem i
kylskapet

Apparaten &r inte sa lange
i drift

Kontrollera efter cirka 4
till 5 timmar igen, om kyl-
skapet kyler

For hég omgivningstem-
peratur

Gasbrist

Ta bort ventilationsgallret
daoch da

Anslut en full gasflaska

Oppna huvudavstang-
ningsventil och
gasavstangningsventil

Luft i gasledning

Sakring defekt

Stdng av apparaten och
starta den pa nytt (upp-
repa processen eventuellt
3 till 4 ganger)

Byt sakring

Batteriet ar urladdat

Kontrollera och ladda bat-
teriet

Tandningen ar franslagen

Sla pa tandningen

Varmeelement defekt

Kontakta kundtjanst
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15.9.2

Stérning

Orsak

Atgird

Kylskapet kyler inte i
230 V-driften

Kylskdpet satts pa aven
om natanslutningen ar i
gaslage

Sakring defekt

Byt sakring

Ingen 230 V-férsoérjning

Anslut 230 V-férsorjnin-
gen

Varmeelement defekt

For lag natspanning

Kontakta kundtjanst

Kontrollera natspanningen
(kylskapet vaxlar vid kor-
rekt natspanning automa-
tisk tillbaka till 230 V-drif-
ten)

Thetford N 3000 E/A

Vid fel blinkar ocksa indikering pa mandéverpanelen.

Stérning

Orsak

Atgard

Lysdioder fér energityper
och visning av tempera-
tursteg blinkar

Lysdiod "=Z" och lysdio-
der for visning av tempe-
ratursteget blinkar

Lysdiod "5—3" och lysdio-
der for visning av tempe-
ratursteget blinkar

Lysdiod " 6 " och lysdio-
der for visning av tempe-
ratursteget blinkar

Kylskapet fungerar inte

Ingen 230 V-férsoérjning

Stang av kylskapet och sla
pa det igen

Kontrollera tillganglighe-
ten av energikallan

Anslut 230 V-férsorjnin-
gen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Sla pa 230 V-auto-
matsakringen

For lag driftspanning
230V

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Lat en fackverkstad prova
230 V-forsérjningen

Byt sakring pa el-blocket

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For lag driftspanning 12 V

Lat en fackverkstad prova
12 V-férsoérjningen

Ingen signal D+

Gasbrist

Kontakta kundtjanst

Oppna huvudavstang-
ningsventil och
gasavstangningsventil

Anslut en full gasflaska

Spindelvav eller forbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Ta bort ventilationsgallret
pa fordonets utsida och
rengér brannkammaren
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15.9.3

Dometic MES/AES

I tillagg till stérningarna som tas upp i avsnittet 15.9.1 kan storningar for kyl-
skapet Dometic visas genom ljussymboler.

D> Vid en storning blinkar ljusknapppen Stérning. Dessutom blinkar an-
tingen en av de lysknapparna Driftlage eller kylnivavisningen. Dessutom
ljuder en akustisk varningssignal.

Stérning

Orsak

Atgérd

Lysdiod "=" blinkar

Lysdiod "*_=I" blinkar

Lysdiod " € " blinkar »

Lysdioder fér visning av
kylsteget blinkar
Lysdiod "=<}" och lysdio-
der for visning av kylste-
get blinkar

Lysdiod "E_=I" och lysdio-
der for visning av kylste-
get blinkar

Lysdiod " 6 " och lysdio-
der for visning av kylste-

get blinkar

Ingen 230 V-férsoérjning

Anslut 230 V-forsorjnin-
gen

230 V-automatsakringen
har l6st ut

Sl& pa 230 V-auto-
matsakringen

For lag driftspanning
230V

Sakring pa el-blocket de-
fekt

Lat en fackverkstad prova
230 V-forsérjningen

Sakring pa el-blocket byts

Brytreld i el-block defekt

Kontakta kundtjanst

For lag driftspanning 12 V

Lat en fackverkstad prova
12 V-férsoérjningen

Ingen signal D+

Gasbrist

Kontakta kundtjanst

Oppna huvudavstang-
ningsventil och
gasavstangningsventil

Anslut en full gasflaska

Spindelvav eller férbran-
ningsrester i brannkam-
maren

Temperatursensor defekt

230 V-varmeelement de-
fekt

12 V-varmeelement de-
fekt

Brannare eller aggregat
defekt

Ta bort ventilationsgallret
pa fordonets utsida och
rengdr brannkammaren
Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

Kontakta kundtjanst

) N&r stérningen har avhjélpts trycker du pa ljusknappen "Stérning"/"Ater-

stall".
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15.10

Vattenforsorjning

Toaletten har inget spol-
vatten

Indikeringarna fér av-
loppsvatten och vatten vi-
sar fel mangd

Avloppstank kan ej tdm-
mas

Utlopp pa enarmsvéxlaren
igensatt

Halen pa vattenspridaren
ar forstoppade

Vattnet rinner inte ut ur
duschkaret, eller rinner ut
for sakta

Vattnet ar grumligt

Stérning Orsak Atgard

Lackagevatten i fordonet | Otatt stalle Det otata stallet skall lo-
kaliseras, vattenledning-
arna skall kopplas in pa
nytt

Inget vatten Vattentank tom Fyll pa dricksvatten

Avtappningskran inte
stangd

Stang avtappningskranen

12 V-férsoérjning
frankopplad

Koppla pa 12 V-férs-
orjning

Sakring for vattenpumpen
defekt

Byt sakring pa el-blocket

Vattenpump defekt

Byt (lat en verkstad byta)
vattenpump

Vattenledningen bockad

Rata ut vattenledningen,
byt ut den vid behov

El-block defekt

Kontakta kundtjanst

Vattenpumpen avstangd
pa panelen

Vattentank tom

Koppla till vattenpumpen

Fyll p& dricksvatten

Sakring for toaletten de-
fekt

Matsond i avloppstanken
eller vattentanken smut-

sig

Byt sakring

Avloppstanken/vat-
tentanken rengdrs

Matsond defekt

Avtappningskran igensatt

Kranfiltret ar forkalkat
Halen forkalkade

Fordonet star inte vagratt

Smutsigt vatten pafyllt

Byt matsond

Oppna rengdringslock pa
avloppstanken och tém ut
avloppsvatten. Spola
avloppstanken

Avkalka kranfiltret eller
byt

Avkalka duschmunstycke
resp borsta av jetrattarna

Stall fordonet vagratt

Rengor vattentanken me-
kaniskt och kemiskt, des-

inficera darefter och spola
med rikligt med dricksvat-
ten

Bottensats i vattentanken
eller i vattensystemet

Rengér vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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Stérning

Orsak

Atgérd

Smak- eller luktférandring
av vattnet

Avlagringar i vattentanken
och/eller i vattenférande
komponenter

Smutsigt vatten pafyllt

Rengdr vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Av misstag har bransle
fyllts pa i vattentanken

Rengdr vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten. Om det inte
lyckas: Kontakta fackver-
kstad

Mikrobiologiska avlagrin-
gar i vattensystemet

Vattnet har varit fér lange
i vattentanken och ide
vattenférande komponen-
terna

Rengor vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten

Rengér vattensystemet
mekaniskt och kemiskt,
desinficera darefter och
spola med rikligt med
dricksvatten
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15.11

Pabyggnad

Stérning

Orsak

Atgird

Luck-/dérrgangjarn
svarmanovrerade

Gangjarn/leder i vatut-
rymmet/badrummet svar-
mandvrerade/gnaller

Gangjarn i stuvutrymme
svarmanovrerade/gnaller

Motorhuvens stéodbens-
system gar tungt

Vevmanovrerad taklucka

ar svarmandvrerad

Den elektriska hojbara
sang ror sig inte

Luck-/ddérrgangjarn ar
inte/for lite smorjda

Gangjarn/leder ej/for lite
smdrjda

Gangjarn i stuvutrymme
ej/for lite smorjda

Motorhuvens stodbenssy-
stem ar inte/for lite smorijt

Den gangade spindeln ar
inte insmorjd

Luck-/dérrgangjarn smor-
jes med syra- och harts-
fritt fett

Gangjarn/leder smorjes

med l8sningsmedels- och

syrafri olja

D> |sprayflaskor
finns det ofta
l6sningsmedel

Gangjarn i stuvutrymme
smorjes med losningsme-
dels- och syrefri olja

Motorhuvens stédbenssy-
stem smorjes med syra-
och hartsfritt fett

Smorj in den gangade
spindeln

Den gangade spindeln de-
fekt

Sakring pa el-blocket resp.
motorn for drivningen till
den héjbara sangen defekt

Installera ny gdngad spin-
del

Byt sakring

Bodelsbatteri tomt, eller
ocksa har el-blocket
stangts av pa grund av
underspanning

Ladda bodelsbatteri

Drivenhet defekt

Mandvrera sdngen manu-
ellt i néddrift och kontakta
sedan kundtjanst

> Reservdelar tillhandahalls hos auktoriserade aterférsaljare och service-

stallen.
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Extrautrustning

l16.1

A

Vikter av extrautrustningar

P Tillbehor, pabyggnadskomponenter, delar fér ombyggnader etc, som
inte har godkants av oss, kan leda till skador pa fordonet eller paverka
trafiksékerheten. Aven om komponenter som vi inte har godkant &r
registrerade i fordonshandlingarna eller som du har ett expertutla-
tande for, betyder inte att produkten stammer 6verens med vara ga-

rantivillkor.

P Varje férandring som utfors pa fordonet efter leveransen kan paverka

korforhallandet och trafiksakerheten.

P Garantin galler inte for skador som orsakas av produkter som inte har
godkants av oss. Detta galler aven for otilldtna andringar pa fordonet.

| tabellen visas viktuppgifter for extrautrustningar som tillverkaren erbjuder.
Om dessa foremal medfors i eller pa fordonet och e tillhér standardutrust-
ningen, maste man ta hdnsyn till dessa foremal vid berdkningen av lasten.

Samtliga viktsangivelser ar "cirka" vikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten skall beaktas.

| tabellen visas ett urval ur listan med mojlig extrautrustning respektive ex-

tra vikt.
Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Avloppstank, uppvarmd av varmespiral 1
Avloppstank och témning isolerad och uppvarmd 8
Slapvagnskoppling 50
Pabyggnadsdorr Premium XL 1
Yttre dusch 11
Automatvaxelldda 17
Automatisk omkopplingsenhet fér gasflaskor med 1
fjarravilasning
Bilradio 1-2
Passagerarstol, hojdjusterbar 10
Taklucka Heki midi 5
Taklucka Omni-Vent 4
Spisflakt 4
Reservhjul med hallare 16" (bakre lastutrymme) 22
Extern gasanslutning 1
Cykelstall for 2 cyklar 9
Cykelstall for 2 cyklar, nedsankbar 18
Cykelstall for 3 cyklar 11
Cykelstall for 3 cyklar, nedsankbar 19
Cykelstall for elcykel 25
Morklaggningsgardinen for forarhytt, elektrisk 7

PN
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Extrautrustning

Artikelbeteckning Extra vikt (kg)
Golvvarme 8
Garagedorr, vanster 8
Gasflaska (11 kg) av aluminium 11
Gasvarnare 1
Hyllsystem i det bakre bagageutrymmet 11
Varmesystem Truma Combi 6 E 5
Hojbar sang, elektriskt justerbar 5
Isofix-barnsakring 3
Klimatanlaggning férarhytt 19
Klimatanldggning (Telair) 26
Klimatanldggning (Truma) 33
Bransletank 1201 28
Kylskap (Tec-Tower) 3
Markis 450 cm 30
Markis 500 cm 32
Minikassaskap 5
Sittgrupp i mitten, kan byggas om till sang 10
Multimediasystem Pioneer inkl. backningskamera 2
Drottningsdang, manuell héjdinstallning 53
Satellitsystem 16
Solcellsanlaggning 1 x 100 W 12
Solcellsanlaggning 2 x 100 W 20
Ljudanlaggning Premium 3
Foérvaringslada bakre bagageutrymme 14
Stod, bak 6
Overkast 2
Tempomat 1
Heltackningsmatta i férarhytt 3
Heltackningsmatta i bodel och férarhytt 14
Isoleringsmatta, utsidan 7
Centrallds forardorr och passagerardorr 2
Extrabatteri 26

Utrustningspaket  Utrustningspaketen ar beroende av modell. For att berakna den extra vilken
lagger du till extravikten hos de olika extrautrustningarna per paket.
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Tekniska data

17.1 Illustration planritningar

Forklaringar (1) 230 V-sakring

(2) El-block med 12 V-sdkringar

(3) Bodelsbatteri med huvudsakring
(4) Vattenpump monterad i tankomradet
(5) Avtappningskran avloppstank

(6) Sékerhets-/avtappningsventil

(7) Varmvattenberedare/varme

(8) Avtappningskran vatten - gul

(9) Vattentank

(10) Varmvatten-varmesystem Alde
(11) Expansionsbehallare Alde

(12) Varmevaxlare Alde

* Atkomst éver serviceluckan

** Under fordonet

Ansvar tas ej for uppgifternas riktighet

Lyseo Time |

768 5** 9

1 3 BUED2125

3 BUED2126

Bild 308 Planritning | 720
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273 biirstner
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BUED2127

BUED2128

Bild 310 Planritning1 734 G

Ixeo |
kA
wW“yﬂ\
3 BUE02128
Bild 311 Planritning 1 690 G
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5 1 684" 9°7 2

BUE02130

Bild 312 Planritning | 700

5% 1 6%8%4* 9*7 2

BUE02131

Bild 313 Planritning 1 720

1 6*8*4* 9%

EHGO0120

Bild 314 Planritning1 727 G

—
275 biirstner
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5 1 6*8*4* 9* 7 2

3 BUE02132

3 BUED2133

Bild 316 Planritning 1 729

5** 1 6* 8*4* 9*

BUE02134

Bild 317 Planritning 1 736

-
Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-00SV 2 76 burStner



Tekniska data

5 1 678°4" 97 2

4

i) =

3 BUED2135

Bild 318 Planritning 1 744

EHGO0135

EHGO0136
Bild 320 Planritning | 746 Hemkansla 6.0
r—\
Lyseo I/Ixeo | - 18/19 - Ausgabe 09/18 - 3017292 -EHG-0018-005V 2 77 burStner

=



Tekniska data

17.2 Langdmatt tabell/sovplatser
Typ Stahéjdicm | Total langd i | Pabyggna- | Total hjd Sovplatser
cm dsbredd i utan antenn | reguljar/
cm icm extra
Lyseo Time | 1690 G 212 699 230 292 4/5
| 720 212 743 230 292 4/5
1728 G 212 743 230 292 4/5
1734 212 743 230 292 4/5
Ixeo | 1690 G 198 699 232 296 4/5
700 198 699 232 296 4/5
| 720 198 739 232 296 4/5
1727 G 198 749 232 296 4/5
1728 G 198 749 232 296 4/5
1729 198 749 232 296 4/5
1736 198 749 232 296 4/5
| 744 198 749 232 296 4/5
| 746 198 765 232 296 4/5
PN
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Anvandbara tips

Kapiteléversikt
| detta kapitel finner du anvandbara tips for resan.

I slutet av kapitlet finner du en checklista dar du kan se de viktigaste utrust-
ningen och foremalen for resa.

18.1 Trafikbestammelser i utlandet

D> Foraren av fordonet ar skyldig att innan utlandsresan pabdrjas informera
sig om trafikbestammelserna i det eller de lander resan avser. Informa-
tion erhalls fran bilklubbar eller resp. lands representationer.

D> lendel europeiska lander maste varningsvast anvandas om man lamnar
fordonet utanfér ett samhalle vid olyckor eller fel pa fordonet.

D> I manga lander galler sarskilda och delvis annorlunda féreskrifter och
regler (t. ex. olika varningsskyltar for bakracke, skyldighet att medféra
alkoholprovrér, reservlampor, varningsvastar, tillaten storlek pa reserv-
dunk). Fordonets forare maste informera sig kring dessa regler fore fard.

D> Aktuell information finns vanligtvis pa webbplatsen hos den nationella
bilféreningen.

Informationen om trafikbestammelser ar sarskilt viktig eftersom resp. nat-
ionella bestammelser galler vid ev. forsakringsfall. Beakta, for din egen sa-
kerhets skull, alltid féljande punkter vid resor till utlandet:

® Tag med dig ett forsakringsbevis.

® Anmal alltid ev. olyckor till polisen.

® Skrivinte under ndgra dokument om du inte férstar hela texten; las ige-
nom hela texten innan du skriver under.

18.2 Hjalp pa Europavagarna

> Foére resan inhamta information om nationella telefonnummer fér radd-
ning och polis. | manga lander géller det centrala nédnummer 112 (utan
riktnummer).

> Taom mojligt med en lista med viktiga telefonnummer under resan i de
aktuella landerna i fordonet.

Motorklubbar i hemlandet eller i det beresta landet hjalper garna till.

18.3 Gasforsorjningen i de europeiska landerna

D> | Europa finns det olika anslutningssystem for gasflaskor. Pafyllning eller
m byte av egna gasflaskor ar inte alltid méjligt i utlandet. Ta reda pa vad
som galler for anslutningssystem i det land du ska besdka fore resan,
t. ex. hos en motorklubb eller i en motortidning.

@
biirstner
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Allmannatips  Beakta alltid féljande anvisningar:

® Res alltid med fulla gasflaskor pa semestern.

® Utnyttja gasflaskornas maximala méjliga kapacitet.

® Glém inte att ta med en adaptersats (finns i specialcampingaffarer) for
att fylla pa gasflaskorna med nationell gas saval som for att ansluta den
nationella gastryckregulatorn till utldndska gasflaskor.

® Uppmarksamma fyllningen med gasol under den kalla arstiden (butan
férgasas inte under O °C).

® Anvand bla flaskor fran féretaget Campingaz (séljs i hela varlden). An-
vand endast gasflaskor med sdkerhetsventil.

® Om enannan typ av gasflaskor anvands i utlandet, prova om flaskorna
garin i gasboxen. Utlandska gaskflaskor har inte alltid samma storlek
som gasflaskor med nationella normer.

® Enoversikt Over gasdistributorer i Europa finns pa webbsidan
www.mylpg.eu.

18.4 Bestammelser om vagavgifter i de europeiska landerna

| manga europeiska lander finns det numera obligatoriska vagavgifter. Be-
stdmmelserna om vagavgifterna och betalningssatten ar dock mycket olika i
olika lander. Ovetskap ar dock inget skydd mot straff, och straffen kan vara
ganska hoga.

Foraren av fordonet ar skyldig att informera sig om bestammelserna om
vagavgifter och évriga trafikbestdmmelser innan resan pabérjas. | Osterrike
racker det t. ex. inte langre att kdpa en vinjett for motorfordon med en total-
vikt pa 6ver 3,5 ton. Man maste istéllet kopa och ladda en s.k. "Go-Box".

Information erhalls fran alla bilklubbar och pa Internet.

D> Vindrutor med solskyddsfilm kan leda till att automatiska registrerings-
system (t. ex. Go-Box) inte fungerar riktigt. Tank pa detta nar du koper

systemet (t. ex. Split-Go-Box).

18.5 Tips for en sakrare 6vernattning pa resan

Ett ordentligt uppférande ar den basta skyddsatgarden for en saker natt i
husbilen.

Risken for inbrott minimeras om féljande grundregler beaktas:

e Overnatta inte p& motorvagsrasstallen och motorvéagsparkeringsplatser
som ligger vid typiska semesterstrak under htgsasong.

® Attt det finns fler fordon pa samma stélle innebdr inte nédvandigtvis ett
battre skydd mot inbrott. Lat din kansla av hallplatsen avgéra.

® Avenom det bara géller dvernattning fér en natt bér du leta upp en
campingplats.

® Setill att du har flyktméjligheter nar fordonet stalls upp i det fria. Vagen
till forarstolen bor vara fri. Ha tandnyckeln inom rackhall.

® Tabara med de vardesaker som du verkligen behdéver. Férvara om moj-
ligt vardesaker i ett litet kassaskap; lagg dem inte i ndrheten av fonster
eller dorrar.

® | 3s fordonet grundligt.
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18.6 Tips for vintercampare

Foljande rad hjalper for att din vintercamping ska bli oférglomlig.

Boka plats i tid. De flesta bra vintercampingplatser bokas ofta tidigt.
Res inte utan vinterdack.

Ta med sndkedjor.

Vilj en lamplig plats. Tank pa underlaget. Det kan eventuellt uppkomma
snd och is.

Da fordonet ar avstalld slapp parkeringsbromsen for att undvika att den
fryser fast.

Ventilationer far aldrig tackas 6ver av snémurar.

Hall ventilationer fria fran snd och is.

Tank pa att en god luftcirkulation bor uppratthallas. P& detta satt und-
viks fukt och bodelen varms upp lattare.

Tack 6ver enkelglasade fonster i férarhytten med isoleringsmattor for
att undvika koldbryggor.

Beakta hanvisningarna ur avsnittet "gasférsérjning i europeiska stater”.
Anvand for gasanlaggningen ett tvaflasksystem med omkopplingsauto-
matik for att gasreserven ska vara hela natten.

Anvand endast gasol till gasanlaggningen.

Utrymmet bakom varmen bér ej anvandas som férvaringsutrymme.
Anvand aldrig katalytiska ugnar och infraréd gasstralare, da dessa for-
brukar syret som avsetts for férbranning inne i fordonet.

Placera 230 V-forsorjningsledningen pa sa satt att kablarna inte kan fry-
sas eller skadas (t. ex. vid snéborttagning).

Rengor regelbundet fordonets tak efter stora snofall. Nagra centimeter
pulversnd fungerar som isolering men blétare snd blir snabbt en mycket
tung belastning.

Innan hemresan pabdérjas ta bort all sno fran taket for att inte stéra de
fordon som kor efter dig med en "sndstorm".

18.7 Checklista for resan

Anvand checklistorna for att kontrollera att du inte har glomt nagot viktigt.

>

Kontrollera resehandlingarna (t. ex. pass/dokument och information)

samt fordonets tekniska skick i god tid foére resan. Tidig planering och

kontroll av handlingarna gor att du kan bérja semestern avslappnat.

v | Foremal vy | Foremal v | Foremal

Kok Skurtrasa Diskmedel Salladsbestick
Bestick Diskhandukar Skarbrada
Stekspade Glas Diskborste
Konservéppnare Grillbestick Disktrasor
Isbehallare Korkskruv Tandstickor
Cigarettandare Hushallspapper Termoskanna
Flaskdppnare Soppasar Kastruller
Forvaringsboxar for Stekpannor
livsmedel
Hushallsartiklar Slevar

PN
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Bad/toalett

Bodel

Fordon/verktyg

Féremal Féremal Féremal
Handdukar Rengoringsmedel Toalettpapper
Hygienartikel Toalettborste Tandborstmuggar
Skraphink Kortspel Ryggsackar
Bilatlas Sopkvast Sovsackar
Badhanddukar Sopskyffel Papper och pennor
Badskor Stearinljus Skor

Batterier Galgar Skoputs
Sangklader Kladborste Sportutrustning
Pase for smutstvatt Kuddar Dammsugare
Bocker Kartor Ficklampa
Campingguide/for- Medikament Fickkniv

teckning over parke-

ringsplatser

Kikare Mobiltelefon Bordsdukar
Brandslackare Sybehor Flaska

Gasflaska Regnklader Kladnypor
Insektslampa Reseapotek Tvattlina
Insektsmedel Reseguide

Spillvattendunk Gasslang Snékedjor (vinter)
Adapterkontakt Vavband Skruvmejslar

CEE-adapter

(Staltrad
Reservhjul
Reservlampor
Reservsakringar
Hammare
Nycklar

Gaspafyllningsadap-
ter

Kanna for dricksvat-
ten

Kabeltrumma
Lim
Kombitang
Kompressor
Oglor
Slangadapter

Slangklammor

Voltmeter

Stoppklossar
Forbandslada
Domkraft
Varningstriangel
Varningsskylt
Varningsvast(ar)

Varningslykta
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v | Foremal Foremal v | Féremal
Ute Spannlina Campingbord Las
Blasbalg Bagagehallare Snoére
Campingstolar Grill Taltpinnar/spann-
linor
Dokument Adresslista Fordonshandlingar Pass
Persondokument Korkort Forsakringsbrev
Allergiintyg Vaccinationsintyg Forsakringsdoku-
ment
Instruktionsbdcker Kreditkort Vinjett/vagavgiftsk-
ort
Bipacksedlar till me- ID-kort Visum
dicinerna
L
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Pos. | Komponent Atgard Intervall
1 Extra stéd Smorjning En gang
om aret
2 Dack och falgar Kontrollera lufttryck (se avsnitt 14.7). | En gdng
Visuell kontroll med avseende pa ska- | om aret
dor
3 Belysning utvandigt Funktionskontroll En gang
om aret
4 Leder, gangjarn Smarjning En gang
om aret
5 Kylskap, varmesystem, Funktionskontroll En gang
varmvattenberedare, spis, om aret
belysning, s till luckor
och dorrar, toalett, saker-
hetsbalten
6 Fonster, takluckor Funktionskontroll, tathetskontroll En gang
om aret
7 Dynor, gardiner, rullgardi- | Visuell kontroll En gang
ner om aret
8 Tatningslister, -kanter, - Kontroll med avseende pa skador En gang
gummi om aret
9 Vattenforsoérjning Tathetskontroll En gang
om aret
10 | Varmluftsanlaggning Funktionskontroll, ev. rengéring av En gang
flakthjul om aret
11 |Fastsattning av golvbe- Visuell kontroll En gang
kladnad om aret
12 | Hgjbar sang, upphangning | Funktionskontroll En gang
om aret
13 | Elinstallation Funktionskontroll En gang
om aret
14 | Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning Vartan-
nat ar
15 | Skarvar/fogar mellan Kontroll Vartan-
chassi och pabyggnad nat ar
16 | Underrede Visuell kontroll, ev underredsbehand- | Vartan-
ling nat ar
L
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Overlatelse pos. 1-13

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

l:adret pos. 1-13

Birstner-aterforsaljarens stampel

2:adret pos. 1-16

Burstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

3:aaret pos. 1-13

Birstner-aterforsaljarens stampel

4:a aret pos. 1-16

Burstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

5:a aret pos. 1-13

Burstner-aterférsaljarens stampel

6:a aret pos. 1-16

Burstner-aterférsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift

7:adaret pos. 1-13

Burstner-aterforsaljarens stampel

8:a aret pos. 1-16

Blrstner-aterforsaljarens stampel

Datum Underskrift

Datum Underskrift
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Fonsterhiss, elmandvrerad ..o, 52 Gasug“ I 189
Fonsterrutor, rengora .......ccocovevveveneieneesenees 220 "Sla Pt 191
STt ee[c 3 g 70,71 Glédlampor, byte
Forardorr, insida Belysning bak ..., 239, 240
LS oo 71 BelySning froNt . 236,238
OPPNA vt 71 BelySNING SIda oo 240
FOrardorr, UtsSida ... 71 Glodlamptyper, Utvandigt ... 241
LS oo 71 HalOGENIAMPA .o 242
OPPNA vt 71 INNEDELYSNING v 241
FOrarstol......oocicceeecse e, 46 PADYEENAASIAMPA vt 242
AFSEO, SEAUA TN oo 47 YEEerbelySniNg ... 235
Justera i lAngdrikENING ..o, 47 Golyfack ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 80
Ryggstodet, justera.......ceciecieciecens 47 Opﬂpna '''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 80
Sdtets lutning, justera ..., 47 Ste.t.nga """""""" T 80
SEOL V@ e 47 Golyvarme, elektrisk
Fordon, tvatta ... 220 Overbelastningsskydd. ... 181
Fordonsbelysning se belysning ..........ccccoueoneuenne. 235 Sl? fr?n ........................................................................ 181
Fordonsregistreringen .........ceeinerneicneroneineione, 21 SIA PRttt 181
Forvaringsfack med utdrag........ccccoeccvvccvnccviciicennn. 80
FOLStEG oo 34 H
D e 238
KO UL 34 BYL GOAAMPAN ..o 236
NSAAFFE e 34 HOgertrafik/VanStertrafik ... o 237
Frostrisk 50.203. 208 Handbroms se parkeringsbroms ... 61
......................................................... \ , Hangbord
Bordsben..... e 100
G Bordsskiva......onininnnnse e 100
GarageluCKa ... 75 F?rkorta """""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 101
Gardiner, FeNGBIa coocooooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesesesses 222 Forstora......... e 100
Gasanlaggning Ombyggna;l till sangbotten ..., 101
AUMEANNE ANVISNINGAT e 18 Hanvisningsetiketter ..., 244
Automatisk OmKOPPUNG e 121 Heki-takluCKa . ..o 93
FL e 258 INSEKESSKY D oo 94
F@Leeeeeeeeeeeeeeseee e 18,117 OPPNA oo o 93
INGEN GAS ettt 258 PliSSEGAardin......coeveeveeeeeereeireeieeeseeeeeeeeeeeseeseeees 94
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SEANGA v 93 Insektsskydd, Heki-taklucka
VentilationSI&ZE ........ccoooooerrrrrrrrreevveciseesss 93 (©]'07 0] 2= U 94
HELJUS oo 238 STANZA vt 94
Helljus, byt glodlampan ..., 236 Insektsskydd, rengora ... 222
Heltackningsmatta, rengdra......nnineinennnn. 222 Insektsskydd, taklucka Omni-Vent
Hjalp pa EUropavagarna ......oeeeeneeenneeens 279 (©]'07 0] 2= U 96
Hjalp vid motorhaveri......nenes 279 STANZA vt 96
HJULDYEE .ot 247 Insektsskydd, vevmandvrerad taklucka
Atdragningsmoment ... 249 OPPN oo 96
HOg gasforbrukning.......ccoccovevvevnernerene, 18,117,258 STANZA vt 96
Hogtryckstvatt, tvatta med ..., 219 INSPEKEIONEN ... 231
Hojbar sang INspektionssChemMa.. ... 285
HOJa o v 103 INVANdig SKOLSEL ... 221
SANKA NE oo 102 [SOfiX-DarNSAKIING . .....vveieeerereeeeees 46
SKYAASNAL .o 103
SEEGE o 104, 106
Hojbar sang, elmandvrerad.........ccccovevenene. 104, 107 J
Fdrberedelse av driftberedskap ....................... 105 Jordfelsbrytare (F') ............................................ 150, 156
T 105,108 KONEFOWEIA e 156
NOAAFIFE ..o, 106, 109
Overbelastningsskydd................cccccoormmmmmrrrrrrrne 105 K
SANKA NEA ..o 105, 108
SKYAASNEE e 106 Kabeltrumma ..o 150
HUVUABIYVERIE 12 Voo 143 Kaﬁekolfare ....................................................................... 80
KANALSPAIT .o 51
Kapacitet, batteri ... 128
| KIEdSKAPSIAMPA......iiee s 83
Idrifttagande Klimatanlaggning (Telair)
Efter avstallning dver Vintern ... 230 DAftIEGEN oo, 186
Efter tillfallig avstallning ....cccccccoovvveerrrrreecceee 230 Filter, rengora ..., 226
|ndiker]ngar SKOESELneeeeeeeeee e 226
Batterikapacitet ... 147 SIEFIAN oo 186
BatteriSPaANNING ... 143 SIE PR it 186
Niv&, avloppstanken............eeneeee 144 SEOMMINGSOrSAKEr ..., 262
Niva, vattentank ..., 144 Ventilationsgaller, rengora.......ccwweee, 226
Tankens fyllnadSniVa ...............ccooomrrvvveieirnerrrreenn, 148 Klimatanlaggning (Truma) ...........cccormesciineess 181
Information om miljaskydd ..., 8 Automatisk drift........o: 182
(Y= TaT= e o SR 70,72,73 BELYSNING wooovvvvvvvvivviviiiiiiiiiiinns 185
LESA UPP oo 69 CIrkULEION oo, 184
Plisségardin, OPPNa......ooocccccccocvvvvvvveeeeesssessssssoee 73 DAftIEGEN oo, 182
Plisségardin, StANGA . ....oooccccoeccceoveveeeeeeesseeseeesne 73 Filter, rengora .., 226
Ing&ngsdorr, insida FJArrStyrning ..o 182
=TT U 72 KYINING s 183
(0] o 3T VU 72 LUFEFOrdelning......covvveeeevns 183
|ngéngsd{jrr' utsida SKOTSELeeeeeeee e 225
=TT U 72 SIEFIAN oo 182
(0] o 3T VU 72 SI& PR it 182
INNaN reSan bOMar ..o 21 SEOMNINGSOrSAKEr ..., 261
|nnebe[ysn]ng B I T TS 184
Glodlampor, byte ... 241 TYSEKOIMING s 184
|nnebe[ysn]ng, Stbrningsorsaker ............................. 256 Vérmesystem .......................................................... 183
|nnerd('jrr, Stérningsorsaker ....................................... 269 Kondensvatten ... 87, 88
Insektsnat, fonster Kondensvatten pa akrylglasrutan ... 88
(075712 91 Kondensvatten pa chassigolvets skruvar.............. 87
Y= Y= 91 Kontrollampa, 12 V-forsorning ......c.ccoeeeeeneencenn. 145
INSEKESNAL, FENGOIA ....ovvoooeeoeeeeeeeeeeee e 222 Kontrollampa, 230 V-forsdrning .......cccccoeeeeeneenn. 145
Kontrollampa, fotSteg......cmnneenereineineeneens 34
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Kontrollampa, toalett ..., 215 Ljusbrytare
Kontrollenhet, varmluft-varmesystem .............. 168 OK ettt 82
Kontroller se checklista .....ccoovvvveececeee 38,228 TOAlETEIUM ettt 81
Konventionell belastning........cccouvninerinerineinennne, 23 LJUSSEYINING covvvevrecercierieeieeienieesent st 83
KOra fordonet..... e 41 Lock, pafyllningsdppningen for dricksvatten........ 78
KOrhastighet ..., 42 LOs inredning, fastsattning. ... 35
KOrrKtNINGSVISAre ..o, 238,241 LUCKLAS .o 76
Byt glodlampan ... 236 ELipSFOrmMat ..o 75
KUENYCK vt 32 KVadratisKE .o 76
KVAVNINGSTISK oo 16, 87 Med GrePPKAPA v 74
KYISKAP oo 63,193 (")ppna ..................................................... 74,75,76,77
Driftlagen oo, 194, 197 SerVICEIUCKA ..o 77
LS ettt e 200 SEANGA. oo 74,75,76,77
Omkoppling mellan energikallorna.......195, 197 Luftmunstycken, installning ..., 167
RAMVAIMMNE ..ot 199 LyFEDOId oo 98
SIAPA oo 196, 198 2101z ] 07=] n USROS 98, 99
SEOMINGSOISAKET ..., 264 BOrASSKIVA ettt 98, 99
Ventilationsgaller, ta av ..., 193 Bordsskiva, falla upp ..., 98, 99
Kylskdpets ventilationsgaller, Bordsskiva, fOrminSKa ..o 99
£ AV ettt 193 Forskjuta i langd- och tvarriktning .......c.ccccceeuee. 99
Kylskdpsdoérren Forskjuta i lAngdrikENing ..o, 98
Lasning i ventilationslage ..., 200, 201 Forskjuta i tvarrikEning ..o, 98
(0] 7o) 1T VST 200, 201 Ombyggnad till sangbotten ..., 98, 99
SEANGA ..o 200
M
L Markeringslampa.......cocnnnennereseneees 241
Lackagevattenifordonet ..., 267 MAIKIS oot 68
Laddningsregulator fér solpanel.........ccccoucnenenee. 149 Matt se langdmatt tabell. ..o 278
Laddningstillstand, visa Mekaniska stédben
Bodelsbatteri ... 143 0001 = T PP 62
Startbatteri ..o, 143 KOFA UL oot 62
Lador LANG, JUSEEra oo 62
OPPN& sttt 79 Mikrovagsugn
] = == OSSR 79 SLA FrAN s 192
LaMPOT oo 241 S PA i 192
RENGOMNG ..o 221 SEOrNINGSOIrSAKET ..o 263
Langdmatt tabell......coiic e, 278 Mobelytor, rengora.....enenerereeneereeeneees 221
Langsgaende sittbank, ombyggnad........cccconeeens 48 Monitor, backningskamera ... 42
Las Morklaggningsgardin,
FOrardOrT ..t 71 elektriskt justerbar.....nnncneneeen, 54,255
[1pYe o La¥er=Te (ol O 72 [\ T o [ OSSO 55
SKAPLUCKAL c.vooveeerceeeeee e 78 Morklaggningsgardin, taklucka Omni-Vent
Utvandig lUCKa ..., 74,75,76,77 (©]'0) o] a = OO 97
Lasknapp, dverkantshangt fonster ..., 89 STANGA e e 97
LaSt o 21,22 Mérklaggningsgardiner for vindrutan,
Berakna. ..o 24 forarfonstret och passagerarfonstret ..........c....... 53
Berakningsexempel ..., 23 Morklaggningsrullgardin, rengora........cocovevnevennee. 222
SamMMaNSAtENING........ooveeeecens 23 Méorklaggningsrullgardin,
Last se aven belastning ..., 21 taklucka med snapplas
LASERAIAre ....oooooeeeeeeeeeee e 31 (©]'0) o] 2= OO 95
Latrintank STANGA e 95
BYZEL . e 216 MOLOTAUV ..ottt 56
T UL e 216 (©]'0) o] 2= OO 56
TOMNING o 216 SEANGA . 56
Ledningsskyddsbrytare ..., 156
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N Passagerarstol. .. s 46
NACKSES o 51 AMMSEO, SEALA N v 47
NivA i avloppstanken, VISRING ..o 144 Justeranl langdnktmng ............................................ 47
Niva i vattentanken, VISNING ..........ccooooooiiovocrneee 144 RYGESLODEL, JUSLOra. v 47
NIVAKIOSSAI ..o 61 Satets UtNiNg, JUSTEra v 47
NOAUPPLASNING .o 75 Stol,.vrlda s 47
NYCKIQT oo 21 PErSONIg ULTUSENING 24

Pilotsate se forarstol och passagerarstol.............. 46
PLANMENINGAN ..o 273

(®) Plasdelarna i toalett- och bodelen, rengéra..... 221
Officiella PIOVEN wooiicereercineeneeeeeneees st ssssesssseseeens 231 Platt BildSKArM ..o 86
Ombyggnad till séngbotten (hangbord) ............... 101 FOMVAra ..o 86, 87
Ombyggnad till Séngbotten ([yftbord) .................... 98 JUSEEIA e 86, 87
Ombyggnader for sanggaende, Plis§égardin, fonster
(I ={ U] o) o SO 112,113 OPPNA it s 91
Ombyggnader for Sénggéende' Sténga ........................................................................... 91
sdngyta for enkelSANGar......ooovvvvveveveeeeveeeeeeeeeeeeeee 110 Plisségardin, fonster ingangsdérr
Ombyggnader for Sénggéende' Oppna ............................................................................ 73
SIttbaAnNK MEed DOrd ..o 112 Sténga ........................................................................... 73
O\/erkantshéngf_ fonster Plis%égardin, Heki-taklucka

IS KIS A oo 91 Oppna ............................................................................ 94

Kont]nuer[ig Védring ................................................ 90 Sténga ........................................................................... 94

(07571 89 Plisségardin, renNgora........cocoveneenernernerneisesnenens 222
PUSSEGArdiN......oooooooceeeeeeeeeeeeeeee e 91 Plis§égardin, vevmanodvrerad taklucka

5] =TT VOSSR 90 OPPNA it s 96

é\/er[ast .............................................................................. 25 Sténga ........................................................................... 96

é\/ernatta, UNAEE F@SAN oo, 280 PFOVGF, OFfiCiElla oo 231

Provintervall........cocenenee 231

Provintervall ... 231

P PVC-golvbelaggning, rengora......coueomevnernerneenn. 222
Pabyggnadslampa ..., 84,242
Pafyllningséppning for dricksvatten..........cc.... 204

(0] 0] 0121 VOO0 204 R
Y= 107> W 204 2= T o TSRO 129
PANEl (LT 633) oooooooooeeeeeeeeeeeee oo 145 RadioOmMKOPPLAre ..o 129
Ans[utn]ngsschema ............................................... 161 Rengbring SE SKOESEL e 219
Batterikapacitet, VISNiNG ...........ccccccorvreeecreirr.. 147 Reptalig ovanyta, Skotsel ... 222
Batterilarm 148 Reservdelar..... e 243
Gasreservy Visning .................................................. 148 Resel'thUl ........................................................................ 251
Inne- och Utetemperatury Visning .................... 148 Reservhjulshéllare ........................................................ 251
SREIMATAN 12 Ve 146
Stallin Klockan ... 148 S
Tankens fyllnadsniva, visning .........ccccoverneeenn. 148 . _ _
Vattenpump, sld pé/sténg AV 147 Sakerhets—/avtappnmgsventll
PANEL (LT 96) v 143 varmvattenberedare ................................................... 170
12 V-KONEFOUAMPA oo 145 ) Monter|ng§st§lle .................................................... 273
230 V-KONErOUAMPA 1o 145 SakerhetsanVisniNgar ... 15
ARSIUENINGSSCREMA s 160 Brand;kydd e 15
BatteriSPANNING, VISNING. .o 143 El.ektrlsk ANLAGENING . cvvveveeeieeeeeeeeeiees 20
HUVUADIYVERIE 12 Voo 143 HJ.L.Jlbyte ....... = 247
Knapp for vattenpumMpP................ovveeeeeeeeeeeeeseeee. 145 SIAPVAGNSKOMING ..ottt 18
Niva i avloppstanken, VISNing ..., 144 Spls......: """"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 188
Niva i vattentanken, VISNING............ccccce..... 144 TTRfIKSAKEINL oo 16
Panel se aven indikeringar.........ccccoveivcnenne. 143,145 ) VattensYstem """"""""""""""""""""""""""""""""""""""" 20
Parkeringsbromsen ..., 61 Sakerhgtsbalt?n.: """" s 43
Drag A oo 16 ANVANa Pa FALE SALE oo 43
RENGOING ... 222
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Sakringar SKINNOVErdrag......ooceeeeeveeeeeieereeieeieeisessessenens 221
12 V-S8KMNGAr oo, 153 SPISFLAKE ..o 225
230 V-S8KING ccoovevererernernernereeise e, 150, 156 TVALENING .o 220
EL-bBlock EBL 119 .. 154 Tyget till dynorna ... 221
El-block EBL 630......iiicrcrecereeeeens 154 UNErrede ... 221
For avloppsledningarnas varmesystem........ 155 Utvandig SkOtsel......coinininineincineiseieeenns 219
for elektrisk hojbar SANG......ccvvvvvvrvcerecrrecirecn, 155 Varmvatten-varmesystem ... 232
FOr Thetford-toalett......onnncniriinen, 155 Vattenledningar ... 224
PA reldboX ADOD ..o 154 VattenSySteM .o 223
Vid bodelsbatteriet......cunneineinenne, 153 Vattentank ... 223
Vid startbatteriet...ne, 153 VINEEE oottt 226

Sakringar se 12 V-sakringar och Skyddsnat, héjbar sang ..., 103,106

230 V-S8KING oo, 152,153 SlapvagnsKOPPUNGAN ... 33

SEKINGSIAA c..vovve e 156 KULRUVUG s 33

SANGAT w.etcteeeee e 101 Med avtagbar kulhals ..., 33

Sangbreddning, enkelsangar .......cconneniinieen. 110 SIAPVAGNSKOMING .oocvereereeeeieeireeeeeeeeeeeeeeseeeseeeeseeees 18

Sangbreddning, fastsattning........ccvvevververvcrecenen, 35 ALIMANNA aNVISNINGAT ...cvvceereeeeieeieeieeieeeeeeone 32

SatellitsyStem . s 63, 66 SdkerhetsanVisningar ... 18
Med automatisk antennjustering.............. 64, 66 SNOKEAJON .o 37
Med manuellt satellitval ..., 63 Solcellsanl@ggNINg ... 149
SEOMINGSOISAKET ..., 255 SOVPIALSEN ... 278

SAT-ULEAG .o 157 SPIUS e 188

SErIENUMIMET ... 244 Spis se gasspis eller asugn ..., 188

Sittplatsernas placering.......oveeeesceeeens 51 SPISTLAKE ... 192

SKAPIUCKON ..o 78 Filter, rengora. .o 225
(@] 0] 012 1= NSO 78,79 SKOTSEL oo 225
SEANGA .. 79 SEOMINGSOISAKE ..o 263

Skapluckor, stérningsorsaker ... 269 Spolarmunstycken, stalla in ... 57

Skinndverdrag, renNgora. ..., 221 Spolarvatska, fylla Pa ... 57

Skjutfonster, passagerarfOnster.......neneen. 91 SPOLUGNT e 242
(@] 07013 I N 91 StandardutruStNiNg ... 22
SEANZA oo 91 STArtbatLer e 130

SKOESEL .o 219 ANVISNINGAT oottt 130
AVIOPPSEANK ..o 225 Laddning ... 130
Avstallning dver VINtern ..., 229 SAKIINGAN .ttt 153
Avstallning, Kort tid.......cccoeevveineineineieenenenne, 227 SPANNING, VISNING ..o 143
DISKNON oo 222 SEOMINGSOISAKET ..o 256
DIaperier ..o 222 Urladdning ..o 130
FONSEEITULON ... 220 STEOADEN .o 62
Gardiner ... 222 KOF@ TN ettt 62
GASSPIS ettt 222 KOFQ UL e 62
Heltackningsmatta ..., 222 LANGd, JUSLEra oo 62
Hogtryckstvatt, tvatta med ..., 219 SEOL, EXEI @ittt 48
INSEKESNAL ... 222 med sakerhetsbalte ..., 50
INnsektsskydd. ..o 222 Stolsvarme
INVANIG SKOTSEL.ouieoieiiee e 221 SLA FrAN .o 48
Klimatanlaggning (Telair) ... 226 SLIA PR 48
Klimatanlaggning (Truma) ......c.ccoervenveerneeneen: 225 STALR TN e 48
LAMIPOT e 221 StOPPKIOSSAN ... 61
MOBELYEON oo 221 Stérningsorsaker
Morklaggningsrullgardin.........ccvecnneecnenn. 222 12 V-fOrsOmNing .o 257
Plastdelar, invandigt.........ccoevvnecnreecnenn. 221 230 V-anslutning ... 256
PlSSEZArdin ....c.ccvevicrenereecreeeereeeseene 222 BatLeri. o 256
PVC-golvbeldggning........ccconvvnererrecneirerecenenne 222 BELYSNING ..o 256
Reptalig ovanyta ... 222 Bodelsbatteri ... 256
Sakerhetsbalte ..o 222 BromssyStemM . ..o 255
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Elektrisk anl@ggning ......cccooevvvermernernernernernenone, 256 SEAKIINEG covrevreeieeiereeieeeeeee e 155
Gasanlaggning ... 258 SPOLA oot 215
GASSPIS o 263 SEOMINGSOISAKET ..o 267
INNEFABIT oo 269 TOALEEENUM oo 212
Klimatanlaggning (Telair) ..., 262 LjUSBIYEare. ... 81
Klimatanlaggning (Truma) ......cccoeevvevnernernerens. 261 LUKEFOrDALErare ... 217
KYISKAP covoovevi e 264 VEAAF oo 212
MIKFOVAGSUGN c.ovvveiereieeeieeesseesessesesseesessssssseeees 263 Trafikbestammelser i utlandet ... 279
Morklaggningsgardin, Trafiksakerhet ..., 38
elektriskt justerbar ..., 255 ANVISNINGAT oot 16
PADYZENA ..o 269 ChECKUSEA .o 38
Satellitsystem .. 255 LIV 0] 0 1= U L OO 35
SKAPIUCKOT ..o 269 Tvatta med hogtryckstvatt.....oovrerccireineis 219
SPISFLEAKL oo 263 TV AULEQE oot 157
Startbatteri .o 256 Tyget till dynorna, rengodra......coveveereereeireeneenens 221
TOALELL oo 267 TYPSKYLE e 244
VArMESYSTEM oot 259
Varmluft-varmesystem ... 259
Varmvattenberedare (Truma).......ccrvniveneen. 259 U
Vattenférsérjning ................................................... 267 Ugn S€ GASUZN oottt 189
Symboler Underhallsarbeten ... 232
Gasavsténgningsventiler ..................................... 165 Bodelsbatteri. ..o, 232
Gasavsténgningsventi[er ..................................... 119 [0 T =1 T 232
Till aNVISNINGAIMNA ..o 7 Klimatanlaggning (Telair).....cce 226
Klimatanlaggning (Truma) ........ccceeneeeeeneereeeeenes 225
Varmvatten-varmesystem ... 232
T Underrede, SKOESel....oooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 221
Taklucka med snapplas USB-ULEQG ..o 128
Mérklaggningsrullgardin ..., 95 Uttag
OPPN@evvooeeeeeveeeeeee e 94 YA} I U 1= S 157
SEANGA .o 94 TV-ULLAG .o 157
Taklucka OmMNi-Vent ..., 96 USB-ULEAG ..o 128
AVIUFER oo 97 Uttag pa utSidan.......coiriieieeeee e 157
FLEKE, SEANZA AV covveereeceeeeeeeesieeseenees 97 Uttag pA UtSidan ..o 157
Forstarkningsfunktion ..., 97 Utvandig skOtSel........coonininrinirincinenenesene 219
OPPN@evvooeeeeeveeeeeee e 96 Utvandiga lUCKOT ..o 74,76
STANZA v 96 LUCKLAS ..o 74,75,76,77
VENTILEIA. .. 97
TaAKIUCKOT ... 92
Tanklock, se branslepafyllningsror......oenee. 58 \
TANKNING oo 58 VAAIA s 87
Téthetsgaranti ToAlEtErUMc e 212
Bevis tathetSkontroll ... 13 VEAIMESYSTEIM s 166
Blrstner - Garantibestammelser.... 11 CirkulationsfaKL ..., 167
FOrdonSdata .....oooeeeeevveeeeeceeeeeeeeeeeeeeeee e 13 Forsta idrifttagandet ... 166
Tathetskontroll (beVis) ... 14 KaNISPAIT ...t 51
Tekniska data Luftmunstycken, installning ..., 167
MBEE oo 278 StOMINGSOrSAKEN w...ooos 259
Tekniskt tilldten totalvikt ... 22,24 Varmekretslopp, reglera ... 177
Tilldten totalvikt se tekniskt tilldten Varmluftspridning......cnneneneeeeeens 167
BOLANIKE oo 21 Varmesystem foér avloppstank och
LET S TS =S < A= 16 avIoppsledningar ... 211
TIANSEEVIKE coooooooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 22 SAKINGAN oot 155
AL oo 213 Varmevaxlare (Alde)
FOIDEIEAA oo 213 Monteringsstalle ... 178,273
Kontrouampa ........................................................... 215 Sla pé .......................................................................... 178
SEANZA AV ..o 178
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Varmluftspridning ...,
Varmluft-varmesystem
CirkulationsflakE......coocvveiveineneinneeenene,
Driftlagen oo
Kontrollenhet ...,
Monteringsstalle ...,
Stérningsorsaker.......
Varmvattenberedare
Varmvattenberedare (Alde)
TOMNING oo 179
Vatten, fylla Pa oo, 179
Varmvattenberedare (Truma)......c.ccovvrernernerene. 167
Driftlagen oo
Monteringsstalle ...,
Sdkerhets-/avtappningsventil
StOMINGSOrsaker ...,
TOMNING oo
Varmvattenberedning, sl& pa ......ccccouvevinenens
Varmvattenberedning, stanga av ................. 170
Vatten, fylla Pa oo, 171
Varmvatten-varmesystem
230 V-eldrift, valja
3-vagsventil.. s
Avluftning av varmeanlaggning .........cccocovevnne. 234
Driftlagen oo 175
Extra cirkulationspump ..o, 178
Gas och 230 V-eldrift, valja
Gasdrift, valja.....oornnien,
Installningsmeny ...
Kontrollenhet .........
Monteringsstalle ...,
SKBESEL covviiiieesese e,
SEArDIld
Underhallsarbeten
Varmesystem, sld pa ...,
Varmesystem, stanga av
Varmevatska, fylla pa ...,
VArmMeVvaXIare ...,
Varvtal, cirkulationspump ..o 176
Vatskeniva, Kontroll. ... 233
Verktygsmenyer ..., 175
Varningsetiketter
Varsellus ...
Vattenfdrsorjning
AMAENT (o, 203
StOrNINGSOrSAKEN w...ocvvevieeeeeee e, 267
Vattenledningar, rengora ..., 224

Vattenpump ...
KNAPP oo
Monteringsstalle
Vattensystem

Desinficera

FYLL P e
Pafyllningséppning for dricksvatten
Rengoring ...,

Sdkerhetsanvisningar
SKOESEL. it
TOMNING oo
Vattentank ...
Monteringsstalle ...
Niva, visning
Rengoring ......
1 (0] o] o S
Vatten, fFyll Pa ...
Vatten, tappa @V
Ventilation ...
Vevmandvrerad taklucka......ccoinnencincneenn, 95
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